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VOLUME NONO

gscigil esé ecid o Uuivo DO

5 TR : odo a publicacao.
d bragin td-lo; nao

Wl a ' eribo8V ing usthficdvels de

po ,
deslumbramento pela obra realizada, pois tem ficado, por
férga das circunstdncias e da imperiosa subordinacdo as
realidades da Vida, imensamente aquém de quanto ambi-
ciondramos, mas para, uma ve; mais, reivindicar, em
favor do mosso trabalho levado a cabo nos oito anos que
vdo decorridos, o justo reconhecimento de que um ideal
de sinceridade e de dignidade constantemente o animou.

A dentro da modéstia das nossas possibilidades, essa
atitude nos tem determinado, procurando a revista servir
0s superiores interésses do Distrito através de abundante
documentacio honestamente seleccionada, abarcando, nao
obstante, vasto sector do Pensamento, da Cultura, activi-
dades e Histéria regionais, em eclectismo absoluto de
assunitos.

Com propdsito idéntico é desejo nosso prosseguir
ainda, se os extraordindrios sacrificios que o momento
presente nos impde ndo vierem a tormnar-se incomporita-
veis; éles, justamente, vdo decidir da maior ou menor
duracdo do nosso esférco; com o presente fasciculo enfren-
ta-se, conscientemente, o periodo de maiores dificuldades
desta publicacdo, que ndo conhecent nunca sendo a indis-
pensdvel mediania, e a mais, alids, ndo aspira. Contudo,
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para q sd baixo do qual
se torn hatita a faltar-nos,
forcoso 1 dicados ami-
gos e lé de stard, disso

estamos crentes, para evitar que até esta modestissima
actividade cultural do Distrito de Aveiro se veja forcada
a desaparecer, caindo-se no aviltamento total e no desin-
terésse completo dos mais nobres ideais, causa e origem
de #ddas as rentincias que a falta de cultivo da conscién-
cia colectiva consigo acarreta.

Na época conturbada que atravessamos, em busca de
um ideal de vida condicionado por uma razdo histérica
de existéncia, ndo é demais que os aveirenses de todo o
Distrito meditem wum momento no que, em servico de
todos nods, Llhes pedimos e propomos.

Aveiro, Margo de 1943.

ANTONIO GOMES DA ROCHA MADAHIL
FRANCISCO FERREIRA NEVES
JOSE PEREIRA TAVARES

4



AS ARMAS DA CIDADE
DE AVEIRO

como conseqiiéncia da doutrina preconizada na circular
da Direccdo Geral da Administracdo Politica e Civil
de 14 de Abril de 1930, foi sancionada oficialmente

ja em 1938.
Nio viria agora, tantos anos ja passados, comentar o
relatério (1) e parecer apresentado na Assocmgao dos Arqueo-
eiro de 1926

A REORGANIZACAQO das armas da cidade de Aveiro,
ol

anotado e jas heraldi-
cas, capaze e 0 grande
problema d€ -de tudo,

ficou sem solu;ao no mtado trabalho apresentado a4 Asso-
ciacdo dos Arquedlogos Portugueses.

Esse problema, que seria interessante procurar esclare-
cer, ndo sO para haver uma idéia perfeita acérca-do principal
simbolo herildico das armas da cidade de Aveiro, mas tam-
bém para a possivel correccdo das armas cuja constituigdo
ficou estabelecida na data apontada, trala da origem da aguia

" que caracteriza o sélo municipal aveirense.

Os elementos que vou aproveitar, lealmente o confesso
desde ja, ndo sdo daqueles que resolvem o assunto s6 com
a sua presenca.

No entanto, embora deﬁc1entes, alguma coisa nos dizem
de positivo, sendo ainda, até agora, os #nicos que podem
ser aproveitados para subsidiar a hipdtese que vou for-
mular.

(1) Eluciddrio Nobilidrguico, vol, 1, Lx.*, 191q.

]
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ARQVIVO DO DISTRITO DE AVEIRO

1

Pondo de parte uma variante das armas da cidade, apre-
sentada por VILHENA BARBOSA, em que as atmas em questdo
foram substituidas pelas armas do apelido Cirne(!), fan-
tasia ou lapso que ndo tem qualquer valor histérico-heral-
dico, o mais velho sélo municipal de Aveiro é constituido
por uma aguia.

Ou 56, ou acompanhando as guinas e a esfera armilar (%),
numa confusdo, ha muito explicada, com a iluminura da carta

Armas de Luis Alvares de Aveio (ou Aveiro)
segundo a Armaria Portuguesa

de foral; ou ladeada do sol e da lua (%), como refere apenas
ViLHENA BARBOSA; coroada ou ndo, o que é certo é que o sim-
bolo principal das armas de Aveiro ¢ uma deuia sébre um
mar. Isto, mesmo, ¢ o que informou a Cimara Municipal

(1) Que sdo: De azul, um cisne de prata num mar do mesmo, ondado
do primeiro; em chefe seis estrélas de oiro de seis raio=. Timbre: o cisne do
escudo.

(2) . Poblacion General de Espana, etc., Robrico MENDES Da SiLva, 1645.

(3) Ms. n° 408, da B,ea P,ea M,al do Pérto.

6



AS ARMAS DA CIDADE DE AVEIRO

daquela cidade, num oficio dirigido ao Presidente do Con-
gresso da Republica, a-propdsito de um incidente levantado
por naquela Camara Alta terem confundido, numa pintura
mural, as armas de Aveiro com as da familia Cirne.

ViiHENA BARBOSA segue a origem romana da aguia, o
que, alids, ¢ justificagdo sempre feita para resolver assuntos
déstes.

L

I1

Antes, porém, de expor 0os meus comentarios, nio quero
deixar de dizer que, ja muito antes de mim, um nome de
grande relévo na historiografia nobilidrquica nacional,
Braamcamp Frerg, féz reparos que embora sem serem
directos as armas de Aveiro, com elas se vdo relacionar,
como adiante mostrarei. ) :

Ao tratar, na sua indispensivel Armaria Portuguesa (1),
do apelido Aveio (%), di-lhe estas armas que encontra ilumi-
nadas no Livro do Armeiro Mér (3): :

De prata sete faixas dentadas de azul; franco cantdo de vermelho,
com aguia bifronte de prata, coroada de oiro, partido de azul com uma

cruz potemteia de ojifo, @ontorna

sendo as db meio incl uma

Sob o ape (pat o
tes armas, bé (ol [o 5

Cortado: o 1 de vermelho, dguia de duas cabecas de prata,
coroadas de oiro partido de azul, cruz de oiro cantonada de quatro
memoérias do mesmo; o 11 de azul, trés faixas ondadas de prata. Tim-
bre: uma aguia de prata coroada do mesmo,

Ao tratar do apelido (patronimico) Alves, remete para
Alvares.

IT1

Vejamos agora o que sdbre as armas apresentadas, e
outras, nos diz Saxros FERREIRA (5), outro autor heraldico
de justa nomeada.

(1) Lisboa, s. d. (pag. 435).

(2) E érro; estd Aveio por Aveiro, pois se indicam na origem serem
estas armas de Luis Alvares de Aveiro.

(8) Fls. 134, v.

(4) Fls. 345, v. 1

(8) Armorial Portugués, Lx.®, 1920 (n.* 68, 71 e 130).

7



ARQVIVO DO DISTRITO DE AVEIRO

Segundo éste autor, temos por armas dos Alvares (de

Aveiro), as seguintes:

Cortado: o 1 de vermelho, com uma aguia de prata, picada de
negro, partido de azul com uma cruz solta de oiro, de pé recurvado a
uma e outra parte; o It de prata com quatro faixas requadas de azul.

Para os Alves, escreve:

Cortado: o 1 de vermelho, com uma :guia de prata de duas cabe-
cas coroadas de oiro, partldo de azul com uma eruz potenteia canto-
nada de quatro aneletes de oiro; o i de azul com trés bandas ondadas
de prata,

% "’ i il
W ' A‘f@ju

IW@-%WA

AN ) I Y

U7

Armas dos Alvares, segundo a Armaria Poriuguesa

E tem ainda:
Augo (de Luiz Alvares) (1)

De vermelho, semeado de aneletes e cruzetas de oiro, com con-
tra-chefe ondado de prata, aguado de azul e uma aguia de duas cabe-
¢as, estendida de negro, armada e coroada de oiro, brocante sobre o
semeado.

(1) Este apelido também deve andar mal lido. ;Sera Aueio (=Aveio)?

8
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AS ARMAS DA CIDADE DE AVEIRO

Na Grande Enciclopédia Portuguesa e Brasileira (1)
faz-se referéncia as armas de Luis Alvares de Aveio ou
Aveiro, supondo-se que éste individuo teve armas-novas
anteriores a 15 de Agodsto de 1500, isto &, anteriores a con-
clusao do Livro do Armeiro Mdr. :Mas qual a base para
afirmar que eram armas-novas? No entanto chamo a aten-
¢d0 para o facto delas serem semelhantes as que no Espelho
da Nobreza, de CRASBEECK, aparecem como sendo as dos
Alvares.

IV

Até aqui estive apenas a enumerar diversos elementos
que vou agora tentar pér em ordem, de modo que, se nao
nos deixam concluir nada de positivo, podem ao menos dei-

W il
T fy L

_‘& ff'

Armas dos Alvares (de Aveiro) segundo o Armorial Poriugués

Xar-nos supor alguma coisa de novo e de mais aceitavel
acérca-déste problema de heraldica de dominio, do que aquilo
que foi oficializado em 1938.

(1) N.° xxxiv,




ARQVIVO DO DISTRITO DE AVEIRO

Tornarei a retroceder 4 Armaria Portuguesa, de Braam-
CAMP FREIRE, e transcrevo uma nota que, a pags. 45 ali se 1é:

€. (1)—A. M. Fls. 134-v. com a designacdo de <Luiz Alvares
d’Aveios. Na dltima das cartas de Lopo de Almeida a D. Afonso v,
datada de 26 de Maio de 1452, fala ele por duas vezes no marido de
Sancha de Bairros, ao qual chama primeiro Mosé Frances, e logo
abaixo Mossem Daveiro. Diz que era um bom cavaleiro, o qual cré
sera feito entdo Vice-Rei de Sardenha; e que em Napoles, lhe havia
ele dito, e era homem de verdade, que Afonso v de Aragao e Napoles
havia feito, com a estada do Imperador Frederico e da Imperatriz
Leonor, em Napoles, despezas espantosas, algumas das quais enumera
(Provas da H. G da G. R, 1, 644). 2

Este Mossem Daveiro tera alguma relagiio com Luiz Alvares
Daveiro?

As armas que no A, M, se lhe pintaram nao sdo, seguramente

portuguesas.»
<A\ M | Haplor [
;i 'r‘i'i | ; @
= ff !
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Armas dos Alves, segundo o Armorial Partugués

A hipétese que pode, senao solucionar 0'caso, a0 menos
coloca-lo, talvez, no caminho das possibilidades, é de que as
armas de Aveiro teriam tido origem nas armas de Mossem
Daveiro, o misterioso marido daquela importante dama que
sabemos chamar-se D. Sancha de Bairros.

Apenas pelo seu tratamento de Mossem podemos admi-
lir que fosse de origem catala, visto os nobres déste pais

10
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AS ARMAS DA CIDADE DE AVEIRO

usarem tal designativo. Podia também tratar-se de algum
portugués que ali tivesse ganho suas cartas de nobreza,

De qualquer dos modos o que se sabe de positivo é que
em Aveiro teria casa ou grandes haveres, o que lhe traria
influéncia indiscutivel, tanto que de Awveiro o apelidavam
e mesmo talvez assim se chamasse. Que foi pessoa de ele-
vada gerarquia, basta o facto de se falar néle para Vice-Rei
da Sardenha para nio termos duvidas sébre isso.

Agora outro problema: Luis Alvares de Aveiro, citado

no Livro do Armeiro Mor, a que se ddo armas, tanto no
apelido Aveio (= Aveiro?) e sua redugdo a Alves como

g
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Armas dos Augos (de Luis Alvares)
segundo o Armorial Portugués

ainda na variante Awuco, seria descendente de Mossem de
Aveiro?

Na regido de Aveiro hid muitas familias denominadas
com o patronimico de Alvares, algumas de ascendéncia hist6-
rica, mas que ndo sabem, ou nio podem, entroncar em Luis
Alvares.

Embora BraaMcame ndo tenha encontrado cartas de brasio
com as armas de Alvares (de Luis Alvares de Aveiro) o que
é certo é que elas se encontram abertas em pedras de armas.
No Museu de Machado de Castro existe uma pedra armo-
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ARQVIVO DO DISTRITO DE AVEIRO

riada referente ao Dr. Matias Alvares Mourdo (1), e bem
assim se encontram na muito conhecida Casa de Mateus,
Jjunto a Vila-Real.

No entanto, a ligagdo genealdgica que nesle caso podia
resolver o assunto, escapa-se-nos.

Com o apelido Aveiro, encontra-se enterrado numa
capela da igreja de’ Santiago, da cidade de Coimbra, um
Afonso Domingos de Aveiro. Desta capela foi administrador,
€m 1514, seu terceiro neto Pero de Alpoim. gi}ste Afonso
Domingos de Aveiro seria parente de Mossem ue Aveiro ou
de Luis Alvares de Aveiro?

O exame das armas apontadas leva-me a admitir a pos-
sibilidade de relacao entre éstes elementos registados aqui.

4O que pensar désse exame?

o

1. As armas apresentadas para Alvares, que deve ser
a forma inicial déste assunto heraldico, e base das
variantes que se encontram em Alves, Aveio,
Aveiro e Auco, sdo, indisculivelmente, estran-
geiras. Ja o articulista da Knciclopédia Portu-
guesa e Brasileira reconhece e admite essa
origem;

2. Ele entOSﬂu se des estas ar
u
u
s a1

a) A dguia: bifronte e coroada era a 4guia da casa de
ustria. Assim era a dguia das armas de Carlos v.
Em diversas concessdes de mercés de armas a por-
tugueses, como em Pero Rodrigues do Amaral e
Anténio Rodrigues, por exemplo, ela se encontra,
alem de ser possivel ach4-la nas armas da familia
portuguesa do apelido de Ndpoles, embora a aguia
bifronte se tenha transformado em duas &guias.
Nas armas do reino das Duas Sicilias, 14 apare-

cem também duas aguias;

b) A cruz, com pé recurvado, cha, potenteia, s6 ou
acantonada de outros atributos, sugere-nos a cruz
das armas de Jerusalém, que também se vé nas
maneiras, citadas, figurando, até, no nosso braso-
nario, na composicao das armas do apelido Moniz-
-de-Lusignan; ?

(Y) V. A Casa de Mateus, do autor — Gaia, 1930.

2
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AS ARMAS DA CIDADE DE AVEIRO

c) As faixas, ou bandas, requifadas ou ondadas, eram,
possivelmente, a parte mais identificativa das
armas, ou a alusdo ao facto basilar justificador da
mercé nobilidrquica.

sRepresentariam estas faixas ou bandas, o0 mar,
com seu caracteristico ondulado? <Essa referéncia
e o facto da sua ligagdio com Aveiro, porto de
mar, serdo a sintese simbolica que nos poderia
interessar? Seriam, ainda, porventura, as armas
da familia de Mossem de Aveiro, e nao estare-
mos, assim, sendo em frente de um acrescenta-
mento?

3.° A constituigdo das armas que eu chamo iniciais
(Alvares, de Aveiro), com um franco-cantdo, &
absolutamente estrangeira. :

Veja-se agora a transigdo déste arranjo heraldico de
familia, para o arranjo heraldico de dominio, respeitante
a Aveiro:

1) R harand® nfls diver ntigd8\ atribuidas por
a ae de Aveiro,
ad tituida pelas.
ey co, que sao

an : : : adas.

L4 estdo as mesmas figuras e pegas: a aguia,
coroada ou nao, sosinha ou acompanhada, sObre
ondas ou plena no campo.

2) A variante das armas dos Alvares, que aparecem
sob a rubrica do apelido Awugo, ¢, também, atri-
buida como armas de Aveiro.

3) Embora seja do nosso conhecimento o aparecimento
de pegas e figuras e, até, de aguias, acompanhadas
em heraldica de dominio por luas e estrélas, deve
notar-se a semelhanga que existe entre e€ssas armas.
e a variante registada no apelido Awgo.

Repare-se: sob o mar em ponta, ma aguia,
sendo bifronte nas armas de apelido Au¢o; nestas,
o campo do escudo é semeado de cruzetas e memo-
rias. Ora, de uma cruzeta surgir uma estréla, ou
um sol radiante; ou de uma memdria aparecer
uma lua ou um crescente, ¢ facilimo de dar-se.

Note-se, no entanto, que admito perfeita-
mente, neste particular, a influéncia da tradi¢do
popular que tanto usa do sol e da lua nas suas.
mais variadas manifestagbes.

13



ARQVIVO DO DISTRITO DE AVEIRO

Em resumo:

1) Ha possibilidade de Luis Alvares de Aveiro ser
descendente de Mossem de Aveiro, que esteve
ao servigo do rei de Napoles e das Duas Sici-
lias, ou de Aragio;

2) As armas de Luis Alvares de Aveiro sdo de
origem estrangeira, possivelmente italianas;

3) Asarmas de Aveiro, antigas, confu ndem-se abso-
lutamente com as de Luis Alvares e suas varian-
tes, se ¢ que ndo sdo as mesmas, embora nos
escape a causa désse facto.

O problema que se encontra, ao ler o relatério referido
no inicio déste trabalho, continua em aberto, infelizmente.
No entanto, estd agora pdsto com outras bases, que podem

dar maior possibilidade de solugao aos investigadores que se
resolvam a tenta-lo.

ARMANDO DE MATTOS

DIDRIA

4




LITERATOS DO DISTRITO
I

JOAQUIM DA COSTA CASCAIS

Portuguesa, deparava-se-nos, entre os cultores do
teatro romantico, o nome do general JOAQUIM DA
Costa Cascals; mas nao suspeitivamos que ésse autor
dramatico,
Recenfe
Ovidio, n
encontram
o qual nel
Romarias (tdmo 11, pags. 286-291), a que pertencem éstes
periodos: — «Todavia, apesar de constantemente nobilitada
pelos sagrados cultos da religido, a romaria christd incerra
varios costumes menos esmaltados, que ainda mal, a desdoi-
ram: uns, pouco intendidamente autorisados: taes sdo os indi-
viduos em trajo, mais de theatro que d’igreja, figurando em
procissdes e outros actos religiosos; os aleijoes artisticos,
'sob 0 nome de santas imagens, que mais provocam riso do
que respeito; outros, abusivos, mas que ndo menos conviria
ir successivamente policiando: como os excessos d'intempe-
ranga, os desvios na justa applicagdo das esmolas; e tambem
o pouco comedimento nas cantigas; nao tanto 'nessas, que
chamam ao divinoe, sendo correctas, ao menos respeitosas;
e 4s vezes uma e outra coisa; tal por exemplo, esta, que de
pequeno ouvia em Aveiro, onde nasci, cantada pelas romei-
ras do Senhor da Serra:

O manusear, em tempos, varias Histérias da Literatura
il \

Divino Senhor da Serra,
Divino Senhor sejais,
Nio tenho nada de meu,

- Vés, Senhor, tudo me dais.

15
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mas em varias lettras, desde a seguinte, que pode servir de
tipo as menos soltas:

Se fores a Pocariga,

Ndo passes por Cantanhede,
Que esta la um Deus te livre,
Mettido ‘'numa parede (');

até muitas outras sem gosto, sem medida; e de todo o ponto
ignobeis, e sandias» (pag. 290).

Agucou-nos a curiosidade o achado, e logo tratimos de
estudar essa figura, para dela dar conta, como é justo, nas
paginas desta revista.

Uma Histéria da Literatura que consultamos da-nos
Costa Cascals nascido na Capital... Vale, porém, mais do
que tudo, o depoimento do autor, que naguele artigo € nou-
tras produgdes se confessa aveirense, afirmacdo corroborada
pelo seu amigo INocincio Francisco pa Sitva, no Diciondrio
Bibliogrdfico.

tura e topoORrs
méritos, recebeu a condecora;ao de Cavalelro da Ordem
de S. Bento de Avis. Aos seus esforgos se deveu, princi-
palmente, a erec¢do do monumento do Bugaco, comemora-
tivosda derrota do general francés Massena, em Setembro
de 1810.

No campo da sua especialidade de professor e de militar,
deixou, como trabalhos principais, a Descrigdo do Edificio
de Mafra e seu valor arquitectonico; Nocdes de Topografia
e de Perspectiva para os Alunos do Colégio Militar;
Impressos e Manuscritos relativos a Historia da Guerra
Peninsular e seus Preliminares ([666) Mapa das Forcas
dos Corpos da Primeira Linha do Exército Porlugués que
combateram nas 280 Acgoes da Guerra Peninsular, etc.
(1872); e Mapa da Férca que guarnecia as Linhas de Lisboa
no dia 29 de Outubro de 1810 (1872).

is Aveiro, no

ano de 181 al 1
Seguin c o poOsto de
general de d , arquitec-
r e, Wpelos seus

(1) Segundo o seu processo de aproveitar, nas pecas que escreveu,
costumes e motivos do pove, Costa Cascais reproduziu essa quadra numa
cena popular do 2.° acto da comédia Giraldo sem Sabor —, que adiante se
transcreve.

16




LITERATOS DO DISTRITO

Deixou também um poema— Antibarbas —, dois volu-
mes de Poesias (1) e muitos artigos de cardcter literario e his-
torico, outros propriamente cientificos, dispersos em publi-
cagdes periddicas.

Aqui, porém, s6 consideraremos o escritor dramatico (*).

Na literatura dramaética, foi JoaQuiM pa Costa CASCAIS
contemporineo de ALMEIDA GARRFIT — que, como autor dra-
matico, apenas 0 precedeu com 0 Auto de Gil Vicente (1838)
e com a D. Filipa de Vilhena (1840) —; de Josk pa SiLva
MenDEs LEAL, o introdutor do dramalhao no nosso teatro (%);
de ErNEsTO BiEsTER, € de MANUEL PINHEIRO CHAGAS (4), de
quem foi mestre e amigo (5). ! -

As pegas de JoaQuim pa Costa Cascais foram sempre
muito aplaudidas. A critica admirava nelas a naturalidade
e a sobriedade, e frisava a relutdncia do autor em enfileirar
ao lado dos cultores do dramalhdo, como era da moda no
seu tempo. Os temas escolhidos, quer nas comédias, quer
nos dramas, eram.sempre lidimamente nacionais —o0 povo
titulo geral d Critiqueiro,

. ter Satiri
: prafia an
no Panorama i 8 £s. 330-231),V0Dutrads , O Janota,

O Alfarrabista, O Pedante] na Revista Universal Lisbonense. Um trecho
de O Critiqueiro mostrara aos leitores como o autor dramatico apreciava
as criticas teatrais:

«No theatro portuguez, Notando, o que julga falta,

De que é pessimo freguez, Ao visinho espectador;
Dando voto sem criterio: Em voz pausada, mais alta,

&, sentado na platéa, Porque o ougam em redor,
Jesdenhoso, semi-serio, E d'ouvil o o conceituem
Soltando chalaga e meia; Em vez d'asno — entendedor,
Ou no gratis camarote, A i e T el T
Contra peca, contra actores; Quer fanfarrio, quer arteiro,

Se ¢ comédia — & chocarzice, Mais manhoso ou mais sendeiro,
E se drama — parvoice. Figas! figas! — Critiqueiro 1

(2) No proximo nimero do Arguivo, publicaremos uma poesia sua,
de costumes aveirenses.

(8) As pecas mais notaveis déste autor foram: Os Dois Renegados
(1830), O Homem da Mdscara Negra (1840), A Pdbre das Ruinas (1843),
O Pajem de Aljubarrota (1846), Maria de Alencastro (1846), Homens de
Mdrmore (1854) e Homens de Ouro (1855). : :

(4) Principais pecas déste autor: 4 fudia, O Drama do Povo, Roca
de Hércules e, sobretudo, a obra-prima do teatro ultra-romantico portugués
— A Morgadinhd de Valfior (1869), escrita aos vinte e tal anos.

(B) As relagdes de amizade dos dois homens de letras datavam da
época em que Pinagiro Cracas freqilentava o Colégio Militar, instalado no
Convento de Mafra desde 1848 a 1850. O futuro autor da Morgadinha ai
figurou, como actor amador, em representacdes escolares, dirigidas por
Costa Cascais, . :
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aparecia constantemente, a falar com rigor a sua linguagem
propria—; e numas e noutras jamais deixavam de se notar
intuitos de moralizacdo, e de exaltagdo do sentimento patrid-
tico dos espectadores.

Exigentissimo, CosTta Cascais sO entregava os seus oOri-
ginais ao desempenho dos melhores actores e actrizes; e
assim € que, entre os intérpretes das suas obras, vemos per-
passar 0s nomes, ainda hoje recordados, de Tasso, Epifdnio,
Teodorico, Taborda, Vale, Jodo Rosa, Joaquim de Almeida,
Brasao, Antonio Pedro, Joaquim Costa—, e os das grandes
actrizes Emilia das Neves, Josefa Soler e Virginia, alem de
outras de grande categoria.

Vamos agora enumerar as pe¢as que constituem o teatro
do desconhecido aveirense (1):

I — O Valido—drama em 5 actos, representado no Teatro
da Rua dos Condes em 1841, cujo assunto é um episodio da
revolucgdo de 1640.

II — O Castelo de Faria —drama em 5 actos, que subiu
4 cena no mesmo teatro em 1843. Néle desenvolveu o autor
o assunto versado por HERCULANO na narrativa histérica do

mesmo tit@lo. Ale 3 : 0 2.° acto da
peca mostriasasgo leit ; CAIS:

«Gonga s g8s ! Alwi esta na cora-

ge que n a a honra, e

0 o homem honrado se deve contar por homem vivo., A vida @
forca, e ndo é ela para covardes! Fio que nenhum de vds o seja
—que nenhum haja de manchar o sangue de seus avos, Erguidos
sobre as lousas do sepulcro vos estdo contemplando agora; de la
os ougo bradar: — Avante! Portugal! Avante!

Todos — Portugal e avante! (Gongalo desce a colocar-se no meio da
barbacd, Os clarins, que a pouco e pouco se tém aproximado,
cessam). 3

Almocadem Castelhano (dentro) — Moco alcaide, o Almocadem Cas-
telhano, como enviado do muito alto Pedro Rodrigues Sarmento,
Adiantado da Galiza, quere salvo-conduto para éle e seus pajens
até proximo dos muros do teu castelo,

Gongalo (para os seus) — Ninguém ofenda o enviado castelhano e seus
pajens. (O Ailmocadem e pajens entram pela esquerda do espec-
tador e param defronte de Gongalo, a quem saudam. Gongalo
corresponde).

Almocadem — Mandai se retirem 0s vossos, que 80 convosco carego
de falar,

Gongalo — Seja o que for, dizei-o. Para meus companheiros de
armas ndo guardo segredos.

(1) O Teatro de Joaguin da Costa Cascais foi publicado, em 6 volu-
mes, pela Emprésa da Historia de Portugal (1904-1905), com um estudo de
MAXIMILIANO DE AZEVEDO, inserto no ultimo volume,
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Almocadem — Pois bem. Quereras ouvir teu pai, que preso conduzi-
mos, e com ¢&le tratar da entrega désse castelo?

@Gongalo — Ouvi-lo-ei. Dizei-lhe que de bom grado.

Almocadem (a0 bastidor)— Ola! Conduzam Nuno Gongalves, (Ao
som dos clarins, entra a tropa castelhana, que guarnece os lados
da cena. Nuno Gongalves fica no meio).

‘Gongalo — Nao sofre Gongalo Nunes ver seu pai carregado de ferros,
sem morrer ou tirar-lhos.

Almocadem (para os pajens) — Tirai-lbe os ferros. (Tiram-lhos).

Nuno (sustenta em suas falas grande exalta¢do patridtica) —Gongalo
Nunes, sabes tu qual & o dever do alcaide de um castelo?

Gongalo — Sim, meu pai.

Nuno — Pois sonhei que tu havias lembranca de faltar a éle, e vim em
pessoa para te repreender.

Gongalo (muito baixo)— Oh, meu pai! Lembrai-vos da vossa morte,
que sera infalivel

Nuno — Como de pronto esqueceste as facanhas de Martim de Freitas,
que td3o vivas dizias em tua memorial Queres insculpido sGbre
a tua e minha sepultura o epitifio execrando—Agqui ja; am irai-
dor? Queré-lo-as tu, mas nunca teu pai. Aprende com éle a bem
servir a patria, e aprendam ésses portugueses que estdo hoje tdo
esquecidos dela. Cumpre o teu juramento, Gongalo Nunes, ou
maldito por teu pai, se o ndo cumprires, Maldito de Deus e do
mundo, se um castelhano pisar terra do teu castelo, emquanto
essa terra ndo for a tua sepultura; se um castelhano respirar no
castelo, a ndo ser o ar do seu ultimo arranco; se... (Sussurro
entre os castelhanos).

Almocadem — Moxra

meio da con-

111 — Giraldo sem Sabor ou Uma Noite de Santo Anténio

na Praga da Figueira—-comédia em 3 actos. representada
em 1846. mas ja no Teatro de D. Mana 11. Epoca de 1843.
— Cena X1 do acto 11:

«0Qs precedentes e a siicia de homens e mulheres, com ferrinhos,
rebeca, etc. (Entram em cena cantando ¢ param funto do pros-
cénio, onde fazem circulo).

Tocador de viola (canta):

Oh que linda tem a crista
O galo, néja a galinha,

E eu tenho na mao canhota
Um dedo que me adivinha.

Coro:

Fura, fura, fura, fura,
Na barriga do Ventura.
Truz, truz, truz, truz,
Na barriga do lapuz.
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Uma mulher (cania):

Coro:

Tocador:

Mulher:

Mulher:

Coro:

Tocador:

1V — O Alcaide de Faro — drama em 5 actos. Teatro de
D. Maria 11, 1848. Decorre na Ribeira de Paderne e em
Faro no ano de 1270, em tempos de D. Afonso 11, um dos
personagens da pega.

V —O0 Mineiro de Cascais —comédia de costumes da
classe piscatoria, em um acto. Teatro de D. Maria 11, 1850.
VI — O Estranjeirado — Comédia em 2 actos (1845).

VII —Nem Russo nem Turco ou O Fanatismo Politico
— comédia em 2 actos, em verso. Teatro de D, Maria 11, 1854.

O meu peito é um relojo,
Linda jg'a'm'cm éle tem;

O Manel, da-le 6 rezisto,
Veras como te quer bem.

Fura, fura, ete.

Maria, minha Maria,

Salsa verde na varanda,
Minha caixinha de prata
Onde o meu coracdo anda,

Quem acode a cana verde,
Que se parte aos bocadinhos?
Quem acode aos namorados,
Que se matam com beijinhos?

Fura, fura, etc,

Adeus, adeus, Mariquinhas,
Ai, Jesus, ndo sei que fago!
Por uma noite de escuro,

Nio se me nega um abrago.

(Abragam-se).»
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VIII — Nem César nem Jodo Fernandes ou Os Extremos
t(_)can'ls-ge— comédia em 2 actos, em verso. Teatro do Gimna-
sio, 1865.

IX — A Pedra das Carapucas —drama de costumes, em
4 actos. Teatro de D. Maria 11, 1858. Passa-se na época da
primeira invasao francesa (1807).

X — A Lei dos Morgados —drama em 5 actos (1869).

XI — A Caridade — drama em 5 actos (1870). Dela trans-
crevemos esta admiravel cena popular do 4.° acto:

<Vigario (vendo o Alboga) -~ Por ca?

Alboga — E vardade, sor vigairo. .

Vigdrio — Entdo os teus amores ndo vém éste ano assistir a festa?

Alboga — Nan vén?! Chegan daqui a nada, e pelos modos... vén
gente coma nunca. Diz que queriam prontas dez camas de alto
e outras tantas de chdo!

Vigario — Ja se vé que ndo ¢ so a familia do costume!

Alboga — Esta de ver.

Vigdrio (é parte)— Sera para me fazerem maior pirraga.

Soledade — (Desggnando o altgr)_Estara bem assim?

Vigario rodhdo
Alboga ndgg nd Como sor
vi SS@l v
Vigaric 0 :
g nap d
u

q g st

Alboga, que, mal qu no tintéro, ja & fico a
tramer! Quéra-me crer, O causo é oitro. O so0r vigairo nan
desconheee... a estimag¢do que eu fago da sdra Solidade... que
dera tudo .. dera-le inté a alma, se ma pidisse. .. p'ra que fosse
(Decidido), p’ra que fésse minha mulher .. como manda a Santa

Igréja... que nan fica mal a ninguém. Ora... diz ela que nan
se acha boa... e & acardito. Mas aquilo, sor vigairo, passa-le
em casando. Quéra-me crer. L fazer uma exprimentacdo, e nos

varemos! (Rindo) E atio & vinha meter de empenho o sér
vigairo. N6s estemos no Natal... O Entrudo éste ano cai
cedo... e, sé a causa se demora, ai temos a proibi¢cdo das ben-
coas inté a Pascoa... e o bicho a roer-me ca por drento... e
sem le poder ser bom! (/sto dito olhando, piegas, para Sole-
dade) E demais,... também {énho... com sua licenga... um
porquito p'ra matar, e calhava, ja agora, festejar o casoiro co'a
matanga. . .

Vigdrio — Tudo isso assim sera, mas... bem vés que nada se pode
fazer, sem que haja acdrdo entre os dois contraentes. Ela diz que
esta doente... que ndo pensa em casar..,

Soledade — E ¢ assim. (Soledade tem continuado junio do aliar ¢
vai acendendo as velas),

Alboga (Desconfiado) — Mas. . . estoitro dia, 1a em Lisboa, dizia o sor

vigairo: — Tu nin és mau rapaz... Sabes dar ordem a vida..,
Maria... a sora Solidade é uma rapariga sesuda... — Pois o que
era isto? Nén era estar mémo dezendo que nos havéramos de
casar?!
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Vlslrlo-— Mas querendo ela, ja se vé.

Alboga — A sora Solidade nén disse o contrairo!

Soledade — Também ndo disse que sim,

Alboga — Quem cala consinte!

Vigario (A Soledade)— Queres casar com éle?

Soledade — Nio, senhor, Nem com outro.

Vigdrio (A Alboga) — Ouves?

Alboga (Aumentando em desconfianga, e desesperado)— Gragas a
Deus, indas tenho ouvidos! Mas... é que um home nan é um
cdo... Falasse deréto... e acabou-se, . E logo vil.. Demo-
rou-se na cedade, alguma aquela por 1a havera de ter! A estas
horas, algum palintra que nan tem onde cair morto! ..

Soledade (A parte, afligindo-se) — Nossa Senhora !

VlEarlo— Bem vés que também ndo quere casar com outro.

Alboga —Olha la!... E o sor vigairo acardita?! Todas elas arrega-
lam o 6lho em se le falando no casoiro! E, se umas nan van tanto
pelo deréto, andan-le de roda! Quéra-me crer. (Olhando de
revds para Soledade) Ci a mim nidn me embaca! Veveu na
cedadé... tomou—tanto monta —uns certos ares de quém puxa
as graves... pOs-se de acucre em ponto... e ja se l'imbrulha o
estamago vendo uma jaqueta de saloio! Escupa fora! (Cuspindo)
Assim Deus me salve! ..

Soledade (Da sinais de afligdo).

Vigario — Nio jures, que &€ mau costume !

Alboga (Sempre desesperado)— Digo-le que tem agarracdo em Lis-

boa!... Oh!.,. Algum penetra de chapelinho de assobio.,. per-
ninhas de arvela... e casaquinha de ‘passar chéas... (Fechando

0s punhos) C a
Vigdrio — Nio prgl aje

Alboga Baypr 0 al (Olhamdo ] para Soledade,
mode 5 E &, Lé oM te ha-de vin-
gar eSpré 0 m da cuja... te
dé / ma . (Olhando
para qu! Etar 4 marge!

(Fazendo cruzes) I t'a zango, & t'a zango, & t'a zango!

Soledade (Sentindo-se mais aflita, d parte) — Ail . (Retira-se para
0 quarto, a direita baixa, chorando. Volta para a cena, quando
comega o harmonia na orquesira, ¢ 0 vigario recita os versos).

Vigéario (A Alboga) — Afligiste-a.

Alboga— Ah... Doeu-le? Déxe doer, que também a mim me déi.

Vigario — Sabes que mais? Ela estd doente. Nio tem vontade de
casar,.. acabou-se. E tirar dai o sentido. Raparigas ndo fal-
tam. O melhor & escolheres alguma criada no campo, robusta. ..
forte como tu, e que te possa ajudar no trabalho,

Alboga (Desesperado e com desconfianga) — Agardecido pelo conse-
lho.,. mas véo tarde!... (Com arremésso, d parte). Que os leve
seiscentos a todos! (Retira-se precipitadamente).»

Finalmente, escreveu Costa Cascals

XII — A Inauguragdo da Estatua Eqiiestre — comédia em

5 actos, da época de 17735, que, com grande desg0lsto seu,
ndo chegou a ser representada. Nela figuram, como perso-
nagens principais, o Marqués de Pombal; o escultor Joaquim
Machado de Castro, autor da estatua de D). José 1; e Bartolo-
meu da Costa, oficial a quem se deve a sua fundigdo.
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Deixou ainda uma «cena dramatica», intitulada O Car-
nide, ou Um Camarada do Marqués de Sd, escrita de pro-
pésito para o célebre actor Anténio Pedro.

Segundo a afirmagéo feita por MAXIMILIANO DE AZEVEDO
no estudo a que atrds nos referimos, Costa Cascals tencio-
nava escrever, entre outras, uma peca de costumes de Aveiro.
Que da sua terra natal guardava as mais gratas recordagdes
prova-o a insisténcia com que éle se lhe refere em seus
escritos. Na tltima cena do acto 11 da Inauguragio da
Estatua Egilestre, ha éste dialogo entre o Marqués e a per-
sonagem denominada Beneficiado:

«Marqués (4 parie, ao Beneficiado) — ...Tome conta, Consta-me
que o padre é muito mexilhdo {!); e, se continuar, hei-de fazé-lo
sair de Lisboa.

Beneficiado (A parte, ao Marqués)— Ja! Se sdo ésses os desejos
de V. Ex.% s0 pe¢o uma gracga. :

Marqués — Qual?

Beneficiado — Como V. Ex.* me honrou com o barbudo nome de

. mexilhdo, pego que me mande para Aveiro, visto ser a terra
onde os ha melhores,,.».

déste seu
nunca a es
além dos
racdo do p@i
obstante a¥ce
Sizva MENDES LEAL.

Janeiro de 1943.

JOSE TAVARES

(1) Isto é: mexelhdo, bulicoso.
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antigos, parece que por ser daqueles que contavam

directa saida para o mar. Saida que se faria, em modo

de prolongamento do mesmo rio, por esteiro que subi-
ria de enseada relativamente larga, e em o qual viriam desa-
guar também o Agueda e Cértoma, possibilidade lembrada
pelo Sr. Dr. AMorim GIRAO em Bacia do Vouga. E se dos
mesmos gedgrafos nao houveram &stes dois cursos men¢ao,
tal facto tera seu fundamento no menor volume das respec-
tivas 4guas, a honra do estendimento do nome ao Vouga
vindo a caber, comp de direi iti
nino da vi :
seja entre
¢ também
Lusitania, ; passage A Lusitania
incipit. Turduli veter. Pesuri. Flumen Vacca. Oppidum
Talabriga. Oppidum et Flumen Aeminium. Oppida Conim-
briga, Colippo, etc.».

Considera¢ao de relévo mereceu, pois, o rio Vouga, seja
pelo volume de suas dguas ou pela vida que ao tempo nas
terras da parte inferior da sua bacia se desenrolou. Onde,
todavia, havera demorado a famosa Talibriga é no que
precisamente 0s mais pertinazes pesquisadores do passado
luso-romano por unanimidade ainda n&o assentaram. Espe-
remos, assim, que algum fortuito achado nos venha trazer
a chave da concérdia.

Deixemos o finado Oppidum e deitemos um golpe de
vista 4 volta do Cabeco de Vouga, cujo terraco & excelente
miradouro para os amantes dos grandes quadros da Natureza.
_Olhando para o norte, depara-se-nos o campo do Ouvedo,
* formado que foi por feracissimas aluvides carreadas pelas
enchentes do Vouga e cuja fertilidade era cada ano conser-
vada, se ndo aumentada, pelos lodos constituidos por cinzas
das queimadas e excrementos do gado de pastoreio nas altas
vertentes que no seu curso serrano o ladeiam. Era, porque
as suas aguas hoje mais se comprazem em arruinar o lindo
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agro pelas areias que néle espraiam, em virtude do levanta-
mento de seu dlveo e de minguarem agora os Uberes natei-
ros, que vai o baldio sendo sistematicamente florestado, e
cada dia mais reduzidos se véem o0s gados pelo monte; mas
sempre formoso na moldura suave das suas colinas, na res-
plandecéncia da fita de prata que a meio o sulca em téda a
extensao do seu comprimento. Para além, o anfiteatro de
Macinhata com seu branco casario espreguicado ao longo da
bem lancada encosta rematada pela edificacao ampla onde
inimeras criancas véem ao ensino das primeiras letras.
A poente da planicie ergue-se o tabuleiro da Mesa, locali-
dade que éste nome obteria em conseqiiéncia de algum dol-
men ali existente, e ora desaparecido, ou pela conformacao
do monticulo em que demora, que a do movel com igual
chamadoiro faz recordar. Monticulo prolongado em suces-
siva maior altura pela colina de Serém, onde ainda podem
observar-se restos do antigo convento e alguns poucos dos
vetustos vegetais que pertenceram ao povoamento da que
foi a grande e pitoresca mata do referido recolhimento; edi-
ficio e povoamento hoje substituidos por moderna constru-
¢do e jardinagem floral e pomareira, limitadas a poente pela
estrada n.° 10, que em diagonal rasga a vertente, a meio do
dorso ou alfo destalingk sé dficia de repouso
ivas entre as

sem conta

Para s
largas depre
inimeros objectos de uso caseiro tem sido recolhido, rema-
nescente atestado das fidalgas moradias dos Senhores do
Marnel, e desde o seu sopé atoalham as aguas hectometrica
planicie que o separa da outra banda, onde se ergue o monte
do Toural em cuja base perduram ainda minguados restos
da velha igreja de Santa Maria do Marnel.

Sdo as aguas do rio Marnel. Melhor: do rio do Marnel.
Quere dizer: rio que se espraia ou desagua em um marnel,
pois rio Marnel nao seria cousa de compreender.

De facto, parece ndo oferecer duvida que ao tempo ainda
do dominio arabe, as 4guas do mar, por extenso brago, che-
gariam até Vouga, localidade a poente da qual viriam relnir-
-se-lhes as marnelinas através de apertado lamacal ocasionado
pelo estdérvo que ao escoamento destas ultimas opunha o
levantamento do fundo do braco, em conseqiiéncia do asso-
reamento neste processado pelo caudal do Vouga; levanta-
mento que, embora atenuado pelo afundimento provocado
pela subida da costa maritima, que deu lugar ao aparecimento,
mais tarde, da pateira da Boca, no Marnel, e da de Fermen-
telos, no Cértoma, uma e outra em crescente estendimento,
continua em nossos dias, obrigando o Marnel a prolongar
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seu leito junto & aba da colina de Pedacées até alcancar altura
ou nivel em que aquéle caudal possa confluir, o que actual-
mente s6 consegue a meio caminho da Fontinha, seja a uns
dois quilémetros a jusante da primitiva foz.

A pateira da Boca, ou alagado antes e depois da velha
ponte do Marnel, ¢ de formacao muito recente, pois reza a
tradicao, rememorada em PiNHO LEaL, ter sido o chdo a norte
da igreja local de um mercado, e em documento de destringa
dos bens foreiros 4 Casa de Lafoes, sitos na freguesia de
Valongo do Vouga, efectuada em 1812, a seguinte passagem
se encontra: «E este he 0 modo como Se achao declaradas
e feitas as medigoens no dito Tombo velho cujas proprieda-
des hoje por cauza das agoas e por confundidas e mistas Se
ndao poderdo medir por i¢o Se conjuntardo debaixo de huma
So medi¢do». Os tombos anteriores haviam sido efectuados,
respectivamente, em 1530 e 1751, depreendendo-se que a data
déste ultimo ainda se nao tinha deslocado a pateira para onde
hoje se encontra, pois eram mediveis e agricultiveis as terras
ora alagadas. O antigo patl situar-se-ia mais a poeate, como
dissemos.

Conforme memoria e comunicagdo, apresentadas, respec-
tivamente, pelos Srs. A. DE MoRAIS e prior MANUEL GOMES
DE ANDRADE, ao Imst i :

do citado

Bie rece

A vell ala do - :
de Vouga,fa ) ‘ ;
documentoiNg” . . Witlaf medicio dbravecando
huma vala Larga por onde corre a major parte da agoa do
Rio cuja vala hera antignamente a estrada e Serventia de
Carro que hia do Carvalhal da Porteia pela porta de Maria
Adelaide da Boca para o Campo e Ponte do Marnel...»
Calcada que a gente de Lamas afirma encontrar-se ainda no
fundo da referida vala velha, e representard o restante do
primeiro trecho da passada via romana para a Beira, como
tivemos oportunidade de enunciar.

Falam antigos documentos da desaparecida igreja de
Santa Maria do Marnel, outras vezes da mesma igreja mas
como de Lamas, e ambas as referéncias estario certas. Marnel
e Lamas odo foram, todavia, uma sé vila, porque repre-
sentam ainda hoje locais diferentes, embora muito aproxi-
mados do assento do extinto templo— duzentos e quinhentos
metros, respectivamente, mais ou menos. A Civitas Mar-
nelae tera demorado na encosta sul do Cabeco de Vouga,
que de Marnel conserva o nome; ali se ergueriam 0s solares
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dos nobres senhores, circundados pelo casario das gentes a
seu servigo ou em relativa dependéncia; conjunto em vulto
bastante para merecer a denominacdao de Civitas.

Lamas, porque vem quasi sempre antecedida nos velhos
escritos do designativo Vila, tudo leva a crer que agasalha-
ria também alguma familia nobre, cujas circunjacentes mora-
dias haverdo recebido, possivelmente, os remanescentes da
vetusta Civitas, desde seu declinio ao total desaparecimento,
por menos apropriada a sua topografia as exigéncias impos-
tas pela evolucdo dos costumes e das necessidades da vida.
Da grandeza do que tera sido a Civitas Marnelae fazem tes-
temunho a amplitude das pedreiras exploradas e a muita
cantaria, varia com lavor, que do local foi desviada, de par
com a pouca que ainda por la se encontra.

Desaparecida a Civitas Marnelae, e envelhecida e arrui-
nada a igreja comum, novo templo, no decorrer do ultimo
quartel do século xvii, mandou Lamas edificar, em donairosa
eminéncia levemente sobranceira a povoagdo, onde brilha
hoje na brancura de fina cal, vivo atestado do carinho com
que € conservada.

Ha informacdes de que era a velha igreja do Marnel rela-
tivamente ampla e majestosa, o que nos ¢ dificil aceitar,

porquanto § relévdidd ndo poderia
comportar acd o resto de
uma paredé eral rdade con-
firma. AssiE ; E que teria
cinco metrog apela prm pal, perfa-

zendo o total de dezanove, extensdo de capela de mediana
grandeza na actualidade.

Do recinto do templo restava inaproveitado para a cul-
tura rural apenas o pequeno espa¢o do que foi a abside e
uma estreita faixa na largura da nave. Ora, nos ultimos dias,
sofreu tal remanescente a ac¢io da picareta, que todo o revol-
veu até a profundidade do que era terra, seja até a conjun-
¢do desta tom o duro arenito que a lastreia, neste havendo
sido encontrado um timulo aberto em feitio do corpo humano,
semelhante a outros descobertos em terreno adjacente da
parte da elevagdo do solo; timulos de que s6 damos noticia
pelo relato que nos foi feito. Mas, alem déstes sepulcros,
segundo informe do rendeiro que operou o arroteamento,
pode concluir-se que seria mais extensa a abside, pois um
alicerce transverso foi encontrado a pouco mais de um metro
abaixo da linha considerada como da parede do arco, a ndo
ser que pertencesse éste alicerce 4 construgdo substituida pelo
templo sagrado em 1170. O que € possivel.

Como espdlio colhido na arroteia, um cesto de ossos,
varios azulejos de relévo, hispano-arabes, do século xvi, e
pouca cantaria com lavor, representando pertenga de cornija
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simples. E mais uma ldpide tumular ja com poucas letras
reconheciveis.

Igreja monacal também se escreveu que foi, o que nos
parece de igual modo sem cabimento, porquanto a configura-
¢d0 do solo templo de-maiores dimensdes ndo permitiria,
como ficou dito, e, ainda,menos, agregado de aposentos para
grande comunidade.

Dissemos da coexisténcia dos ntcleos povoados — Mar-
nel e Lamas—e acrescentamos agora que ndo nos repugna
admitir que f6sse a Civitas Marnelae a filha apenas da
nevoenta Talabriga abrigada pelo castro que encimou o Cabego
de Vouga, a éste havendo pertencido os vestigios ultima-
menie ali vindos a luz, e bem assim os encontrados no Cabeco
da Mina em modo de singular fortificacio que daquele castro
seria avancado anteparo.

No ano de 981, o conde D. Gongalo Mendes, filho da
condessa Mumadona, féz donativo da sua vila de Lamas aos
monges de Lorvdo, e no documento respectivo se diz que
partia a dita vila com as de Palaciolo, Padasanes, Belli e
‘Cristovalaes, segundo informes publicados. Ora, Padasanes
continua a sua vida com o nome hoje de Pedagaes, Cristo-
valdes com o de Crastovdes, Belli com o de Vila-Verde,
substituind®d os natu G

aquéle o d v
servado B eflas
€ encosta ntan
povoacdo. i

Houve quem identificasse a extinta vila com o lugar do
Pago da freguesia de Valongo do Vouga, distante de Lamas
auns quatro quilémetros; localidade onde viveu durante algum
pouco tempo o conde de Barcelos, filho bastardo de D. Dinis.
Terd, porém, fundamento semelhante atribuicio? Nenhuma,
como vai ver-se.

Diz a Memédria Paroguial de Valongo, do ano de 1758,
exXistente no Arquivo da Térre do Tombo:

«Pag¢o. Tem vinte, e tres vizinhos com setenta e sette
Pessoas, e quatro Azenhas e se chama o Paco por ser este
0 sitio em que estiveram os Pacos de Dom Pedro Affongo
Conde de Barcelos filho ilegitimo do Rey Dom Deniz, em
que rezidia no ano de mil, e trezentos, e quarenta, e oito,
€m cujo tempo passava com o nome de quinta do Bronhido,
<como se refere na Historia Genealogica da Caza Real Por-
tugueza, Tomo primo, livro segundo, paginas cincoenta, e
<inco, e duzentas sessenta, e seis» (segundo cOpia que man-
damos extrair). Quere dizer: a Quinta do Bronhido sOmente
tomou a modalidade de povoagao e o nome de Pago depois
da residéncia aqui do conde de Barcelos, onde assistia pelo
ano de 1348, tendo sido pouco duradoura a sua permanéncia
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na Quinta. Ora, a doag¢do da vila de Lamas pelo conde
D. Gongalo Mendes, onde se faz referéncia a Palaciolo, &

O BAIXO VOUGA NO ANO 1000
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l,irélt’n'; esla tzlvelll fis serpenle
tome fal deve ser admilida.

n) Come o imdicam as mamoas da
Muvlesa refevidas pelo Sn Pv Albeclo
Soule.

LeGeENDA (Designagoes actuais): 1 — Asilho. 2 — Ribeira de Asilho.
3 — Mamoas, a poente da Estrada N.° 10. 4 — Frias de Baixo, e de:
Cima. 5— Cabeco de Serém. 6 — Pinhais de Monquim, onde, reza a
tradicio, eram assaltados os transeuntes. 7 —Vouga. 8 —Alberga-
ria-a-Velha, g— Mala-posta. 1o— Monte da Cernada. 11—Sobreiro
de Albergaria. 12 — Mesa (na margem direita).

de 981, como acima se refere, seja de trés séculos e meio
antes que o lugar do Pago comecasse sua existéncia com tal
denominagao.
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A vila Palaciolo demorou onde hoje chamam as Ramas
do Raro, no sopé e a noroeste da colina de Pedagdes. Efec-
tivamente, muitos pedacos de cerimica antiga ali téem apa-
recido, e ainda ha pouco um proprietario, ao abrir mina em
1lerreno seu, junto a vala do Marnel, deu com duas fortes
paredes, que teve de perfurar, remanescentes, certamente,
' da extinta vila Palaciolo. O mais interessante dos achados
foi, todavia, certa lidpide com larga inscrigao, da qual nin-
guém conhece o paradeiro, e onde se diz, ndo sabemos se
com verdade, que esta escrita a palavra Palaciolo.

Consta do documento de 981 que confinava Lamas com
as referidas vilas de Padasanes, Palaciolo, Belli e Cristova-
laes. Ora, as tres primeiras, quasi equidistantes de Lamas,
formavam e marcam um arco de sul a noroeste dessa povoa-
<o, encontrando-se Cristovaldes entre Padasanes e Palaciolo,
um pouco afastada da linha do mesmo arco na direcgdo
sudoeste. A distincia em recta das trés primeiras a Lamas
serda de uns 8oo metros, e a de Cristovalies 4 mesma, de
1500 metros.

&

Ja ndo ¢ pouca a tinta que tem jorrado, pelas penas de

varios e egcelentds eScritore gpand erfl] das sas e passado
.da Civita arielad : paréem s localidades
- referidas e : ) q epresenta o
capital ce n poffadn@ia € @vidéncia, a

' s 5 : la qualp sobretudo

situagdo g 0 a
s notdveis por alguma ocorréncia de que reze a histéria,
ndo nos parece de aceitar sem maior reparo. Pelas transcri-
¢0es que passamos a fazer e pelo esbdgo que por elas e com
0 recurso das linhas da carta do Estado Maior tragamos,
tendo em considera¢do o que acreditamos identificado, quem
acaso nos ler podera rematar seu juizo, tudo confrontando
<om as hipdteses aventadas, que levam algumas dessas loca-
lidades para distdncias, em razio da semelhanga de nomea-
€do0, que nao podem ser admitidas. E o caso de Ossella,
Auranca, Romariz, evidentemente top6nimos, cada qual, de
mais de um lugar dentro de uma mesma regiao.

PixHo LEaL, vol. i, transcrito de Dissertacdes Chrono-
dégicas:

«Noverint universis ad quos presems scriptura pervemeril... —
Em vulgar:

«Saibam todos os que virem esta escritura, que, tentando nos
D. Egas, bispo de Coimbra, reformar a velha albergaria de Mesio-
frio D. Mourdo da vila de Vouga (de burgo de Vouga) nos mostrou
certa carta sem rasuras nem defeito algum, e ndo cancelada nem
abolida,... cujo teor é o seguinte:

«/n nomine Sancte, et Individue Trimitatis... —Em nome da
Santissima Trindade, Padre, Filho e Espirito Santo, amen. Estaéa
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carta de couto que eu a infanta D). Tereza rainha de Portugal, mandei
dar a ti Gongalo Eiri; para a tua vila de Ossella :

«Primeiramente dou a mencionada vila os termos seguintes:
partird com as terras de Santa Maria (Vila da Feira) por um lado, f.
— pela direita a Pedra d’Aguia e dai pelo meio da Mata talada; depois
val 4 Mata da Ussa, que antigamente se denominou Mata da Brava;
dai & Mamoa megra, que também ja se denominou Mamoa arida; dali
a Romariz, depois vai pelas outras partes, ao termo de Vowuga; passa
o rio Ossela; vai éF]arneca; depois da volta pelos vales de Ossela e
vai direito & Fonte Fria, outrora denominada Fontainha de Mesdofrio
{Foctamini de Meigonfrio); depois segue pela estrada até a4 Pedra
a'Aguia, onde principiou a demarcagdo,

<E vos fago este couto na vila de Ossela (Osselola) pelas divi-
sbes supra, f.— da mesma vila até o marco do couto, que mandei pér
ao norte, junto da estrada do Porto, e outro tanto para o poente e sul
na direc¢gao dos vales de Ossela, para além do rio deste nome, dando
volta até a Fomte Fria e ao sobreiro marcado (Suverario asignato);
depois atravessa a estrada publica para o nascente e vai direito pelo
térmo de Val Maior ao Val pequeno, onde costumam roubar ¢ matar
os viandantes; e dali, da primeira fonte que esta a jusante da estrada
publica, vai direito ao norte até a sede do couto,

L]

«0 1.° albergueiro sera Gomngalo de Cristo e por morte dele vis
nomeareis outros e lhes dareis para seu sustento e da albergaria uma
parte da mesma herdade, [. — desde a primeira lagoa dos Sovereiros
pela estrada que vai para Ossella em direcgao ao rio déste nome até
0 mesmo rio; dali pela lagoa ate & primeira Mamoa, que esta junto da
estrada, : ia; depgis_pela
Maior eue
na linha

denominada Fz‘ra, no més de Novembro, era McLy (ano 1117), Eua
infanta D. Teresa, Rainha de Portugal...
«Regina Dona Tarasia Regina»

Do mesmo PinHO LEAL, vol. v:

«Alguns vardes ilustres nasceram na vila do Marnel e seu térmo.

«Os principais de que ha noticia sdo:

<Aires Manuel, eremita. Nasceu na vila do Marnel (entdo intitu-
lada cidade) pelos anos de 1070, sendo rei de Portugal e Galiza o infe-

liz D. Garcia...

«Casou com Argira, de quem teve o beato Martinho, do qual
abaixo tratarei.

«Morrendo sua mulher, que muito amava, se retirou a um sitio
aspero e inhabitdvel, proximo do Marnel, chamado monite Aurunche,
e ai terminou seus dias no retiro e com as maiores austeridades.»

A. G. pA RocHa MapaHIL, in Estacao Luso-Romana do

Cabeco do Vouga, transcreve do Agioldgio Lusitano, de
JorGe CarDOSO:

«Em Auranca, villa banhada do rio Vouga, no territorio da
antiga cidade do Marnel, a jornada da terra para o ceo do Eremita
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Ayres Manoel, vardo mui pio, & devoto, pai que foi d'aquelles dous
celebres Priores de Soure, S, Martinho, & Mendo Ayres, em tempo do
Conde D. Henriques. .

E do Eluciddrio, de SaANTA RosA DE VITERBO:

«.. «No (ano) de 1170 Pelagio Peariz, e sua mulber Adosinda
Diag, doarde a Lorvdo a terga parte de huma vinha, no limite de Cer-
radello, Termo de Esgueira; e declardo que esta herdade esta in Civi-
tas, qua dicitur Serém.» ... «E alli mesmo se acha como o Famulo
de Deos Zoleima Gongalves fez Doagdo de certas propriedades 4 Igreja,
e Mosteiro de Santo Isidoro de Eixo; pro tolerantia Fratrum, & Mona-
chorum, qui ibidem habitantes fuerint, & Vita Sancta perseveraverint.
Declarando, que esta Igreja d'Eixo ficava subtus Civitatis Marnele,
discurrente rivulo Vouga, territorio Colimbriae. Foi isto no de 1095;
porem no de 1121 fizerdo Doagdo aos Monges e Clerigos de Lorvdo
Pedro Paes e Jelvira Nunes de sua Villa de Pinheiro, que elles tinham
no territorio de Coimbra: E? in confinitate Castelli Marnelis, inter
Ruvium Vougam, & montem qui dicitur Meicom frio. Ib.» ... (Témo 1.2,

pag. 277).»

Pelas transcrigoes feitas é facil concluir que todos os
locais apontados se encontram a margem do rio Vouga, ou
muito proximos, e a curta distdncia da extinta cidade do

cometid or escritores
re do de topoOni-

Escritas as linhas supra, chegou-nos 4s maos, por genti-
leza do seu ilustre autor, o Sr. Dr. ALeerTO Souto, o opus-
culo Romanizac@o no Baixo Vouga. Ora, participando na
primorosa exposi¢do que representa o pequeno trabalho, a
seguinte passagem se encontra a paginas 27 e 28: «A men
ver, ao tempo da invasao romana, jé na frente do desa-
guadouro inferior do Vouga havia formacdes deltdicas,
umas em progresso, outras ja velhas e consolidadas e o
mar estaria muito afastado.»

Aceitando o auxilio fluvial para a solidificagdo do estua-
rio, atribuimos nos, entretanto, principalmente, o desapare-
cimento gradual déste a processo tecténico que veio e vai
determinando o levantamento lento de téda a area do recén-
cavo limitado pelo corddo marinho descendente do extremo
norte daquéle,-ocasionando a emersdo de tratos de terra, ou
ilhotas, mais ou menos amplos. Tratos ou ilhotas que a vasa
potdmica areno-coloidal, por seu turno, uniu e continua a
- ligar, completando a extensa superficie que constitui a regido
do Baixo-Vouga.
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O motivo que nos leva a crer na subida vagarosa do
leite do estuario € o aparecimento das pateiras de Fermente-
los e Marnel, aquela com inicio, como dissemos, havera uns
quinhentos anos; a segunda, na sua actual localizagio. nao
contando mais de duzentos, tendendo sempre as aguas de
uma e outra a estender-se para Oriente. E isto significa que
o referido levantamento motiva na linha da dobra ou char-
neira, como muito bem a denominou o mesmo ilustre Sr.
Dr. AiBErTO SOUTO, em conversa no Cabe¢o de Vouga, ao
expormos-lhe o nosso modo de ver, crescente profundidade,
que a vasa deposta pelas aguas em espessura nao anula inte-
gralmente. Dai, a maior altura destas com o decorrer do
tempo e em cada dia a sua mais lata amplitude superficial.

Em 1884, quando em habilita¢do para o exame de instru-
cdo primaria em Aveiro, grande prazer era O nOsSso com
tomar o caminho das Pirdmides a observar a planura das
salinas que se nos revestia de infinita beleza. E lembra-nos
de ter visto a meio do trecho do esteiro denominado do
Cais, seja entre as referidas pirimides e a ponte, um veleiro
de alto mar, que nos informaram ser um patacho. Quere
dizer: havia no canal altura de agua suficiente para a subida
€ estacionamento de um barco de relativo grande calado.
i i to, ndo passa
sse embora
erra Natal,
vio de tal
r que ali

por: maré

apds prolong

grandeza nethmd

chegasse. E apenas 59 anos sao decorridos!
Em 300 anos, que restara da ria?

J. &, DE SOUSA BAPTISTA
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Comercio de ethiopia arabia perssia E da Jmdia A quamtos esta nossa
carta de foral dado ao comgelho ¢ terra de oo@s com os casaaes de espi-
nhell ¢ formdtello pera sempre virem fazemos saber que per bem das Sen-
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dencas detriminagooes geraaes // ¢ espiciaaes que foram dadas e feitas per
nos £ com 0s do nosso comsselho ¢ leterados acerqua dos foraaes de nossos
Regninos ¢ dos direitos Reaa@s e tributos que se per elles deviam de arre-
cadar ¢ pagar ([ E assy pellas Jmquiricodes que primcipalmente mandamos
tirar e fazer em todollos lugares de nossos Regfios e Senhorios Justifficadas
primeiro com as pessoas que os ditos direstos Reaaes tinham achamos per
Jmquiricooes particullares que as Remdas e direitos Reaaes se deuem hy
de arrecadar ¢ pagar na maneira e forma seguimte: —

M()stra sse que na dita terra foy em outro tempo tirada Jmquiricam per
mingoa de foral amtigo que hy nam avia da maneirz em que os direitos se
hy aviam de arrecadar per bem do huso ¢ custume que naquelle tempo esta-
uam ([ O qual por ysso mesmo agora o nam acharmos de todo aprouado .
Nos neste nouo foral que na dita terra e comgelho mandamos decrarar e
fazer tornamos a mandar fazer originalmente o tombo da dita terra per ofi-
¢laaes nossos presemtes todollos moradores do dicto ¢d ([ gelho /[ aJura-
mentados Os quaaes particullarmente decrararam todallas terras ¢ casaaes
foreiros que na dita terra auia Jmtitulladas particullarmente nas pessoas
que as agora trazem com os foros ¢ direitos que dellas denem pagar: —
4 O qual tombo e Jmquiri¢d assy Justificada por ser mujto grande ounemos
por escusada de a madar treladar nestes nouos foraaes E por mjlhor auja-
mento das partes ovuemos por b& miada la emtregar na nossa villa de
aueyro a bras de ferreira escudeiro de nosa casa e escripua do nosso almo-
xerifado da dita Villa O qual per nosso espigial madado teue cargo de pro-
curador dos poucos da dita comarca E assy de fazer a dita Jmquiricd Da
mado do qual o dito Concelko. podera mandar tirar o trellado do dito t6bo
fielmente aprouado e cocertado cd elle dito Bras de ferreira E ¢4 ho moor-
domo do senhggio ¢ ¢0 ho egeripud qUe.o.0 O qual trellado
madamos que lﬁn propio origifal ([ E damos de
nadita A ira Da presen-

espaco ao ditg
tacd deste fo 5te tempo por
g ferreira que

sua njgligenci

peramte hum ; itos direitos
ou a seu proc T dos dqllaaes manddmos que dem ho trellado
em pubrico ao [/ dito Comgelho ou a cada pessoa delle que o pera sy parti-
cullarmente quiser tirar em qualquer t8po que o requerjr sem lhe leuard
busca n® outro njnbii direito né lhe poerd njsso njnhiia delonga né duujda.

E Decraramos que posto que nos ditos tombos vado outras cousas gue
pertemcam a padroados ¢ Jurdigooes ¢ a outras particularidades de Senfo-
rio decraramos que somente os foros e tributos da terra se ham de Julgar
pella dita Jmquiricam e nam outras nhiias cousas aalem das abaixo per nos
aquy detriminadas: —
{ E -aalem dos foros tributos ¢ direitos que assy pollo dito tombo sam
decrarados se auerem na dita terra de pagar ouuemos por bem de decrarar
particularmente aquy neste foral os outros direitos da dita terra com as
limitagooes primeiramente com que os direitos da dita Jmquiricam e tombo
se ham de arrecadar: —

L]
PRimeiramente decraramos que os foreiros sam obrigados de alimpar os
celleiros e adegas ¢ leuar o pam e foros ao celleiro do Senkorio aa sua custa
([ O quall estara no dito lugar e nam doutra maneira // . a saber . as rre-
cooes ¢ ewradegas lenardo no nouo e as fogacas e capdes atee dia de samto
esteuam de cada hiiu afino ([ E se a este tempo lhas nam quiserem Regeber
da primeira vez que lhas leuarem ([ Mandamos aos juizes da terra so pena
de pagarem tudo de sua casa que facam as ditas cousas emtregar a hiiu
hom& bdo do comgelho que as Regeba aa custa das ditas Remdas de cuja
mado o Senhorio arrecebera sem serem obrigados os depositarios aa perda
que sem sua culpa as ditas cousas guardamdo as Regeberem: —
{ Ou as tornardo pera suas casas sem serem a mais obrigados que pagarem
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’
nas a dinheiro assy como emtam vallia na terra geralmemte quamdo lhe nam
foram Regebidas . qual destas duas maneiras os pagadores mais quiserem
sem serem a mais obrigados . ([ E se as dictas cousas nam leuarem aos
ditos tempos decraramos que as pagardo dy em diamte aa mayor vallia
segundo nossas detriminagdes em tal caso feictas: —

E seram diligemtes 0os mordomos . ou Remdeiros yrem partir as nouidades
no dia que pera ysso forem Requeridos [/ ou ate outro dia aaquellas oras
porque nam himdo a esse tempo as partes partiram suas nouidades com
duas testemunhas sem serem a mais obrigados nem emcorrerem por ysso
em nhiiua pena ([ E.a parte do Senkorio leuaram ao gelleiro do Senkorio
segumdo sam obrigados ¢ nam lhos Regebemdo guardar sse a nisso a detri-
minacam geral deste foral na semelhamte 8trega: .

( TOMADIAS

E Decraramos os moradores da dicta terra e comcelho de ooes nam serem
obrigados a darem geiras nem seruigos dos corpos ao Senkorio dos ditos
direitos n8 com seus bois ¢ bestas Nem ysso mesmo lhe darem nem lhe
tomarem galinhas carneiros pam vinho Palha lenha nem nhiiua outra cousa
( E quamdo cada hiiua destas cousas ouuer mester pera seu mantimento o
Senhorio estamdo elle na terra os Juizes e officiaaes della lhos dardo pollo
preco que emtam geralmente vallerem na terra damdo elle logo o dinkeiro
dellas

F; Quamto aa pousemtaria de casas ¢ Roupas ysso mesmo defemdemos aos

Senhorios resemtcﬁ imdoiros as nam_tome mandamos aos do
dicto cogelho que | m dem 8 S0 vez anno somente por
vimte dias is 1 en aforalk —

0S8

E pecraramos que os maninhos da dita terra seram dados pelo sesmeiro
da terra ou mordomo do Senkorio segumdo se comgertar Aos quaaes man-
damos que guardem [mteiramente acerca da dada delles nossas ordenagdes
das sesmarias semdo auisados que se nam dem nem tomem nos casaaes ¢ ter-
ras aforadas a outrem nem menos nas saydas ¢ logram@tos doutros casaaes:;—
( E per comseguimte nos casaaes ygleJairos que ouuer na dicta terra

E Decraramos que emde ouuer prazos se guardem as comdigodes delles em
tudo ( E nos outros casaaes de erdeiros decraramos que as poderdo vem-
der e fazer delles o que lhe bem vier semdo com taaes pessoas que paguem
os dictos foros e pagardo somente de terradego do dinheiro por que as vem-
derem outro tamto como a terra for aforada a pagar das nouidades; —

( MONTADOS

& Pagam mais todos os casaaes foreiros do comgelho de ooes que sam
quatorze Jumtamente. Per Reparticam que per todos ygoalmente sera feita
trezemtos [f e sasemta rreages com as liuras em cada hiin afino pollos
duzemtos rreaaes que damtes soyam pagar o qual direito chamam mon-
tado: — :

( E pagardo na dita maneira os sete casaaes de espinhell ([ Cemto ¢ vimte
e seis rreads de mitado per elles Repartidos ygoalmente: —

( E nam se lenara outro nhfiu montado no dicta terra ¢ lugares seus anexos
assy dos moradores da terra como dos outros de fora com os quaaes estam
em vezinhamea e husaram hiius com os outros per suas posturas: —
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( TABALIAM

O tabaliam pagara a pemssam em aaveiro: —

VEMTO

O Gaado do uemto que he direito Real quido se perder segumdo nossas
ordenacooes com decraragam que a pessoa o cuJo Poder for ter o venha
escreuer a dez dias primeiros seguimtes so penna de lhe ser demandado de
ffurto: —

( ARMA:—

Da pena de arma se leuaram duzemtos rreaaes ¢ as armas com estas limi-
tagooes . a saber . que as ditas penas se nam leuardo quamdo apunharem
espada ou qualquer outra arma sem a tirar Nem os que sem preposito em
Reixa noua tomarem paao ou pedra Posto que com ellas facam mal ([ Nem [/
a pagara mogo de quimze annos e dy pera baixo Nem molher de qualquer
hidade Nem os que castigamdo sua molher ¢ filhos ou escrauos tirarem
samgue Nem os que com bofetada ou punhada tirarem samgue ([ Nem qué
em defemdimento de seu corpo ou apartar ¢ estremar outros em arroydo
tirarem armas Posto que com ellas tirem samgue Nem escrauo de qualquer
hidade que sem ferro tirar Samgue: —

|
POR
DEcraramos nti partage
villa ou lugarfha dgi6er pe es de
de fora a vem'de¥®u as*hy €oWiprar

A qual portagem se pagara nesta maneira ., a saber, —

( PAM VINHO SAL CAL FRUYTA ( VERDE ET CETERA;—

¥

DE todo trigo ¢emteo ¢euada milho paymgo avea ou de farinha de cada hiiu
delles ou de sal ou de cal ou de linhaga ou de vinho e de vinagre ¢ de qual-
quer fruyta verde emtramdo ortalica ¢ mellooes ¢ legumes verdes se pagara
por carga mayor de cada hila das ditas cousas.. a saber . de besta cauallar
ou muar hiiu rreaal de seis ceptijs o rreall [/ ([ E por carga menor que he
de asno meo Real . ¢ por costal que hilu homem pode trazer aas costas
dous ¢eptijs ({ E dy pera baixo em quallquer camtidade em que se vemde-
rem s¢ pagara hilu ceptil ([ E outro tamto se pagara quando se tirar pera
fora Porem quem das ditas cousas ou de cada hufiia dellas comprar ¢ tirar
pera seu huso ¢ nom pera vemder cousa que nam chegue pollos ditos pregos
a meo Real de paga nam pagara da tal portagem Nem o fara saber: —

( DECRARACAM DAS CARGAS

E Posto que mais se nam decrare adiamte neste foral a carga mayor nem
menor decraramos que sempre a primeira adicam ¢ asemto de cada hufia
das ditas cousas he de besta mayor sem mais se nomear ([ E pollo preco
que a essa primeira adicam sera posto se emtemda logo sem se hy mais
decrarar que o meo do prego dessa carga sera de besta menor ([ E o quarto
do dito preco per comseguimte sera do dito costal: —
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( CARROS

; 24 Quamdo as ditas cousas ou outras vierem ou forem em carros on car-
retas pagar sse a por cada hiiua dellas duas cargas mayores segumdo o
prego de que ford {/ ([ E quamdo as cargas deste foral se comegarem a uem-
der ¢ se nam vemder toda a carga pagara a portagem soldo aa liura do que
somemte vemder ¢ nam do mais que fica por vemder: —

@ COUSAS DE QUE SE NAM PAGA PORTAGEM

A Qual portagem se nam pagara de todo pam cozido . quei]adas Bizcoito
farellos (( Nem bagago de azeitona ([ Nem de ouos Nem de ieite ([ Nem de
cousa delle que seia sem sal Nem de prata laurada ([ Nem de vides Nem de
canas ([ Nem carqueia ToJo ([ Palha ([ Vassoiras Nem de pedra ([ Nem de
barro . (( Nem das cousas que se comprarem da uilla pera o termo ([ Nem
do termo pera a uilla Posto que seiam pera vemder assy vezinhos como nam
vezinhos ([ Nem das cousas que se trouxerem ou lenarem pera algiia armada
nossa ou feita per nosso mandado Nem dos mantimentos que os caminhan-
tes comprarem ¢ lenarem pera ssy e pera suas bestas

( GAADOS DE MONTADO: —

( Nem dos gaados que vierem pastar a algfius lugares pasamdo nem
estamdo saluo daquelles que se hy soomente vemderem dos quaaes emtam

pagaram pollas leigge pprecos d dec mos que das aitas
de sy mandamos que

cousas nam se ha de faZér saber
se nam pa eigto !II

s
A Qual portagem ysso mesmo se nam pagara de casa mouida assy jmdo.
como vimdo nem nhiiu outro direito per qualquer nome que o possam cha-
mar saluo se com a dicta casa mouida leuarem cousas pera vemder porque
das taaes pagaram portagem omde as somemte ouuerem de vemder segumdo
as cothias neste foral vam decraradas ¢ nd doutra ([ maneira.

( NOUIDADES TIRADAS PERA FORA:—

NEm pagaram portagem os que leuarem os fruitos de seus bdes moudes
ou de Raiz ou doutros b8es alheos que trouxerem de arremdamento Nem
das cousas que a algliuas pessoas forem dadas em pagamento de suas
temgas casamemtos mergees ou mantimentos Posto gue as leuem pera

vemder: —
( PASAGEM:

F Nam se pagara portagem de nhufias mercaderias que na dita villa ou
lugar vierem ou forem de pasagem pera outra parte assy de noute como de
dia ¢ a quadesquer tempos ¢ oras Nem séram obrigados de o fazerem saber
Nem emcorreram por ysso em nhufia penna Posto que hy descarregud /| ¢
pousem ([ E se hy mais ouuerem de estar que todo outro dia por algiiua
causa dy por diamte o faram saber posto que nam aJam de vemder: — ([

 GAADOS
E Pagar sse a mais por cabeca de boy que se hy vemder pollas dictas

pessoas de fora na dicta maneira tres Reaaes ([ E da vaca dous rreaaes
( E do carneiro Porco dous ceptijs ({ E do bode cabra ouelha hiiu gepti}
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( E nam se pagara portagem de borregos cordeiras cabritos Nem de leitooes
saluo se se vemderem ou comprarem de quatro cabecas para ¢ima Jumta-
mente porque emtam pagardo por cada hufia hiiu ¢eptil ([ E do touginho
ou marraa |mteiro dous ¢eptijs ([ E do emgetado nam sse pagaranada Nem
de carne de talho ou de emxerca.

( CACA

( E de coelhos lebres perdizes (( Nem de nhuilas aves nem ca¢a nam se
paga portagem assy pollo vemdedor como pollo , comprador em qualquer
camtidade: — ([

( ESCRAUOS

E Do escrauo ou escraua que se vemder aJmda que seia parida se pagara
treze rreaes ([ E da besta cauallar ou muar outros treze rreaes ([ E da egoa
tres rreaaes

( BESTAS
( E da besta asnal dous rreaaes ([ E este direito das bestas ¢ escrauos na
pagara vassallos e escudciros nossos [/ ¢ da rrainha e de nossos filhos
([ E se trocarem hilus por outros com dinheiro pagaram Jmteiramente E se

nam tornarem dinheiro nd pagaram ([ E a tres dias despois da compra de
cada hiiua das ditas bestas ou escrauos teram tempo pera o hir® escreuer

sem pena: —
11 de §ad s e linho ¢ algo-
‘o CcOmp, grogsos ¢ linho Ja fia-

( COIRAMA E COUSAS DELLA

aam de qual
dos doze rred

E Outros doze rreaaes se pagaram por toda coirama cortida e cousas della
E assy dos coiros wacaris cortidos ou por cortir E assy da coirama em
cabelio ([ E assy por calgado ¢ quaaesguer obras de cada hii delles ([ E por
coiro vacaril hilu Real ([ E das outras pelles a dous ceptijs quamdo nam
forem per cargas

({ METAAES

( E outros doze rreaaes se pagaram por toda carga de ferro Aco e de
todollos metaaes ([ E por quaaesquer obras delles assy grossas como del-
gadas

( MARCARIA

( E outros doze rreaaes se pagaram por carga de todallas marcarias espe-
cearias ¢ boticarias ¢ timturas E por todas outras suas semelhamtes: —

( AZEITE CERA SEUO E SEMELHAMTES

( E assy por carga de cera mel azeite seuo / vmto queijos secos ¢ mam-
teiga salgada pez rrezina breu sabam alcatram outros doze rreaaes
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¢ FORROS

([ E assy por todallas pelles de coelhos curdeiras ¢ de qualquer outra peli-
taria ([ E quem das ditas cousas ou de cada hufia dellas leuar pera seu huso
¢ nam pera vemder nam pagara portagem nam passamdo de costal que ha
de ser de duas arronas ¢ mea de cada hiiua dellas de que se ha de pagar
tres rreaaes de portagem leuamdo a carga mayor deste foral em dez arro-
uas destas agora ([ E a carga menor em ¢imquo ([ E o costal nas dictas
duas arrouas ¢ mea;: — .

( FRUITA SECA

= Por carga de castanhas £ nozes verdes ¢ secas Ameixias Passadas figos
passados E assy huvas . Amendoas Pinhods por britar avellias boletas
mostarda lemtilhas

LEGUMES SECOS

( E por todollos legumes secos comtamdo alhos secos e cebollas a quatro
rreaaes por carga mayor

( CASCA CUMAGRE:—

( E outro tamto leuaram de casca e gumagre

p{ gCouUSsA SSPARTO i
c Pagars a to [Jiica o ¢ de todallas
dellas & tabua epfumche . quatro rreaaes
L 1O BEM CABE g

( E per esse rrespeito de quatro rreaaes se pagaram de carga mayor de

linho em cabello.
( MADEIRA

¢ de toda madeira assy laurada . // como por laurar
( PESCADO

( E assy de carga mayor de pescado do mar ¢ marisco se pagara os dictos
quatro rreaaes como destoutras cousas quamdo vier pera vemder Porem
quamdo se tirar . do dicto lugar se pagara somente hii rreal de seis ceptijs
o rreal ([ E outro rreal se pagara do pescado do rrio quamdo se vemder

somente
BARRO

( E outros quatro rreaaes se pagara de toda louga ¢ obra de barro aJmda
que seia vidrada assy do rregiino como de fora delle: —

( SACADA CARGA POR CARGA

E Decraramos que se daraa sacada carga por-‘carga no dicto lugar e
tomara o portageiro a mayor dellas qual quiser ¢ se for paga a primeira
- que foy mayor nam pagara de qualquer outra que tirar nada ([ E se for
mais pequena a que pagou leuar lhe am em comta pera a paga da mayor
que tirar o que tiner pago pella primeira mais pequena que meteo
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(¢ EMTRADA

E Os gue trouxerem mercadorias pera vemder se no propio lugar omde
quiser vemder ouuer Remdeiro da portagem ou oficial della fazer lho a saber
ou as leuaram aa praca ou agougue do lugar ou nos Resios delle qual mais
-quiser sem nhuiia pena ([ E se hy nam ouuer Remdeiro n& praga // descar-
regaram liuremente omde quiserem sem nhiiua peona comtamto que nam
vemdam sem o noteficar ao rremdeiro se o hy ouuer ou ao Juiz ou vimta-
neiro que hy no lugar possa auer. e se hy nhiiu delles nam ouuer nem se
poder emtam achar notefiquem no a duas testemunhas ou a hiiua se hy mais
nam ouuer ¢ a cada hifiu delles pagaram o direrto da portagem que per este
foral mandamos pagar sem nhufia mais cautela nem pena: —

( DESCAMINHADO POR EMTRADA

4| E nam o fazemdo assy descaminharam ¢ perderam as mercadorias somente
do que assy nam pagarem o dito dire/to de portagem ¢ nam outras nhuiias
nem as bestas nem carros nem as outras cousas em que as leuarem ou
acharem: — :
{ E posto que hy a]a rremdeiro no tal lugar ou praca se chegarem de noute
despois do sol posto nam faram saber mais ¢ descarregaram omde quiserem
comtamto que ao outro dia atee meo dia o noteffiquem aos officiaaes da dita
portagem primeiro que vemdam sob a dita pena ([ E se nam ouuerem de
vemder ¢ forem de caminho nam seram obrigados a nhiina das ditas Reca-
dacooes [/ segumdo no titollo da pasagem fica decrarado: —

E Os que co

portagé podel -
gemgia ([ E sap 0
<com os officiades 2

( DESCAMINHADO POR SAIDA

E o= priuviligiado=< da dita portagem . Posto que nam aJam de pagar nam
seram escusos destas diligemgias destes dous capitollos atras das emtradas
¢ saydas como dicto he sob a dicta Penna: — A

( PRIUILIGIADOS

As pessoas eclesiasticas de todollos moesteiros assy de omé@es como de
molheres que fazem voto de profissam ([ E os creligos de ordees sacras
( E assy os benefficiados de ordees meores Posto que as nam tenham que
viuem como creligos ¢ por taaes foram avidos todollos sobredictos sam
ysemtos priuiligiados de portagem nhiiua . vsagem custumagem per qual-
€uer nome que a possam chamar assy das cousas que vemderem de seus
be&s ¢ benefficios como das gque comprarem trouxerem ou leuarem pera
seus husos ou // de seus benefficios ¢ casas e familiares de quallquer cali-
dade que seiam: —

L Assy o seram as cidades villas ¢ lugares de nossos Regiios que tem pri-
villegio de nam pagarem . a saber . A gidade de lixboa: ([ E a gaya do porto.
( Pouoa de varzim ([ Guimaraaes ([ Braga . ([ Bargellos ([ Prado ([ Ponte
de lima ([ Viana de lima ([ Caminha ([ Villa noua de cerueira ([ Valeng¢a
{ Momcam ([ Crasto leboreiro ([ Miranda ( Bragamca ( Ffreixo ( O azi-
nhoso ([ Mogadouro ([ Amgiades ([ Chaues ([ Momforte de Rio liure  Momte
alegre ([ Crasto vigemte ([ A cidade da guarda . Jormello ([ Pinhel ([ Castel
Rodrigo ([ Almeida ( Castel mendo ( Villar mayor ([ Sabugal ([ Sortelha
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( Couilhda ([ Monsanto ([ Portalegre Marui ([ Arromches Campo mayor
( Ffromteira ({ Momforte (( Mote mor o nouo Monsaraz ( BeJa Moura
(. Noudal ([ Almodouuar ({ Odemira ([ Villa vigosa { Eluas { Oliuemga
( A cidade de euora (| Os moradores no castello de cezimbra: — ;
( E assy o seram os vezinhos do mesmo /[ lugar ¢ termo no dicto lugar
([ E assy seram liberdados da dita portagem quaaesquer pessoas ou lugares
que nossos priuilegios tiuerem ou mostrarem ou o trellado em pruuica
forma aalem dos acima comtheudos: —

E As pessoas dos ditos lugares priuiligiados nam tiraram mais o trelado
do privilegio nem o traram somente tiraram certidam feita pello escriuam
da camara ¢ com o sello do comceiho como sam vezinhos daquelle lugar
( E posto que aJa duuida nas ditas gertidooes s¢ sam verdadeiras ou
daguelles que as apresentam poder lhes am sobre ysso dar Juramento sem
o8 mais deterem Posto que se diga que nam sam verdadeiras ([ E se des-
pois se prouar que eram falsas perdera o escrivam que a fez o ofigio e degra-
dado dous annos pera gepta ¢ a parte perdera em dobro-as cousas de que
assy emganou e sonegou aa portagem a metade pera nossa camara ([ E a
outra pera a dicta portagem ([ Dos quaaes priuilegios husaram as pessoas
nelles comtheudas pellas ditas gertidooes Posto que nam vam com suas
mercadorias nem mandem suas pro//curagooes comtamto que aquellas pes-
soas que as leuarem Jurem que a dicta gertidam he verdadeira e que as
taaes mercadorias Sam daguelles cuja he a certidam que apresemtarem: —

( PENA DO FORAL

E Qualquer pessoa que for comtra este nosso foral lenamdo mais direitos
dos aquy nomeados_ou : pias das aquy decra-

Puilla ¢ termo e mais
' mais leuar pera
tade pera quem o

acusar ([
tica onde 4
mais pro¢esseliffcm 'ordeniig 2 :
nem os culpados no dicto casso do degredo e assy do dinheiro atee comthia
de dous mil rreaes sem apellagam nem agrauo e sem disso poder conheger
almuxariffe nem comtador nem outro official nosso nem de nossa fazemda
em caso que o hy aJa ([ E se o Senkorio dos ditos direitos o dicto foral que-
bramtar per sy ou per outrem seia logo sospemsso delles e da Jur //dicam
do dicto lugar se a tiuef emquamto nossa mercee for ( E mais as pessoas
que em seu nome ou por elle o fizerem emcorreram nas ditas penasce os
almuxariffes escriuaaes ¢ oficiaaes dos dictos direitos que o assy nam com-
prirem perderam logo os ditos oficios ¢ nam aueram mais outros ( E por-
tamto mandamos que todallas cousas comtheudas neste foral que nos
poemos por ley se cumpram pera sempre do theor do qual mandamos fazer
tres hiiu delles pera a camara do dicto ([ Comcelho ([ E outro pera o Senko-
rio dos dictos direitos ([ E outro pera a nossa torre do tombo pera em todo
tempo se poder tirar qualquer duuida que sobre ysso possa sobrevijr Dada
€m a nossa muy nobre ¢ sempre leal cidade de lixboa aos dous dias do mes
de Junho de mil ¢ quinhemtos ¢ dezaseis annos vai escripto e cocertado em
omze folhas com esta per mym Fernam de pyna: —

el Rey - :(—

foral pera ooes. //

Vem a seguir o auto de entrega do foral, em duas pagi-
nas; nas quatro imediatas, vistos de correi¢do até 1828.
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[a ainda um pitoresco protesto que diz: «Snf eu nédo
entendo A letra deste foral porque he munto greguas, e final-
mente a conta, que muito interessa registar:

parafos — xxiiij° Ts

Letras — xxxij fs

folhas brancas — C'" biij Ts
Jolhas escriptas —ijcx Ts
chmeelarya e porteiro — C* x
Emcadernagd — Cxx
Guarnjgam — Cxxx

Rosto — Cxx

O exemplar que tivemos presente, outrora pertencente
4 CaAmara Municipal de Ois da Ribeira, encontra-se actual-
mente na posse do Ex.™ Sr. Dr. Arnaldo Nogueira de Lemos,
de Alquerubim, a quem agradecemos o penhorante obséquio
da sua cedéncia para efeito desta publicacao.

DbIbRIA™
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DE TALABRIGA
A LANCOBRIGA
PELA VIA MILITAR ROMANA

preendido entre o Mondego e o Douro, era tio mal
conhecido dos nossos escritores, que CRISTOVAO AIRES,
«De Condeixa
de Coimbra a
ar; de Aveiro

O TRAGCADO da via militar romana, no percurso com-

por exemplo, indicou-lhe éste rumo:
a Velha gsubia pa im :

(Talabri o o Vouga e
passando ) hoje Villa
Nova de | (aafa» és, vol. 1I,
pag. 187).

Foi o Dr. Fiuix ALves PEREIRA quem reiiniu até hoje
maior soma de elementos para a solug¢do do problema, no
seu estudo sdbre a Situacdo Conjectural de Taldbriga,
publicado em 1907. O trabalho désse erudito investigador
precisa, porém, de ser completado em muitos pormenores.
Por isso, o Sr. Dr. Aristipes pE AMOrIM GIRAO, no excelente
- estudo geografico da Bacia do Vouga, deixou escrito: «T#o
poucos sao os vestigios actuais dessa via militar ou tdo
escassas as observagOes feitas /n loco, que ainda se ndo
conseguiu determinar com precisao a directriz que ela seguia
€ localizar com seguranga as povoag¢des por onde passavax.

Na area do actual concelho de Gaia, adiantou alguns
passos-o Sr. Dr. ARMANDO DE MATTOS, com o artigo que,
€m 1937, publicou na Brotéria. Desejariamos fazer o0 mesmo
quanto ao segmento—ifer diei—compreendido entre as esta-
¢Oes de Talabriga e Lancdbriga. Enquanto se nao determi-
nar a situacdo exacta destas estagdes e se nao realizarem
pesquisas metddicas dos vestigios da estrada e do espolio
dos castros desta regido, tudo ficara sujeito a correccoes.
Ainda assim, partindo da hip6tese de que a estrada medieval
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era a propria via romana, alguma coisa acrescentaremos ao
trabalho de FELIX ALVES PEREIRA.

Para o conhecimento dessa via via militar, o primeiro
texto que interessa ¢ o do ltinerdrio, chamado de Antonino,
mas organizado, segundo se julga, em tempos de Caracala
(198-217). Na parte respeitante is estradas de entre o Minho
e 0 Guadiana, apresenta-nos éle um «iter» de Lisboa a Braga,
por Jerabrica (Alenquer), Scalabis (Santarém) (1), Conim-
briga (Condeixa-a-Velha), Eminio (Coimbra), Talabriga, Lan-
gébriga e Cale. A distdncia de Eminio a Talabriga &
de 40 milhas, de Talabriga a Langdbriga 18, de Langdbriga
a Cale 13. Cada milha, segundo os calculos mais recentes,
equivaleria a 1.481",5.

FfLix ALves PEREIRA, em outro estudo, publicado em 1937
nas Memorias da Academia das Ciéncias (Classe de Letras,
tomo 11, pags. 33-111), diz que «havia trés espécies de para-
gens nas vias militares romanas e ¢ de crer que aquelas
paragens, das quais constava a denominagdo nas listas do
Itinerarium, fossem as principais; assim, chamavam-se muta-
tiones as destinadas a4 simples substituicdo do tiro hipico;
stationes, que eram lugares de estalagem, e mansiones, que
eram propriamente estagOes de dormida, quando ndo se con-
fundiam cd

Como ais estradas
seguem di amente por
condigdes ge através dos
tempos. AS : ' S i gos cami-

nhos ibéricos, e algumas das estradas actuais nao devem
afastar-se muito das da €época romana.

A falta de verdadeiros vestigios, como pontes, marcos
miliarios, trechos de via, etc., guia-nos a toponimia com as
designacoes de Rua, Estrada-Velha, Carreira, Marco,
Padrao, Geira e, nos documentos mediévicos, carraria
antigua, estrada mourisca... As albergarias, as vendas,
velhas ermidas e pontes de cantaria, na proximidade de cas-
tros ou cividades—eis outros tantos indicio$, mais ou menos
seguros, da passagem de antigas estradas.

K da combinagdo de todos éstes elementos, e sobretudo
da leitura dos documentos medievais, que pretendemos dedu-
zir 0 tracado da via romana entre o Vouga e o Douro. Nao
pode a «viagem», feita apenas sObre mapas, ter a seguranca
de uma exploracdo directa. Parece-nos, todavia, que as notas
coligidas terao alguma utilidade, ao menos para desemba-
ragar os arquedlogos de fastidiosas buscas documentais.

(1) Segundo o sr. Tenente-Coronel Costa Veiga, Scélabis seria ‘em
Alcanhdes ou Vale-de-Figueira. g
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MARNEL E SEREM

Dominavam a passagem do Vouga duas cividades fron-
teiras: a do Marnel e a de Serém. Ficava a primeira a
margem esquerda, na freguesia de Santa Maria de Lamas.
Ali existiu um mosteiro que foi objecto de doacoes de
D. Enderquina Pala, nos anos de 957 e 961: «monasterium
de marnelle que uocitant sancta maria de lamas cum suas
varzenas» (Dipl., n.° 73 e 84). Com propriedades de D. Pala
confinavam as do conde D. Gongalo Mendes, doadas a Lor-
vdo em 981 (Dipl., n.° 132). E ja dali se toma para referéncia
o monte Meison Frido que nao tardaremos a encontrar. Da
<ividade ou castro do Marnel falam expressamente alguns
documentos: «subtus ciuitas marnele discurrente riuolum
Uauga», ficava o mosteiro de Santo Isidoro de Eixo ao qual
Zoleima Gongalves doou vérias propriedades em 1095 (Dipl.,
n.® 819); «et in confinitate Castelli Marnelis, inter fluvium
Vougam, et montem qui dicitur Meicom frio», situava-se a
vila do Pinheiro, doada em 1121 a Lorvao por Pedro Pais
e Jelvira Nunes Elucidario, Cidade ).

Documentos relativos a estas povoagoes e a outras pro-
xXimas regi intere am em fontes

e moinho itam lagq e costumava
armar-se esg u¢ il i ii bona sollen
facere»). @ i antdlp sso estudo
€ assinalag@m T eskrada @q aior: «de

alia parte pef estrata maiore» (ano I050); «et diuide per illa
strata maiore et de alia parte diuide per illo termino de
sancta maria de lamas» (ano 1077) (Dipl., n.° 378 e 549).

Na margem direita do Vouga, ficava a «Civitas quae
dicitur Serémp», como reza um documento de 1170 (EBluci-
ddrio, Cidade mi). Ligando as duas margens, uma ponte
cuja conservagdo se considerava tdo indispensavel que, no
século XIII, era obra de caridade contempld-la nos testa-
mentos. Gorcalo Gongalves, chantre das Sés do Pérto e
Coimbra, deixava-lhe 10 libras em 1262 ¢ D. Sancho, bispo
do Pérto, lembrava-a igualmente em 1292 (Censual, 405,
408 e 436).

Em importante trabalho, recentemente publicado, se
escreveu a propoOsito o seguinte: «O indispensavel cruza-
mento da estrada com o Vouga em nenhum outro ponto se
poderia obter tdo vantajosamente como no local onde ao pre-
sente se faz; e que esta passagem decalca a da antiga via
militar Aeminium-Calem, referida no Itinerdrio, chamado
de Antonino Pio, demonstra-o 4 saciedade o extenso tré¢o
de estrada antiga, muito provavelmente romana, que ainda
hoje se vé cortada na rocha viva e fundamente sulcada por
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milenario rodado de carros, trepando ao alto de Serém, per-
feitamente ao lado da actual, partindo sensivelmente do
mesmo ponto do rio, e a qual, nao obstante, nenhum arqueo-
logo ainda, que eu saiba, féz referéncia. Considero também
a ponte velha do Marnel, cujas siglas de constru¢ao mais de
uma vez pessoalmente tenho estudado, sobreposi¢cao medie-
val de uma outra, romana. A meu ver, a via militar Aemi-
nium-Calem passava, pois, rigorosamente ali» (ANTONIO
GouMEs DA RocHa Mapanit, Estacdo Luso Romana do Cabego
do Vouga, pag. 9; Coimbra, 1941). Segundo a opinido de um
investigador local, referida nesse trabalho, «a civitas Serem
era a mesma civitas ou castellum Marnelis, nomeada de
diferente modo nos diversos documentos» (lbid., pag. 71,
nota).

ALBERGARIA-A-VELHA

Em principios do século x11, era aqui um dos pontos
mais perigosos do percurso. Deixadas as povoacOes da mar-
gem do Vouga, entrava-se por uma regiao selvatica, s0 fre-
qiientada por cacadores de veados, cOrcas, gamos e ursos, e
por salteadores que ndo raro desciam a estrada a espoliar
e assassinar 1 i 2 fesa da terra
e a assisté esa coutou

a Gongalo os limites
da Terra de ndicdo de
éle e seus de uma

albergaria.

A carta de couto, lavrada com as solenidades do estilo
em Novembro de 1117, «in terra Sancte Marie, ubi vocant
Feira», ¢ a certidao de nascimento de Albergaria-a-Velha.
Em Abril de 1174, confirmou-a D. Afonso Henriques a
Mendo Fernandes, ueto de Gongalo Eriz, e em 1258 0 bispo
de Coimbra D. Egas mandou-a trasladar em publica-forma,
para que se ndo perdesse (!).

Nio vem ao nosso proposito extrair désse documento
tudo o que interessa a historia de Albergaria (?). Varias
sdo as referéncias que néle se fazem a «strada que currit de
Portugal in directo de Petra de Aquila», situando-se uns
lugares acima e oulros abaixo dessa estrada: a albergaria,
fundada por colaboracdo de D. Teresa e Gongalo Eriz, ficaria
num lugar de «super strada». Alguns dos topOnimos ainda

(1) ]J.P. Risero, Diss. Cron., t6mo 1, doc, n.° 36 do Apéndice.

(2) Ver para tal fim os artigos publicados por PaTricio T. Avvares
FerrEirA, na Gajeta de Albergaria, em 1927 e 1928; aproveitamos déles
algumas informagdes.
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subsistem e outros sao de facil identificacao. O couto veio
a constituir a freguesia, o nome de Osseloa revive no lugar
de Assilho e um dos padroes chegou até nossos dias no sitio
em que primitivamente se erigiu.

A poente, ia 0 térmo do couto até a «Mamoa nigra, que
vocabatur arida», mencionada também em documento de 12¢8:
«Que fossem na mamoa da par da carreira de sobre Anzega,
que chamam Mamoéa negra» (Eluciddrio, Mamada). Fica éste
local a cérca de 6 quilometros de Albergaria e 2 de Angeja,
e ainda é conhecido pelos nomes de Mdmoa Negra ou Midmoa
da Areia. Guiado pelo onomastico, um investigador local
encontrou restos de outras mamoas no planalto de Alberga-
ria; a mamoa das Arrotas, a direita da estrada nacional do
Pérto a Lisboa, perto da povoacao de Acores, e as trés mamoas
do Taco, visitadas pelo Dr. LEITE DE V ASCONCELOS (1). '

Segundo o mesmo investigador, a Pedra de Aguia ¢ o
actual Bico do Monte, belo miradouro perto do qual se eri-
giu em 1857 a ermida da Senhora do Socorro. Al terminam
as colinas que véem desde o Vale de Cambra e acompanham
a margem direita do Caima até a foz, uns 4oo metros acima
da Sernada. Era ésse decerto o monte chamado de' Mesdo
Frio nos documentos medievais (2). A prépria carta do
atur Fontanini
1258, 0 bispo
rie veteris de

terada na topommla actual? O notario de um documento
de 1183 pretendeu explica-la pela grandeza do érmo: «monte
qui propter heremi magnitudinem vocatur mansio }‘rz‘crida»
Sabemos, por documento de 1097, que mansio era sinOnimo
de albergarm (Dipl., n.° 847), e vimos que nas estradas
romanas havia paragens chamadas mansiones. Pode talvez
concluir-se pela sobrevivéncia onomastica de vetusto alber-
gue existente junto a via militar. D. Teresa, porventuia
sem o saber, féz uma simples restauragao.

Nada resta hoje da obra da Rainha, além da pedra que
lembrava o seu nome nas paredes do albergue. Pela des-
cricdo que se encontra no «Tombo do Real Hospital de
Albergaria-a-Velha» (3), vé-se que era em 1790 uma casa
pobrissima de mobiliario e utensilios; a inscricdo, gravada
em pedra de Anca na parede do norte, dizia: «Albergaria de

(1) Archeologo Portugu?s, vol. xvi1, pag. jjl.

{2) Além dos acima citados, ver Arqmw do Distrito de Aveiro, vol. :
pags. 26 e 27,

(3) Torre do Tombo — Sala B, estante 49, n.” 1,2 e 3.
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pobres, e passageiros da Rainha Dona Thereja com quatro
camas, dols enxergoens, esteiras, lume, agoa, sal, fogo e
cavalgaduras, esmolas, e ovos, ou frangos aos duentesx.
O Diciondrio Geogrdfico do P.* Luis CARDOSO (1747) escla-
recia que «a todo o passageiro pobre, que traz carta de guia,
se lhe da hum vintem de esmola, e sendo Clerigo, ou Frade
meyo tostad, e vindo doente se cura, e depois de estar sa0,
se nad pode ainda andar, se lhe da cavalgadura até a caza de
Misericordia mais visinha [...] e a todos os que nelle mor-
rerem se d4 mortalha, e enterramento com officio de tres
licbes, e Missa, e mais tres de Altar privilegiado; e para
este Hospital pagad os moradores da Freguesia certas penr
soes». {

Albergaria-a-Velha esta, assim, intimamente relacionada
por nome e histdria com a estrada romana e medieval. Para
ndo esquecer que deve os seus progressos as vias de comu-
nicacdo, tem agora diante dos olhos o caso da Sernada, «onde
actualmente podem admirar-se as grandes e apetrechadissi-
mas oficinas da Companhia [dos Caminhos de Ferro do Vale
do Vouga]—triste e qudsi recondito lugarejo de uma ou duas
moradas antes de ali passar a via-férrea e de aquelas instala-
¢des serem erguidas, no cruzamento da Linha de Aveiro com

a de Viseu::ll). L - I n

Como adiante se vera, guarda a freguesia da Branca as
maiores probabilidades de possuir o jazigo da velha Tald-
briga. Andam na sua onomastica varias lembrangas arqueo-
l6gicas e da passagem da estrada: lugares de Crestelo, Outeiro,
Mamoa, Estrada, Albergaria-a-Nova, etc. Domina o povoado
a serra chamada de S. Julido, onde por certo se erguia o
castro de Abranka, mencionado em documento do ano
de 1088 (Dipl., n.® 708). Em 1758, o prior AMARO MANUEL
DE Sousa informava que, segundo a tradicdo, existira ali a
cidade dos mouros chamada Langdbria da qual ainda havia
restos de muralhas cujas pedras o povo ia aproveitando (2).
MarQUES GOMES dizia por sua vez: «No alto da serra, hd ainda
vestigios salientes de uma atalaia, que, a0 que parece, ocupava
tédda a circunferéncia do plaino, na extensdo de uns trezentos
metros de comprido, de norte a sul, e cento e vinte de largo,
divisando-se ainda parte da vala, ou cava exterior, e da linha
do parapeito em téda a vala. Do lado do nascente, por detras

(1) Guias-Diciondrios Regionais, vol. 1 (Espinho, 1933), pag. 22.
(2) Torre do Tombo—Memdrias Paroguiais, tomo vii, pag. 1187-1193
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da serra, hd uma saida e estrada larga pela encosta do monte
abaixo, com muros ou cortinas laterais de pedra e terrago ().
Desta serra de S. Julido ou S. Gido recolheu Fr. Bernardo
de Brito uma pedra com letras «mal distinctas e muy que-
bradas», que supds ser padrao de via romana (Mon. Lus., 11,
Vv, p. 3); apesar da desconfianga de IliBxEr, o Dr. FELIX ALVES
PERrEIRA inclinava-se para admitir a autenticidade désse marco
miliario e declarava-o pelo menos «rehabilitavels,

A passagem da estrada pela Branca esta assinalada na
inquiricdo de D. Afonso 11, em 1220: «quantum laborauerint
sub estrada». Nesta inquiricdo, fala-se num lugar chamado
Crastelo e noutro com o nome de Albergaria de Castineyra.
Parece-nos que éste se podera identificar com a willa casti-
niaria dum documento de 1097 (Dipl., n.” 845), e corres-
pondera ao actual lugar de Albergaria-a-Nova. O que nao
sabemos & se aqui existiria de facto outro albergue ou se tal
designacdo ¢é apenas uma réplica de Albergaria-a-Velha.

PINHEIRO-DA-BEMPOSTA

o Pinheiro-da-

-Bempos mos ja indicio

no facto blicos. Lem-
bramos, entke 0s bispos
D. Gon , celebrada

apud Fikeiredo, a 30 de Dezembro de 1114 (Livro Préto
da Sé de Coimbra, fl. 240 v.). Nas inquirigdes de D. Dinis
em 1284, encontram-se varius disposigdes relativas aos géne-
ros que no julgado de Figueiredo se deviam fornecer para
sustento da cdrte, «quando se veer El Rey dalem Doyro [...]
en guanto y stever» (L. 11 de Inqg. de D. Afonso 3.°, fl. 40).

Nos Anais do Municipio de Oliveira de Azeméis
(pag. 317), 18-se «que, no lugar de Figueiredo-de-Baixo, pro-
Ximo da antiga estrada romana, existe uma casa e sitio a que
ainda hoje chamam o Pago, e a distincia de cérca de 150 me-
tros, outra casa que conserva ainda a designacao de Alcance,
o que junto a éircunstdncia de ser ainda conhecido o lugar
por Figueiredo-de-Rei, faz supor que ja ali tivesse a sua
residéncia algum rei da antiguidade, arabe». E o vulgar
expediente de atribuir tudo aos arabes. Foi nas inquirigOes
de 1288 que encontramos pela primeira vez «Julgado de
Figeyredo del Rey». Como a igreja pertencia ao padroado

(1) O Districto de Aveiro (Coimbra, 1877), pag. 6.
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real e quési téda a terra era reguenga, talvez se dispensem
mais complicadas explicacOoes. E' natural que nesse Pago
tenham pousado muitos reis e rainhas de Portugal. Na vizi-
nha freguesia de Loureiro, esteve, por exemplo, el-rei
D. Afonso 111, como consta de uma inquirigéo (Livro Préto
de Grijé, fl. 19). Supomos que os «pagos do Curval» em
que D. Jodo 1 esteve uns quinze dias retido por doenc¢a, em
Julho de 1387, ao regressar da sua peregrinagio a Santa
Maria da Oliveira, eram precisamente no lugar do Curval,
do Pinheiro-da-Bemposta.

TRAVANCA

Pertenceu ao julgado de Figueiredo a freguesia de S. Mar-
tinho de Travanca onde existiu a honra de Baesteyros (Bes-
teiros) em que estavam incluidos alguns lugares da vizinha
freguesia de Palmaz. La encontraram mengao de um casiro
os inquiridores de 1274:

“«Item disserom que ha y huum crasto que chamam da
Damundi em essa honra e trage o El rrey aa ssa mado» (Livro

madoshde Damonde
je Cale que
da estrada

Tem esta freguesia a sorte de apresentar reiinidos qudsi
todos os elementos que até aqui nos indiciaram a passagem
da via militar romana; os que porventura lhe faltem, sdo
amplamente supridos por achados arqueologicos de especial
valia. O onomastico local 6ferece, entre outras menos claras,
as designacoes de Rua Direita e de Crasto. Mais uma vez
se comprova documentalmente o acdrdo da toponimia e da
historia.

Tendo visitado esta povoacdo em 1909, JOosE FORTES
escreveu a respeito do casire: «Povoagdo extinta duma
cronologia imprecisa, mas circunscrita aos tempos proto-
-histéricos e lusitano-romanos, ainda hoje por ali afloram,
nos declives vertiginosos das encostas € nos sedimentos dos
patamares, bastos restos ceramicos, pedras afeicoadas e
envasamentos de paredes—a carcassa, emfim, deformada e
pulverizada dum antigo oppido, que, como O0s similares
difusamente semeados pelas cumieiras das colinas e dos
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montes do Norte, foi barreira diliturnamente embaracosa
para a penetracdo das legibes romanas» (1).

Arruinou-se, pelo decurso dos séculos, todo o wvalor
militar désse castro, mas ainda no principio da Monarquia
se lhe respeitava o local, propriedade da coroa. Em 1284,
el-rei D. Dinis mandou delimitar-lhe os térmos, para ceder
o terreno por aforamento a quem o cultivasse. Transcre-
vemos a seguir os respectivos documentos:

Carta daueenga antre Steuam Lourengo e Martim Esteue; clerigo
del Rey sobrelos termhos de Crasto de Ul.

Conhoscam todos os que este strumento uirem que em presenga
de mim Steuam Pirez tabelliom del Rey em termho de terra de Sancta
Maria, Steuam Lourencgo clerigo del Rey e Martim Steues Abade de
Sancta Maria de Ul aueeron sse soblos termhos do Crasto de Ul em
D,® Paez que foy Juiz da Ffeyra e em P.° Pasz Cidacos que eles partis-
sem os termhos do dicto Crasto per u eles entendessem que seeria gui-
sado e o dicto Abade e Steuam Lurengo prometerom a boa fe a atender
e aa estar ao que eles dissessem. E eles derom por termho do Crasto
toda a carcaua ou grata de lo Ryo de Bitoaa hu sta huma auelecira e
uem sse a huma morouca que esta em dereito dessa grata como sse uay
pela spiga dessa grata ou carcaua per a par da herdade da Eigreia e
uay ferir pela spiga e pelo dereito dessa carcaua e uay aa carreyra

que uem da Eigreia e ‘da vila esse Crasto sempre pela spiga ata
o Ryo [de Ul e déreifg dela dig rmho dicto Crasto com
todas sds tengas e ictd Stéhiam engo outorgaron
no ¢ p [ P 0 q omens fezeron e
outorg q dous Julho da E*
M.* C( Ij e art tim lohannis

de ssuso dicto a estas cousas presente foy e a rrogo de Steuam Lou-
renco este stromento com mha mao propria screui e meu sinal y pugi
que tal he. (Chancelaria de D. Dinis, liv. 1.°, fl. 103). -~

Carta de foro de .11]. casaaes que iazem en Crasto dul.

Dionisivs dei gratia Rex Portugaliae et Algarbij vniuerssis pre-
sentem cartam inspecturis notum facio quod ego concedo Martino
Dominici de Ul quod ipse faciat tria casalia in crasto dul et ipse et sui
successores habeant ipsa casalia pro ad senper et populent etlaborent
et fructificent ea et debent mihi dare et omnibus meis successoribus
quintam partem de pane et de uino et de lino et de omnibus alijs fru-
tibus que Deus ibi dederit et debent ibi facere vineam et postquam
vinea gederit 11J modios uinj debet dare unam quintam pro direitura
et debent dare pro direitura de dictis tribus casalibus unum quarta-
rium tritici et unum quintarium milij et unum quintarium de messe et
quinque galinas et unum cabritum et decem et outo denarios pro caseo
et debent tenere dicta casalia bene populata per 11) annos cum vacis
et cum ganatis et com bobos et com manutenencia de casa et cum
bonis tribus uigarijs et debet ibi facere domos et dare quindecim solidos
de renda et cum morj contigerit aliquis de ditis jugarijs debent dare

(1) Amais do Municipio de Oliveira de Ajeméis, pag, 384.
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pro luitosa pro quolibet uigaria quinquaginta solides. Et ad omnia
predicta et singula faciendum et complendum ditus Martinus Domi-
nici obligauit corpus et honorem Et ipse nec suisucessores non debent
vendere nec donare nec enprazare. nec cambiare nec aliquo modo alie-
nare dicta casalia ordini nec militi nec clerico nec domne nec scutifero
nec alii persone potenti. sed tali omini qui mihi et meis sucessoribus
predictos foros et direituras faciatannuatim. In cujus rey testimonium
do inde sibi istam cartam Datam Ulixbofi. XVII |° dias Julij Rege man-
dante per Cancellarium D.° Guillelmj notuit E.* M.* CCC.* XX1]J% (Chan-
celaria de D, Dinis, liv, 1.2, fl. 1c6 v.). .

Da época romana, apareceram em Ul varias inscrigdes
lapidares. A mais importante € a que se encontrou num
cipo, exumado em 1790 dos alicerces da antiga igreja paro-
quial e conservado agora em Oliveira-de-Azeméis. «lrata-se,
escreveu Jost FORTES, nada menos do que de um miliario iné-
dito, seguramente da via militar romana de Aeminium (Coim-
bra) a Cale (Gaia)»... «Ele constitui o primeiro documento
auténtico, a primaria prova material de que a via militar
descia de Cale para Aeminium cortando pelo interior a ser-
Vir 0S numMeroses casiros da regiiaos.

A leitura, segundo o ilustre epigrafista, ¢ a seguinte:

TIBm

.pAV
TLLV
- A%

«E, pois, o marco da milha X11 da estrada: a contar de
Langobriga ou de Talabriga? Infelizmente, o milidrio,
como muitos, ¢ mudo a éste respeito. Conjecturamos,
entanto, que media a distdncia para a primeira daquelas

estacOes, mencionadas no Iiinerdrio como intermedidrias
entre Coimbra e Gaia» (Anais cit., pags. 349-350).

OLIVEIRA-DE-AZEMEIS

O actual concelho de Oliveira-de-Azemeis € regido pri-
vilegiada de castrps. Apesar de nunca se terem feito explo-
racoes em forma, abundam os achados arqueologicos. E a
toponimia ndo engana. Limitamo-nos, todavia, a atentar
nos povoados mais proximos da velha estrada.

A nascente da vila, a capela de N. Senhora de La-Salette
coroa agora o outeiro que se chamava do Crasto. No lugar
de Lacoes, ha memoéria de antigo edificio chamado o Cas-
telo, e haveria em meados do século xvill outros vestigios
de remoto povoado, que levaram o abade Dr. MANUEL DE
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Ouivelra FERREIRA a escrever um trabalho, hoje desconhecido,
intitulado: «Verdadeira antiga Lancobriga no lugar de Lacoens
da Freguesia de Oliveira de' Azemeis» (D. B, Macuapo, Biblio-
teca Lusitana, vol. 111, 2." ed., pag. 324).

Na vizinha freguesia de Madail, existe um monle do
Castro, no sitio de Vila-Cova. E, mais para Ocidente, na
freguesia de S. Martinho-da-Gandra, temos os lugares do
Crasto e do Troncal onde se recolheram tégulas e mds da
época romana,’ de que se guardam alguns exemplares no
museu de Cucujaes.

Surge agora um problema de solugio dificil: o da situa-
¢do do Castrum Recaredi, tomado como ponto de referéncia
em muitos documentos medievais. Dificil, porque se obli-
terou o toponimo Recarei e porque os documentos lhe refe-
réem povoagOes algo distantes, como Fermela (Dipl., n.® 557),
Loureiro (n.* 167 e 845), Valega (n.° 187), Ovar (n.® 261).
Parece, contudo, que devera procurar-se no monte que,
segundo elucida o rev. P.° JoAo DOMINGUES AREDE, comeca
no lugar do Castro em S. Martinho-da-Gandra e vai acabar
na Mamoa onde foi construida em 1307 a ermida de Santo
Estévdo, préximo de Adoufe na Arrifana, atravessando todo

o centro da freguesia de Cu :_parte_de S. Jodo-da-
-Madeira f]. D. EDE 1 AN @steir@eom senw Coiuto
nos Tem e @i et : o s, pag. Sao domina-
das por é n ‘ 3 as Pov referidas ao
Castrum cldi n8do a0 incluidos
na colec¢a0Pipl et™ Cits t , 0S seguin-

J )

tes: carta de- couto, dada ao mosteiro de Cucujies a 7 de
Julho de 1139, em que se diz que éle ¢ situado «in loco qui
vocatur Cucugianes sub monte castro Recharei»; contrato
de propriedades em Souto, S. Vicente-de-Pereira e S. Mar-
tinho, situadas «sub montem qui dicitur Castrum Recaredi»
(Livro Préto da Sé de Coimbra, fl. 206); na Agoncida
(Mosteird) «subtus monte castro recarein (Baio Ferrado,
fls. 104 v., 105 e 105 Vv.); em Magada (S. Martinho) «sub
monte castro recarei» (Ms. 736 da B. N. de Lisboa, Fundo
geral, fls. 322 v. e 323, Tombo do Mosteiro de Grijé, o,
fl. 312 v.); na Insua (S. Martinho) «subtus monte castro reca-
rei discurrente riuulo ualega» (Baio Ferrado, fl. 79 v.); em
Azevedo (S. Vicente) «subtus castro recarei» (Baio Ferrado,
fl. 100). Este mesmo lugar de Azevedo, em documento do
ano de 1145, ‘¢ referido a4 estrada, embora lhe ficasse um
pouco distante: «in uilla dicta azeuedo subtus illam stratam
mauriscam» (Bato Ferrado, fl. g9 v.). Em face de t6da a
documentacido, parece-nos que nao andam longe da verdade
os que identificam o Casérum Recaredi com o préprio Castro
de S. Martinho-da-Gandra.
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COUTO-DE-CUCUJAES

No monte a que acima nos referimos e que forma, por
assim dizer, a espinha dorsal da freguesia de Cucujaes, 0o
rev. P.° Arede assinalou, sé dentro desta freguesia, a exis-
téncia de quatro mamoas. Na vizinha freguesia de S. Tiago-
-de-Riba-Ul, ha também um lugar denominado do Crasto.
O mais importante, porém, € o encontrarem-se ali, proximo
da povoagio de Brafemes, vestigios da antiqliissima estrada.
Assim o afirma o mesmo ilustre investigador que nos da,
para mais, o tracado conjectural até a Arrifana. Vinda de
S. Tiago, a estrada atravessava em Cucujaes o lugar da Pica,
seguia ao de Faria-de-Cima, avancava por S. Jodo-da-Madeira
e continuava em direcgdo & capela de Santo Antonio da Arri-
fana, a nascente da actual igreja matriz desta freguesia
(Cucujdes e Mosteiro cit., pag. 145). No lugar da Pica,
transpunha o rio Ul em ponte romana (?) que ainda existe e
cuja gravura pode ver-se em outro trabalho do mesmo autor
(Museu Arqueoldgico e Etnolégico de Cucujdes, pag. 2).

L1
b l ?
A proj dal eved® ( e-Pereira),

deparou-se-nos a_primeira mengao de «estrada mouUrisca» em
documento de Grij6. Como iremos agora encontrar fre-
quentes alusOes a essa estrada, convém precisar o sentido
de tal designacao.

E' bem conhecida a explicagao dada por VITERBO: —
«Chamou-se Estrada Mourisca, porque os Mouros a rom-
peram, deixando, talvez ja por invadiavel naguele tempo,
a FEstrada Romana, ou Via Militar...» ...«Com o rodar
dos anos a costa se entupiu, e alteou por causa das areias,
e os rios estagnados ndo sé esterilizaram 0s campos, mas
também fecharam a passagem dos caminhos. Daqui se féz
indispensavel a presenle Estrada Mourisca.. .»

Ninguém sabe onde o autor do Eluciddrio colheu noti-
cia de semelhante catastrofe, mas ¢ fora de duvida que éle
se equivocou distinguindo © tracado da via romana do da
estrada mourisca. Por um lado, ndo consta que 0S Mouros
se ocupassem em trabalhos déste género e, por outro, nao
se compreende que se abalangassem a obra tdo arrojada sem
terem ao norte o dominio de um ntcleo importante de popu-
lacdo sua, com O qual fosse indispensavsl manter ligacdes.
Ainda que pudesse relacionar-se com éles uma «porta mou-
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risca» em Coimbra (Rul pE Azevepo, Documentos falsos de
Santa Cruz de Coimbra, pag. 78), dificilmente se lhes pode-
ria atribuir uma «carraria maurisca» que um documento de 953
nos da para os lados de Vila-do-Conde, em territério onde
s€ ndo exerceu por muito tempo a ocupacio muculmana
(Dipl., n.° 67). Qualquer que seja a explicacdo do nome, a
estrada que nesta regido se chamava mourisca era a prépria
via romana.

Passava essa estrada junto a antiga igreja de S. Jodo-
-da-Madeira, pois um documento de 1088 fala num casal
«quomodo conclude per illa strata de iusta illa ecclesia de
sancti ioanni a parte ur» (Dipl., n.° 704); da-lhe a designaciio
de mourisca um documento de 1142 que situa uma herdade
na mesma freguesia desde «illa strada mourisca ata illo
ueneiro» (T. do T., Col. especial, c. 52, m. 5, 0.° 79).

ARRIFANA

Aparece esta freguesia com o nome de parochia de
Manoci nas inquirigdes de D. Afonso nr.. O toponimo
sobrevivegno lugar ge Manhe qudlsuce a uma antiga
i L. Menelona scapdes) em
S\ 0 Rua da-nos
: r m de uma
estrada. Eadicgao 0 ; para 8Avia romana.
Deixaram memoria da sua passagem pela Arrifana, a cami-
nho de Compostela, a rainha Santa Isabel e o rei D. Manuel 1.
Lé-se no Diciondrio Geogridfico do P.© Luis CARDOSO,
art. Arrifana de Santa Maria: «As cousas notaveis da terra
$a0 o passar por ella em romaria a Santiago de Galliza a
Rainha Santa Isabel: e estando em huma casa, que servia
de estalagem, dar vista a huma cega, e de huma laranja
azeda que comeo cahindo huma pevide no chio, de que
nasceo huma larangeira, e nas laranjas que dava, se divisava
N0 mesmo pomo junto ao pé a férma das cinco quinas das
Armas de Portugal, e conservad hoje em huma folha na
mesma larangeiras.
. D. Manuel féz a romagem de Compostela em 1502.
A ida, esteve no castelo da Feira, a 25 de Outubro (T. do T.,
Gaveta 10, m. 12, n.° 16); no regresso, deteve-se na Arrifana
onde assinou, a 5 de Dezembro, uma carta relativa 4 cons-
trucdo da igreja matriz de Vila-do-Conde (extrato do doc.
em Vila do Conde e seu Alfés, por Monsenhor J. Avcusro
FERREIRA).
A casa que, em tempo de Santa Isabel, «servia de esta-
lagem», era naturalmente uma albergaria. Nos séculos XviI
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e Xvil ainda se fala em um hospital-albergue com sua capela,
entdo existentes na Rua. Tudo isso desapareceu, mas bem
perto ergue-se hoje a capela de N. Senhora do O, qudsi em
frente da casa onde viveu a chamada Santinha da Arrifana
(Terras da Feira— Noticias e Memdrias da Freguesia da
Arrifana de Santa Maria, por SAUL EDUARDO REBELO VALENTE,
pags. 41 e segs.).

SOUTO-REDONDO. — S. JOAO-DE-VER

Da Arrifana a estrada actual dirige-se para Souto-Redondo,
sem tocar na Vila-da-Feira. Era éste também o tragado do
século xvIiil, como sabemos pelos roteiros. Devia, porém,
existir, desde velhos tempos, qualquer desvio para servir a
cividade, castro ou Opido, que antecedeu o castelo, e a feira
j4 estabelecida em principios do século X1 e que deu o nome
a vila. Seria até essa via de comunicagdo, em cruzamento
com outras, que determinaria a escolha dos subtrbios do
castelo para o encontro comercial dos povos 'de Santa Maria.
Os toponimos Estrada- Velha e Rua postulam essas antigas

artérias na Nila-da®Feffa; por IF€"Passarfliesviflla a nascente
a estrada prig@ipal ¢ [qaeyta @ seitem nvolvido a
sede de tao tante 5 -

Sauto-Re 1 o eqce réguesias de
S. Jorge deN@dldelas s 6a0-de .®Em umentos

medievais, aparece um monte déste nome a servir de refe-
réncia para diversas propriedades: «subtus mons sauto
rodondo» ficavam, além de outras, as vilas de S. Jodo-de-
-Ver (Dipl., n.® 1; Doc. Med. Port., pag. 359), Caldelas
(Dipl., n.° 851) e Lourosa (Elucidario, v. Tempreiros). Néao
se nos depara aqui alusdo a castro ou estrada mourisca, mas
convém fixar desde ji éste local pelo motivo que adiante
se dira.

A estrada volta a aparecer-nos ainda em S. Jodo-de-Ver.
Um documento datado de 23 de Junho de 1101 situa uma vila
chamada Casal de Taulfo «inter Gueifar et Casal de Patre et
de alia parte inter Lauandeira et illa strata maurisca sub illas
mamolas de Uillela» (Doc. Med. Port., pag. 25). Os orga-
nizadores da colecgdo em que se encontra éste documento,
identificaram Casal de Taulfo com Adoufe. Todavia, Gueifar
e Lavandeira sdo lugares de S. Jodo-de-Ver, onde alias existe
o de Gondufe (com o mesmo elemento #fe) e o de Alber-
garia a assinalar a estrada..

-

57



ARQVIVO DO DISTRITO DE AVEIRO

FIAES. —LOUROSA. —MOZELOS

Prosseguindo viagem, tocamos em Fiaes, freguesia pos-
suidora de um castro onde se téem feito achados arqueold-
gicos de certa importincia. Informa o rev. P.® MaNuiL F.
DE SA, na sua monografia Santa Maria de Fides, que a
estrada romana, de que restam alguns trogos, passava pelos
actuais lugares de Ferradal e Vendas-Novas, chamado tam-
bém éste vulgarmente Estrada-Velha.

O Dr. Ferix ALvES PEREIRA previu a localizagdo de Lan-
cdbriga em qualquer dos castros situados por esta zona, sem
se decidir positivamente pelo de Santa Maria de Fides.
O espolio até agora encontrado permite, no entanto, aos
investigadores desta freguesia alimentarem boas esperangas.

Os documentos sdo mudos a respeito da estrada, tanto
aqui como na vizinha Lourosa onde, por sua vez, se nos
deparam os lugares de Vendas-Novas e Vendas-de-Baixo.

Mozelos é mais feliz. Ja em documento de 1097 se fala
numa herdade ‘situada «in uilla dictu moazelus... subtus
monte saitella discurrente strata ad portum asinarium riuulo
i ! 5, dparece-nos
»: «ad horien-
sagitella, ad

lum sancte mariex (Bazo Ferrado, fl. 86 v.). Quem conhe-
cer bem a topografia local, ainda hoje podera identificar a
propriedade. Murado e Seitela sdao lugares de Maozelos;
Lourasela é de Lourosa. No monte Seitela ou no Murado,
aparecem também despojos castrenses.

ARGONCILHE

A ultima freguesia do concelho da Feira que nos inte-
ressa ao caso, ¢ S. Martiuho de Argoncilhe. Muito ligada a
Grijo, tem no cartério déste mosteiro, hoje na Térre do
Tombo, importantissimo espolio, a espera da devogdo de
algum bairrista. Com referéncias a estrada, podem apon-
tar-se, entre outros, os seguintes passos documentais:

Ano de 1091 — propriedades «in uilla draguncelli subtus
monte de pena discurrente riuulo feuerus territorio portugal
super illam stratam» (Dipl., n.° 756).

Ano de 1096 — «in uilla dlcta eldiriz subtus monturelo
in terra ciuitatis sancte marie super stratams (Dipl., n. 842)
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Ano de 1101 —«in Resmaa subtus monte Ordoni... et
est super illam stratam» (Doc. Med. Port., pag. 42). :

Ano de 1102 —«in uilla Dragoncelli subtus monte Saxo
Albo... super illam stratam» (Doc. Med. Port., pag. 66).

Ano de 1109 — «in uilla Ramiri et Ordoni et in Petri et
in casal d Aluella subtus monte Ordoni. .. super illa strada»
(Doc. Med. Port., pag. 303).

Ano de 1141 — «in uilla ramir subtus monte rotundo dis-
currente riuulo féuerus super illam stratam et subtus eamdem
stratam mauriscam prope littus marinus sub castello sancte
marie» (Baio Ferrado, fl. 68 v.).-

Temos aqui mencionados, ao lado de topénimos que se
obliteraram, os lugares de Aldriz, Ramil e Ordonhe, ainda
existentes: e ndo faltam agora os costumados indiciadores:
Vendas-de-Grijo e Vendas-de-Pereira.

CONCELHO DE GAIA

Ao entrarmos por Seixezelo no concelho de Vila-Nova-
-de-Gaia, j4 devemos ter ultrapassado o limite da possivel
localizagio de Lancdbriga. Dagui por diante, estd o assunto
estudado m

em artigo p : ,
de «As estr ang
aos docume 6

investigador; pois iAdi

gas que 0s notarios, as vezes, disting
ou mourisca, que temos seguido.

Referidas a Grijo, encontramos algumas mengdes inte-
ressantes. Um documento ‘do ano de 995 fala numa herdade
«in uilla cereseto... quomo se leua de riu que discurrit de
eglesiola et figet se in strata ueredaria que discurrit de por-
tugal et torna pro alia carrale que discuret ad eglesiola»
(Dipl., n.° 174; cf. ibid., n.° 328).

E' bem conhecido o documento de 1148, citado por VITERBO,
sdbre uma herdade «in uilla buruntanes et in sancto felice
subter illam stratam maariscam discurrente riuulo cerzedo»
(Baio Ferrado, fl. 18). Vérios outros se lhe podem juntar;
por ex.: <subtus monte petroso castro discurrente riuulo
cerzedo qui descendit ad mare territorio portugalensi in terra
de sancta maria de ciuitate sub illa strata in uilla brito»
(ano 1112; Baio Ferrado, fl. 94); ¢in ecclesiola in loco qui
dicitur casal de arias subtus monte outurelo... territorio
portugalensi in terra sancte marie ciuitatis sub illa strata»
(ano 1117; Baio Ferrado, fl. 61 v.). A «uilla billanes...
discurrente rinulo cerzedo» ficava também «sub illa strata»

(Dipl., n.° 675).
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Em Pedroso, aparece-nos para exemplo uma propriedade
na vila Paradela, «et deuidit ipsa uilla qum sexo aluuo a parte
mare strata maiore et alia parte inter acisterio petrosos
{ano ‘1078; Dipl., n.° 563). A doacdo feita em 1098 ao mos-
teiro por Gongalo Viegas e sua mulher Adosinda abrangia
herdades «siue super strada comodo subtus illa strada»
(Dipl., n.° 870).

Enfim... Desde o rio Vouga até a vista do Douro,
pudemos fazer quasi todo o percurso da velha estrada, guia-
dos por documentos. Bem merecem aquéles Romanos, que
a construiram, a justa homenagem de ndo os confundirmos
com os Mouros. Mas quantos outros caminhos ndo teriam
€les aberto ou aplanado entre essa estrada e o mar!

Porque interessa a histéria das vias de comunicagdo, ter-
minemos esta jornada com mais um documento curioso.
Encontra-se no Livro Préto de Grifé, fl. 4 v., com a rubrica
«Sobre o camjnho deffeso de Egrijoo pera o Portos, e reza
assim:

de Portugal e
outras nossas

] 3
do Algarge A u jzes d

Justigas t4ll c ir que o priol e
conuento e & E dizer que aas
vezes ac qie mialgut putros pode-
T0SOs e outra ss0as” pe Moest€iro per ahi

auer de comer e que chegam a tempos que no dicto moes-
teiro nom ha o que lhes compre pera o mantjmento que cada
huum ha dauer e que enuyam ao Porto por esso que lhe
pera ello compre E que porque ha do dicto moesteiro pera
a dicta cidade do Porto huum camjnho que vay sahir a ujlla
noua dapar desse logar. que he majs preto que o que uay per.
esse logar de Gaya o qual camjnho he deffeso. que enuiam
per o dicto camjnho esses que aa dicta Cidade enuyam por
aquello que lhes assy compre. por hirem e vijrem por el mais
asjnha. E enuyam ao dicto logar de Gaya pagar a portagem
e outros dereitos dalglias cousas se as aa dicta Cidade leuam
esses- que assy enuyam a ella polo que lhes compre E esso
meesmo dessas cousas que da dicta Cidade tragem pera o
dicto Moesteiro. E que nom embargando que desso que
assy leuam e tragem pera o dicto moesteiro pagam ou man-
dom pagar ao dicto logar de Gaya os dereitos que sse dello
am de pagar que uos e 0s portageiros e alcaydes cooymades
esses que do dicto Moesteiro uado e ueem pera el da dicta
Cidade pello dicto caminho defeso E lhes fazedes perder esso
que ‘assy per elle leuam ou tragem e os prendem e leuam
deles cooymas E enujaron nos pedir sobrello mergee E nos

60




DE TALABRIGA A LANCOBRIGA

veendo o que nos sobrello pedir enuyarom e querendo lhe
fazer graca e mergee. Teemos por bem e mandamos que
quallquer que do dicto Moesteiro for enuyado aa dicta Cidade
por cousa que pera o dicto Moesteiro e mantijmento del e
dos que per el chegam for compridoyro que possa hir e
vijnr per o dicto camjnho deffeso sem embargo de nenhiia
deffesa que sobrelo seja facta. com tanto que do que leuar
ou trouuer o que do dicto Moesteiro for de que ouuer de
pagar alguum dereito no dicto logo de Gaya que o pague
logo em esse logo ou mande pagar aaquel ou aaquelles que:
esses dereitos ouuerem de ueer e rrecadar E em outra gujsa
mandamos que lhe nom seja facto nenhum desagujsado.
Hunde al nom facades dante em Sintra xxij dias dagosto
Ell rrey o mandou per aluaro gllz seu vassalo e corregedor

em sua corte Affonsso pirez a fez Era de Mill e quatrocentos.

e xbij anos» (22 Ag. 1379).

TALABRIGA E LANCOBRIGA

A conclusao légica déste breve estudo seria a fixagao das

estagoes de Talabriga e LancObriga. Mas quem se atrevera

a fazé-lo?

Tomandg a mll elo Itine-
rario de Ant proximi-
dades de Al alto que
comeg:a em A e a clla 154; €

Lancobriga premsamente em Souto-Redondo, onde hoje se
cruza com a nacional a estrada que vai da Vila-da-Feira para

as Caldas de S. Jorge, Nao vale a pena desenvolver os cal-

culos que levam a éste resultado, tdo faliveis €les se nos.
afiguram. E preferivel considerar o problema no estado em
que o deixou o autor da Situagcdo Conjectural de Talabriga
e aguardar o veredicto dos arquedlogos.

. Da histéria de ambas as povoagOes ndo se sabe absolu-
tamente nada. E verdade que, ao descrever as campanhas
de Décimo Junio Bruto no Ocidente peninsular, APIANO ALE-
XANDRINO refere um epis6dio ocorrido no 6pido de Taldbriga.
Julgaram bons autores, e entre éles F. ALVES PEREIRA, que se
tratava da Talabriga do Vouga. Pareceu-nos, porém, que
ésse episOdio devia deslocar-se para um Opido de igual nome
nas margens de Lima, onde alids apareceu uma ara romana

ofertada por uma «talabngense» (Arquivo do Distrito de

Aveiro, vol. 1v, pag. 117-120). Concordaram com éste pare-
cer 0s srs. Drs. ARISTIDES DE AMORIM GIRAO E ANTONIO GOMES.

DA RocHa MADAHIL.
Quanto a Lancobriga, escreveu o Dr. AcuiarR CARDOSO-
que seria «de fundagdo céltica, engrandecida pelos roma-
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nos..., e depois arrasada pelos barbaros do norte», e que
lhe teria sucedido a «Civitas Sanctae Mariae de fundagao
gobtica, depois assolada pelos mouros, € mais tarde reconsti-
tuida pelos neo-godos; por fim Vila da Feira» (Terra de
Santa Maria — Civitas Sanctae Mariae, pag. 22, Coim-
bra, 1929). - .

Nada disto pertence ao dominio da histéria, porque nao
pode provar-se documentalmente. De positivo, sabe-se ape-
nas o nome da estagdo, registado ro Itinerario e na chamada
Tabula Peutingertana, agora reproduzida na Historia de
Espa#ia dirigida por R. MENENDEZ PIDAL (tomo 11, Madrid 1935).

Se nos apraz fantasiar um pouco, mais vale reconstituir
0s sucessos que se terdo desenrolado por essa estrada desde
que ela veio substituir um antigo caminho ibérico ladeado
de santudrios pagdos; imaginar como ela serviu para a difu-
sio do Evangelho, para a conquista dos Suevos, para as
incursoes mugulmanas, para o avango da Reconquista, para
as peregrinagOes a Santiago, para as invasoes francesas...

Sem a estrada romana, seria decerto muito diferente o
curso da histdria. nesta faixa ocidental da Peninsula em que
se talhou o territério de Portugal.

st alhay v 0s jornais O
agao apresant peld Sr. Tenente-
na "Associdea s Arg®edlogos Por-

tugueses, «sdbre o problema da localizagao de Langdbriga
e Talabriga, estacdes da via romana de Eminio (Coimbra) a
‘Cale ou Calem (Pérto ou Gaia)». Importa arquivar aqui as
conclusdes a que chegou ésse ilustre investigador, justa-
mente considerado um dos nossos mais eruditos medieva-
listas. E apraz-nos verificar que ndo se afastam muito do
que expusemos.

«Comegando por manifestar discordancia com o método
seguido em 1907 pelo falecido Dr. ALVES PEREIRA, alias dis-
tintissimo arque6logo, na determinagdo geografica das refe-
ridas estagdes, salientou depois 0s seguintes Dontos:

1.°— Que a extensdo da citada via romana nunca pode
ter sido a de 71 milhas ou sejam 105 km., indicada no Ifine-
rarium de Antonino, e isso pela simples razao de que a
propria distincia em linha recta, e no plano horizontal,
entre os observatorios de Coimbra e da Serra do Pilar,
atinge 104,5 km.

2.°— Que sendo, por outro lado, de 115 km. a distdncia
.do Pérto a Coimbra pela estrada nacional n.° 10, 0 percurso
pela via romana regularia, provavelmente, por 110 km., isto
€, mais § milhas que as referidas no Ifinerarium.
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3.°— Que o érro, por defeito, de 8 milhas, que o Ifine-
rarium certamente tem, se deve imputar a um lapso de
copia — xm1 milhas por xvi milhas —no trégo de Calem a
Langdbriga, lapso ésse vulgar em apografos medievais, pela
facilidade da troca de 11 por V.

4.°— Que, correndo com o curvimetro pelo tracado pro-
vdvel da via romana — Coimbra, Fornos, Sargento-Mor,
Mealhada, Aguim, Mogofores, Avelas-do-Caminho, Aguada-
-de-Baixo, Sarddo, A’gueda, Vouga, Albergaria-a-Velha,
Albergaria-a-Nova, Pinheiro, Ul, Oliveira-de-Azemeis, Arri-
fana, Souto-Redondo, Vendas-de-Grijd, Richosa, Serpente e
Gaia —se vé que as estacOes de Talabriga (40 milhas ou
59 km. de Coimbra) e Lango6briga (18 milhas ou 27 km, de
Talabriga) se devem ter localizado, respectivamente, no sopé
do Monte da Senhora do Socorro, sobranceiro ao Caima,
e1azkm. a$S. de Souto Redondo. Quanto a estagdo de
Cale ou Cdlem, a 16 milhas ou 24 km. de Langobriga, parece
impossivel defini-la precisamente no Porto ou em Gaia; toda-
via, certa referéncia de Eprici a alcaria nova de Gaia reforga
a hipotese do sr.. Professor MexpeEs CORREIA, de que a mesma
estacdo se localizaria na margem direita do Douroa.

|
R R, y MA
Grande Q Q rajpercogremos, foi
chamada deSd&®antigos"{om : a Ma®a. Ainda
constitui problema histérico o saber-se de onde lhe veio esta
designacgdo. «Seria da invocagao de um templo? Seria da
devocdo de um conquistador? Seria da doagao de terras a
algum instituto dedicado a Virgem? Estaria ésse nome ligado
especialmente a algum povoado?» (Cf. Arquive do Distrito
de Aveiro, Vi, 66-68). ;

Como lhe veio provavelmente pela velha estrada, justi-
fica-se talvez éste excurso. Demais, o problema ndo ¢ tao
insignificante como parece. Quem sabe se ndo procedeu
daqui, por devota ampliagdo, a idéia de chamar a Portugal
inteiro «Terra de Santa Maria»? E também nao ¢ tao facil
como pode afigurar-se a quem aceite sem reserva o que escre-
veram antigos cronistas, ou tome por aquisicdo definitiva
qualquer devaneio de fantasia.

Conhecendo regularmente a documentagdo medieval
publicada, € boa parte da inédita, s6bre a Terra de Santa
Maria, nela temos procurado, sempre em vao, a solucdo
désse problema. N&o é com a pretensdo de a ter encontrado
agora, mas s6 com o intuito de atalhar alguma apressada
conclusio, que vamos sugerir nova hipotese, baseada na apro-
ximacgdo de tactos, datas e nomes.
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Segundo as Cronicas da Reconquista, os cristios das
Asturias reconheceram-se especialmente protegidos pela Vir-
gem Maria, logo desde Covadonga. Pelagio ter-se-ia refu-
giado na Cova de Santa Maria, no monte Auseva, e o lugar
da primeira batalha ficaria assinalado com um santuario em
honra da Mie de Deus. Essa devogdo desenvolveu-se pelo
decurso do tempo, com a atribuicdo de novas vitdrias ao
favor da Virgem.

Firmada a posse das Asturias, pensaram 0s monarcas em
libertar de sarracenos a Galiza. No ano de 753, Afonso 1,
ajudado por seu irmao Fruela, percorreu em sentido inverso
o itinerario seguido por Abdelaziz em 716 e desceu até Viseu
e A'gueda (Chronicon Sebastiani, n.° 13). Nio pode,
todavia, consclidar a posse de tao largo territério; a linha
fronteirica ficou pelo rio Minho. S6 no reinado de Afonso 111,
pelo ano de 876, o dominio dos cristaos se estendeu para sul
do Douro, sendo por éles repovoadas as cidades de Braga,
Pérto, Coimbra, Viseu e Lamego (Chronicon Albeldense,
n.° 62). E' depois dessa data que aparecem documentos da
nossa regido, com referéncias a mosteiros e igrejas.

Uma das principais emprésas de Afonso 1 foi a tomada
e repovoamento da cidade de Lugo, pelo ano de 745. Nela
colaborofi dctivBm rio, fQue tomou a seu
cargo a [Organi do territério
libertado p i restaurar a
catedral, ; lego provi-
denciou @ ta e ristio$hem redor da
cidade, distribuindo terras pelos seus familiares.

Os testamentos de Ododario fazem-nos assistir ao nasci-
mento de varios povoados. A um sobrinho chamado Mar-
cos doou éle uma vila que ficou com o nome de Fillamarci;
Avezano deu nome a villa Avezani, Guntino a villa Gun-
tini, Provecendo & wvilla Provecendi, Sendo a villa Sen-
doni, etc. O povoamento foi-se alargando, e em breve
estavam estabelecidas vilas com suas igrejas por um grande
territério em que se incluiam, com nomes de particular inte-
résse para nos, Riva Uliae e Valle Uriae.

Nas doagdes de terras e na fundacao de igrejas, costu-
mava o bispo reservar para a Catedral e para Santa Maria
os direitos que lhe pertencessem e, num dos documentos,
fazia esta consagracao de pessoa e bens a Virgem Santissima:
«0O Gloriosa Virgo Dei Maria, in cujus [honore?] Sancta
nitet Ecclesia, intercede pro me ad Dominum Deum tuum...
et hec munera jubeas tibi acceptari digne, una cum guantum
tentaverit ganare, et aplicare de undique partibus in omni
vitae meae» (Espana Sagrada, X1, pags. 364-367).

Atribui-se ao mesmo bispo Odo4ario uma tentativa seme-
lhante de restauracio em Braga, mas os documentos sdo
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pouco seguros (1). O certo é que, em 27 de Margo de 832,
Afonso 11 veio a anexar a diocese de Lugo as cidades de
Braga e Orense, que estavam destruidas, e as provincias
delas dependentes, impondo-lhes um censo para a igreja de
Santa Maria de Lugo: «lIlas itague Urbes seu sibi subditas
Provincias... concedo Virginis Mariae Lucense Sedis, ut
Pontificalem ab ipsa accipiant ordinem... et reddant debi-
tum censum secundum Decreta Canonum eidem Ecclesiae,
id est, tertiam partemx» (£. S., ibid., pags. 369-373).

O pagamenio do censo supde, evidentemente, a existén-
cia de cristdos no territorio das antigas dioceses, embora as
cidades continuassem destruidas. Quanto ao caso particular
de Braga, sabemos que foi administrada pelos bispos de
Lugo, mesmo depois da reconquista definitiva, até que se
restaurou a sua catedral em 1070,

A nossa regido, depois da reconquista de Afonso TII,
ficou com certeza na dependéncia de Coimbra cuja sé, dedi-
cada também a Santa Maria (Dipl., n.° 4), se manteve até a
invasdo de Almancor. S6 depois déste periodo (876-997)
até a data da restauragdo da catedral de Coimbra (1080) é
que poderia ter estado sujeita ao bispo lucense.

Os historiadores modernos pdem em duvida a autentici-
dade de my ivi
No entanto,fg
bem assents
das sob o p
Santa Maria® /

No documento acima referido, Afonso 11 ndo tem mais
que exaltar do que a basilica de Santa Maria, construida
«miro opere» na cidade de Lugo, e diz que ia la com 0o exér-
cito invocar a protecgdo da Mae de Deus contra os seus ini-
migos. Em 867, Sabarico, bispo de Dume, refugiado na
(Galiza, promete visitar todos os anos a catedral de Lugo, no
dia da festa da Assuncdo de Maria, e levar-lhe com o seu
clero e fiéis o tributo de cem congros (£. S., XL, 121-122).
Em ¢88, Bermudo 11 oferece a Santa Maria, titular da igreja
de Lugo, um castelo que reconstruira; em 991, doba-lhe trés
quartas partes do territorio de Mera e faz uma devota oragao
a Virgem Santissima, implorando o seu auxilio na vida e na
morte (E. S., ibid., 149-150).

Enfim, reis, bispos e fi¢is competem na .devocido a Vir-
gem Santa Maria «in cujus honore sancta nitet Ecclesia in
Civitate Lucensi territorio Galleciae», como reza uma escri-
tura de 1089 (E. S., ibid., 185-186). Ainda em 1130 0 conde

(1) Veja-se, no entanto, o documento publicade pelo Prof. TorguaTo
DE SousA Soares, em Revista Portuguesa de Historia, 1, 151 € seg,
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Guterre fazia uma doacdo a catedral de Lugo e prestava,
com sua mulher, reconhecida homenagem «omnipotenti Deo,
ejusque gloriosae Almae Virgini Mariae, cujus Sacras Reli-
quias manifestum est proculdubio in Lucensi Ecclesia a com-
pluribus venerari, adorari et coli» (E. S., XLi, 304).

Entre os muitos santvuarios consagrados a Mae de Deus
no territério libertado, menhum ha mas célebre, desde o
século vi, do que a igreja catedral de Lugo. A sua fama
ndo chegou a ser inteiramente eclipsada nem pelo esplendor
de Santiago de Compostela.

Ora, cremos que foram homens da Galiza, assim devotos
de Santa Maria, quem veio repovoar o territdrio que, entre
nés, de Santa Maria tomou o nome (!). E, pelo tempo em
que comega a aparecer esta designagao, ndo consta da exis-
téncia de nenhum templo dedicado a Nossa Senhora entre
Douro e Vouga, que localmente pudesse exercer especial
influéncia.

A histéria do repovoamento demanda, por si s, ndo
pequeno esfér¢o. Sera preciso estudar bem todos 0s nomes
pessoais Qué aparecem nos nNossos documentos chamados
neo-go6ticos e confrontd-los com os da Galiza. Talvez se .

possam Sseguir assos de muitas familias na sua migracido
para o sil e talvez8e conc ram a terra em
que se '

ples sug

que nos vieram de muito longe.

Ha. pelo menos, curiosas coincidéncias. Assinalamos
acima Riva Ulliae e Valle Uriae. ]a em alguns exemplares
das supostas actas do concilio de Lugo (569) aparece um con-
dado chamado de Ulia, que come¢ava no monte de Spino e
ia até Paramio (E. S., X1, 344 e 348). Na doacéo feita por
Afonso 11 a Santiago de Compostela em 899, ¢ citada entre
vérias vilas uma que se situa in ripa Ulliae (E. S., XIX, 340).
Outros documentos mencionam vilas in ripa Umiae (E. S.,
XX, 188). Temos, pois, na Galiza os rios Ulia, Uria e Unua,
e na Terra de Santa Maria os rios Ul ou Ur e Uima, dan-
do-se para mais a coincidéncia do locativo Riba-Ul.

Naquela doagdo de Afonso 111 a Santiago, feita no dia
da sagracao da igreja (6 maio 899), vem também incluida
cuillam Valliga, que est iuxta sedem hiriensem cum termi-
nis et adiacentiis suis (Lopez Ferreiro, Historia... de San-

(1) A Crénica Albeldense diz que D. Afonso 111 «Conimbriam ab ini-
mic‘ias possessam eremavit, et Gallaecis postea populavits (E. 8. X111, 454,
n.° 61).
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tiago de Compostella, 11, pag. 47 dos Apéndices) ou, segundo
a transcri¢do da E. S., «Villam Vallaga». EXiste ainda na
(Galiza, na margem esquerda do rio Ulla, o municipio de
Valga, que tem por cabeca Puente Valga, na pardquia de
S. Miguel de Valga. E temos nés, no concelho de Ovar, a
freguesia de Santa Maria de Valcga Outra simples coinci-
déncia.

Mais. Entre as doacoes feitas a Santiago e referidas
na Historia Compostellana, aparece em ano impreciso a
seguinte verba: «In Salinensi vero confinio Oduarius Dida-
cides (1) Villam Ovar (E. S., xx, 71). Bste territério, dito
Salinense na ldade Média, era o vale que actualmente se
chama de Salnés, formado pelo rio Umia na provincia de
Pontevedra. Nas tais actas do concilio de Lugo de 569, ja se
atribuem a sé de Iria as terras Salinense e de Pestomarcos.
Em 886, o rei Afonso 111 deu a Santiago «Salinas in Comisso
qui dicitur Saliniense», que tinham pertencido a Ermegildo
e a sua mulher Hiberia e das quais os privou por crime de
rebelido (E. §., Xix, 340). Pois, muito bem. No ano de 922,
o rei Ordonho 11 veio ao mosteiro de Crestuma (Castrumia)
visitar o bispo Gomado, remgnatano de Coimbra, com os
condes Lucig 2O primeiro
déstes féz ao efse ingliam muitas

propriedades a, [@ntr algumas
igrejas situag 1| po ¢ Obal —
Ovar (Dipl. e e Lugidio Gui-
maraes, mencio outros docCuffientos N0ssos e

tdo rico em bens nesta reglao? Nada menos que o senhor
da Comenda ou Condado de Pistomarcos, na Galiza, pois no
ano de 934 Ramiro 11 doou a Santiago de Compostela «Com-
missum Pistomarcos ab integro secundum illud obtinuit
Lucidus Vimarani, de Ulia in Tamare», entre os rios Ulla e
Tambre (E. S., XIX,, 364). Temos, pois, Ovar na Galiza e
Ovar na Terra de Santa Maria, e em ambas as regides bens
pertencentes a0 mesmo proprietario.

Percorrendo os preciosos volumes da Espadia Sagrada
e outras colecgbes documentais, podem colher-se muitos
outros elementos para elucidacdo do tema que me limito a
indicar. Apontaremos apenas mais uma curiosidade.

Na referida doacdo do conde Lucidio Guimardes ao mos-
teiro de Crestuma, fala-se na «uilla mahamudi», a conhecida
Mafamude junto de Gaia. O topdénimo € claramente 4rabe,
O que e raro nesta regido, e derivado de nome pessoal. Mas
quem seria o sujeito? Sera dificil identifica-lo. Todavia,

(1) Houve um Odoario Didaci, sobrinho do rei Ramiro 11, que morreu
assassinado (Doc. de 937, em E, 8., xxx1v, 248).
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Afonso 11, no ja citado documento de 27 de Margo de 832,
conta um episddio algo interessante. Apareceu-lhe um
arabe chamado Mahamud, que se dizia fugido de Mérida
ao rei Abderramen e vinha pedir acolhimento na Galiza.
D. Afonso recebeu-o muito bem, mas em breve o mucgul-
mano o atraicoava, retinindo gente da sua seita para usurpar
a Galiza ao rei cristdo. Foi éste a catedral de Lugo implorar
para as suas armas o patrocinio da Virgem Maria e, no dia
-seguinte, atacou Mahamud, venceu-o e matou-o. Grato a
proteccao da Virgem, féz-lhe generosa doacao de bens naquele
documento em que lhe exalta a gloria (E. S., XL, 111 e 360;
Cf. Chronicon Albeldense, n.° 58, Chron. Sebastiani, n.° 22,
Silemnse, n.® 30). Nao sobrevivera em Mafamude o Mahamud P

Para uma conclusdo segura sébre as origens da designa-
cdo de Santa Maria, Tequere-se evidentemente maior soma
de elementos. Mas destas aproximacdes e coincidéncias
resultara ao menos uma hipdtese. A origem dos nomes
Cesar e Ovar, que alguém relacionou etimologicamente com
o rio-Ul, tera antes de buscar-se nos genitivos Cesarii e
Qdvarii, lembrados por J. LEITE DE VASCONCELOS (Opuscitlos,
111, 319-320). jdentificacdo topograficg_e a sucessao his-

raditadas pelos
Obre a vila de

P MIGUEL DE OLIVEIRA
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Um dia levou-nos a curiosidade a saber quantos perio-
dicos houve em Ovar e a que ranchos politicos pagaram
0 foro dos seus entusiasmos.

Metemo-nos, para tanto, a catar bibliotecas, diciond-
rios, livros da especialidade. Topdmos, entdo, com velhos
conkeczmeﬂtos e prmczpalmente com um formzdatrei lote

de muitos dadl tod@R esquecidos
pela culpa n@ po arquivos.

Fizemo ; - ety esSusc nta gente,
e a paginas ! - a igacdes e
catalogdmos prialinos fakam sur-

gindo no redondel do d:strzto

Acabado ésse primeiro trabalho, por nao termos mais
que consultar, lembrdmo-nos de bater ao ferrélho dos
amigos, dos conhecidos e dos desconhecidos, de todos
quantos, por todas as terras em causa, julgdmos poderem
elucidar-nos. E foi assim possivel, com tantas ajudas
obsequiosas, apresentar esta Relagdo.

. Nao esta aqui a histdoria minda do periodismo dis-
trital. Seria meter a foice em seara alheia e bem nos basta
a nossa... para a remicdo dos nossos pecados. Cada qual
na sua term com paciéncia e independéncia, que talhe a
casaca & medida do seu gdsto.

Aqui estd, apenas, a relacao, o mais completa possivel,
de quantos jornais politicos, noticiosos, literdrios, humo-
risticos, cientificos e de classes, se téem publicado desde a
remota era de 21 de Degembro de 1846. Niéste ano, apare-
cei em Aveiro O Boletim de Noticias, defensor da zdeologm
setembrista e avé de todos os periddicos distritais.

Também amontodmos dados para um possivel estudo
do aparecimento e desenvolvimento da tipografia no dis-
trito. Mas ndo temos vergonha de confessar, néste parti-
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cular, que as dificuldades sdao enormes, pois os dados
obtidos foram minguados e confusos.

Temos a consciéncia do restrito alcance e valor das
nossas canseiras, mas por bem pagos nos damos se elas
mieressarem a alg Uem.

AGUEDA

AGUEDA Semanario republicano do Partido Republi-

cano Portugués. Comecgou a publicar-se em 1
de Outubro de 1928 e foi suspenso pela censura em 10 de
Julho de 1937. Foi seu director o Sr. Dr. Elisio Sucena, e
compunha-se e imprimia-se na tipografia do mesmo jdrnal,
em Agueda.

O AGUEDENSE Comecou a sua publicagdo em 21 de
Abril de 1888. Ainda existia em 1889.
Era uma félha politica e defendia os interésses locais.

BRADOS Comecou a publicar-se em 1887. Teve vida
efémera.

CORR R(
DOZE

gost 9 <
nente parlamentar José Estévao Coelho de Magalhées

ESCOLA POPULAR Semandario literario, instrutivo e
noticioso. Viveu de 7 de Maio
de 1870 a 25 de, Maio de 1871, publicando-se 52 nimeros.

O FOGO VERMELHO Satirico e humoristico. Teve
dois 1Unicos numeros. Publi-
cou-se de 29 de Dezembro de 1887 a 3 de Janeiro de 188s.

FOLHA CONSTITUINTE Comecou a publicar-se em
Dezembro de 1884 e ainda
vivia em 1880.

INDEPENDENCIA DE AGUEDA O primeiro ntmero,
sob a direcg¢do de
Eugénio Ribeiro, apareceu em 4 de Janeiro de 1904.

JORNAL DE AGUEDA Félha republicana dirigida por
Augusto Neves de Almeida,
que se publicou de 4 de Novembro a 31 de Dezembro de 1910.
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JORNAL CONSTITUINTE Serviu a politica do grupo
Dias Ferreira, na localidade.

Publicou-se em 1889.

O PETIZ BULICOSO Dizendo-se semanario jovial,
recreativo e noticioso, saiu pela
primeira vez em 8 de Fevereiro de 188s.

O POVO DE AGUEDA Semanario, pela Repilblica e

pela ordem. Director e Edi-
tor o Sr. Dr. Abilio Napoles. Adm. Alexandre O. Coelho.
Red. e Adm. Praca da Reptblica— Agueda — Sairam o pri-
meiro numero em 4 de Fevereiro de 1912, e 0 Gltimo em 7 de
Fevereiro de 1919. '

A RAPIOCA Comegou a publicar-se em 1 de Janeiro
de 1896.

REACCAO  Conhecemos duas séries. Na primeira, foi
semanario integralista, caracteristicamente
doutrinario e combativo. Saiu de Janeiro de 1920 a Abril

larga vend
gir de goo a 1050 exemp
dino Duarte, Hernani Guerra
Aguiar, Foi seu redactor principal, até a sua morte, em 1921,
Hernani Guerra de Aguiar e depois o Padre Abel Matias
Condesso.

Aqui colaboraram todos os doutrindrios do Integralismo
Lusitano.
~ Na segunda fase, apareceu como semanario nacional-
-sindicalista, e foi igualmente combativo e doutrinario.
Comecou em 2 de Abril de 1932 e terminou em 24 de Junho
de 1933. Como na primeira série, circulou por todo o pais,
atingindo uma tiragem de goo exemplares. Os primeiros
numeros foram impressos na Tip. Aguedense e os restantes
na do Jornal de Albergaria, em Albergaria-a-Velha.

Foram seus fundadores: o Padre Oscar de Aguiar e José
Bernardino Duarte, sendo éste o seu redactor. Nos primei-
ros meses, foi seu administrador Telmo Guerra e depois
Fernando Candido Guerra.

REFORMADOR Bi-semanario. Parece que comegou a
sua publicagdo nos fins do ano de 1893.
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A ROCA Comecou a publicar-se em 24 de Maio de 188s.

A SOBERANIA DO POVO Comecou em 1 de Janeiro

= de 1879. Jornal politico-
-literario e noticioso, ao servico do partido progressista.
Foi seu director o Conselheiro Albano de Melo e continua
ainda sob a direc¢do do Sr. Conde de Agueda. Agora,
defende a Republica.

O TIMBRE Semandrio. Viveu de 4 de Outubro de 1891
a 28 de Fevereiro de 18¢2.

O TRINTA DIABOS Félha independente, jocosa e noti-
ciosa. Apareceu o primeiro nu-
mero em 6 de Janeiro de 1886.

VOZ DE AGUEDA Semanario republicano-democratico.

Comegou em 8 de Julho de 1922 e
viveu ate 1927. Composto e impresso na Tipografia do
mesmo jornal em Agueda, era dirigido pelo Dr. Jodo Elisio
Ferreira Sucena.

republicano.
m 23 de Feve-
‘o ano. Diri-

ALBERGARIA-A-VELHA

O ALBERGARIENSE Semandrio das sextas-feiras, im-

parcial, literdrio e noticioso. Saiu
0 primeiro numero em 3 de Junho de 1892 e findou com o
n.° 152 em 1 de Junho de 1895. Publicou-se sob a direcgio
de José Aungusto Henriques Pinheiro, que era também admi-
nistrador. Tipografia propria. No suplemento ao tltimo
numero, deu a razdo do seu termo: —O Juiz da comarca, que
era 0 Dr. Antonio de Oliveira Guimaraes, nio permitia a
publicagdo dos anuncios dos inventarios orfanolégicos. —
Morreu de inani¢do. Formato: 0,24 < 0,38.

O ANUNCIADOR Saiu apenas um numero, em 31 de

Margo de 1920. Director e editor
Antonio P. Gomes e administrador sua Esp6sa Maria Vitéria
Gomes. O Gomes era dentista, natural da ilha da Madeira.
Formato: 0,23>< 0,38.
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O ARTISTA Jornal humoristico, literdrio e noticioso.

Dentro da Reptblica, conservador. Saiu
em 29 de Setembro de 1915 e terminou, oito nimeros depois,
em 19 de Janeiro de 1916, O seu director e editor, José
Henriques de Almeida, fé-lo um jornal de combate e néle a
ma-lingua armou arraiais. Formato: 0,19 < 0,30.

O BINOCULO Quinzenario noticioso, literario e humo-
ristico. Principiou em 1 de Abril de 1917
e findou, publicados 46 numeros, em 1 de Abril de '1919.
Director — Francisco Ferreira da Silva; Redactor — Jodo de
Matos; Secretirios — Mario Pinheiro e Gualberto Lemos;
Administrador — Alfredo Campos, e Gerente — Guilherme
Pedro. Editor— Jodao Moreira. -Foi o jornal da rapaziada
de entdo. Formato: o,21<0,31. :

BOUQUET DE ANGEJA Semandrio literario, impresso

na Imprensa Real, da P. de
‘S.ta Teresa, no Pérto. Redaccdo na Rua dos Caldeireiros, 250,
da mesma cidade. Teve inicio em 8 de Maio de 1887 e ter-
minou em 15 de Fevereiro de 1888, com o n.” 58. Quando

apareceu o [h.° 20, Baffou a i ARese Gazetfhde Angeja —
1887 it@o fi u. Foi seu

e : ARista a, Ricardo

! / i bodl| cglabordcao. For-

{20 de Jul
director er
M. Noguei
mato: 0,17 X
O CAFETEIRO Publicou-se em 20 de Maio de 1925 —
numero Unico, apenas com duas pagi-
nas, saido da Tipografia Silva. Era uma troga a Antonio Silva,
proprietario, entdo, de um café local. Formato 0,23<0,32.

O CLAMOR Semanario, orgdo politico-noticioso. Apa-
' receu em 8 de Agosto de 1891 e findou em
27 de Fevereiro de 1892, com o n.® 30. Impresso na Tipo-
grafia local. No primeiro nimero, ndo indicava quem era o
redactor e apenas na 4.° pagina, ao fundo, Napoledo Luis
Ferreira se inculcava seu editor.

Ja no segundo numero, como director e proprietario se
anunciava que era Jodo Luis de Resende. Formato: 0,26><0,40.

CONCELHO DE ALBERGARIA Semanario literario-

-noticioso, defen-
dendo o partido democratico local e de Alquerubim. Apa-
receu em 28 de Outubro de 1911 e até ao n.° 13 (20 de Janeiro
de 1912) conservou O mesmo nome.

73



ARQVIVO DO DISTRITO DE AVEIRO

Dirigiu-o o Dr. José Nogueira Lemos, sendo redactores
José Dias Aidos e Vitorino P. Tavares. No n.” 3, decla-
rou-se republicano radical e no n.® 7 Antonio Augusto de
Miranda substituiu o primeiro director.

Impresso na Minerva Central, Aveiro. Formato: 0,28><0,46.

Reapareceu em 5 de Julho de 1917 e terminou, com o
n.° 193, em 21 de Junho de 1919. Foi seu director e editor,
até ao n.° 51, o Sr. Anténio Augusto de Miranda, dai até ao
n.° 8o, Anténio Lebre e depois José Dias Aidos, sendo redac-
tores Vicente Faca e Anténio José Pereira.

Teve Tipografia propria, nas Cruzes, que mudou depois
para a Rua de Goncalo Eriz e depois ainda para o Largo da
Republica.

Era semandrio republicano. Formato: o,31 ><0,46.

O CONDOR Gazeta humoristica, que ndo indicava redac-
tores, editor nem tipografia.

Era impresso na Tipografia do Correio de Albergaria e
os seus redactores, que assinavam com pseuddnimos, foram
Daniel de Pinho, Eugénio Ribeiro e Cassiano Barreto. Saiu
apenas um numero, em 7 de Abril de 1901. Formato: o,15><0,22.

CORREIO DBIAERBER
propria

em I3 ¥ ;
tores o d ’

Reapareceu em 14 de Marco de 1901 sob a direc¢ao do
Dr. Anténio de Pinho e assim se manteve até 30 de Janeiro
de 1908, findando com o n.° 356 desta série ou 478 da nume-
cdo geral.

Vendida a tipografia para Angeja, ali continuou até
18 de Maio de 1911, tendo como redactores Camilo Rodri-
gues e Eugénio Ribeiro. Formato: 0,35 ><0,32— 0,40 >< 0,57.

io independente,
em tipografia
806 e suspendeu
pm seus redac-

CORREIO DE ANGEJA E ALBERGARIA Semana-
rio, que
defendia os interésses do concelho. HKste jornal foi a fusdo
de dois: Correio de Albergaria € Vo; de Angeja. Princi-
piou em 3 de Junho de 1911, com 0 n.° 458 do Correio, e
findou em 24 de Abril de 1915, com o n.° 705. Proprietario,
director e Redactor — Camilo Rodrigues. Tipografia prépria.
Formato 0,39 < 0,58. \

A DEMOCRACIA DO VOUGA Semanario democra-

tico, que apareceu
em 11 de Junho de 1915 e terminou em 1 de Junho de 1917
com O n.° 104.
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Director, editor e proprietario — Jodo Luis de Resende.
O n.° 72 apareceu com o nome de Maria Emilia de Resende,
como redactora.

Em virtude de um conflito de que resultou a morte de
Carlos Leandro, com o processo crime, que foi dos mais céle-
bres da comarca, terminou éste jornal. Formato: 0,30 3< 0,48.

O DESPERTAR DE ANGEJA Semanario independente,

noticioso e literario, im-

_presso na Tipografia Progresso, de Aveiro. Comegou em 4

de Janeiro de 1924 e terminou com o n.° 50 em 11 de Janeiro

de 1925. Direcgdo, editores e proprietarios, Dr. Ricardo Souto

— A. M. Nogueira — Camilo Rodrigues — Manuel Aratjo e
Adelino Bastos. Formato: 0,27><0,40.

Mais tarde, com o fim de atacar o Dr. Santos Reis, apa-
receu com O Mesmo nome um quinzenario, que se dizia
independente e defensor dos interésses de Angeja. Foram
seu redactor, proprietario e editor Arménio Martins e secre-
tario da redac¢do C. Meneses Leite.

Saiu o 1.° numero em 27 de Margo de 1927 e terminou
em 29 de Maio do mesmo ano (N.° 5).

Impresso na Tip. Progresso, de Aveiro, sendo a redacgao

na rua do Buedesis,[B.°, em a. jForm@go: 0,29 ><0,46.
FOLHA mefari arcial, noti-

SO€ ¢ l, impresso
na Impren ei » aill em ho dZ\1888 e ter-

minou em 14 de Qutubro do mesmo ano, havendo-se publi-
cado apenas 12 numeros.
Redactor e proprietario — Jodo Luis de Resende. For-

mato: 0,25 < 0,36.

GAZETA DE ALBERGARIA Semanario republicano-

-democratico, impresso,
_primeiramente, na Tip. Cirne, de Estarreja, e depois com
0 n.° 14, na Tip. Vouga, de Albergaria. Saiu o primeiro
nimero em 19 de Dezembro de 1925 e terminou em 3 de
Janeiro de 1931, publicando-se 220 numeros.

Foi seu primeiro director Delfim Alvares Ferreira, redac-
tor Leandro Ferreira e secretario Manuel Mourisca. Um ano
depois, foi seu director Alvaro Faca e depois apareceram
Fernando Tinoco e Leandro Ferreira.

JORNAL DE ALBERGARIA Semandrio independente,
impresso em tipografia
prépria. Comecou em 13 de Maio de 1911 e ainda continua.

Director, primeiro, Domingos Guimaraes, redactor Eugénio
Ribeiro e secretario e editor Albérico Ribeiro.
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Domingos Guimardes, porque o jornal se envolveu em
negocios politicos, abandonou o lugar no n.° 11, sendo subs-
tituido no n.° 12 por Eugénio Ribeiro: Albérico passou a
redactor e editor e Manuel Silva tomou conta da adminis-
tracao.

Quando o 0.° 140 apareceu, trouxe Albérico como director,
editor e proprietario, e Mario 1. Ferreira como secretario.
Retirando-se o director para Lisboa, em 1919, Eugénio Ribeiro
tomou-lhe o lugar, o que aconteceu com 0 n.° 410, que apre-
sentou cabecalho novo. Novamente reassumin Albérico o
seu lugar com o n.” 488, passando o jornal a ser «defensor
dos interésses do concelho».

No n.° 754, dizia-se: «periddico independente, fora e
acima dos partidos. defensor dos interesses do concelho e da
regidao da Beira— Vouga». Teve como secretarios Antdnio
da Maia Mendonga e A. A. de Carvalho.

Nos primeiros tempos, aparecia as vezes com 6 e 8 pagi-
nas; mais tarde, aparecia muitas vezes apenas com duas.
Formato: 0,28 >< 0,44.

O MEXERIQUEIRO Semanario e fé6lha humoristica ao
prego avulso de dez reis. Impresso

na Tip. 1g dicava nomes de
redactore Trabalho dos
rapazes d O primeiro
publicou- po em 19 de
Setembro

A MOCIDADE Félha literaria, que iniciou a sua publi-
cagdo em 1 de Junho de 1883.

MORALIZADOR Saiu apenas o primeiro niimero, em 30 |

de Agoésto de 1928, impresso na Tip.
Luso, de Aveiro, e sendo seu proprietario o Dr. Santos Reis
€ director e editor Manuel José da Costa Guimardes. Substi-
tuiu o «Povo de Angeja».
Parece que de moralizador teve apenas o nome. For-
mato: 0,28 < o,42.

O MOVIMENTO Bi-semandrio, impresso em Tip. pro-
pria de José Matias Marques de Lemos,
da casa que era déle e hoje é o Clube.

Publicava-se as 4. e sabados, comecando em 1 de Dezem-
bro de 1888 e terminando com o nimero 133 em 2 de. Abril
de 189go. Redactores foram, até ao ntmero 26, Patricio
Teodoro A. Ferreira e Francisco Anténio de Miranda, admi-
nistrando-o Manuel de Oliveira. Campos Janior. Formato:
0,25 >< 0,39.
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A SITUACAO Semandrio independente, tratando a poli-
tica, letras e factos e que se publicava
aos domingos. Era impresso em Lisboa e comegou em 11 de
Outubro de 1892 e terminou em 30 do mesmo més e ano,
com o n.° 3. Directores foram: Domingos Guimardes (Joao:
Azul) e Monteiro de Barros. Editor — Napoledo Luis Fer-
reira Ledo. A redacgdo era na rua do Arco do Bandeira, 7o,
Lisboa. Jornal bem redigido. Formato: 0,25 ><0,40.

O TIMBRE Semanario independente, que saia aos domin-

gos, aparecendo o primeiro nimero em 4 de
Outubro de 1891. Era impresso na Tipografia Gutenberg, de
Agueda.

Com o0 n.° 23, apareceu como sendo de Agueda e la con-
tinuou até ao n.° 50, de 11 de Setembro de 1892, com. que
terminou. Cord

Foi seu administrador — Luis José Rodrigues de Almeida.
José Maria dos Santos Trinta foi o editor. Formato: 0,24><0,38.

O TRAQUINAS Quinzenario noticioso, literario e humo-
ristico, que se imprimia na Tip. Silva.

Apareceu e bril de 1920 e findou com o n.” 17, em 2
de Fevereifp de 1422 ' Ivaro F ; redactor —
Viriato da G6 ' Vari: eira; admi-
nistrador i Fil Com o
n.” 4, hou 4 G 8has passou a
* director e ¢ i redactor

e na administragdo ficou o mesmo. Dois nimeros depois,
nova alteracdo se deu no pessoal e ficaram assim 0s papéis:
na direccdo — Alvaro Faca; Viriato Vidal —na redacgdo, e
Geraldo, editor. Formato: 0,29 ><0,44. .

O VESICATORIO Decano dos periddicos locais, poli-

tico  verrinoso. -Publicaram-se 12
.nlimeros mensais, tendo o primeiro a data de 1 de Maio
de 1864.

Saia de um velho prelo de madeira, no Convento de
Serém, sendo gratuita a sua distribui¢ao, que era clandestina
e de noite.

Veio a saber-se, depois, quem eram o0s redactores, com-
positores e impressores: — Antdnio Augusto Henriques Fer-
reira; Padre Manuel Ferreira Varela; Manuel Joaquim San-
tiago, de Sagadaes, e Augusto Avelino Pinto Vitor.

O seu formato era igual ao de uma foélha de papel
almasso: 0,371 < 21.

A VOZ DE ANGEJA Semanario, érgdo dos interésses
de Angeja e do concelho. Saiu
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em 29 de Julho de 1906 e terminou em 20 de Maio de 1911,
com o n.° 250. Formato: 0,28 ><0,45. :

Director e redactor principal: Camilo Rodrigues — Admi-
nistrador L. Padua ¢ editor Tomas de Pinho Ravara. Tipo-
grafia do Largo do Espirito Santo, Aveiro.

Do n.” 20 em diante, passou a administrador A. S.
Pouco depois, desapareceu 0o nome do editor, que sO aparece
com 0 nimero 224, figurando entao Guilherme Dias Capela
no cargo. :

Nota: Devemos éstes apontamentos, que quasi ipsis ver-
bis copidmos, a gentileza do Ex.™ Sr. Dr. Anténio de Pinho,
de Albergaria, curioso, também, destas antiqualhas.

Seguindo os seus apontamentos, damos aqui — O Vesi-
catorio —como de Albergaria, f6lha que encontramos como
de Agueda no Jormalismo Portugués de A. X. da Silva
Pereira. Também aqui mencionamos, embora da lista em
referéncia nao conste, A Mocidade, porque a vimos no refe-
rido livro.

: = A A :
ACCAO 0 o Municipal
Unifg Nagiomal. publicagao.

A BAIRRADA Comegou em 16 de Janeiro de 18go.
Em 1908 apareceu na Mealhada outro

<om igual nome.

BAIRRADA LIVRE Director, Dr. José Rodrigues dos
Anjos e editor Cipriano Simoes
Alegre.

O CAIXEIRO Direcgdo do Dr. Luciano Correia, send
editor Adelino Mamede. -

O CAUSTICO Quinzenario sob a direcgdo de Anibal

Cruz e administracdo de Paulo F. Bonito.
Impresso na Tip. Minerva Central, de Aveiro. Publicou-se
de 15 de Margo a 15 de Abril de 1913.

O CLARIM Semanadrio liberal, politico, independente e

noticioso. Publicou-se de 7 de Agdsto a
18 de Setembro de 1910, sob a direc¢do de Antdnio Fernan-
des e Joaquim Urbano e Joaquim de Oliveira Maia. Impresso
na Tip. Minerva Ilhavense, propriedade de Horacio R. Seabra.
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CORREIO DA BAIRRADA Publicou-se de 1 de Janeiro
de 1892 a...

DEFESA DA ANADIA Director e editor Armando de
Magalhdes.

O DESPORTIVO Semanario. Apareceu em Junho
de 1933, sob a direccdo de Américo
Matos, defendendo o despdrto local.

ECOS DA ANADIA Director e editor, Augusto Alves
de Seabra.

O IDEAL DA BAIRRADA Semandrio independente,

agricola-literario-noticioso
e defensor do concelho. Direcgdo de Albano Simses Fer-
reira e editor Joaquim Ferreira Bonito. Publicou-se de 26
de Setembro de 1899 a 6 de Outubro do mesmo ano. Tip.
Minerva, de Famalicdo.

IDEIA LIVRE Semandrio republicano, defensor dos inte-
irec o Dr. Car-
Publica-se

los Pereira,| edi ad - arg Sil
desde 1929. C i

Semanario, cuja propriedade era
de José Martins Tavares. Literario e noticioso. Saiu 0 pri-
meiro numero em 21 de Maio de 1888.

LUAR DO OCIDENTE  Publicou-se em 1899.
NOTICIAS DA ANADIA Nada mais sabemos.

POVO DA ANADIA Direcgdo e edigao de Antonio
Martins Tavares.

A VOZ DA BAIRRADA Comecou em 3 de Janeiro

de 1901, sob a direccdo de
Anténio Calheiros, Dr. Anténio Cerveira de Melo e Joaquim
Lino Ferreira.

(Continua ).

ANTONIO ZAGALO DOS SANTOS
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O ARQVIVO DO DISTRITO DE AVEIRO dara sempre noticia das
obras 2 sua Redaccdo enviadas quer por autores quer por editores.

De harmonia com a pritica seguida pelas publicacdes suas congéne-
res, fard também algum comentirio critico aos livros de que receba dois
exemplares.

GRANDE ENCICLOPEDIA PORTUGUESA E BRASILEIRA

Com o volume g.° desta prestimosa publicagdo iniciou a Emprésa uma
distribuicdo mais amiudada, dando um fasciculo de vinte em vinte dias, o
que representa notavel avanco para a conclusido da obra, necessariamente
demorada.

O publico aceitou com interésse a nova modalidade, e nés registamos
a louvavel atitude da Emprésa, que se tem esforgado, desde o inicio, por
bem servir, cumprindo o seu elevado programa cultural,

édiments sableux,

son but efis, rio Mineraldgico

e Geologi

A Gra-Bretanha de Hoje — N.* 58 e 509. Oxlord.
Altitude — Ultimo nimero recebido, n.° 3, ano 111, 1943.

Boletim da Casa das Beiras — Revista trimestral, n.° 1, 111 série,
. ano 1x. Lisboa.

Boletim de Trabalkos Histiricos — Arquivo Municipal de Guimaries.
“N.° 2, vol. vi1. '

Clinica, Higiene ¢ Hidrologia — Ultimo nlimero recebido, n.° 2, ano 1x.
Lisboa, 1943.

: Estudos — Revista de cultura e formacéo catolica, Orgdo do C. A. D, C.
N.**1 a 3. Coimbra, 1g43.

Exiremadura — Boletim da Junta da Provincia, n.° 1, serie 11. Lis-
boa, 1943.

4 Portucale — Revista ilustrada de cultura literaria, cientifica e artistica,
Ultimo nimero recebido, n,® g1. Porto.

Revista de Guimardes — N.° 3-4, vol. L11. Guimaraes.
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E Ertapen

UNIVERSIDADE DE AVEIRG
SERVICOS DE DOCUMENTAGAG

INQUIRICAO NA «TERRA
DE VOUGA» EM 1282

no seu volume oitavo uma inquirigdo da terra de

Vouga atribuida a 1290 ou a 1328 (1), e 0 comentario

que a acompanhava aludia 4 existéncia de outra, mais
extensa, e inédita ainda.

Correspondendo aos desejos, ali manifestados, da sua
publicagdo, a seguir a apresentamos, servindo-nos para isso
da copia que possuimos, feita ferante o préprio original, na
Torre do Tombo, pdiio i W ddi Pedf@ de Azevedo,
e revista agk ohse i i
Sr. Dr. Rui

P UBLICOU o ARQUIVO DO DISTRITO DE AVEIRO

e Vouga
sobre os Regemgos e direitos e foros e cousas que o dito
senhor hy tem e est.) (?)

Ao muito alto e muito exaltado senor Don Deniz pela
graca de deus Rey de Portugal e do Algarue. Ho nosso Juiz
e 0 nosso Tabellio e Domigos gosaluit dA de Fernado madam
humildosaméte bgigar as uossas maaos e 0s U0OSsOS pees e a
Terra dante uos asi coma a senor natural ho qual Deus faca
reinar muito e por bé. Senor nos recebemos hiia uossa Carta
per que soubessemos bé e dereitam@te 0s U0ssOs regaegos e
0s uossos foreiros per todo Termo de Vouga os quaes son
ascOdudos e aleados e mal parados asi in como est cotehudo in
na nossa Carta cd todalas outras cossas que ella son cdtehu-
das. E ssenhor por que ho juyz era doéte deu nos T seu
logo pora fasser madado da uossa Carta seu filo Ermigo
meédis. E ssenor eu Marti Vicéte uosso homé e uossa mergee

(') A. G. pa Rocua MananiL, O Rol das «Cavalarias» do Vouga’;

pags. 153 a 159. A fafls ! Fy)
(¥) BEste titulo entre paréntesis é posterior ao original.
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e uosso Tabellid in Terra de Vouga . ¢d no dito Ermigo meen-
dis filo do juyz e cd no dito Domigos gdsaluit dA de Fernado
fomos iquerer per cada freighysia I no termho de Vouga bé
e dereitaméte ho melor que nos soubemos cada hul daqueles
que espregiitamos 1 puridade forum espregiitados sobre o0s
santos auéyelos. Primeiraméte comesgamos I na freighisia
Dalcarouui. Pedro gosaluit disse que no sabia ré T na dita
freyghisia que fosse maa peraca del Rey. Item Steud iohannes
de Caluaes disse que ouuiu disser T outro tépo a Dominguit
que era uelo que delo rego da Eygrefa Dalcarouul cotra
Bidoydo que era del Rey. Item disse que ouuiu disser que
o tereo da Pedraghosa que era del Rey. Item Joha Marti de
Fontes disse que ouuiu disser que delo rego da dita eygreia
c6tra Bidohido que era del Rey. Item Joham martis do Ameal
disse que ouuiu disser que delo souereiro que steuc alé do
rego da dita eygreia que era del Rey cotra Bidoydo. Item
Pedro Gosaluit ho uelo de Bydoido disse que ouuiu disser
que Don Gomez da Ribeyra demandou ya a Pedragosa a Marti
piriz dAlcarouui e que saueo co elle. Item da freighisia de
Santa Maria de Lamas Domigos Gonsaluit de Vila uerde dise
que nd sabia ré de mhaa pardsa del Rey e asi disse Martin
neto de Lamas coma Domigds Gosaluit. Item Martim uilao

do Burgl de Voligdldisse qie"8™ainhalii Este§f@ iohannes da par
da pote : Pay da par, Ote que son de
qarta. i *Habr uinhas da par
da pont : a Steu es e Pay gha-
lego e Fferd | qu r a freyghesia

de Val Mayor Giral Gonsaluit priol disse que a meiadade da
vila de Valmayor que est del Rey. Item Pedro piriz disse
que ouuiu diser a omes bods que a meiadade do Tereo dAl-
chaualar que est del Rey e trayem no os de Caruoeyro por
sa erdade e asi disse Giral gosaluit ho priol. Item Joham
Martis disse que a quinthaa I que mora Pedro piriz e 0 quind
gue hy a Nicolao steuayz e o quind que hy coparou Steud
rudrigit que ouuiu disser que est caualaria e disse do tereo
dAlcaualar asi como Pedro piriz. Item Pedro iohannes disse
dAlcaualar asi como diserd estes de suso. Item Joha domigit
disse que ouuiu diseer que a quinthaa 7 que mora Pedro piriz
que est cauvalaria e disse do tereo dAlcaualar asi como diseru
os de suso. Item da freighisia de Maciata Domigos gargia
disse que a erdade que foi de Pai dEixo T Seré que est Caua-
laria e que a té Pedrafongo ribeiro e fez hy chasa. Item disse
que té Pedreanes priol dEyxo I Magiata hua moétaria del Rey.
Item dise duii casal de Soutelo que est de Pedroso que est
motaria del Rey. Item Soeyro da Choua disse asy como
disse Domigos gargia. Item Marti steuayz de Soutelo disse
asi como disser0 estes de suso desta freyghisia e mays disse
que ouuiu diser do chasal T que mora Giraldo de Magiata que
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est motaria. Item Durad steuays disse que ouuio diser asi
como disserd os outros. Item disseré estes que a hy hui
quarto de Chasal del Rey de que nd dam foro. Item Domi-
gos sanchyo disse asi como dissero estes. Item Pay Carualal
disse assi como disserd todos estes desta freyghisia. Item
da freyghisia de Valdgo Pedro Martis da Chadaueira disse que
duas leyras que laura 1 Bronido que s6 regaego. Item Domi-
gos piriz de Valogo disse que a I na Arachada hia caualaria
que tem Donna Maria moleer que foi de Steud meéendis da
Costa. Item disse que ouuiu diser que auia el Rey torto do
Uequo. Item disse que ouuiu diser que auia T Bronido hui
Casal del Rey. Item Marti dura da Arachada disse que auia
hiia Caualaria 1 Bronido e dise que auia el Rey hi huum casal.
Item disse que huii tereo do ribeiro de Megauales Da Arachada
que est ide ho meio del Rey. Item Joham de Biadi disse que
uiu laurar in no Poluoral do Feal por de Crastelo e ora ard-
perd mays qua o Poluoral. Item disse que ouuiu disser que
auia el Rey reghaego i Meghauales. Item Pedro migheys do
Ribeiro disse que duas leyras que a 1 Bronido que son ide a
meyadade del Rey. Item Da freighisia dAuelaas de susaas
Pedro domigit disse que ouuiu chamar que auia duas cauala-
rias esta uila as quaes té Moreirol. Item Pedro fis disse

Pamigit. JLiem do Pereiro

disse como|diserd esté€s dAu @ idi don Caluo.
{tem do julyad { AuNE 2EOTTO s Migheys

que ide est bé parado
€ que nd a oiné mal paradad ridomigit e Pedro
iohannes e Domingos piriz disserd asi como disse ho Juyz.
Item Da freyghisia Da Mouta. Domingos Martis e domigos
piriz e outro Domigos Martis e Louréso domigit e Pay
iohannes e Joanne me@dis disserd que nd sabid nehua cousa
mal parada A el Rey esta freyghisia. Item da freyghisia
dArcos Joha Johannes disse que a i Alfeherlas duas Cauala-
rias e té hiia santa ¥ e otra té a see de Coibra. Item disse
que té Pay de Moles e dona sancha de Mogofores huii Casal
de Gruaria i Arcos e disse que auia huii Casal de Gruaria 1
Mogofores. Item Domigos Martis e Pedro steuays disserd
asi como Joha iohannes. Item Da freyghisia Do Bar6 dOoes
Domingos martis pardo dissé que ouuiu diseer que auia hy
duas Caualarias e disse que té inde hiia Ffernd Martis de Cuya
e outra ho Bispo de Coynbra. Item Domigos Migheyz e
Pedro iohannes disserd asi como disse Domingos Martis.
{tem Da freyghisia de San Louré¢o do Bard Pasqual paaes e
Pedro paaes disserd que a 1 Hoees do Bard duas Caualarias
€ que té hila Fferna Martis e outra ho bispo de Coinbra E
disse este Pedro paees que duas roteas de Paredes que ouuiu
diser que son de reghaego e que uiu os de San Louréco hy
ir a uegia e que as uiu in mote e T mato. E disse que I San
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Mateus que a y regaego Ca asi ouuio diser. Item Don Mar-
cos de San Lourengo disse que aldeia de San Lourégo que né
est aleado rem do reghaego. Item Soeyro piriz disse que
ouuiu diser que San Mateus que est reghaego saluo hiiu casal
e disse que ouuio diseer que hlia Cabecada dia Leyra de
raghaego que a teé aléada hos homees de Mogofores. Item
dAryos Joha domigit e Martin Migheis e don Tome disserd
que a hy iij Caualarias e que tem ide Sancha Martis ij casaes
que son duas caualarias e foi esta Sancha Martis fila de Marti
louréco de Coya e diserd que té Rudrigafonso ribeyro ho
houtro casal e que est hiia Caualaria. Item Da freyghisia
dAngas Steua piriz disse que ouuin diser que auia reghaego
i Sap Mateus e disse que o reghaego dAngas que no est Ide
rem aleado. Item Don Giraldo disse que o reghaego dAqas
que non est ide rem mal parado Item Gongalo disse que
ouuiu diseer que a I San Mateus reghaego e dise que nd est
rem aleado do reghaego dAngas. Item Marti médis de Moreira
disse que tem Soza reghaego i Mamoa Rasa e que deuero
inde.a faseer albergaria e n0 na feserd. Item Don Johanne
de San Mateus disse que ouuiu disseer que a I Mogofoes
hiia gruaria. Item Da freighisia de Sanghalos Pedro domigit
disse que nod sabe fem que scye mal parado do del Rey esta

freyghisis auga a eygreia e da inde a
ruco. It mo Pedro domigit
Marti pi safe r 1 parado deste
regaego riy D disse assi 1
como di : A eyBieia e da inde
aracO. Item do Juyghado dllhauo e de Vaghoos

e de Vila de Milo, Domingos iohannes juyz destes loghares
disse que a duas Caualarias T Hilhauo. Item outro Domigos
iohannes disse que ouuiu dizer que a duas Caualarias in
Hilauo. Item Goncalo paes disse que uiu demmandar a Pedro
sen uino ij Cauvalarias T Hylauo. Item de Vila de Milo Domi-
gos piriz disse que a y hia Caualaria e que foi de Migheel
migheys e té na santa ¥« Domigos martis disse que uiu ho
Porteyro de Vouga demauar esta Caualaria, Domingos Ghyoo
disse ‘que non sabe inde rem. Item de Santa Maria de Saa
disse Domigos mighaeyz que a y iiij casaes e que os dous deu
El rey a santa Maria De Uaagos por hobrada e os outros ij
som reghaegoos e disse que a y hiia Caualaria e foi De
Queuina e disse que todas as erdades que 1€ a eygreia de
redor que son da chaualaria. Item Domigos piriz disse asi
como disse Domigos Migheyz que a y hiia Caualaria, e disse
que a v dous Chasaes de Reghaegos. E disse que esta Eygreia
que see 1 na erdade da chaualaria. Item in Aueyro no quy-
serd por nos iurar E asuou sse ho cdcelo e disse nos tal
rechado que el rey nd.a y ergo hia Coleyta, e que todalas
outras coussas que hy a que son de Don Pedreanes e que iij
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Caualarias que hy a que niiqua uird né ouunird inde fdseer
foro ergo a do Pedreanes. Item 1 Isgheyra nd queserd por
nos iurar e diserd nos que a y iij Caualarias e que niiqua inde
uird faser foro, ergo A Loruaoo. Item diserd nos que a 1
Vilario hia Caualaria. Item Da freyghisia dEyxo Giral piriz
disse que a y hiia Caualaria e que foi de Don Domigos conu-
cuda E disse que ouuyo diseer que auia y duas Caualarias 1
eyxete a que foi de D6 Domigos. Item Steua steuays disse
que ouuniu dizer que auia iij Caualarias T Eyxo e que teem
hia os filos de do Domigos e que té outra El code que foi
de Meé iohannis e que outra 18 Eygregoo. Item ho Juyz
dEyxo disse que auia hy iij caualarias. Item Da freighizia de
Saniohanne de Louri Johanne Afongo disse que 1 Louri_auia
hiia caularia que foi de don Beyto e disse que a t& ho hispo
de Coinbra e ij . caualeyros eygregoo e disse que t€ steua
rudrigit ho reghaego que chama Salimas. Item Don Pasqual
pola Caualaria asi 1T como disse Johanne Afonc¢o E disse que
ouuiu dizer que auia reghaego 7 nas Salimas. Item Don Beito
dise da chaualaria asi T como diserd estes. Item Domigos
frade disse que uiu laurar a hut home del Rey que sia i seu
casal del Rey T nas Salinas T na Testeyra hu Jlaura Pedro Mar-
tis que see | no C#aljde sa [t8m Jol@ soaris dise

i3 : 1 e asl ouuiu
li e era Tes-

paez disse aff i
Marti buual qua asi ouuiu dizer. Item D& Giraldo disse que
nd sabe rem mal parado do del Rey. Item Do Louré¢o do
Caregal disse que nd sabe rem mal parado do del Rey, Ergo
que diserd estes que ardperd desta Eygreia T no mote e
valaro no huii loghar que niiqua uird aroto e nd sabé cuga
erdade est. E o priol fes hy bacelo. Item dOyrol Johi lou-
rengo dise que a y hiia Caualaria e que a tem Eygregoo qua
dise que asi ouuviu dizer. Item Domigos paes disse que nd
sabe rem mal parado a el rey. Item Joha Domigit dOrta
disse que ouuiu dizer que a T Orta hiia caualaria e que mora
Sancha piriz T na Cabeca della. Item Joham Migheis dOrta
disse que a hila Caualaria I Eyrol e que a deu Dona Maria de
Pineyro por sa Capela A Eygregoo e dise que a hiia Cauala-
ria i Orta T que mora Sancha piriz. Item dAlmeara Domigos
domigit disse que ouuyu diser que a T Sagadaes . iij . cauala-
rias e que as té os erdadores. Item disse que teé in Saghadaes
os erdadores duas cabecadas de regaego. Item disse que
parte Couelas ¢cd no reghaego de Crastouaes pelo rego que
uay per antre ambos ca asi ouuiu diseer esta a eyreia contra
Crastouaees e disse que Almeara que est bé parada. Item
disse Martl Johannis que Almeara que est bé parada. Item
Mighael iohannes de Saghadaes disse que ouuiu diseer que
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a y .iij. caualarias que te€ os erdadores, e dise que ouuiu diseer
que parte Couelas ¢ no reghaego de Crastouaes pelo rego
que uay per dtre estas uilas e que est a eygreia da parte de
Crastouaes e disse que Almeara est bé parada. Item disse Pedro
iohannis neto que a 1 Saghadaes .iij. caualarias e {& nas os
erdadores. Item Da uila de Trauagoo nd achamos rem mal
parado do regaego. Item dOees de riba dAgada Marti piriz
disse T que mora donna Justa que est chamada por caualaria.
E disse que a y duas teras e hiia est por a pd e outra est vinha
e que ford cibhadas e que nod est prol del Rey. E disse que
trage esta Eygreia hila Tera de regaego. Item Pedro gosaluit
disse que ouuiu disseer que trage esta Eygreia hiia tera de
regaego. Item disse que cabard do casal do regaego 1 que
el mora hiia Tera por outra derdade est melor aquela que
leuard do regaego. Item Pedro iohannes iproa disse que
ouuiu disseer que o Chasal de Domigos ioannes e o Casal de
Paacoo del Conde e o Casal de Donna Fruhyli que sohyam a
dar vida de moordomo E disse que ouuiu disseer que @ ¥ meio
dul logar que chama Valboo que est inde ho meio regaego.
Item disse que trage esta eygreia reghaego. Item disse que
est cabada hiia vina do regaego por outra terra. Item Marti

iohanned] de Lofireffro diss uujis disglr que soya a dar
vida de ha ofide da freyghisia
dEspiel e s @ueFno sabe al parado do
del Rey ol laftis d 5 disseer que a

Erdade d8wPedro semss 5 Caualarias e mea.
Item disse pola erdade que foi de Vigéte ghudis que est
Caualaria mais nom sabe se est mays de hila. Item disse que
ouuiu diser A Soeyro meola pola sa erdade que est Caualaria
mais no [sabe]? quantas. Item disse por ij Casaes de Santo Tixo
que 1€ el Code que s6 caualaria. Item Joham domigit de Casal
dAluaro disse que a 1 no Termho de Uouga. Lxij. caualarias
e meia per todo cOto estas caualarias son inde 1 Espiel .vij.
mea e té inde as duas Marti afonco alcoforado que est casado
con a fila que foy de Vicéte de ghudis. Item dise Marti piriz
dOroni que foy juys disse que T Orta do Baro a hiia caualaria.
Item vij. in Espiel e in Horoni .ij. E 1 no Casayo de Jusano
.ij. E in Oees de riba dAghada hiia caualaria-e hla motaria
e 1 Paradela hiia caualaria. E in Requardaes .v. caualarias E
i Asequis .ij. caualarias. E 1 na Borala .ij. caualarias. Da
Freighysia dAgada Joanio dAsequis disse que a.y .ij. caualarias
e dise que t& a eygreia duas teras destas caualarias que madarG
aqueles gque as tia por sas almas. Item disse Gongalo domi-
git que a 1 Asequis duas caualarias e que a T na Borala ij. e
dise que té a eygrefa duas teras das caualarias dAsequis e que
té duas teras das da Borala que derd os homes que as tid por
sas almas. Item Marti Vigéte dAsequis dise que a T Asequis
ij. caualarias. Domigos Martis dise que ouuiu diseer a Gosalo
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galego que de la Careira que se ua dAsequis pora ho Gamoal
cotra ho mote que est reghaégo. Item Da freighisia De Rere-
gardaes Johanne Aluo disse que a 1 Regardaes .v. caualarias
e dis que tem inde duas pegas a eygreia dAgada que li madar®
da Caualaria de Joanne aluo e dise que té a eygrefa de Reqar-
daes hiia peca desta caualaria e dise que tem a eygreya
dEspiel outra pega e dise que t& outra pega a eigreia de
Recardaes da Caualaria que foi de Pedro budel e dise que
tem a eygreia de Requardaes outra peca de caualaria que foi
de Steua piriz. Item Pedro guiaes disse que a 1 Requardaes
.v. caualarias. Item i Ooqua Martin Johannes Pedro piriz
Martin Migheeys disserd que a y xij. Casaes e sO inde de
Soza .vij. e de gan Cristoua iij. e os filos de Goysalo steuays
ij. e deug estes xij. casaes diserd estes homees que son hia
Caualaria com .iiij. que t& os erdadores e todos estes homeées
boos que de suso son scriptos que nos spritamos son 0s mays
ansiaoos que nos achamos e todos foro pregitados escOjurados
sobrelos santos audyelos e cada hii deles diserd a nos i puri-
dade aquilo que sabia destas coussas de suso ditas. Item sabe
Senor que fesemos apregoar per iij. concellos asi 1 como est
contehudo 1 na nosa Carta Todolos uossos regaegos e roteas
se queria igde alghi gu algh asseer maor foro ou foros

ou dereyto8| a uos 1 os re oulroteg®le que nos li
dariamos n ar 5 dere e 1Hays etessem e
que uo los i e datya a carta por
todo senpre de t quis mais i de

mais lancd?r @ ero dar nem
prometer polo aleco T que seus uisios despéderd os aueres 1
arOper e 1 faseer estes regaegoos estas roteas. Item sabede
senor que non quis né hilu fasser nenhilu dos uossos pardeey-
ros de Vouga. Iltem sabede senor que nos md@damos ao u0sso
porteyro traser em pregam pubricamente todas estas sobre-
ditas segundo per uos he mandado asy 1como est cotehudo
i na uossa Carta. Eu Tabellio de suso dito que este iqueri-
méto ressebi co nos ditos, Ermigo méedis e Domigos gosal-
uit este iqueriméto com mia maoo propia scriui este meu sinal
(sinal do notdrio) aqui pugi in testemoyo destas cousas de
suso ditas estes feitos ford inquerudos e feitos e scriptos pelo
Termo de Vouga i no Mes daGusto . so Era M.* CCC.* XX.*

*

O original do valioso documento, que aqui se estampa:
agora pela primeira vez, tdo interessante para a histéria
medieval da metade S. do distrito de Aveiro, acha-se arqui-
vado na Térre do Tombo, gav. 8, macgo 2, n.® 9 (donde foi
copiado na Leitura Nova do séc. xvi para o Livro 2.° dos
Direitos reais, fl. 151, col. 2.%).
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Fazemos a sua transcri¢io com inteiro respeito pela grafia
do respectivo escriba, apesar de irregularissima,—salvo que,
quanto aos prenomes pessoais e topdénimos, os pomos todos
uniformemente com inicial maitscula, de acérdo com o uso
moderno, apesar de muitos se acharem com minuscula no
original; e, conseqilentemente, nos casos de fusiao da prepo-
sigdo de com um nome proprio comegado por vogal, em que
0 documento tem D maiusculo, pomos nés d mintsculo,
passando a maitscula para a inicial désse nome. Assim, em
vez de Dagada, Dancas, imprimimos dAgada, dAncas, etc.,
por nos parecer que desta forma, sem alterar o processo do
redactor, que também escreve daGusto por d’agosto, evita-
mos equivocos e dificuldades para o comum dos leitores.

As palavras que no texto vao em italico correspondem
a lacunas provenientes de destruicdo parcial do pergaminho;
foram reconstituidas pela leitura nova do documento.

(Cont.).

JOAQUIM DA SILVEIRA

- DbIbRIA
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O FAROL DA BARRA
DE AVEIRO

orientacdo dos navios durante a noite era feita dan-
tes por meio de fachos. Esta sinalizacdo era insufi-
ciente e por isso se recorreu aos fardis cuja luz podia
ser vista do mar a grandes distdn-
cias. Em 1 de Fevereiro de 1758
foi publicada uma lei para se cons-

truirem seig fardisgnas costa
tuguesas:
«Um n4 @ s Ber @ :
no gydai N

da Guia, ou no mesmo lu-
gar, onde antes o houve,
ou em qualquer outro que
mais acomodado seja; outro
na fortaleza de S. Lourengo;
outro na de S. Julido da
Barra; outro na costa adja-
cente-a Barra da Cidade do
Porto, onde mais 1til for;
outro emfim na altura da
Vila de Viana.»

! SINALIZACAO luminosa das costas maritimas para

A iluminacao da costa entre o
sitio da Senhora da Guia e a cidade
do Pdrto continuou a ser feita por
fachos, um dos quais existia numa
pequena elevagiio de areia situada Um aspecto do farol da Barra
algumas dezenas de metros ao sul de Aveiro
da actual barra de Aveiro.

A seguranca da navegag¢do exigia, porém, um farol situado
entre o rio Douro e o cabo Mondego, e assim se pensou na
construgdo de um junto a barra de Aveiro, na margem sul.
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Acérca da construcdo do farol de Aveiro existe num
anexo déste o seguinte documento manuscrito, feito pouco
depois da conclusio do farol:

«Q projecto déste farol foi elaborado em 5 de Abril de 1884
sob a direcgdo do Ex.™ Engenheiro Benjamim Cabral,
sendo esta importantissima construcdo comegada
pelo Ex.* Snr. Engenheiro Silvério, continuada pelo
snr, Figueiredo e Silva e concluida pelo snr. José
Maria de Melo e Matos.

As obras foram comecadas na primeira quinzena de Marco
de 1885 e terminadas na segunda quinzena de Junho
de 1893, sendo o seu custo 51.265§75.

Esta o farol montado em uma bela térre, tendo o centro
da luz a 58 metros acima do nivel médio do oceano,
com grupo de quatro clarbes brancos, de 24 em 24

~ segundos.

E um farol de primeira ordem, com alcance de 20 milhas.
Inaugurado em fins de 1893. Tem um sector de 180
graus, alumiando todo o horizonte.

Para caso de nevoeiro tem um aparelho de sinal sonoro,

? undos.
pregados e de

isso de beton
c : o sdbre esta-
caria com grade de madeira a altura das mais baixas
dguas. Foram cravadas 97 estacas com 8,"5 de com-
primento e 0,”26 de diametro na cabeca, serrada a
2,"05 abaixo do nivel médio do mar, sendo as cabe-
cas das estacas envolvidas em beton de argamassa
de pozzolana. Nas alvenarias foi empregado o grés

de Eirol e alguns granitos.

A obra tem-se comportado muito bem, exigindo sempre
atentos cuidados com a sua conservagao, como deve
ser. Presta, porém, a4 navegacido servicos importan-
tes, que bem compensam os cuidados que exige.»

Nada mais nos diz o documento em questdo. Acrescen-
taremos, no entanto, que ainda hoje a referida obra néo
apresenta o menor sinal de alteracao da sua primitiva-solidez.

Aveiro, 2 de Marce de 1943

F. FERREIRA NEVES
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por tradi¢do ou por escrito, ndo anda bem determi--
nada a data da construgdo da sua nova igreja, em subs-
tituicdo da que foi a de Santa Maria do Marnel. Ora,
0 acaso féz que 4s nossas maos chegasse uma planta que sera
a do retabulo primeiramente projectado para a capela-mor;
somente o seu autor, se teve o cuidado de a assinar, esque-
ceu-se de por-lhe a data; e, assim, quanto a0 ano Ou anos do
levantamento do bem lancado templo, apenas nos resta a

ap efectugday pelo apgip e Jedo es dos San-
PixXou Iqb d1 pas is da mesma.

«BREVE NOTICIA E DESCRICAO
DA EGREJA DE LAMAS

h A memoria das gentes da freguesia de Lamas do Vouga,

«Nestes tempos, em que tudo se investiga, em que tudo
se procura saber e averiguar, jamais o que ¢ de longa data,
‘ndo sera fora de proposito escrever duas linhas acerca da
egreja de Lamas, neste concelho e diocese.

«O pouco que achamos sobre a antiguidade d'esta egreja,
quasi que nos foi ministrado pelo Reverendo Reitor de Valle-

-Maior, Manuel Ferreira Varella, parocho illustrado e muito

versado em antiguidades.

Estava situada esta egreja, célebre pela sua antiguidade,
ndo longe das pontes do Marnel, dentro da area do passal
(desamortisado em 1873), juncto da casa-celleiro alli ha pouco

mandada construir pelo Ex.™ conego Homem de Macedo. Nao

ha muitos annos que ainda alli se vido os restos d’aquelle

templo, cuja fundagdo data do comego da monarchia. Era
humilde a sua fabrica a julgar pelo melhor dos materiais §.
d’alli sahiram e se teem empregado em algumas obras da nova
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egreja. Nesta se conserva ainda o sacrario antigo, todo doi-
rado e de muito valor artistico pela sua talha e pela perfeita
symetria em que esta acabado. Pode ver-se tambem ainda
alli a antiga imagem do orago d'essa freguezia da qual tracta
largamente o Sanctuario Mariano, hoje retirada do culto
pelos estragos que nella tem feito a mao do tempo, Lé-se
neste livro que parece ter havido juncto da antiga egreja um
convento de freiras, de que ndo ha memoria. O que nos
parece todavia é que houve alli sular de familia illustre, que
tivesse o senhorio d’aquelias terras; pois que a historia con-
serva ainda os nomes d'alguns d’esses senhorios, e entre
elles 0 de D. Fernao Gongalves do Marnel, que viveu pouco
antes de 1079. O que é certo porem é que aquella egreja foi

Aspecto exterior da actual igreja de Lamas

sagrada no anno de 1170, como afirma o licenciado Jorge
Cardoso, o qual diz que juncts 4 porta travessa da egreja
eXistia um letreiro gothico da parte de dentro, o qual tras-
ladado fielmente diz assim: Dedicata fuit haec ecclesiae de
S. Maria de Lamas ab episcopo Dom Michaele colimbri-
cenci et per manus Vermundi ecclesiae prasbyterie sub
@ra 1208 idus Maii in festivitate sanctorum Gordiani et
Epimachi in honorem S. Mari@ Virginis anno ab Incar-
natione Diio 1170, regnante apud Portugale Alphonso
comitis Henrici et regina Tareje filio, multorum sancto-
rum reliquie in profatas ecclesie altaribus habentur de
sepulchro B. Marie Virginis et reliqguie sanctorum Feli-
<cissimi et Agapiti, S. Sebastiani et S. Marine et sepul-
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chro Dof.: et qui scripsit, vivat in @ternum. Que vale
o mesmo que aizer: yue o Bispo de Coimbra D. Miguelk
sagrara aquella egreja no anno da encarnagao de 1170 a
10 de maio no dia dos sanctos Martyres Gordiano e Epima-
cho a instancias de Vermundo presbytero, o qual depositou.
em seos altares varias reliquias, entre as quais se especificao:
as dos gloriosos martyres Felicissimo e Agapito e de S. Sebas-
tido e de' S. Marina e dos gloriosos sepulchros de Christo e
de Nossa Senhora, reinando em Portugal Affonso, filho do
conde D. Henrique ¢ D. Tereza.

O Bispo que fez a saugragao foi um dos doze vardes apos-
tolicos, que deram principio ao real convento de Sancta Cruz
de Coimbra, de onde fii tirado por eleicao do clero, como
refere o licenciado Jurge Cardoso, para a mitra de Coimbra,
cerca do anno de 1160. A lapide onde o dito letreiro se
acha lavrado esla agora na sacristia da nova egreja, para, em
occasido opporluna, ser convenientemente collocada juncta-
mente com outra, que indigue a epocha da sua fundacido.
A antiga egreja tinha o titulo de basilica, pois em todas as.
dispensas matrimoniais que vinhido de Roma, pertencentes
aos parochianos d’ella, os pontifices a nomeavdo a sua basi-

lica de sancta Maria de Lamas. Juncto d’esta egreja havia.

tambem a gas i ¢ inuglisougRo tempo em
que alli foilpa DI drigtiés de Mello,
de Vouga. aslt {fegug asa de resi-
dencia; o g | i ive lo que diz

respeito a
de documento algum que d’ell
presumir, devem de existir na Camara ecclesiastica de Coim-
bra, a cujo bispado esta freguezia ainda entdo pertencia.
Nada consta nos livros antigos da parochia dcerca da epocha
da sua fundacdo. O que podemos porem asseverar com cer-
teza é que no anno de 1766 ainda esta egreja nao estava fun-
dada; porguanto no livro de registo dos obitos se acha que
o prior Mattos de Miranda fora sepultado na capella-mor da

égreja matriz aos onze d'agosto d’aquelle anno e a capella--

-mor da nova egreja ainda entdo ndo existia, pois que so foi
feita em 1870 a instancias e pelos cuidados do Reverendo
Encommendado Jodo Gomes da Fonseca, cujo zelo religioso
é assaz conhecido. falta pois de documentos soccorre-
mo-nos da tradigdo e aventuramos que esta tem apenas
103 annoes; pois corre aqui, como certo, que os primeiros cada-
veres, que n'ella se deram a sepultura, foram os de dois mogos,.
que no mesmo dia morreram afogados no rio Vouga juncto
ao Marnel. E folheando noés os livros do registo os ohitos
d’aquelles tempos, achamos efectivamente que no dia 13.do
mez de julho do anno de 1777 foram sepultados na egreja
matriz dois individuos do sexo masculino por nomes Victo-
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1ino e Manuel, que alli pereceram afogados no tempo do
Prior José Rodrigues da Cruz Tigre. Julgamos portanto
fora de toda a duvida, que foi no anno do reinado de D. José
que esta egreja foi acabada. Sabe-se que foi construida pela
-quantia de 4oo§ooo reis. Teem-se ultimamente feito nella algu-
mas obras importantes. Entre elas importa mencionar a torre
€ 0 coro, que foram construidos em 1862; a capella-mor de que
ja fallamos construida 4 custa do cofre da bulla; o throno que
0 qual nenhum por estas visinhangas ha mais bem acabado
e que muito acredita os artistas José Vidal, d’Albergaria,
-que o fez, e José Antonio dos Santos, do Béco, que o dou-
rou, concluido em 1875; e finalmente o sino maior offerecido
a esta egreja pelo cidaddo Antonio Gomes Vidal em 1877.
Tambem por este tempo foram acabadas de reedificar a
-a sacristia e a casa da fabrica. Esti justo para ser feito de
movo o antigo altar-mor do sacramento a custa do cidadado
Manuel Joaquim Francisco Corga. Tracta-se finalmente da
<onstru¢cdo do cemiterio por conta da Camara municipal do
Concelho, que esperamos em breve ver acabado; pois assim
© exige a saude publica. Lamas do Vouga, 10 de julho
-de 188o.
«0O Prior — Jodo Gomes dos Santos.

a capella-mor e
nha tres cruzes

-estas pratas tinham , kg. 3605) no valor
bruto de 106:409 rs.

«O dizimeiro na freguezia de Lamas (de que era directo
senhorio o duque de Aveiro) era obrigado a dar annualmente
para a festanca na noite do Natal — Um carro de cepa bem
carregado — dois alqueires de tremoco — dois de castanhas e
dois almudes de vinho.

DIREITOS PAROCHIAIS EM LAMAS

«Pertence ao parocho a quantia de 2:640 rs. d'officios
grandes. Actualmente nao tem o parocho nesta freguezia e
visinhas obrigacdo de destribuir mais que nove missas pela
alma de qualquer individuo que falleca com officios grandes,
segundo a dispensa ha pouco alcangada de Roma. Tem
direito de amentar por espaco de dois annos as pessoas que
fallecerem percebendo em cada anno um alqueire de milho

{16. 1. 45).
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«De cada Baptismo pertence-lhe uma garrafa de vinho
(quartilho e meio), um bolo de pao de trigo e uma gallinha
— Idem a respeito dos obitos até & idade de 12 a 14 annos.
No baptismo os padrinhos dédo o que querem. Tem 65:000 rs.
de congrua e 81:000 rs. de rendimento d’inscrip¢des. Tem
tambem o direito de levantar o folar (meio tostdo em dinheiro)
e mais o que lhe quizerem por.

J. G. Santos»

Pode pois concluir-se que a planta a que esta narrativa
se refere deve ter sido desenhada muito antes de edificada
a capela-mor, pois esta s ficou terminada em 1870. E se a
torre e coro foram construidos em 1862 e o trono concluido
em 1875, aproximadamente durante 9o anos a nova igreja de
Lamas pouco mais contaria que as quatro paredes da nave ¢
alguns dos altares déste corpo. '

Assim deve ter sido, visto que o novo templo s6 muito
posteriormente ao levantamento das paredes da nave e res-
pectiva cobertura recebeu o sacrario, que ainda por largos
anos se conservou na velha igreja, conforme tradicao.

bibRIA~
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COSTUMES AVEIRENSES
DE OUTRORA, DESCRITOS
NUMA COMPOSICAO POETICA
DE JOAQUIM DA COSTA CASCAIS

UBLICAMOS neste nimero, como prometemos, a
P seguinte composicdo de Joaquim da Costa Cascais,
relativa a cost_umes de Avelro O autor datou-a de

Militar
éle que I ]
nascido fie

doze ano

ionays entﬁo o Colégio

Nifna nota, declara

Rd0 nar veiro. Tendo
&

ela saiu com

af modificagao,

«UM JUDAS HERMAPHRODITO

I

E Pedro um rapaz,
Dralcunha o Fragata,
Mancebo capaz,

Que da sbta e az

Nas cousas do mar.
Um peixe a nadar,
Que faz e concerta
Tarrafas, chinchorros;
E tem mio tao certa,
Co’a fisga ao candeio,
Que os peixes, sem vel-0s,
Espéta-os ao meio!

E'barco, ou bateira,
Que va de carreira,
Que a vela, que 4 vara,
(A remos, nido digo,
Que & 14 cousa rara):
Governa o Fragata
Melhor, do que Alboni
Um trilo, ou volata.
Honrado, valente;

Um bom coracao. .

E a Deus, mais temente
Do que elle, —isso nao.
Se, o padre vigario

Lhe pde penitencia
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Resar uma c’roa,
Resou um rosario.
Esbelta figura. .
D’idade na flor...
Bizarro, — perfeito. ..
.Ndo ha mais que pér.
Airoso barrete,
Mourisco gabao;

As bragas de neve...
Simpleza, mais nio;
Seu todo compunham
De tal perfeigdo;

Que a vel-o — senhoras.. .
Rainhas, talvez, ‘
Nio uma olhadella,
Deitavam-lhe tres.

— Perdido d’amor,

O bom pescador,

S6 via Rosinha,
Galante mocinha
Mui bem concertada,
Que o padre vigario

Chamava — ﬁlhade!
E bbcas do e

Ai! bbcas n

Que tudo e lj{]
Remechem, T'ew6

Que a muitos envolvem
Com falsos enredos;
Descobrem segredos!, ..
Diziam... ndo digo.
Mas digo, e direi:
Cachopa de lei,

Maior perfeigdo,

Até’li, mais ndo.

Se mouro, ou judeu,
De tantos agrados

Um s6 féra seu,
Daria... eu sei la!
Korans, e talmuds,
Imperios d’Allah!

— Mas, se elle, —o Fragata
Por ella morria,

Mais sol, nem mais lua,
Rosinha nao via.
Amavam-se, é certo,
Mas, muito em segredo,
Que o padre o soubesse,

AVEIRENSES

J

Os dous tinham medo.
Nao, que elle ndo fosse
Bondoso pastor,

Dos pobres, amparo,
Maior defensor.

Mas, Pedro era pobre,
Rosinha estimada;

Que em casa de padre
Jamais faltou nada.

— Havia um maluco
Na terra, —em Aveiro,
Sobrinho direito

D’um mestre barbeiro;
Se reles navalha,

Ma lingua, o primeiro;
Que a linda Rosinha,
Tambem pretendia.
Nem elle sabia

Nanaia — o maluco

Se amava, se nao.
Quem diz, que patétas
Tem la coragdo !

E, seVest par

Sem ser namorado,
Tornara-se agora

Um parvo quadrado.
— O tal Céspe-fora...
Ao rapa-cabello

Assim lhe chamavam,
E a alcunha fundavam,
Na grao demasia,
Com que elle cuspia;
Um diz, que era vicio,
Est’ outro, que azia.

E vicio, ou molestia,
Que ao caso ndo vem;
E’ certo, porém,

Que o tal Céspe-fora,
Ja vendo o desdem
Com que ella— Rosinha,
Nanaia tratava;

Na coéla Ih’andava.

E tanto espreitou,

E tanto indagou,
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Que soube. .. pudéra!
Quem viu mexerico,
De pobre, ou de rico,
Occulto a barbeiro?
Ha tal, que da novas
Colhidas a cheiro!

— De Pedro e Rosinha
Amores soubera;

E a boca em cratéra
D’'immundo volcao,
D’injurias, e cuspo

Se fez erupgéao!

Alfim concluindo
Com este sermao:
«Oh vos, que m’'ouvides
Rebélo, navalhas,
Cortinas, toalhas,
Panninhos da barba,
E banha, e sabao:

Se d’esse Cuécas,

Se d'esse Pé-fresco,
a-alforrecas,

Gigante [
Em obra
Dizei..
Toalhas, cortmas

A pelle m’esfregae.

E vés, meu rebélo,
Meu rosto amollae.

E vds — oh navalhas!
Viris instrumentos,
Que barbas, a fio
Rapastes aos centos;
Meu sceptro flammante,
Que ao bugo primeiro,

Que eu fiz, inda a medo;

Gritastes: — avante!
Serias um barbeiro!...
Se Pedro, o Fragata,
Ruim pescador,
Logrado nao for,

Qual roda, tornae-vos,
De Santa Catharina,

E d'este pescogo,

Nio fique nem o0sso,
Na tal dirandina!

11

Porque seu melhor adorno
Agora o templo ndo tem?
Nem Senhor crucificado,
Nem santos vejo tambem!
Porque, 0 sol d'essas imagens
Alegral-o hoje ndo vem?
Tristes, r6xos véus, sO vejo
Pendentes, aqui, além.
Incensos, festivos cantos,
Som de magua huje os detem;
E’ que doér maior ndo houve
O mundo p’'ra maior bem.
Hora fatal s’aproxima,
Pranteia Jerusalem,

Vae nas trevas submergir-se
Pura estrella de Bethlem.

As trevas bater,

A mais ndo poder.

L4 vejo o barbeiro,
Chamando, o primeiro
Gaiato d'Aveiro, J
Fallar-lhe em segredo,
E dar-lhe dinheiro!

— E ranchos de povo
Ja prestes caminham
Caminho da igreja,
Que as horas ja vinham.
E os mais precavidos
De ha muito eram idos;
Que em dias de festa,
P’ra ter bom logar,
Convem madrugar.
Rosinha, e Fragata,

Na igreja tambem,
Pertinho, um do outro,
Em ledo entretem,

De ha muito se olhavam.
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IV

¥ noute. No templo patente,
‘Que mal se allumia, de luzes
_ [s6 quinze,

H4a cantos sentidos —innu-
[mera gente.

Da conta, que vae decrescente
Das luzes, — so brilha no meio
[a mais alta.
Sumiu-se. — Eil-o o templo,
[que é trevas sémente!

v

E em chusma, os rapazes
Estrondo fazendo,

As trevas batendo.

E luz ja traziam,
Inda elles batjiam.

Seus coques
Nos mais des@ars
E a bulha findafido.

— Officio acabado,

A mo se despeja,

Do povo, sem canto,
Que estava na igreja.
Eis, junto ao degrau,
Nao sei de que altar,

O povo a cercar.. .
Zumzum, borborinho...
Sorrisos de mofa,

Com seu escarrinho!
Risadas no templo,
Murmurio tamanho...
O caso era estranho!
Se riso fazia,

A Pedro, e Rosinha,
Causava arrelia.

E foi, que ambos indo,
Officio ja findo,

A por-se de pé,

Nio houve de qué;
Que saia, e gabdo

AVEIRENSES

Pregados estdo!

E puxa, que puxa,

E tdo bem pregados,
Que, nem um nem outra,
Se dio despegados!

E puxa, que puxa,

E puxa a rasgar,

E saia, e gabio,
Rasgados 14 vio,

De tanto puxar.

E Pedro, e Rosinha
Sairam corridos;

Elle ia raivando,
Rosinha, essa quasi
Perdéra os sentidos.
— O caso contado,

Vae sendo augmentado;
Pois diz o dictado:
«Quem conta seu conto
Augmenta-lhe um ponto.»
E conta d’aqui,

Rosinha, coitada,
Cuidava morrer;

Nio, que elle— o vigario
De leve tocasse,

No caso falasse;

Nem era preciso:
Pessoa de sizo,

Que viva comnosco,
Por dentro, e por fora,
N'um dito, n'um gesto,
Nos 1&, sem demora.
— O Rapa-bigodes

O caso assoalhava,
Que em mal commentava;
Dizendo-o0, —ser obra,
Castigo de Deus,
Exemplo a judeus,
Que em santo logar,
Em vez d’adorar,

Vem s namorar. —

E baixos os olhos,
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Em ar supplicante,
Por féra mentia,
O tal meliante,
Por dentro sorria;
E a quem o ouvia,
Melhor persuadia.

VI

O reldgio nao da horas,

Os sinos emmudeceram;

Té as aves, em seus ninhos,
Seus cantares esqueceram.

Junta a igreja, gala a gala,
Ja, seu throno guarneceram
Lindas jarras, flores, luzes,
E que todas s’accenderam.

um tal dia,

Se mil annos,
Um a um se succederam,
Que de coragdes perdidos
A Jesus se ndo renderam!

As igrejas visitando

Anda gente, hoje, sem fim.
Quem viu gquinta feira santa,
Que a nao visse andar assim?

E ja noute, infindo povo
Vel-o junto, sem motim.
Descoberto, de joelhos...

E' pasmar! Mas ndo p'ra mim;

Que no seu andor, la vejo,
Com seu manto carmezim,
Veneranda imagem, feita
D’um s6 tronco d'alecrim.

K do Senhior — Ecce-homo (1)
—E eu por vel-a tambem vim—
Procissdo,—e a mais solemne,.
Té mouros dirdo, que sim.

V1l

Em erma viéla
Dous vultos, mais nao,
Agora 1a sao.

Um posto, a janella,
Est'outro, no chao,
Que vultos serao?

Os dous, — elle e ella,
Rosinha, que a Pedro,
a cogdinha,

Que o padre as pagava,
Nio digo tambem.

Pedro

Ah séra Rosinha,

Canté, se eu soubera

O meéco, quem era,

Que 0s prégos prégaou;
A’ fé de quem sou,
Que — sem mais barulho,
Lhe dava um margulho,
Baldeava-lhe o coiro,
Com'a quem, no rio,
Vasa o vertedoiro!

(1) Assim chamam em Aveiro ao Senhor da Canna Verde. — E ima-
gem de grande devocgdo, e construida d'um 56 tronco de alecrim. O povo
assim o affirma, e a Chorografia do padre Carvalho, se bem me lembro,.

confirma-o.
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Rosinha

N&o ha de assim ser,
Meu Pedro: ndo ha de,
Sou d’outro par’cer.
Metter'st’'em trabalhos,
Por quatro negalhos...

Pedro

Negalhos!—Pois cuida...

Rosinha

Eu cuido o que cuidas.
Que féra mal feito,

La vir um sujeito,

Quem quer que elle seja,

Fazer-se atrewdo,
E o que é mais, na i re ja;
Merece cast 0.

E o0 mesmo @ I

Mas vaes muito além.

Licdo, que o escarmente,

E a nos, nos contente,

Dar mal, ficar bem...

Fis tudo.

Rosinha

Pedro

Sera.
Sua bdca o disse,
Calado estou ja.

Rosinha

Sei tudo. O Nanaia
Fallei-lhe inda agora,
Caiu, sem demora.
Foi elle...
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Pedro

O maluco!
Rosinha

Nio, o Céspe-féra.
Peitara um gaiato,

Que ao bater das trevas,
Nos pregasse o fato..
Mas, deixa tu star,
Que as ha de pagar.

Pedro
Como?

Rosinha

Eu t 0 digo.

Forjei meus enredos

— Caludal... Vem gente
Amanhi... Adeusinho..
Mas vem mais cedinho.

NAILT

J4 se ouviu—Gloria in excel-
[sis,

Alleluia ja soou;

E nem sino, nem garrida,

Nem um s6 d’elles tocou!

Pois se as trevas ja findaram,
Se luz nova ja raiou,

Nem um toque d’alegria,

Em Aveiro resoou!

Inda ndo; que ao signal dado
/ Da Matri; tudo ficou;
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E n'um tempo, agora tudo,
Tudo em cheio repicou (1)
D’essa alegre hora festiva
Olvidado inda nao sou.
Commocgoes, que 0 bergo dera
Inda o tempo as ndo levou.

Grossa pedra d’Alleluia,
Com que o lorpa carregou,
Ajoujado —de tdo longe...
A vel-o cuido que estou!

IX

E am Judas pendente,
Na corda dansava;
Ao som d’algazarra,
Que a plebe soltava.
E povo, e mais povo,
Se 0 caso era novo!
Que a Judas, Aveiro
Nio eralvezeiro®?)

—E o Juge
rg
xp

Um, ja

Aquelle

A usanca ter visto.

— E juntas, dispersas,
Mil vozes diversas.
«Pois Judas € isto!»
—E a plebe, que rira!
Se ao Judas, agora,
Deu tal vira-vira,
Que, quasi, o despira!

apd
re

Vozes

Cairam-lhe as calcas!
«E Judas, sem algas»

— Espera — traz saia!
«Mas Judas é macho!...»
— Este é d’outra laia;
«Sera macha-femeal»
— E n'isto, um gaiato
Doutor no pido,

Em péla e bilharda, -

Lhe chega um tigdo.

E o fogo s’dteia,

E o Judas rabeia:

Ja bichas sibilam,

E se alto ribomba

O estoiro da bomba,
Tambem dao seus baques
Alguns trigue-traques.

— E o Judas entdo,
Caido € no chao.

Gaiato

Que o Judas continha;

‘E d’ella, que tira

Papel, onde escriptos

Estdo estes ditos:

—Come pido de milho e sémea,
Este Judas macha-femeas,

De marido, e mulher tem
Seu fato: — de mais ninguem.
E quaes sdao sabéde agora:
Ella, e o mestre Cospe-fora! —

Geral gargalhada,
O povo soltava,

(1) Lembro-me que; quando eu era pequeno, assim se praticava em
Aveiro. Hoje ndo sei se a usanca ainda subsiste, por que ha 28 annos que
la ndo vou. Aquillo, sim, que era uma verdadeira Alleluia, de que ainda
me recordo com saudade infantil, de todas a mais grata,

(2) Assim era, na minha meninice. A usanca do Judas, em sabbado
d’Alleluia, era ali desconhecida; ou pelo menos o povo nio a punha em

pratica.
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E o mestre fitava; Se as tenho... também...
Que ja d’abalada, E depois. ..

Veloz se raspava, 3

Ao som d’apupada. Padre
Fragata sorria,

Rosinha tambem; Depois?

E ja lhe dizia: Morreram as vaccas,

— Vingamo-nos bem. Ficaram os bois.

— O que Deus quizer
— S6 isso ha de ser. —
E seja! — Que as paschoas

O mestre fez queixas Alegres nos venham,

Ao padre vigario. E taes se mantenham.’.,
Ouvida Rosinha,

Nio disse o contrario; , Rosinha

E s6, que o barbeiro

Zombara primeiro. Padrinho d'esta alma!

O padre zangou-se, Que abrazo de calmal...
Primeiro ralhou,

Por fim perdoou; Padre

Depois perguntou:

«Silencio! — O folar,

[ |

Que idéa d
Foi esta? — a™yistes
Que féra d'Aveiro —
Diriam saiste!

Em autos conclusos,

Rosinha Os casos confusos,

Eis claros estao.
Contou-me a visinha, So falta dizer-vos,
Que a festa, em Lisboa, - Que o parvo Nanaia,
Seus Judas la tinha: Que as calgas, e saia,
De como os vestiam- - . Levara, — coitado, ~
Do que lhes faziam. .. Depois de ralhado,
E agora — padrinho, Cuspido, tosado
Que sabe a verdade. .. P’lo mestre barbeiro,
Negar-me, ndo ha de... Foi quem mais perdeu,
Pois elle-.. o Pedrinho... Em toda a questao,
Riquezas... ndo tem... Ou perde o vildo,
Bem sabe, o padrinho, Ou perde o sandeu.»
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Tomadias: . o .
Maninhos
Tabaliam
Vemto
Arma

Gaados de montado
Casa mouida

Nouidades tiradas pera
fora

Pasagem

Carne gados

Caca

Escrauos

Bestas

Panos

Coirama e cousas della
Metaaes

Margaria

Azeite ¢era seuo ¢ seme-
lhantes

fforros

- - o mam e e -

PAOS

iii

iiii

bi

bii

m———— -

m—— o mam -

Fhraitaiseca. . o . o7 biliff

Legumes secos
Casca cumagre
Cousas de esparto
Linho em cabello
i biii

Descaminhado por sayda ,
Priuiligiados

Pena do foral PEHEACERE RS <
Penas dos Juizes |
Coutadas i f/
Montados l

Dom manuel Per graca de deus Rey de purtugal e dos algarues daa-

quem ¢ daalem mar em africa Senhor de guinee da comquista nauegacam
Commergio de ethiopia arabia perssia E da Jmdia A quamtos esta nossa
carta de foral dado aa uilla ¢ comgelho de paaos pera sempre virem faze-
mos saber que per bem das Semtemcas detriminacdoes geraaes ¢ espiciaaes
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que foram |f dadas e feitas per nos ¢ com os do nosso comsselho ¢ leterados
agerca dos foraaes de nossos Regnnos ¢ dos direitos Reaaes ¢ tributos que
se per elles deniam de arrecadar e pagar ([ E assy pellas Imquiricoes que
Erimcipalmm:e mandamos tirar e fazer em todollos lugares dg nossos

egnnos ¢ Senhorios Justifficadas primeiro com as pessoas que os ditos
direitos rreaaes tinham achamos per [mquiri¢gdes particullares que as Rem-
das ¢ direitos Reaaes se deuem hy de arrecadar ¢ pagar Na maneira ¢ forma
Seguimte: —

Mostra sse que na dita terra foy em outro tempo tirada Jmquiricam Per
mingoa de foral amtigo que hy nam auya da maneira em que os direitos se
hy deniam de arrecadar per bem do huso e custume que aaquelle tempo
estauam ([ O qual por ysso mesmo agora 0 nam acharmos de todo aprouado
Nos neste nouo foral que na dita terra ¢ come¢elho mandamos decrarar e
fazer tornamos a mandar fazer originalmente o tombo da dita terra Per ofi-
ciaaes nossos presemtes todollos moradores do dito comgelho ajuramenta-
dos ( Os quaaes particullarmente decrarara todallas terras e casaaes forei-
ros que na dita terra avia Jmti // tulladas particularmente nas pessoas que
as agora trazem com os foros e direitos que dellas deuem pagar. (| O qual
tombo ¢ Jmquiricam assy Justificada por ser mujto grande ovuemos por
escusada de a madar trelladar nestes nouos foraaes E por mjlhor aujaméto
das partes ovuemos por bem manda la emtregar na nossa villa de aueyro
A Bras de ferreyra escudeiro de nossa casa ¢ escripuam do nosso almoxeri-
ffado da dita villa O qual per nosso espegial madado teue cargo de procu-
rador dos pouoos da dita comarca E assi de fazer a dita Jmquiricd Da mado
do qual o dito Concelho . podera méidar tirar o trellado do dito tombo fiel-
mente . aprouado ¢ cdcertado c@ elle dito Bras de ferreira E ¢o ho moor-

o ¢ cd hggesgripud { elladaggO qual trellado
madamos que faga fee [mteif@mente . io oral E damos de

D

aiDa presentacd

ua njgligécia
do dito cigelho pte hil taballid
pubrico ho emfreg
A cada hii dos quaaes mand ]
Comgelho ou a cada pessoa delle que o pera sy particullarm@te qujser //
tirar em qualquer tempo que o requeryr sem lhe lenarem busca n& outro
njnhii dereito nem lhe poerem njsso njnhiia delonga nem duujda.

E Decraramos que posto que nos ditos tombos vdao outras cousas gue
pertemcam a padroados ¢ Jurdigooes ¢ a outras particullaridades de Senkorio
decraramos que somente os foros ¢ tributos da terra se ham de Julgar pella
dita Jmquiricam ¢ nam outras nhufias cousas aalem das abaixo per nos aguy
detriminadas: —

@ E aalem dos foros tributos e direitos que assy pollo dito tombo sam
decrarados se auerem na dita terra de pagar ouuemos por bem de decrarar
particullarmente aquy neste foral os outros direstos da dita terra com as
limitacooes primeiramente com que os direitos da dita Jmquiricam ¢ tombo
se ham de arrecadar: —

PRimeiramente decraramos que os foreiros sam obrigados de alipar os
elleiros ¢ adegas ¢ lenar o pam e foros ao celleiro do Senkorio aa sua
custa O qual estara no dito lugar ¢ nam doutra maneira. a saber . as
Recgodes e eiradegas leuardo // no nouo E as fogagas ¢ capooes atee dia
de samtesteuam de cada hfiu anno ([ E se a este tempo lhas nam quise-
rem Receber da primeira vez que lhas lenarem Mandamos ao Juizes da
terra so pena de pagarem tudo de sua casa que facam as ditas cousas
entregar a hiiu homem bdo do comgelho que as Receba aa custa das dictas
Remdas de cuJa mado o Senkorio a Regebera sem serem obrigados os
depositarios aa perda que sem sua culpa as ditas cousas guardado as
rreceberd: — ( Ou as tornardo pera suas-casas sem serem a mais obri-
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gados que pagarem nas a dinheiro assy como emtam vallia na terra geral-
mente quamdo lhe nam foram Recebidas qual destas duas maneiras os
pagadores mais quiserem sem serem a mais obrigados. ([ E se as ditas
cousas nam leuarem aos ditos tempos Decraramos que as pagario dy em
t}iamte aa mayor vallia segumdo nossas detriminagodes em tal caso
ffeictas: —

E Seram diligemtes os mordomos ou Remdeiros hirem partir as nouidades
no dia que pera ysso forem Requeridos ou atee outro dia aaquellas oras
porque nam himdo a esse tempo as partes partiram [/ suas nouidades com
duas testemunhas sem serem a mais obrigados nem emcorrerd por ysso em
nhiiua pena E a parte do Semkorio leuardo ao gelleiro do Senkorio segumdo
sam obrigados ¢ nam lhos Regebemdo guardar sse a nisso a detriminacam
geral deste foral na semelhamte emtrega: —

(¢ TOMADIAS

¥ Decraramos os moradores da dita terra e comgelho de paos nam serem
obrigados a darem geiras né seruicos dos corpos ao Senforio dos dictos
direitos nem com seus boys e bestas Nem ysso mesmo lhe darem Nem lhe
tomarem galinhas carneiros Pam Vinho Palha lenha Nem nhiia déntra cousa
( E quamdo cada hiia destas cousas ouuer mester pera seu mantiméto o
Senkorio estamdo elle na terra os Juizes ¢ officiaaes della lhos darem pollo
preco que emtam geralmente vallerem na terra damdo elle logo o dinheiro

dellas: —

E Quamt QUPABIVSSO mo defemdemos aos
Senhorios hamd tome mandamos aos do
dicto com salugditia ff so afino somente por
vimte dias deste foral: —

E Decraramos que os maninhos da dita terra seram dados pello sesmeiro
da terra ou mordomo do Sennkorio segumdo se comgertar Aos quaaes man-
damos que guardem Jmteiramente acerca da dada dellas nossas ordenagdes
das sesmarias semdo auisados que se nam dem nem tomem Nos casaaes ¢
terras aforadas a outrem nem menos nas saydas ¢ lbgramentos doutros
casaaes ([ E per comseguimte nos casaaes ygle]airos que ouuer na dita
terra: —

E Decraramos que omde ouuer prazos se guardem as comdicooes delles
em tudo E nos outros casaaes de erdeiros decraramos que as poderam
Vemder e fazer delles o que lhe bem vier semdo com taaes pessoas que
paguem os dictos foros ¢ pagaram soomente de terradego do dinheiro por
qug as vemderem outro tamto como a terra for aforada a pagar das noui-
dades: —

( PENAS DOS JUIZES

E Decraramos que nam leuara o Sephorio nhiiuas Pénas das que sam pos-
tas pellos Juizes e almotagees Nem per outros officiaaes dp comgelho: — /f

( COUTADAS

( E assy decraramos nam se fazer na dita terra ¢ termo nhufiias coutadas
de nhuila caca nem pescaria: —
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( MONTADOS

( E nos montados se nam fara agora nem em nhiiu tempo mudamca da
maneira em que se agora husa assy com os moradores da terra como com

os de fora: —
¢ TABALIAM

([ O taballiam paga em aueiro: —
{ VEMTO

(®) Gaado do vemto que he direito Reall quamdo se perder segumdo nossas
ordenacodes com decraracam que a pessoa a cufo poder for ter o venha
escrever a dez dias primeiros seguimtes so pena de lhe ser demidado de

furto: —
( ARMA

DA pena de arma se leuaram duzemtos rreaaes ¢ as armas com estas limi-
tacooes . @ saber . que as ditas penas se nam leuaram giiado apunharem
espada ou qualguer outra arma sem a tirar Nem 0s que sem preposito em
rreixa noua tomarem paao ou pedra posto que com ellas facam mal ([ Nem
a pagara mogo de quimze anos e dy pera baixo Nem molher de qualguer
hidade Nem os que castigamdo sua molher ¢ filhos ou escrauos tirarem
samgue Nem os que com bofetada // ou punhada tirarem samgue ([ Nem
quem em defemdimento de sen corpo ou apartar e estremar outros em
arroydo tirarem armas Posto que com ellas tirem samgue ([ Nem escrauo

de qualquer hidade que ggm derro tira : Y

R
DEcraramos meht offagem ‘Que € ogdler de ar na dita
villa ou lugar ha de ser per es de fora della y troux€rem cousas

de fora a vemder ou as hy comprarem ¢ tirarem pera fora da uilla ¢ termo.
A qual portagem se pagara nesta maneira; —

@ PAM VINHO SAL CAL FRUITA ( VERDE ET CETERA:—

DE todo trigo cemteo g¢euada milho paymco avea ou de farinha de cada
hiiu delles ou de sal ou de cal ou de linhaca ou de vinho ¢ de vinagre ¢ de
qualquer fruyta verde emtramdo ortalica ¢ mellooes ¢ legumes verdes se
pagara por carga mayor de cada huiia das ditas cousas . a saber . de
besta caunallar ou muar hiiu Real de seis c¢eptijs o rreal ({ E por carga
menor que he de asno . meo rreal ([ E por costal que hiiu homem pode tra-
zer aas costas dous ¢eptijs e dy pera baixo em qualquer camtidade em que
se vemderem se pagara hiiu geptill // ([ E outro tamto se pagara quamdo se
tirar pera fora Porem quem das ditas cousas ou de cada hiiua dellas com-
prar ¢ tirar pera seu huso ¢ nam pera vemder cousa que nam chegue pollos
ditos pregos a meo Real de paga nam pagara da tal portagem nem o fara

saber: —
( DECRARACAM DAS CARGAS

E Posto que mais se nam decrare adiamte neste foral a carga mayor nem
menor decraramos que sempre a primeira adicam ¢ asemto de cada huiia das
dictas cousas he de besta mayor sem mais se nomear, ¢ pollo preco que a
essa primeira adicam sera. Posto se emtemda logo sem se hy mais decrarar
que o meo do prego dessa carga sera de besta menor ([ E o quarto do dicto
prego Per comseguimte sera do dito costal: — : ;
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( CARROS

E Quamdo as ditas cousas ou outras vierem ou forem em carros ou carre-
tas pagar sse a por cada hiiua dellas duas cargas mayores segumdo o prego
de que forem ([ E quamdo as cargas deste foral se comegarem a vemder ¢
se nam vemder toda a carga pagara a portagem soldo aa liura do que
somente vemder ¢ nam do mais que fica por Vemder: — //

( COUSAS DE QUE SE NA PA ( GA PORTAGE

A Quall portagem se nam pagara de todo pam cozido quei]adas Bizcoito
Farellos Nem bagaco de azeitona nem de ouos Nem de leite Nem de cousa
delle que seia sem sal Nem de prata laurada Nem de vides Nem de canas
Nem carqueia Tojo Palha Vasoiras Nem de pedra nem de barro nd de lenha
Nem erua Nem das cousas que se comprarem da uilla pera o termo N& do
termo pera uilla Posto que seiam Pera vemder assy vezinhos como nam
vezinhos ([ Nem das cousas que se trouxerem ou leuarem pera algiiua
armada nossa ou feita per nosso mandado Nem dos mantimentos que os
-caminhamtes comprarem ¢ leuarem Pera ssy ¢ Pera suas bestas:

( GAADOS DE MONTADO

([ Nem dos gaados que vierem pastar a algiius lugares pasamdo nem estamdo
saluo daquelles que se hy somente vemderd dos quaaes emtam pagario
pollas leispe pregos peste 3 s ditas cousas nam
se ha de fazer saber aa porta and que se nam pague

direito nel a
A Qual p o/mes ida assy himdo

como vimdo nemhiiu outro direito per qualquer nome que o possam chamar
saluo se com a dita casa mouida leuarem cousas pera vemder porgue das
taaes pagaram portagem omde as somente ounerem de vemder segumdo as
«comthias neste forall vam decraradas ¢ nam doutra maneira: —

( NOUIDADES TIRADAS PERA FORA:—

NEm pagardo portagem os que leuard os fruytos de seus b&es moueds ou
de Raiz ou doutros b&es alheos que trouxerem de arremdamento nem das
cousas que a alguflias pessoas forem dadas em pagamento de suas temcas
casamentos mercees ou’ mantimentos Posto que as leuem pera vemder: — -

(@ PASAGEM:

E Nam se pagara portagem de nhuiias mercaderias que na dita villa ou
lugar vierem ou forem de pasagem pera outra parte assy de noute como de
dia ¢ a quaaesquer tempos ¢ oras Nem seram obrigados de o fazerem saber
{ Nem emcorreram por hisso em nhilua penna Posto que hy descarreguem
e pousem ([ E sse hy mais ouuerem de estar que todo outro dia por algtia
causa dy por diamte o foram saber Posto que nam aJam de vemder: —

( CARNE GADOS

¥ Pagar sse a mais por cabeca de boy // que se hy vemder pollas ditas pes-
soas de fora na dita maneira tres rreaaes ([ E da vaca dous rredes ([ E do
carneiro porco dous geptijs ([ E do bode cabra ouelha hiiu ¢eptil [ E nam
se pagara portag8 de borregos cordeiras cabritos Nem de leitdoes saluo se
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¢e vemderem ou comprarem de guatro cabecas pera ¢cima Jumtamente por—
que emtam pagaram por cada hufia hiin ceptil E do touginho ou marrda
Jmteiro dous ceptijs (( E do emcetado nam se pagara nada Nem de carne
de talho ou de emxerca.

{ CACA

( E de coelhos lebres perdizes nem de nhiiuas aves nem cac¢a na se paga
portagem assy pollo vemdedor como pollo comprador em quallquer cam-

tidade: .
( ESCRAUOS

E Do escrauo ou escraua que se vemder aJmda que seia parida se pagara

treze Treaaes
BESTAS

E da besta cauallar ou muar outros treze rreaaes ([ E da egoa tres rreaaes.
( E da besta asnal dous Reaaes E este direito das bestas e escrauos nam
pagario vassallos ¢ escudeiros nossos ¢ da rraynha e de nossos filhos ([ E se
trocarem hilus por outros com dinheiro pagaram Jmteiramente E se nam
tornarem dinheiro nam pagaram ([ E a tres dias despois da compra de cada
hiiua das ditas // bestas ou escrauos teram tempo pera o hirem escreuer sem.
penna: —
( PANOS

E De toda carga mayor de todollos pannos de llad seda e de linho ¢ algo-
dam de qualquer sorte assy delgados como grossos e da l3a ¢ linho ]a fia-

dos doze rreaa

1 : LL
E. outros doz adPs §e coir@gma cousas della
e assy dos colfs atljs gat assy coirama em-
cabello ([ E assy por cal¢a ras da hiiu delles (| E por

coiro vacaril hiin rreal [ E das outras pelles a dous geptijs quamdo nam.
forem per cargas

( METAAES

([ E outros doze rreaaes se¢ pagard por toda carga de ferro. ago. e de todol-

los metaaes ([ E por quaaesquer obras delles assy grossas como delgadas-

¢ MARCARIA

“( E outros doze rreaaes se pagaram por carga de todallas margarias espe-
cearias e boticarias ¢ timturas ¢ por todas outras suas semelhamtes: —

( AZEITE CERA SEUO E SEMELHAMTES:

K Assy por carga de g¢era mel azeite seuo vmto queiJos secos e mateiga
salgada Pez rrezina breu sabam alcatram outros doze rreaaes

( FORROS

E assy por todallas pelles de coelbos cordeiras ¢ de qualguer outra [/

pelitaria ([ E quem das dictas cousas ou de cada hufia dellas leuar pera seu
huso e na pera vemder nam pagara portagem nam passamdo de costal que
ha de ser de duas arrouas ¢ mea de cada hilua dellas de que se ha de pagar
tres rreaaes de portagem leuamdo a carga mayor deste foral em dez arrouas

destas agora ([ E a carga menor em ¢imquo ( E o costal nas ditas duas

arrouas ¢ mea. —
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i ( FRUITA SECA

E por carga de castanhas ¢ nozes verdes e secas Ameixias passadas figos
passados ([ E assy vuas Amendoas pinhoes por britar avellis bolletas mos-
tarda lemtilhas

( LEGUMES SECOS

( E por todollos legumes secos comtddo alhos secos ¢ cebollas a quatro
ITeaaes por carga mayor

( CASCA CUMAGRE:—

([ E outro tamto leuaram de casca ¢ cumagre
( COUSAS DE ESPARTO: —

( E outro tamto se pagara . de palma esparto Jiica e Jiiquo e de todallas
obras de cada hiiua dellas ou de tabua ¢ fumcho: a saber . quatro rreaaes
por carga mayor

( LINHO EM CABELLO

E Per esse Respeicto de quatro rreaaes se pagaram de carga mayor de
linho em cabello

[ C A
( E de tod irafas d I3drar:
ﬂI ESCARO
r ae

( E assy de carga maio! pescado do mar ¢ marisco se pagara os dictos
quatro como /{ destoutras cousas quamdo vier pera vemder. Porem quamdo
se tirar do dito lugar se pagara somente hilu rreall de seis ceptijs o rreal
([ E outro rreal se pagara do pescado do Rio quamdo se vender somente

(¢ BARRO

E outros quatro rreaaes se pagara de toda louga ¢ obra de barro ajmda que
seia vidrada assy do rregnno como de fora delle: —

(@ SACADA CARGA POR CARGA

E Decraramos que se dara sacada carga por carga no dito lugar ¢ tomara
0 portageiro a mayor dellas qual quiser E se for paga a primeira que foy
mayor nam pagara de qualquer outra que tirar nada ([ E se for mais pequena
a que pagou leuar lhe am em comta pera a paga da mayor que tirar o que
tiver pago pella primeira mais pequena que meteo: — .

( EMTRADA

E os que trouxerem mercadorias pera vemder se no propio lugar omde
quiser vemder ouuer Remdeiro da portagem ou oficial della fazer lho a saber
ou as leuaram aa praga ou acougue do lugar ou nos Resios delle qual mais
quiser sem nhuiia Pena E se hy nam ouuer Remdeiro Nem praca descarre-
guem liuremente omde quiserem sem nhufia pena comtamto que nam vem-
dam sem o noteficar ao rremdeiro se o hy ouuer ou ao Juiz ou vita // neiro
que hy no lugar possa auuer ([ E se hy nhiiu delles nam ouuer nem se poder
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emtam achar notefiquem no a duas testemunhas ou a hiiua se hy mais nam
ouner ([ E a cada hiiu delles pagaram o direzto da portagem que per este
forall. mandamos pagar sem nhuiia mais cautella n& pena

(¢ DESCAMINH ( ADO POR EMTRADA: —

E Nam o fazemdo assy descaminharam e perderam as mercadorias somente
do que assy nam pagarem o dicto direito de portagem ¢ nam outras nhutias
nem as bestas nem carros nem as outras cousas em que as leuarem ou
acharem: —

E Posto que hy aJa rremdeiro no tal lugar ou praca se chegarem de noute
despois do sol posto nam faram saber mais ¢ descarregaram omde quiserem
comtamto qué ac outro dia atee meo dia o notefiquem aos oficiaes da dita
portagem primeiro que vemdam sob a dita pena ( E se nam ouuerem de
vemder ¢ forem de caminho nam seram obrigados a nhilua das dictas Reca-
dacodes segumdo no titollo da pasagem fica decrarado: —

¢ SAYDA

E Os que comprarem cousas pera tirar pera fora de que se deua pagar
portagem podel las am comprar liuremente [/ sem nhfiua obrigacam nem
diligemcia ¢ somente amte que as tirem do tal lugar ou termo arrecadaram

com os offigiaaes a que pertemcer sob a dicta penna de descaminhado: —
{ DESCAMINHADO POR SAYDA:—

de pagar nam
seram escusos das emtradas

¢ saydas como

As pessoas eclesiasticas de todollos moesteiros assy de omdes como de
molheres que fazem voto de profissam ([ E os creligos de ordes sacras
( E assy os beneficiados de ordees meores Posto que as nam tenham que
vinem como creligos ([ E por taaes foram auydos todollos sobredictos sam
Ysemtos priuiligiados de portagem nhuila. vsagem custumagem per qual-
quer nome que a possam chamar assy das cousas que vemderem de seus
bdes ¢ beneficios como das que comprarem trouxerem ou leuarem pera seus
husos ou de seus benefficios e casas e familiares de qualquer calidade que
seiam: —

E Assy o seram as cidades villas ¢ lugares de nossos Reynes que tem // pri-
uillegio de nam pagarem.a saber. A cidade de lixboa ([ E a gaya do porto
( Pouoa de varzim ( Guimaraaes ( Braga. ( Barcellos ([ Prado ([ Pomte
de lima ([ Viana de lima ([ Caminha ([ Villa noua de cerueira ([ Vallemca
( Momgcam ([ Crasto leboreiro ( Miramda ([ Bragamca ([ Ffreixo ([ O azi-
nhoso ( Mogadouro ([ Amgiades ([ Chaues (¢ Momforte de rrio liure (
Momte alegre ([ Crasto vicemte (| A cidade da guarda ([ Jormello ( Pinheli
( Castel rrodrigo ([ Almeida ([ Castel mendo ( Villar mayor ([ Sabugal
( Sortelha ([ Couilham ([ Momsamto. ( Portalegre (( Maruam ([ Arromches
Cipo mayor ([ Ffromteira ([ Monforte (_ Montemor o nouo Monsaraz ([ Be]a
( Moura ([ Noudal ( Almodouuar ([ Odemira ( Villa vicosa ([ Eluas ([ Oli-
uemea ([ A cidade de euora ([ Os moradores no Castello de cezimbra: —
( E assy o seram os vezinhos do mesmo lugar e termo no dito lugar ([ E
assy seram liberdados da dita portagem quaaesquer pessoas ou lugares que
nossos priuilegios tiuerem ou mostrarem ou o trellado em puplica // forma
aalem dos agima comtheudos: —
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E, As pessoas dos dictos lugares priuviligiados nam tiraram mais o trelado
do priuilegio nem o traram somente tiraram certidam feita pello escrivam
da camara ¢ com o sello do comgelho como sam vezinhos daquelle lugar
( E posto que aJa duuida nas ditas ¢ertidooes se sam verdadeiras ou
daquelles que as apresemtam poder lhes am sobre ysso dar Juramento sem
os mais deterem Posto que se diga que nam sam verdadeiras ([ E se despois
se prouar que eram falsas perdera o escriuam que a fez o officio e degra-
dado dous annos pera gepta ([ E a parte perdera em dobro as cousas de que
assy emganou ¢ sonegou aa portagem a metade pera nossa camara ([ E a
outra pera a dicta portagem Dos quaaes priuilegios vsaram as pessoas
nelles comteudas pellas dictas gertidooes Posto que nam vam com suas
mercadorias nem mandem suas procuracooes comtamto que aquellas pes-
soas que as leuarem Jurem que a dicta certidam he verdadeira ¢ que as
taaes mercadorias sam daquelles cuja he a gertidam gue apresemtarem: — |

( PENA DO FORAL

|4 Qualquer pessoa que for comtra este nosso foral lenamdo mais direitos
dos aquy nomeados ou leuamdo destes mayores comthias das aquy decra-
radas ho auemos por degradado por hiiu anfio fora da uilla e termo ¢ mais
pague da cadea trimta rreaaes por hiiu de todo o que assy mais leuar Pera
a parte a que os leuou ¢ se a nam quiser leuar seia a metade pera quem o
acusar ([ E a outra metade pera os catiuos ([ E damos poder a qualquer
Justica omde acomteger assy Juizes como vimtaneiros ou quadrilheiros que
sem mais progesso nem ordem de Juizo sumariamdte sabida a verdade com-
denem os culpados no dicto caso do degredo ¢ assy do dinheiro ate comtia
de dous mil rreaaes sem apellacam nem agrauo ¢ sem disso poder conheger
almuxariffg, nem comtagor nem aifici em de nossa fazemda
irestos o dicto foral
delles e da Jurdi=-
r . ¢ mais as pes-
as dictas Penas //
¢ 0s almu : que o assy nam
comprirem perderam logo os dictos officios ¢ nam averam mais outros ([ E
portamto mandamos que todallas cousas comtheudas neste foral que nos
poemos por ley se cumpram pera sempre do theor do qual mandamos fazer
tres hiiu delles pera o dicto comcelho E outro pera o Senkorio dos ditos
direitos ([ E outro pera nossa torre do tombo pera em todo tempo se poder
tirar qualquer duuida que sobre ysso possa sobrevir Dada em a nossa muy
nobre e sempre leal cidade de lixboa aos dous dias do mes de Junho de mil
e quinhemtos e dezaseis : vay per ([ my ferna de pyna cdcertado em omze
folhas —

soas que g

el Rey - :—

foral pera paoos. Reas /Y

Segue-se o auto de entrega do foral e visios de correigao.

O exemplar que utilizamos para esta impressao foi-nos
obsequiosamente facultado pelo Ex.™ Sr. Dr. Arnaldo Nogueira
de Lemos. Pertencera 4 Cimara Municipal do extinto con-
celho de Paos.

A. G. DA ROCHA MADAHIL
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VELHOS COSTUMES DOS
POVOS DA REGIAO DE VOUGA

LEM de algumas velhas usangas ja publicadas no meu
/ livro Travassé e Algquerubim, outras aqui registo,
que dizem respeito a esta regiao:

TIRAR O FOLAR

apazio ale-
0 paroco
asas, das

gremente ia
da freguesia .
mais modestas as mais abastadas.

Os foguetes iam além, como guarda avangada; mais
perto do padre a campainha. Com mais foguetes ou menos
foguetes éste tradicional costume ainda hoje se mantém.

Juncam-se, com fléres e ervas cheirosas, as portas das
residéncias, como indicagdo ao Sr. Prior por onde deve
entrar. E um dia de festa. Toda a gente da casa estd ves-
tida 4 moda dos domingos. E uma alegria, porque se vai
receber o Senhor.

A comitiva chegou, enfim, a porta de um paroquiano.
A trente entra 0 homem que leva a cruz de Cristo; a seguir
o Sr. Prior; depois outros membros da comitiva, o que
recebe as bulas atrasadas, etc.

O homem que leva a cruz e que veste, como 0s ouftros,
opa vermelha, da o Senhor a beijar as pessoas da casa, que
ajoelham.

Fora fica o rapazio, aglomerado, a espera das améndoas;
e com o rapazio um carro, transformado em gaiola, com
muitas e gordas galinhas, e ha rapazes com chapéus cheios
de ovos. K o folar com que os paroquianos presenteiam
a8 Prior.

1713
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Em casas mais ricas e de pessoas categorizadas da terra,
era e ainda & costume, entre algumas, por-se boa moeda de
prata em cima de vistosa laranja, na sala de visitas, onde ha
mesa apropriada e onde o Sr. Prior, por especial deferéncia,
se senta com a comitiva durante uns minutos para meter
4 boca uma améndoa, um biscoito, ou refrescar a garganta
com um calice do Pdrto ou licdr, que senhoras da casa a todos
servem em bandejas de bom metal.

Estas casas, em cima de uma mesa, a um dos cantos da
sala, costumam ter uma pequena almofada de seda bordada,
e é sObre esta almofada que o homem da cruz coloca o Senhor
enquanto o paroco distingue a familia com dois dedos de ceri-
moniosa conversa sGbre o calor que faz ou 0 tempo que corre
mal para a nascenca do vinho...

Enquanto isto, os garotos, na rua, andam aos trambulhdes,
uns por cima dos outros, por causa das améndoas que lhes
atiram.

Dia de Pas#ba na aldeia, por esta regiao, ¢ um simpatico
e lindo dia!

Anda no ar uma alegria de festa, jantar melhérado com
galinha ou leitdo, aletria e arroz-doce, as vezes leite creme,

com canela, e rﬁ)u as domingueiras. ..

La Y la e roeissao!

E os que ainda ndo juncaram as frentes das suas casas,
a correr o fazem, que tudo ji ali estda em céstos de vime,
a espera: :

Sido junquilhos, raminhos de alecrim, madre-silva, erva
cidreira, f6lhas e fléres de japoneira, glicinias, pétalas de
rosas... Ai que bom cheirinho, ai que bom!...

E agora todos, todos depressa, para as janelas das salas,
depressa, que ja ali vem...

— 0 sr.* Rosa, venha mesmo assim, olhe que ja ali vem,
alma do Senhor!... :

— As salas, nesses dias, sdo lavadinhas, e tira-se o po
das cadeiras. A um lado da sala uma mesa com retratos,
velhos e novos, desde os avos desbotados aos netos tirados
a-la-minuta. E também estdo os primos e as primas, € 0
tio Joaquim, que andam longe, em terras do Brasil, da Africa
ou da América do Norte. Pelo meio, aqui e ali, umas con-
chinhas do mar, dois buzios arrebitados, um retrato de Gago
Coutinho e de Sacadura Cabral cortado de uma revista, uma
caneca das Caldas (de asa quebrada) com o busto do rei
D. Manuel 11, e uma litografia do Coragdo de Jesus, benzida,
com um grande coragdo em chamas.
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Numa outra mesa, em outro lado da sala, um oratério
ou, simplesmente, um Cristo pregado na cruz, e, aos lados,
dois vasinhos de louga vidrada ou solitarios com fléres, pou-
sados s6bre paninhos rendados. Tudo muito enternecedor . . .

A frente do cortejo vem grande pendao, com guias e bor-
las onde seguram homens, muito compenetrados, que vestem
opas vermelhas e cal¢cam luvas brancas de algoddo. Depois
outros, e mais outros penddes e bandeiras com imagens pin-
tadas, e bordadas, e letreiros: S3o Jodo Baptista, Coragéo de
Jesus, Santo Antdnio, Senhora da Soledade, Santa Rita.

Também véem andores: A Virgem Nossa Senhora,
Sao Francisco, Sdo Sebastido, e o Senhor dos Passos, com
pesadissima cruz de madeira. E muitos, muitos anjinhos,
com tunicas azuis, brancas, amarelo-ouro, rosa, os cabelos
penteadinhos, e asas nas costas. :

Téda a gente ajoelha a passagem do palio, e homens de
opas vermelhas e também de luvas brancas de algoddo segu-
ram as varas. Sob o palio vao trés padres paramentados,
e o do centro leva a Custddia, que tem lampejos de um
brilho mistico. -

Segue-se a umbela, aos ombros de pessoa categorizada. ..
que ja deu entg do algar-mor e tem
na terra cas difh e io de ferro,
€ peixinhos samlo.

s 0s, a mu-
|

Depois
sica, de fard ‘ apad ovo | homens,
mulheres de chail .. muita gente!

E passou a procissao. Os anjinhos, muito lindos; a garo-
tada a correr atrds das canas dos foguetes, que dao uma nota
alegre; e na rua juncada onde os namorados, contentes, espe-
rancosos e floridos, ficam a passear horas a fio as suas ilu-
soes, rescende e perdura um cheirinho bom de erva cidreira
e madre-silvas pisadas — cheirinho a festa, aromatizando as
almas e romantizando os coragdes.

O HOMEM DO BOI, E AS VACAS
A MULHER DO PORCO, E AS PORCAS
O VINHO E A ECONOMIA DO LAVRADOR

Por t6da esta regido, salvo raras excepgOes, os lavra-
dores téem, para os trabalhos agricolas, vacas e ndo bois.
Uma junta, duas juntas de vacas, conforme a casa do lavra-
dor e 0o muito ou pouco pasto que téem para lhes dar.
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Mas, via de regra ha, em cada localidade ou na locali-
dade proxima, um homem que tem um boi, n@o castrado,
para cobertura das vacas désses lavradores que pagam ao
homem do boi a sua avenca anual em milho, mais ou menos
milho conforme o nimero de vacas a cobrir pelo boi repro-
dutor.

Assim, pela longa pratica, quando o lavrador percebe
que uma das vacas do seu curral guere ir ao boi, porque
anda montadeira, logo 14 a conduz, que aguilo rende um
bezerro, e um bezerro rende na feira, hoje em dia, quatro-
centos ou quinhentos escudos, e ha um ano passado, em
principio de 1942, quando o gado atingiu alto preco, um
bezerro, a desmamar, vendia-se por oitocentos e mil escudos.
As bezerras ddo sempre menos dinheiro, cinglienta, cem
escudos de diferenca.

Depois de ter vindo do boi, o lavrador fica a espera o
tempo preciso, com certos cuidados com a vaca, que anda
no seu estado... :

Quando, finalmente, chega a boa horinha da vaca, o
lavrador, bom enfermeiro, esta atento...

O bezerrinho nasceu e la esta no curral, encolhido, ao
lado da mama vaca, que o lambe enternecidamente. Mais
tarde jaffanda, @el i pulos. E, trés
meses oreseid g tadito A feira,

hos de venda

3 ao bélso, e
a mae vaca volta para o curral a berrar desesperadamente
de angustia por aquéle filho que ndo voltou com ela, e, a
berrar, qudasi a ndo comer, assim fica o pobre animal, a cur-
tir a sua dér, por noites e dias...

Com as porcas do nosso lavrador as coisas ja se passam
um pouco diferentes. Nao sdo as porcas que vao a0 porco,
mas sim o porco que vem ate elas, ali, a mornidao dos seus
currais?

E pela mesma razdo que ha um homem que tem um boi
para reproducdo da espécie, também nestas localidades ha
uma mulher que tem um porco, ndo castrado, para 0 mesmo
fim, e, como ao homem do boi, também é costume muitos
lavradores estarem avengados com a mulher do porco. Con-
tudo, alguns ha que pagam as visifas a dinheiro, na mesma
ocasiao, regulando cada visita 7§50, nestes tempos de guerra.

~ E assim como o lavrador costuma assistir as vacas e
suas crias, a mulher do lavrador é que assisfe a todos os
actos que se passam com as porcas desde a visita do porco
reprodutor até a venda dos leitoes. Bstes, que ainda ha seis
meses atras (principio de 1943) se vendiam a 250300 e 300200,
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a desmamar, vendem-se agora entre 4000 e 70P00, cada
leitao.

Nesta mesma altura, meado de 1943, 0 vinho nesta regido
vale, o almude de 20 litros, entre 25300 € 3500, conforme
a quahdade

+ Ora, os bezerros, os leitdes, e o vinho, sdo as tinicas
receitas que socorrem a economia do lavrador desta regiao
de Vouga, via de regra remediado ou pequeno lavrador.
Com aquelas minguadas receitas ¢ que éle atende ao paga-
mento das c0ntr|bu1g6es prediais, as doencas da mulher e
dos filhos, ao vestir e calcar, ao pagamento das avencgas ao
homem do boi, 4 mulher do porco, ao alveitar, e bulas ao
Sr. Prior, com quem também anda avencado, pré mdr das
missas, da desobriga e da sua rica alminha que éle (a-pesar-de
certa maldade de ignorante), muito quere que va para o Céu,
para perto de Nosso Senhor e para o regaco da Virgem Maria.

PADRINHOS E AFILHADOS

E velho habito, nestas terras darem os padrinhos, pela
Pascoa, folages aos @filhados. : pdem-se de
massa de fa ; : de ovos e
manteiga, ois, numa
panela, cose para que
0s ovos tom 3 :
‘OV0s, por cima, na massa dos folares, e prendem-nos com
tiras da mesma massa, depois de haverem dado aos folares
a forma desejada: redondos uns, outros com bicos, etc.

Quando tudo esta prontinho, folares ao forno, que, de
antemao aquecido para ésse fim, ali aguarda, vermelho em
brasa, de bocarra aberta...

Mas o mais interessante é o costume que perdura em
algumas destas terras, de nunca deixarem os padrinhos de
dar o folar aos afilhados enquanto éstes ndo casarem, mesmo
que os ditos afilhados ja sejam madurinhos. E s8 quando
casam deixam de receber o folar de seus padrinhos.

OS REIS MAGOS

Noite de 5 de Janeiro, chuvisquenta e fria. Véspera do
dia de Reis. Ainda, sObre as mesas das casas aldeds, ha
restos da ceia que foi regada com vinho novo. Ha gente a
roda das lareiras, de lume farto, e por entre agulhas (caruma)
estalam as cascas resinentas das achas dos pinheiros...

E, ao longe, la para o principio da povoagdo, mas sem-
pre a aproximar-se, ouvem-se os acordes de alguns instru-
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mentos. Depois 0s sons aproximam-se mais e mais. Ja se

distinguem perfeitamente uma flauta, um violino, e as vozes

dos rapazes a cantarem os Reis Magos as portarias dos mora-

dores do lugar para que lhes déem chourigas ou outras coisas.

| E cantam com éstes versos, feitos por éles, musica apro-
= priada:
%
|
I

|
Lt ARQVIVO DO DISTRITO DE AVEIRO
|

Oh de casa nobre gente
Escutai e ouvireis

As novas que vos trazemos

3 Estdo chegados os santos Reis

|

| Santos Reis, santos c’roados
‘ i Vinde ver quem vos c’roou

J Foi 0 anjo da Gloria

Que a éste mundo chegou

|

i

i Os trés Reis do Oriente

! Partiram com mil cuidados
| A’ procura do Messias

i Por uma estréla guiados

| S3o José, Santa Maria
Partiram para Betlém

A adorar o Deus Menino

A R i Mae,

entr

gui
ir
uriga

| Depois, colhida a oferta, retiram-se a cantar na mesma
| toada:
Muito temos a agradecer
O favor que nos fizestes

De retirar do fumeiro
A oferta que nos destes

E natural que a cultura do leitor encontre falta de métrica
e anomalias nestas quadras, mas sdo pelos rapazes assim feitas
e cantadas. Copiei-as de um original, textualmente, onde

nao havia pontuacao.

Julho de 1943.

LAUDELINO DE MIRANDA MELO
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A PROPOSITO -DOS FORAIS
MANUELINOS DO DISTRITO

trito de Aveiro reproduzido na integra quantos forais,

outorgados a antigos concelhos da area do actual Dis-

trito pela reforma de D. Manuel 1, lhe tem sido pos-

sivel encontrar, demonstrando, por essa forma, a elevada

importincia que a essas preciosas fontes documentais atribui,
como elementos fundamentais que sdo da historia local.

ag de antiga legislacao regional,

textos iais, muitos

DESDE o seu primeiro numero tem o Arquivo do Dis-

dos quais 4
poder de p
de outros ¢ :
cipios que stc€dera ethos q stas ré8pectivos.

Todos éles foram obsequiosamente postos a nossa dispo-
sicdo, para efeito de cdpia, tanto por particulares como pelas
Camaras municipais, o que sempre no lugar adequado se
registou.

A ésses textos originais demos sempre preferéncia, por
compreensivel escripulo diplomatista, € sG apOs repetidas
mas infrutiferas diligéncias para encontrar os de Aveiro e
Mogofores, que, a dentro do nosso plano, urgia publicar,
adoptamos as cOpias autenticadas que sao do conhecimento
dos nossos leitores.

Esgotadas presentemente, como parece estarem, as fontes
presumiveis de textos originais, forgoso nos sera, doravante,
recorrer a cOpias antigas dos forais que falta publicar, se nos
fér dado alcangar algumas dignas de confianga, o que nem
sempre sera facil.

H4 ainda, evidentemente, o recurso geral aos livros da
 Leitura Nova, no Arquivo Nacional da Térre do Tombo;
mas, a0 contrario do que geralmente se imagina, essas copias,
conquanto coevas, ndo sao integrais e dao lugar a confusdes
graves, como no 1.° volume da nossa revista ficou esclare-
cido com o valioso estudo dedicado ao foral de Esgueira
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pelo Sr. Dr. JoAio MARTINS DA SiLva MARQUES, erudito conser-
vador daquele Arquivo e eminente paledgrafo e diplomatista.
Para ésse estudo remetemos o leitor curioso de pormenor.

Dos trés exemplares que sempre se declara haverem
sido feitos, falta invariavelmente o destinado a Térre do
Tombo, nao sendo o texto da Leitura Nova sendo registo
abreviado, com remissdo de umas localidades para outras
onde se providenciara ja por igual forma.

Recorreremos pois, para o prosseguimento desta sec¢do,
que reputamos de real interésse distrital, a cOpias antigas
que procuraremos em tombos locais.

*

Ao passo, porém, que da maioria dos antigos forais
manuelinos do Distrito ndo conseguimos descobrir o para-
deiro actual—e de muitos déles nem cOpias integrais se
conhecem—tivemos a satisfacdo de encontrar, entre os vinte
antigos concelhos cujos forais ja publicamos, trés de que se
conservam os dois exemplares originais, isto €, o destinado
a Camara Municipal, e 0 que o donatario recebia.

Arguivo féz
eiro do Lor-

e do To ; foi pOsteriormente
entregue a CaAmara Municipal de Aveiro; é um exemplar
perfeito, com sélo pendente e vistos de correigdo.

O da Camara de Figueiredo e Bemposta existe no Museu de
Arte de Aveiro; o Arguivo publicara o exemplar do donatario.

O da CAmara de Vila Nova de Monssarros guarda-se no
arquivo municipal de Anadia, tendo nos utilizado para a
publicacdo o que pertenceu ao donatario, que era o Cabido
da Sé de Coimbra, como entdo se disse.

Seria interessante, paleograficamente, proceder-se ao con-
fronto minucioso dos dois exemplares de cada um déstes
forais; sdo intimeras as variantes de grafia que apresentam
entre si, como pessoalmente verificimos; as diferencas subs-
tanciais dos textos, no entanto, sdo minimas e ndo justificam
a sua publicagido paralela neste Arguivo, atenta a sua indole
de revista ndo especializada, razao pela qual nos contentamos
em registar — jubilosamente, alias— o aparecimento dos dois
exemplares dos referidos forais, facto invulgar na historia
déstes diplomas e que supomos nao ter sido ainda assinalado
em nenhum outro concelho.

A. G. DA ROCHA MADAHIL
120
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IMPRENSA PERIODICA
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(Continuado do vol. I e pag. 79).

AROUCA

A AURORA Em Cabecais, vila que foi sede do extinto
concelho de Fermédo e hoje é lugar desta

freguesia, do concelho de Arouca, publicou-se éste quinze-
nario, defen interésses dague
Noticios
Abril de 192

e Sousa, Ag0
tro e Sousa, entdo estudante e hoje distinto médico em Fidis.

Foi impresso, sucessivamente, nas tipografias do «Cor-
reio da Feira», «Democrata Feirense», e do «Nauta», de Ilhavo.

Nos primeiros nimeros media 0",35>0".25,5; passou,
depois a medir o",51 > 0",35 e finalmente, 0™,48 > 0",33.

Colaboradores foram, entre outros, Celestino Gomes,
Arménio Dolivais, Rui Fernandes Martins, Jilio de Freitas,
D. Maria Isabel Ferreira, Custédio Alves Ferreira da Silva,
Ferreira Mendes.

O AROUQUENSE  Jornal politico-noticioso. Saiu sob a
direccdo do Sr. P.° Anténio Brandiao,
sendo a propriedade da Emprésa Arouquense.
Pouco tempo viveu, visto que apenas sairam numeros
de 28 de Janeiro de 1912 a 23 de Marco de 1913, Foi seu
editor José Luis de Sousa.

O COMERCIO DE AROUCA  Foi o primeiro jornal

publicado em Arouca.
Comegou a publicar-se em 19 de Abril de 1882. E nada
mais conseguimos apurar.
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DEFESA DE AROUCA Saiu o primeiro numero, diri-
gido e editado por Alberto de
Almeida e administrado por Henrique de Almeida, em 1 de
Janeiro de 1925. Com éste pessoal responsavel, foi até ao
n.° 592, de 22 de Maio de 1937. Desde entdo até ao presente,
passou a ser dirigido por Henrique de Almeida e editado
por Amadeu de Almeida.
Semanario nacionalista, € composto e impresso na Praca
Brandido de Vasconcelos, Arouca.

GAZETA DE AROUCA Defensor da Republica. Até
ao n.” 1.080, de 22 de Setem-
bro de 1934, foi seu director, proprietario e editor o Dr. Angelo
de Miranda.. Em 29 do mesmo més, passou a ter a numera-
cdo 108of1 e a ser dirigido por Antonio Soares de Sousa.
Até 26 de Junho de 1936, foi composto e impresso no Largo
de Santa Mafalda e dai por diante e até ao 1080/79 passou
a sé-lo na Rua do Burgo.
Desde o n.° 1.080/101, de 11 de Dezembro de 1936,
ostenta a divisa: Pelo bem do Municipio— A Bem da
Nagdo. Passoun, entdo, para a direccdo do Sr. Tavares de

Almeidag Termjingn com ol 08@4 149, 31 de Dezem-
e U al@ho pHm mero em 4 de
unh@ ddligdj e t inou em 22

bro de 1

VOZ DI

de Outubrd de 1910, com o n.” 279. Foi seu director e
proprietario Anténio de Oliveira e seu editor, até Maio
de 1907, Alexandre José de Oliveira.

AVEIRO

O ACADEMICO  Semanario literario, ilustrado e noti-
cioso. Publicou-se sob a direcgio de
A. D. Costa. Redaccdo e Adm., Rua do Vento, 29 A. —
Comp. e Imp. na Tip. Silva (a vapor). Rua de Luis de Camdes,
Aveiro. Saiu o 1.° nimero em 1 de novembro de 1916.

O ALCAIDE Publicagdo semanal. Redactores, Tomas

Gasparinho, José Azevedo e Ilenrique
Pereira. Saiu o 1.° nimero em 27 de Abril de 1884.

O-ALDEAO Quinzenario literario e noticioso. Director,

José de Almeida Santos Costa. Adminis-
trador, Francisco Nunes Ferreira. Propriedade da Emprésa
—«0O Aldedo». Tip. Minerva Central, Aveiro. Publicou-se
na Costa do Valado, de 1 a 15 de Margo de 1914.
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ALMA ACADEMICA  Quinzenirio da Academia de

Aveiro. Iniciou a publicacdo
em 11 de Novembro de 1923. Comp. e Imp. na Minerva Cen-
tral. Corpo redactorial: Alipio Antunes, Beja do Souto e
Miguel Peres. Continuou com 0 mesmo titulo, mas com
redactores diferentes, até 1931 —26 de Janeiro de 1931 —
4.° série, n.” 4.

ALVORADA Propriedade dos alunos do Liceu de Aveiro.

Saiu o 1.° nimero em 1 de Dezembro
de 1932 e 0 Ultimo em 4 de Junho de 1933. Director — Aires
Martins — Redactor principal — Arnaldo Coelho. Comp. e
Imp. Tip. Lusitdnia. Ruade Ega de Queiroz, 3, em Aveiro.

O ANUNCIADOR  Publicacao semanal. Proprietario,
Direc. e Editor Jodo Alves Ribeiro.

Red. Rua de Eca de Queiroz, 3, Aveiro. Tip. Lusitinia,
1.° numero: 6 de Dezembro de 1927.

ARAUTO ESCOLAR Revista de e para prdfessores.
Defensor dos interésses da classe.

Director, J. g Queifog Secre 0. R. L. D. Geraldes. Tip.
Minerva Cefitzal, Avejfo, P ; 5 aneiro a 20
de Julho de

ARQUIVO S A E vista tri-

mestral para
publicacdio de documentos relativos ao Distrito. Apareceu
o 1.° tdbmo em Marco de 1935. Direcgdo de Antdnio Gomes
da Rocha Madahil, Francisco Ferreira Neves e José Pereira
Tavares. Tip. Popular (Figueira da Foz) até 0 n.° 14; don." 15.
ao n.° 32, na Grafica de Coimbra (Coimbra); 0 n.” 33 € 34
na Coimbra-Editora {Coimbra).

ARQUIVO FOTOGRAFICO - Publicaram-se apenas
oito numeros em 1884.

Direccdo de Marques Gomes e Marques Abreu. Até aon.° 6
foi impresso na Imprensa Aveirense, de Aveiro; dai por
diante, na Imprensa Civilizagdo, do Porto.

O ARTISTA Jornal semanal, da propriedade de Fran-
cisco Dias Moura. Saiu o primeiro nimero-

em 29 de Maio de 1892.

A ASSOCIACAO  Nimero tunico. Publicou-o no 1.° de

Maio de 1899, comemorando esta data,
a Associacdo dos Operarios da Construgdo Civil e Artes
Correlativas.
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AURORA Jornal religioso e literario, que se publicou
de 1 de Margo a 1 de Setembro de 1855.

‘O AVEIRENSE No 1.° periodo, publicou-se de 9 a 23 de

Agébsto de 1854. Intitulava-se politico-
-historico-progressista. Como semanario independente, na
segunda fase da sua existéncia, publicou-se em 17 de Novem-
bro de 1907, sendo seu director e adm. Ernesto de Freitas —
Redactor e proprietario, Anténio Simoes Cruz. A Red. e
Adm. na Rua do Tenente Resende.

AVEIRO SPORTIVO Quinzendrio defensor do Sport e
’ dos interésses da cidade. Saiu o
1.° numero em 28 de Fevereiro de 1923. Dir., Luis da Rocha
Leonardo —Red. e Comp., Prag¢a do Peixe, 5— Tip. de Pro-
copio de Oliveira, Ilhavo — Editor, Jodo Cruz Moreira.

A BATINA Félha académica. Publicacdo quinzenal. Nio
trazia a indicacdo de direcgdo e redaccdo.
‘Comp. e imp. na Tip. do Campedo das Provincias. Safu

0 I1.° nimero emy1 de Dez e §908.
al sista. seu director
icd e\respon ernando de
Lger@ em eJulio de ¥89o0.

A BEIR
Vilhena. B

Na segunda fase da sua vida, apareceu em 21 de Dezem-
bro de 1908 e viveu até 7 de Setembro de 1910 e sob a direc-
€40 do Sr. Dr. Jaime Duarte Silva. Politico, noticioso e
mondrguico. Propriedade da Emprésa Beira-Mar. Impresso
na Tip. Minerva Central, Aveiro. Redac¢ao e Administra-
<40, Rua do Sol.

O BOEMIO Viveu de 15 de Margo a Abril de 1888.

BOLETIM DE NOTICIAS Decano dos jornais de Aveiro

e do Distrito. Seguiu a poli-
tica setembrista. Publicou-se de 10 de Outubro a 21 de
Dezembro de 1846.

A BRIOSA Jornal académico. Director—Manuel dos San-

tos Pato; redactor, Anténio Gomes da Rocha
Madahil, e outros estudantes. Principiou, com o n.” 51, em 15
de -Novembro de 1911, tendo sucedido ao jornal A Verdade.

CAMPEAO DAS PROVINCIAS  Jornal politico e noti-

cioso sob a direc¢ao do
Redactor principal J. E. de Almeida Vilhena, e sendo pro-
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priedade de Manuel Firmino de Almeida Maia, publicou-se
de 1859 a 1871 e era impresso na Imprensa Aveirense.

Sob a direccdo de Firmino de Vilhena, passou a ser
bi-semandrio e publicou-se assim, de 2 de Janeiro de 1900
a 8 de Outubro de 1913.

O CAMPEAO DO VOUGA Jornal que se publicou de

14 de Fevereiro de 1856
(ou 18517) a 6 de Outubro de 1859, seguindo-se-lhe o ante-
cedente. Inculcava-se politico-literdrio-comercial e regene-
rador.

A CARGA Misceldnia semanal, da qual era director

O. Pestana. A redac¢do era na Rua do
Norte, 19. O primeiro nimero publicou-se em 22 de Novem-~
bro de 1896. O nimero 2 tem o seguinte titulo: — O Tor-
neio — Ex-carga —.

O CHICOTE Jornal politico republicano. Saiu o pri-
meiro nimero em 8 de Maio de 1886.

O CINCO DE OURIBRO ik OMEgsaiu apenas.

g Ggiego, em 5 de
Outubro de 9 s ie Alberto
Fonseca, sen %j t impresso
na Tip. do s 0 : A partir
do segundo numero, tomou o nome de — Pore Livre, jornal

politico e noticioso.

O CLAMOR Quinzenario da Corporacao Telégrafo-Pos-

tal. Redactor, Generoso Rocha — Placido
Pereira. Comp. e imp. na Tip. Silva (a vapor), Largo Luis
de Camoes. O primeiro nimero saiu em 1 de Setembro
de 1913.

A CONCORDIA Vide, adiante, O PATRIOTA.

CORREIO DE AVEIRO Saiu o primeiro nimero em I

de Novembro de 1886. Sob a
direccio de José Maria Barbosa, sendo administrador Andrade
Cadete e propriedade da Emprésa Tipografica da Rua do
Passeio. Apareceu em 10 de Dezembro de 1909, para termi-
nar em 15 de Julho de 1910.

CORREIO DO VOUGA  Direccio do Padre Alirio de

Melo e do Sr. Dr. Querubim
do Vale Guimaraes. Publica-se presentemente tendo sido,
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durante muitos anos, impresso na Tip. Grafica— Coimbra.
Apareceu em 1930.

O CORREIO DO VOUGA Jornal politico e noticioso,

publicando-se todas as sema-
nas em Eixo, sob a direccao do Sr. Dr. Alfredo Roiz Coelho
de Magalhdes. Era propriedade do mesmo e impresso no
Porto. 2.° ano, 2 de Fevereiro de 1908 — 31 de Julho de 1910.
O numero 11 do 3.° ano saiu em 6 de Margo de 1g1o.

A CORRESPONDENCIA Orgdo da Corporaciao Telé-

grafo-Postal. — Impresso em
Aveiro, na Minerva EconOmica. Nada mais conseguimos
saber.

O DEBATE Orgido do Partido Democratico no Distrito

de Aveiro. Director José Barata e redactor
principal o Dr. Manuel das Neves. Comp. e imp, na Tip.
Lusitdnia— Rua Direita, 75-B. O primeiro numero saiu
em 2 de Margo de 1922. Terminot ha ja alguns anos.

artido Republi-
veiro. Director
tores, Albano
5 Adm., Ber-
40 Comegou a
publicar-se em 190 e O sel numero de 6 de Margo désse
mesmo ano. KHstd em publicagdo como jornal republicano,
sob a direc¢do do sr. Arnaldo Ribeiro.

O DISTRITO DE AVEIRO Jornal do partido histdrico-

-progressista, que comegou
a publicar-se em 2 de Julho de 1861 e ainda se publicava
em I9Io. Saia, normalmente, as 3. e 6.* feiras. Res-
pondia pelo jornal M. A. L. de Mesquita. Em 1880, era seu
proprietario e redactor Antdénio Augusto de Sousa Maia.
Em 13 de Setembro, saia o n.” 892 da Tip. Comercial. — Rua
de José Estévdo— Aveiro. De 1 de Agdsto a 28 de Outubro
de 1907, sob a direc¢ao de Mario Duarte, e administrado
pelo Sr. Belarmino, Maia, saiu o jornal da Tip. da Rua dos
Santos Martires. Orgio do Partido Evolucionista do Dis-
trito, sob a direc¢ao do Dr. Luis Mesquita de Carvalho, sendo
editor Ernesto Ant6nio Ferreira e administrador o Sr. Albino
Pinto de Miranda, saiu o primeiro nimero em 12 de Margo
de 1916. A redacg¢ao era na Rua do Cais, (sede do Centro).
Comp. e Imp. na Tip. a vapor, de Anténio C. Rocha — Rua
de Arnelas, 69.
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ECOS DE CACIA Publica-se actualmente sob a direc¢éao

do Sr. José Marques Damiac— Cacia,
sendo seu fundador F. F. Nunes da Silva. A redac¢do ¢ na
Quinta do Loureiro. Estava no 7.° ano em 1937.

A HPOCA Memorial dos acontecimentos da semana.

Comecou a publicar-se em 5 de Fevereiro
de 1885 e durou até fins de 1888. Proprietarios Melo Freitas
e Melo Guimarides — Redactor literario, Melo Freitas.

ESCOLA MODERNA F6lha quinzenal. Director, A.

Rocha— Adm., F. Soares de
Andrade Cadete — Editor, J. Casimiro. Secretario da Redac-
cdo Augusto Soares de Andrade Cadete. — Comp. e imp. na
Tip. «A Liberdade». Saiu o primeiro numero em 13 de Outu-
bro de 1914.

O FILATELICO AVEIRENSE Revista mensal dedi-

cada aos colecciona-
dores portugueses, sendo seu Director Baptista Moreira e
redactor Anténio Gomes da Rocha Madahil. Saiu o primeiro
nimero em Janeiro de 1910. —Red. e adm., Rua de José

0 effo 4 ntos; Red.
ntef@, Agmil daccdo e
in 0\Q.° Bmumero Praia de

Luciano, Avgiro. N
A FLOR Db l &
adm. em S. (o] veira).

S. Jacinto, em 30 de Novembro de :1923. Comp. e imp. na
Tip. Social —Rua de Camdes — Ilhavo.

A FLOR DO VOUGA Comegou a publicar-se, tendo
curta vida, em 20 de Setembro

de 1896. Prop. e red., José M. Pereira Janior.

A FOLHA ACADEMICA Jornal dos estudantes de

Aveiro. Saiu o primeiro
namero em 26 de Abril de 1883, e era impresso na Imprensa
Aveirense — Aveiro.

FOLHA NOVA Semanario republicano, sendo redactor

responsavel o Sr. Arnaldo Ribeiro.
Apareceu em 1904 e foi impresso nas Oficinas do Campeao
das Provincias, ,

O GALITO Jornal que apareceu em 1905, impresso nas

Oficinas do Campedo das Provincias, sob a
direccao de F. Encarnacao, sendo seu redactor Alfredo Gas-
par e redactor literario o Sr. Alberto Souto Ratola. Redacgéo
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e Adm. no Largo do Espirito Santo. Ed. Ernesto Anténio
Freitas.

O GAROTO Orgdo Académico de Humorismo, Lite-

ratura, Desp6rto, Cinema, Teatro e Cri-
tica. Saiu o primeiro nimero em 11 de Novembro de 1933
e 0 ultimo em 9,de Dezembro do mesmo ano. Director
— A. Nunes da Silva. Comp. e imp. na Tip. Minerva Cen-
tral, Aveiro.

GAZETA AVEIRENSE Comegou a publicar-se em 10

de Marco de 18g2. Administra-
dor e responsavel José Pereira Campos Junior. Tip. do Espi-
rito Santo.

O GRITO SOCIAL Quinzenario de educacdo e defesa

da causa social, que se publicou em
Arada (Aveiro), de 21 de Setembro de 1913 a 8§ de Feve-
reiro de 1914. Director, Manuel Ferreira Lavrador — Pro-
prietario, Abilio Ferreira Junior, € editor, Manuel F. Borra-
lho. Tip. Social de Procopio de Oliveira (Ilhavo).

O IMPARCIA®E i §eégiec llde Jdfleiro de 1856 a 6
e §B.

A IMP I @ Administ o) o 5 S
4 dahImpsgensa, Rua Nova

2
de Santo Anténio (Aveiro). Publicou-se de Janeiro de 1857
a 22 de Abril de 1858.

JORNAL ACADEMICO Comegou a publicar-se em 1883.

JORNAL DE AVEIRO Semanario republicano, que come-

¢ou a publicar-se em 27 de Feve-
reiro de 1808. Redacg¢ao, Rua do Sol — Aveiro.

JORNAL DE CACIA Publica-se presentemente em Cacia
sob a direccdo do Sr. Manuel de

Oliveira Santos.

JUSTICA Publicou-se de 15 a 22 de Fevereiro de 1911
(dois numeros), sob a direccdo de Antdnio
F. Duarte Silva, administrando-o Joaquim Ferreira Félix.

DIE KERMESSE A Administragio da Imprensa Avei-

rense a Associagdo das Creches de
Lisboa — Aveiro, 19 de Abril de 1884, na Tip. Imprensa
Aveirense.
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LABOR  Revista de educagdo e ensino e extensdo cultu-

ral, sob a direc¢ao dos Professores do Liceu de
Aveiro, Srs. Drs. José Pereira Tavares e Alvaro Sampaio.
Saiu o primeiro nimero em Janeiro de 1926 e publicou-se até
Junho de 1940 (110 nimeros — 14 anos).

A LIBERDADE Jornal republicano, dirigido pelo Sr. Dr.

Alberto Souto. Secretirio da Red., Rui
da Cunha e Costa. Editor e Adm., Maximo Janior. Red. e
Ad., Rua de José Estévdo. Saiu o primeiro numero em 12
de Fevereiro de 1911. .

A LIRA Publicacdo quinzenal. Propriedade de Francisco
Dias de Moura. Saiu o primeiro nimero em I1
de Maio de 1884. Imp. Aveireuse. .

A LOCOMOTIVA  Orgdo dos empregados dos Caminhos

de Ferro Portugueses. Comegou a
publicar-se em 15 de Maio de 1883. Proprietdrio e director,
Carlos Faria, Imprensa Aveirense — Largo da Vera Cruz —
Aveiro.

de Estudantes.

O MAFARRICO Quinzenario noticioso, literdrio e cha-

radistico, com pretensdes a humoris-
tico. Comp. e imp. na Tip. de Joaquim Cadete. Publicou-se
de 8 de Novembro a 6 de Dezembro de 1908 Foi seudirec-
tor Jodo Teles. :Administrou-o Manuel Bernardes Craz.

A MOCIDADE Sendo seus fundadores Marques Tavares,
J. M. P. Janior e J. E. O. Vinagre, saiu
o primeiro nimero em 23 de Julho de 1896.

O NEOFITO Jornal dos académicos d4 Nova Reforma.

Director, Dr. Heitor. Publicou-se nos
dias 10, 20 e 30 de cada més. O primeiro numero saiu
a 20 de Abril de 1899.

OS NOVOS Redactores, Vidal Qudinnt e J. Vasconce-

los. Revista quinzenal de hteratura. Sain
o primeiro nimero em 1 de Junho de 1896.
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O OPORTUNISTA Saiu o primeiro mimero em 15 de
Novembro de 1896. Editor, J. S.?

OVOS MOLES E MEXILHOES Publicaram-se apenas
: 2 numeros, em 1893.

O PAPAGAIO Saiu em 23 de Agdsto de 1896, sob a

direccdo de Aires Luis Pereira, sendo
Redactor Antdnio Rodrigues da Cruz e Administrador Anto-
nio Nunes da Cruz.— Red. e Adm., Arada (Aveiro).

O PARLAMENTO Jornal independente do partido pro-
gressista. Comecou a publicar-se
em 22 de Novembro de 1885 e ainda existia em 1888.

PASSATEMPO Semanario charadistico e literario.

- A correspondéncia era dirigida para
Guilherme Augusto Dias Rebélo, Aveiro. Saiu o primeiro
nimero em 5 de Fevereiro de 1899.

O PATE IOTA. moristico, noticioso,

lha s, Foram seu
director, act. uel Lavrador
Jtnior e ou-se de 1 de

Qutubrofd
Tip. Minerva C

A CONCORDIA Semanario republicano evolucionista,

dirigida por M. Ferreira Lavrador,
sendo edit. e adm. Firmino Soares. Tip. da Concérdia. Imp.
na Minerva Central. Saiu o primeiro n.° em 9 de Novem-
bro de 1918. Antes, O Patriota, sob a direc¢do do Dr. Joa-
quim Peixinho, sendo redactor principal Anténio C. Rocha;
Secr., M. Ferreira Lavrador e seguindo a politica Evolucio-
nista, saira em 1918. Em 15 de Agdsto, publicou-se o N.° 11.

O PINTASSILGO Publica¢dao quinzenal, sob a direcgdo

da sua proprietaria O Tavares, sendo
a redacg¢do no Largo de Luis de Camoes. Comp. e Imp. na Tip.
Progresso, Aveiro. Saiu o 1.° nimero em 12 de Novembro
de 1921, Assinatura: Ano 2850.

PORTUGAL FILATELICO Revista mensal dedicada aos
coleccionadores de selos.
Director e proprietario, Baptista Moreira; redactor e editor,
Francisco S. Maia, Aveiro, na oficina do «Campedo das Pro-
vincias»; publicou o 1.° nimero em Margo de 1911.
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LE PORTUGAL PHILATELIQUE Sendo seu redactor

Mairio Duarte, publi-
cou-se em Janeiro de 1895. Impresso na Tip. Econdmica de
Francisco A. Meireles.

O PORTUGURES  Orgdo da mocidade aveirense. Quinze-

nario literario, charadistico e defensor
da rapaziada. Director e administrador, M. R. Vilhena.
Publicou-se em 1911.

A PORTUGUESA  Jornal republicano independente e

depois evolucionista. Director, César
Amadeu da Costa Cabral. Adm., Jodo Roiz Coelho. —Im-
presso na Tip. Silva, Aveiro. Publicou-se de 11 de Agdsto
de 1912 a 11 de Agdsto de 1913.

O POVO DE AVEIRO Jornal fundado e mantido por

Francisco Manuel Homem
Cristo. Teve dois periodos distintos de publicagdo. Apare-
ceu em 29 de Janeiro de 1882 e viveu até fins de 1892. Apa-

e Agh 899 e cgfitinuou a sua
§ano aal d a e critica.
snto - poeliticgy 1 -N0 a ser,
esmentehO B’ Apeiroge também

O POVO LIVRE Semanario socialista, do qual foi direc-

tor e proprietario Alberto Fonseca e
editor Manuel Bernardo Cruz. Red. e adm., Rua da Sé, 14.
— Saju o primeiro nimero em 12 de Outubro de 1911.

publicacio
As conven
durante alg
Povo d’Ave

O POVO OPERARIO Numero tnico, saido dos prelos
de «A Vitalidade», em 11 de

Agosto de 1901.

PROGRESSO DE AVEIRO  Apareceu em 24 de Outu-
bro de 1900, sendo 0 6rgdo

do partido progressista no distrito de Aveiro. Editor, Ale-
xandre Gongalves Bilelo. —Tip., Rua de S. Sebastiao, Vagos.

O PROGRESSO SOCIAL Director e proprietario Joao

Ferreira Félix; Adm., Carlos
Tavares Barbosa, e Editor, Manuel L. Tavares Barbosa. Red.
e adm., Rua Direita, 21, Aveiro. Tip. Silva (a vapor), Aveiro.
Saiu o numero 17 em 26 de Maio de 1913.
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O PROLETARIO  Quinzenario politico, noticioso e defen-

sor da classe trabalhadora e dos inte-
résses da cidade de Avweiro. Director, Manuel Soares de
Almeida Cadete; Propriet. Luis Augusto dos Santos. Tip.,
Rua Direita, 107, Aveiro. Publicou-se de Maio de 1907
a 14 de Julho seguinte. Publicou-se, depois, com 0 mesmo
titulo, sob a direccdo e propriedade de A. Rocha, sendo edi-
tor Manuel Soares A. Cadete. Red., Largo de Eca de Quei-
roz, 2. -- Saiu 0 1.° nimero em 13/10[1913.

A RAZAO  Orgio do Partido Republicano Portugués, em
Aveiro, sob a direc¢gdo do Sr. Dr. Alberto
Ruela. Red. e adm., Rua de Mendonc¢a Barreto, 3 — Aveiro
(Sede do Centro). Comp. e imp. na Tip. a vapor, de A. Rocha,
Rua de Arnelas, 69. — Saiu o primeiro n.” em 16/3/1916.

"REVISTA FLORESTAL .Publicou-se em 1894.

REVISTA NACIONAL Politica-cientifica e literaria,
sendo seu proprietario e Unico

déiros .). Saiu o pri-
ublica todos os dias

redactor,
meiro n.Hg
1 e15d
impressa

Louren@o e Al

de
: é n
rto.

A REVOLUCAQO  Nuamero tnico, publicado em 31 de
Janeiro de 1898. Homenagem de um
Grupo de Estudantes do Liceu de Aveiro.

O RISO DO VOUGA Semanario independente, ilustrado

e noticioso. Director, propriet.,
editor e adm., Francisco do Nascimento Correia. Colabora-
dores artisticos: J. Romao Janior e Carlos da Silva Ribeiro.
Comp. e imp. na Tip. Silva (a vapor), Aveiro. Saiu o
1.° numero em 12 de Novembro de 1914.

SALUS Revista da Alma Cristd, do Espirito Portugués.

— Publicacdo quinzenal. Director, editor, pro-
prietario, José Bernardino Duarte. Redac¢do e adm., Rua
de Eca de Queiroz, 12— Aveiro. Saiu o primeiro namero
em 18 de Novembro de 1924.

O SANTO  Orgdo académico de humorismo, literatura,

despdrto, ciéncia, teatro e critica. Comp. e
imp. na Tip. Minerva Central (Aveiro). Publicaram-se qua-
tro nimeros, saindo o 1.° em 11 de Novembro de 1933.
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O SATIRICO Jornal politico e noticioso, extra-partida-

rio. Direc¢do de Jodo Domingues de Lima
Peres. Adm., José Maria Pereira. Imp. Moderna, Aveiro.
Publicou-se de 5 a 17 de Setembro de 1910.

OS SIMPLES  Publicagdo quinzenal, literaria, pedagd-

gica, etc. Direcgéo de Arménio Santos e
propriedade dos alunos da Escola Normal. Comp. e imp.
na Tip. Progresso, Aveiro. Saiu o primeiro numero em 8 de
Maio de 1920,

O SPORTIVO Safu o 1.° namero em 16 de Setembro

de 1923. Quinzendrio dedicado ao Sport
e defesa dos interésses do Distrito. Director, editor e pro-
priet., Jos¢ V. C. Meireles. Red. e adm., Rua 31 de Janeiro, 10
— Tip. Lusitania, Aveiro.

OS SUCESSOS Jornal politico, religioso, literario e noti-

cioso, sob a direc¢do de Anténio Maria
Marques Vilar. Redaccdo e Tip., Rua da Fabrica— Come-
gou a publicar-se em 13 de Julho de 1899.

TALABRIBA

tor — Anto
Fevereiro
Tip. Prog

A TERRA Propriedade da Unido dos Sindicatos Opera-

rios de Aveiro. Redactor principal, Augusto
. Cadete — Edit., Luis Pereira de Campos—Secret. da Redac.,
F. da Costa Leite — Adm., M. Valente da Fonseca — Redac.
e adm., Rua do Tenente Resende — Sede da Unido. Comp.
e imp. na Minerva Central, Aveiro — Salu o 1.° numero
em 1 de Maio de 1919.

O TIROCINIO Revista literaria, que comegou a publi-
car-se em 1 de Abril de 1876.

O TORNEIO Publicou-se em Novembro de 1896. Vida
efémera. Veja-se «A Cargaz.

O TRINTA Publicou-se em 1892.
O TROCISTA Jornal semanal, da direccao de R. J.
Couceiro da Costa. Redactores H.

Cristo e A. A. Lemos. Impresso nas Oficinas do «Campedo
das Provincias»,” Aveiro— O 1.° nimero saiu em 4/5/1913.
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O VARINO Saiu o 1.° nimero em 7 de Margo de 1897,
sob a direc¢@o de Renato Franco.

A VERDADE Semanario académico, dirigido por Manuel
dos Santos Pato. Composto e impr. na
Minerva de Procépio de Oliveira, Ilhavo. Emprésa— A Ver-
dade. Publicou-se de 26 de Junho de 1910 a 23 de Ag6sto
de 1911, passando a intitular-se A Briosa. E
Com o mesmo titulo, sendo seu proprietario e director
Firmino Cadete e ad. Francisco Soares de Andrade, publi-
cou-se com 0 quinzenario de 19 de Outubro de 1913 a 8 de
Marco de 1914. Independente e noticioso.

A VIOLETA Redactor, Costa Mendes. O numero de 17 de
Fevereiro de 1901, foi o primeiro que saiu.

A VITALIDADE Hebdomadario independente, sob a
direc¢do do Sr. Acéicio Rosa. Proprie-

dade de Francisco A. Meireles. Saiu o primeiro numero
em 5 de Agdsto de 1894.
B ) de 18 ndo ntmero,

1 0s interésses

Margo de 1935. Direc¢do de Mario
Emilio de Morais Sacramento. Propriedade da Associagdo
Escolar do Liceu de José Estevao. Publicou até o dia 15 de
Janeiro de 1936, 24 nimeros.

A VOZ DO POVO Semanario defensor dos interésses do

trabalho, sob a direc¢do de Firmino
Cadete. Adm. Constantino Silva e propriedade de A Emprésa
— Voz do Povo. Editor, Manuel Lopes Gamelas.

Tip. Minerva Central. Publicou-se de 4 de Fevereiro
a 10 de Marco de 1912.

Em 4 de Novembro de 1917, saiu comno quinzenario *
indep., literario e noticioso, sendo a sua direcg¢ao a cargo do
mesmo Cadete, sendo editor Soares dos Reis e a redacgio e
adm. na Rua da Fonte Nova.— Comp. e imp. na Imprensa
PATRIA-OVAR.

Em 13 de Novembro de 1920, N.° 39, publicou-se como
semandrio independente, sendo director, editor e proprieta-
rio o mesmo Firmino Soares Andrade Cadete, e com a sua
redac¢do na Rua Direita n.o 45 B. Suspendeu ha alguns
anos.
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A VOZ DO POVO Em Oliveirinha publica-se presente-
mente sob a direcgao do Sr. Manuel
Figueira Maio.

O VIGILANTE Semanério republicano regionalista. Apa-

receu em Maio de 1935. Suspendeu em
Novembro de 1936. Director e proprietario, Manuel Oliveira
Santos. Impresso na Tip. Universal, Aveiro.

«ADITAMENTO A LETRA A»

AGUEDA

Posteriormente a publica¢ao nas paginas do Arquivo,
n.° 33, da relagdo dos periédicos de alguns concelhos, chegou
a0 nosso conhecimento, por intermedio do nosso amigo Ama-

deu Lopes, aguedense muito respeitavel, mais um semanario;
cujo nome nao publicamos. E

A FE CATOLICAR gSema ionde vida efémera e proprie-

e d ) liveira. A sua
tipografia’ ard @ | a O TRINTA
DIABOS.

Referindo-nos ao satirico e humoristico «O FOGO VER-
MELHO», demos-lhe apenas alguns dias de vida. Nao foi
assim. Ainda se publicava em 1886.

A SOBERANIA DO POVO Q Ex.™ Senhor Conde de

Agueda deseja que se rec-
tifique a indicacao feita acérca da orientacao politica do seu
jornal, a pag. 72, do vol. 33, do Arquivo. Sua exceléncia
tem razio e nada custa dar o seu a S€u dono. A Soberania
do Povo defende a monarquia, que Sempre defendeu. Isto
nos confirmou pessoa de todo o crédito também, e muito pra-
zer ha, quem serve a verdade, dizé-la desassombradamente—
Nio fomos bem informados.

CASTELO DE PAIVA
DEFENSOR Semanério republicano, de que foi director

o Dr. Jodo Salema, redactor principal Ade-
lino Gomes Moreira e administrador, e editor, Manuel Duarte
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Florim (?). Saiu o primeiro niimero em 20 de junho de 1921
e publicou-se ininterruptamente até ao fim de 1927. Defen-
dia os interésses da regido e era impresso na Emprésa de
Publicidade do Marco de Canavezes.

GAZETA DE PAIVA Contam-se-lhe trés séries, a saber:
F 1." — Semanario republicano, fun-
dado por Julio Strecht de Vasconcelos. Foi impresso na
Tip. Literaria, da R. de D. Pedro-Pérto. Apareceu o sen
primeiro nimero em 1 de outubro de 1894.
Pouco tempo depois, passou a ser dirigido por José
Moreira Fonseca e outros.
2.* — Apareceu novamente em 1919, defendendo a politica
do partido Republicano Portugués. Foram seus director e
editor Aureliano Ribeiro, administrador Manuel Duarte Amo-
rim. Era impresso na Tip. Marcoense, do Marco de Cana-
vezes.
3.*—Ainda defendendo o mesmo partido que anterior-
mente, apareceu novamente em 1923, agora sob a direccao
de José Ferreira Pinheiro, sendo editor Martinho Pinto Sales.
Era impresso na Tip. Social, de Ilhavo.

O GRAN

homenagem
lo de Paiva,

publicado tua, Foram
redactor io Mendes
da Costa. omércio do Pérto.

O PAIVENSE Orgido republicano, que apareceu em 1923

e foi impresso, primeiramente, na Tip. do
Bolhao, de Rua Fernandes Tomas, 322, Pérto e, depois, na Tip.
Marcoense, do Marco de Canavezes. Foram seus director
Joaquim de Carvalho Moreira, administrador Joaquim Moreira
Crave, e editor Joaquim Alves.

PROGRESSO DE PAIVA Defensor da politica progres-

sista. Comecou a publicar-se
em 1895. Impresso na Tip. de A. T. da Silva Teixeira, Can-
cela Velha, 70 — Pérto.

ESPINHO

BEIRA MAR Jornal politico e noticioso, que foi dirigido

por Paiva Manso e Montenegro dos Santos.
Nada mais sabemos.
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O DEFENSOR DE ESPINHO Publicava-se em 1901, mas

ndo sabemos a data do seu
aparecimento. Datara de quando se iniciou o movimento
para a criagao do concelho?

O DEFENSOR Jornal politico e noticioso, sob a direcgao

de Augusto Ribeiro da Silva, primeiro, e
depois, de Leandro de Mesquita Vaz de Oliveira. Publicou-se
de 28 de abril de 1907 a 14 de marco de 1908.

DEFESA DE ESPINHO Julgamos que o seu primeiro

nimero saiu em 26 de margo
de 1932. Dirige-o o Sr. Benjamim Costa Dias. E impresso
na Tip. Lopes & Valenie, do Pbrto. Semandrio regionalista
independente.

ESPINHO ILUSTRADO Jornal fundado por José Martins
da Silva, mais conhecido por

Jodao do Norte, empregado superior que foi de Brandao

Gomes & C."* Ignoramos as datas de inicio e térmo.

[ |
GAZETA D} k S@ pu em 19o1.
Bspensg e . Publi-
cou-se nesta @a d italo.

O INDEPENDENTE DE ESPINHO Semanadrio noticioso,

independente, defen-
sor dos interésses locais. Dirigiu-o Leandro de Mesquita
Vaz de Oliveira, que era seu proprietdrio, também. Publi-
cou-se de 11 de Julho de 1909 a 27 de Margo de i19r10.
Impresso na Tip. Artes e Letras, do Pérto.

JORNAL DE ESPINHO Sob a direcgdo de ]. Ferraz e

impresso na Tipografia Silva,
de Aveiro, sain de 1 de Setembro a 27 de Outubro de 1910.
Depois, fundado por José Martins da Silva, Dr. Corte Real
e Alfredo Figueiredo, foi suspenso por ordens superiores.
Quando?

O OCEANO . Politico e noticioso, publicou-se em 1917.
Foi seu director Carlos Morais.

A RAZAO  Politico e noticioso, também, publicou-se

de 11 de Marco de 1909 a 27 de Junho de 1910,
sendo seu director Jodo de Lima Ferreira. Era impresso na
Tip. do Largo da Graciosa, em Espinho, n.® 14.
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REFORMADOR Com as mesmas caracteristicas do ante-
cedente, foi o que lhe sucedeu, sendo
seu Editor Pedro Marques.

TRETAS DE MORRER Numero unico, publicado em
setembro de 1896.

ESTARREJA

O CONCELHO DE ESTARREJA Jornal semandrio, fun-
dado em 10 de Outu-

bro de 1goi pelo Sr. Dr. Egas Moniz, que foi seu director
politico durante os longos anos que nela esteve. O seu pri-
meiro editor foi José Maria Valente de Almeida, e a impres-
sdo era no Pérto. Foi o6rgao do partido progressista, e da
dissidéncia, depois. A partir de 1 de Margo, assumiu a sua
direc¢do Jodao Manuel Saavedra (Guedes e passou a ser
impresso em Pardilhd. Foram, sucessivamente, seus directo-
res as seguintes pessoas: José Ruela A. Ramos—Dr. Armando
de Abreu Freire — José Maria Tavares — Agostinho Ferreira
S i auel Ruela Cirne.

pendente.

O ESTARREJENSE José Mortagua fé-lo sair em Janeiro
de 1888 e existia ainda em 1889.
Sucedeu ao «Gafanhotox. '

Defendendo os interésses locais, era impresso numa tipo-
grafia que hoje é propriedade do Sr. Carlos Alberto da Costa,
director do «Jornal de Estarrejax.

O FUTURO DE ESTARREJA Foélha republicana de vida

efémera, aparecido depois
da proclamacdo da Republica. Fundou-o e dirigiu-o Manuel
Rodrigues Gomes.

GAFANHOTO José Mortagua fundou éste jornal satirico
em 1o de Abril de 1887 e deu-lhe vida ate
Dezembro do mesmo ano.

JORNAL DE ESTARREJA  Caetano Ferreira, que era

progressista, fundou éste jor-
nal para defesa dos interésses do seu partido em Margo
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de 1883, mantendo-o até 1887. Teve largas polémicas com
o antagonista politico — (VOZ DE ESTARREJA) e deixou-o
por ter também abandonado a vila. Mais tarde, por 1890, ter-
minado «O Estarrejense», José Mortagua, que ndo podia viver
sem fazer jornais, fé-lo sair novamente, agora fadado para
longa vida em suas mdos e nas do seu sucessor, o Sr. Carlos.
Alberto da Costa, que em 10 de Abril de 1937 festejou galhar-
damente as suas bodas‘de ouro.
. Foi também progressista e ¢ agora independente. Entre

os seus colaboradores, conta-se o ja falecido Dr. Lourengo-
de Almeida e Medeiros, que disputou na imprensa a Soares
de Passos a paternidade do Noivado do Sepulcro e do Fir-
mamento, as melhores daquele famoso vate. '

E’ impresso em Tipografia do Jornal de Estarreja, na

Rua das Amoreiras, antigamente assim chamada.

O PARDILHOENSE Jornal semandrio. Iniciou a sua
publicacdo em 1929, mas a sua vida

foi curta: pouco mais de um ano.
Foi seu proprietario e editor o Sr. Antdnio Joaquim de
Resende e dirigiu-o o jornalista Sr. Raul Martins. Foi

eiramente, e depois em Estarreja,
na tipografia @irne.
A redaccaorVei e d) pagia a éncia do-
proprietario, 11'¢ idilh
PIRILAMPO ok nasique s& p ou.

O POVO DE PARDILHO  E o sucessor do concelho de
Estarreja. Mudou de titulo

pela anexacdo da freguesia ao concelho de Ovar. O pri-
meiro ntmero saiu em 15 de Janeiro de 1927.. Dirigiu-o,
até a sua morte, em Qutubro de 1938, o Dr. Joaquim Manuel
Ruela Cirne.

Sendo seu proprietdrio, editor e administrador o
Sr. Vitorino® José de Almeida e Sousa, dirige-o presente-
mente o Sr. Ismael Ferreira de Almeida e Matos, a quem
devemos éstes esclarecimentos, que agradecemos.

Redacgdo e tipografia, em Pardilhd.

Semanario nacionalista e defensor dos interésses do seu
concelho e da regido ribeirinha.

O POVO DE VEIROS Jornal republicano que viveu de
1 de Janeiro de 1912 a 31 de Marco

do mesmo ano. Dirigiu-o Carlos Freire.

O PROGRESSO DE ESTARREJA  Jornal que saiu pos-
teriormente a procla-

magdo da Republica. Teve uma vida efémera.

139




ARQVIVO DO DISTRITO DE AVEIRO

REVISTA DA TORREIRA Independente, defendendo os
interésses da Torreira. Apa-
receram 0s primeiros nimeros sob a direcgdo do Sr. Alexandre
" de Almeida Casimiro. Depois substituin-o o Sr. Avelino
da Silva Tavares. :
Red. e Adm., Avenida Hintze Ribeiro, Torreira— Comp.
€ Imp. na Tip. de Jornal de Estarreja.

VOZ DE ESTARREJA Defensor do partido regenerador
local. Viveu de 1 de Janeiro
de 1885 a 1888.
Outro apareceu em 1915, que se publicou até 1917. Era
impresso em Tipografia propria, em Estarreja.

ILHAVO

BEIRA-MAR Em Junho de 1920, fundou-o Jodo Celestino
Gomes. Teve outros directores, cujos nomes
ignoramos. Foi suspenso em Janeiro de 1934.

iveira da Velha,
le proprietario
air 426 nume-

A CARIDADE Ntmero tnico, que Ulisses Nagdo féz
publicar a 4 de Abril de 1915.

GLORIAS DE [LHAVO  Namero tnico publicado pela
¥ «Pleiade Ilhavense», em 26 de
OQOutubro de 1914.

QO ILHAVENSE Saiu o primeiro nimero, que supomos

Gnico, em 6 de Setembro de 1908, sendo
seus directores José Pereira Teles, Manuel Marques Damas
e Manuel Simdes Chuva.

O ILHAVENSE Em 20 de Novembro de 1921, José Pereira

Teles, professor primario, fé-lo sair e
ainda hoje é sua propriedade. Defende a politica do Estado
Novo.

O JORNAL DE [LHAVO  Sob a direcgdao do falecido

Dr. Samuel Maia e do
Sr. Dinis Gomes, publicaram-se, de 13 de Mar¢o de 1904
a 16 de Setembro de 1906, 132 numeros déste jornal.
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- JORNAL DE ILHAVO  Sob a direcgdo do Sr. Dr. Manuek
Marques Damas, publicou-se
desde 29 de Abril de 1934.

MISERICORDIA DE {LHAVO  Em 1 de Maio de 1920, o
Sr. J. Celestino Gomes
- féz sair éste jornal.

O NAUTA Proc6pio de Oliveira é seu director e pro-
; prietario. Impresso na sua Tip. Social, em
flhavo, publica-se desde 22 de Setembro de 1904.

E, presentemente, o decano dos jornais de Ilhavo.

O PETIZ Jornal de pequeno formato, que sabemos ser:
impresso em Ilhavo antes de 1910, mas do qual,
presentemente, nao possuimos outros elementos.

A PIADA Publicado em 7 de Margo de 1910 sob a direc~
cdo de Jodo Celestino Gomes.

|
PLEIADE DEbAIO obls
a

SIRENE Saiu em 1908, sob a dire
Teles e Simdes Chuva.

0S SUCESSOS Anténio Maria Marques Vilar, que fun-
dara éste jornal em Aveiro em 13 de
Julho de 1899, como ja se disse, a certa altura da sua vida
foi viver para Ilhavo e ai continyou a publicacao durante
muitos anos.
Sabemos onde residiu (Corgo Comum), mas néo sabemos-
a data em que ali fixou a sua vida.

TERRA DOS fLHAVOS Revista ilustrada. Saiu o pri-

meiro nimero em 31 de Janeiro
de 1920 e terminou em 6 de Agdsto seguinte, publicando-se
apenas seis numeros. Direcgao, Américo Teles — Cesario-
da Cruz— David Rocha— Guilhermino Ramalheira— Teo-
doro Craveiro.

O VISTA ALEGRE  Quinzenario que se publicou a par-
tir de 27 de Janeiro de 1924, sob a
direc¢do de Pedro Cachapuz. Sairam apenas 15 numeros..
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MEALHADA

‘O ALVORECER Publicou-se em 1920. No segundo
numero, come¢ou a chamar-se:—
MEALHADENSE.

BAIRRADA ELEGANTE Publica-se éste jornal na Vaca-

riga, sob a direcgdo do seu
proprietario, Sr. Adelino de Melo. E' composto e impresso
na Tip. Emprésa Publicidade, de Marco de Canavezes.
E' folha independente, noticiosa e literaria. Em 1935, era a
unica publicacdo em todo o concelho da Mealhada.

O BUCACO Semanario independente, politico e noti-
cioso, defendendo os interésses da Mea-

lhada e mais particularmente e mais galhardamente os de
Luso. Foi seu director o Sr. Ernesto Navarro. Adminis-
trado por Guilherme Baptista e impresso em Lisboa, na Tip.
iti ticioso, publi-

-da Trayessa deh ria, p e 28 de Abril de 1907
a 2 de @utubro defigro.
BUCA SI n

- ob aWdireccao de

Benjamim S. Carvalho e depois de Henrique Cerveira, sendo
a propriedade de A. Rodrigues Pinheiro.

Primeira fase, de 18 de Maio de 1911 a 17 de Outubro
.de 1911; segunda fase, de Dezembro de 1911 a Abril de 1912.
Impresso na Tip. Bugaco-Luso.

‘CAMPEAO REGIONAL Este jornal, como os trés ante-

cedentes, publicou-se em Luso
em 1915 e viveu 4 anos, sob a direc¢gdo do Sr. Dr. José
Troncho de Melo.

‘CURIOSO Publicou-se em Luso, manusciito, em 1893,
tendo, como ndo podia deixar de ser, uma
vida efémera.

A DEFEZA Publicou-se em Luso em 1912, com pouca
duragao.

A DEFEZA Publicou-se na Pampilhosa em 1924, sob a
direcgdo de Jodo Iria.
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0OS FACTOS Apareceu na Pampilhosa em 1917, vivendo
seis anos, sob a direc¢do politica de Joaquim
Cruz, importante industrial ali domiciliado.

JORNAL DA BAIRRADA Folha politica e noticiosa,

fundada por Julio Stretch

de Vasconcelos, em 1 de Janeiro de 1888, Terminou em 15
de Novembro de 1888. Pt

Foi impresso na Tip. de Artur José de Sousa, do Pérto.

Decano dos jornais do concelho. ;

A LIBERDADE Com vida efémera, publicou-se o pri-
meiro nimero em 1906.

MADRUGADA Propriedade dos Srs. Joaquim Cruz e

Dr. Eugénio Couceiro, sob a direcgio do

primeiro e impresso na Imprensa Moderna, publicou-se éste
jornal de 10 de Abril de 1911 a 1 de Outubro de 1912.

Foi trimensal e defendia os interésses da Mealhada,

publicando-se na Para:pilhosa.

A MEALHA u s€ n3 € du anos.

A MOCIDA a dirgcio Senhor
; Antonio ntunes

Breda, apareceu em 1917.

Dr.

PROGRESSO REGIONAL Sob a direcgdo do Sr. Dr. José
Troncho de Melo, apareceu
em Luso em 1925.

REVISTA DE LUSO O Sr. Adelino de Melo, da Vaca-

rica, depois de ter litografado dois
ntumeros, féz publicar éste jornal, impresso, em 17 de Outu-
bro de 1901. Viveu até igual data de 1912.

Seguiu-se-lhe imediatamente o BUGCACO, em 8 de
Dezembro de 1902 até 2 de Margo de 1905. Passou &ste jor-
nal a outra direc¢do e mais tarde & do Sr. Ernesto Navarro,
como ja referimos.

Ainda sob a direc¢do do Sr. A. Melo, em 30 de Agdsto
de 1go5 apareceu a BAIRRADA. seguida pela BAIRRADA
ILUSTRADA, depois pelo BUCACO e finalmente pela
BAIRRADA ELEGANTE, como ja se disse.

TOMEZINHO  Namero tnico, aparecido em 1913.
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TRIUNFO Semandrio republicano evolucionista. Defen-

sor dos interésses da Mealhada, sob a direcc¢éo
de Evaristo de Sousa e impresso na Tip. Democratica, em
Mortagua. Viveu de 15 de Junho a 13 de Agdsto de 1913.

TURISMO REGIONAL Niumero tunico, publicado em
Luso em 1913 pelo Sr. Dr. José
Troncho de Melo.

VERDADE Publicou-se em 1925, sob a direcgao do Senhor
Dr. José de Melo Cardoso.

A VOZ DO POVO Bste jornal apareceu na Mealhada
em 1906, mas teve vida efémera.
Em 17 de Julho de 1910, apareceu como semararlo, sob
a direccdo de Adelino A. Cerveira. Era semanario de pro-
paganda democratica. °

MURTOSA

BOLET r. José Luciano
rnal literario
que se

O CONCELHO DA MURTOSA Semanario, que se dedica
aos interésses do conce-
lho e defende a polmca do Estado Novo.
Comecou em 12 de Dezembro de 1926 e existe ainda.
Fundou-o e foi seu primeiro director Miguel Portugal e
agora dirige-o o Sr. Jodo Rico.

O JORNAL DA MURTOSA Semandrio que defendia o
partido regenerador local,
foi fundado em 1 de Janeiro de 1901 e terminou em Dezem-
bro de 1904.
Foram sucessivamente seus directores: Manuel Lopes
Pereira (Fundador), Padre Rodrigo Luiz Tavares, Padre Fran-
cisco Antonio da Silva Valente.

A MURTOSA Semanario que apareceu em Agosto de 1903
e poucos meses viveu. Ndo tinha politica
partldarla e defendia os interésses da Murtosa e do concelho
de Estarreja, ao qual entdo pertencia. :
Foi seu director o professor de ensino primario parti-
cular, Humberto Beca.
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O POVO DA MURTOSA Semanario que apareceu em 5
de Agdsto de 1905 e logrou
viver até 1914.

Fundou-o a Emprésa Tipografica da Murtosa e era com-
posto e impresso em oficina propria, estabelecida em Par-
delhas.

Independentemente, advogava os interésses da regido e
especialmente os da Murtosa.

Sucessivamente, dirigiram-no: Dr. Carlos Alberto Bar-
bosa, Dr. Joaquim Ruela Cirne, Dr. Jodo Carlos Tavares de
Sousa e Manuel Valente de Almeida e Silva.

PROGRESSO DA MURTOSA Semanario que apareceu

em 1929 sob a direc¢do
do Sr. Dr. Francisco Rendeiro. Pertence agora a sua direc-
¢do ao Sr. Mario Silva. E jornal interessante, vivo.

REVISTA DA TORREIRA Quinzenario, que apareceu

em 1 de Janeiro de 1923 €

terminou em 1925, foi independente e defensor dos interés-
ses da regiao.

Dirigiram-no: Manuel Maria de Oliveira Valente, Ave-

lino da Silvll Tavarfés @ Alex asiimiro fprofessor da
cias Q vidogain 0 jornal-
ste 0 uai. F -0 Domingos da

Concei¢do. E' quanto consegui saber, ou melhor, quanto
sabe a pessoa melhor informada na terra sGbre éste assunto.

OLIVEIRA DE AZEMEIS

O ALFINETE  Apareceu em 16 de Junho de 1889. Foi um
quinzenario humoristico.

. A ALVORADA Apareceu em 1893. Era escrito por estu-

dantes e de feicao literdria.

O CARISSIMO  Revista critico-humoristico-charadista e
noticiosa. Viveu de 7 de Setembro a 5
de Outubro de 1882.

O CORREIO Apareceu em 1891. Nada mais conseguimos
apurar.

CORREIO DE AZEMEIS  Semanario em publicagio, sob
a direc¢do do Sr. Dr. Anibal
P. Peixoto Beleza, sendo a propriedade do Sr. Bento Landureza.
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Comp. e imp. na Tip. Landureza, de Oliveira de Azeméis.
Publica-se desde 1922.

Com o mesmo titulo e defendendo 0s interésses locais,
publicou-se um outro jornal, saindo o 1.° nimero em 12 de
Maio de 1887. Nio sabemos até quando viveu.

CRUZADA MISSIONARIA  Orgdo das Missoes Portugue-

sas, publica-se mensalmente
no Semindrio do Couto de Cucujdes, sendo seu director o
Sr. Bispo D. Jodo Evangelista de Lima Vidal, actual admi-
nistrador do bispado de Aveiro. Saiu em 1932 € em 1938
era seu editor o Padre M. da Costa e Silva.

AS FARPAS Publicou-se em 1889. Nada mais consegui-
mos apurar.

FILANTROPIA Numero tnico em favor das vitimas do
terramoto da Andaluzia (Margo de 1885).
Imp. em Aveiro

O JORNAL DO POVO Jornal politico e noticioso, orgdo
: ressista local.

Era. 1mpresso em Tip. propria, de Oliveira de Azeméis.

O OLIVEIRENSE Félha politica e noticiosa, apareceu
em 1881 sob a direccdo do Dr. Bento

Guimariis. SO conaegmmos ver numeros a partir de 1883,

referentes ao 2.° ano. Ainda se publicava em 1889.

A OPINIAO  Em 1892, publicava-se um jornal com éste
nome.
Presentemente, publica-se sob adirec¢ao do Sr. Augusto
de Barros, sendo o 6rgdo local do Estado Novo.

O PINGALIM  Jornal satirico, que se publicou em 17 e 24
: de Julho de 1887.

O RABECAO  Fbélha quinzenal, satirico-humoristica e pro-
- gressista. Saiu em 2 de Junho de 1889.

A SENTINELA Semandario independente e noticioso,

dedicado aos interésses da escola e pro-
fessorado. Redactor responsavel, José¢ Lopes Coelho. Tip.
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Gutenberg. Publicou-se de 4 de Agdsto a 27 de Outubro
de 1904.

A VERDADE Publicou-se de 8 de Outubro de 1879 a 21
, de abril de 1880. Seguiu-se-lhe «O Olivei-
rense» e a éste o «Correio de Azeméisy.

OLIVEIRA DO BAIRRO

ALMA POPULAR Publicava-se até ha poucos anos, sob

a direccao dos Srs. Dr. Manuel dos
Santos Pato e Tiago Augusto Ribeiro. Impresso na Tip. de
Oliveira do Bairro. Editor, Mario da Silva Briosa. Saiu
o primeiro nimero em 5 de Outubro de 1918.

CORREIO DE CERTIMA Félha regionalista, dirigida pelo

Sr. Dr. Miguel da Franca, sendo
editor Anténio Vicente. O primeiro nimero saiu em 15 de
Maio de 1930. Composto e impresso na Tip. Bizarro, Rua da
Moeda, Coimbra.

ECOS DO primeiro

Agueda

no dia 1o de 0 po Antdnio
Augusto de ' espondenci
Henrique Me ifespde X gteda.

O numero 104, do 3.° ano, publicou-s Oia, em 1 de
Outubro de 1910. Foi seu director o Padre Abel Gomes da
Conceicao e Silva, que assinava, simplesmente, Padre Abel
da Concei¢do. O ultimo numero— 154 — saiu no dia 3o de
Setembro de 1911. Foi seu editor o Padre Serafim Dias
Ferreira.

O FAROL DA LIBERDADE Desta f6lha conseguimos
apenas saber que foi pro-
priedade do Sr. Augusto Costa, da Quinta Nova.

GENTE NOVA Semanario regionalista e literario, que
procurava educar dentro desta virtude
— o civismo — e desta perfei¢do — a moralidade. Foram seus
director Albano Ferreira da Cruz; redactores: Antdnio de
Cértima e Manuel Correia da Silva, e editor Luis de Almeida
Santos. Impresso em Oliveira do Bairro.
Saiu o primeiro nimero em 12 de Marco de 1919.

O IDEAL Semandario que, hd aproximadamente 27 anos,
saiu em Oliveira do Bairro, independente e
noticioso, mas defendendo os interésses do concelho. Diri-
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giu-o José Ferreira Diogo e administrou-o Arnaldo Tavares
de Castro. Foi composto e impresso na Tip. de O IDEAL
em Oliveira do Bairro.

A MAQUINA DO MUNDO  Jornal cientifico. Publicou-se

apenas um numero em 1 de
Maio de 1913. Editor, Evaristo Martins de Oliveira. Impresso
na Tip. Central, de Aveiro.

O ZABUMBA Semandrio jocoso. Saiu o primeiro nimero

em 20 de Maio de 1910, vivendo poucos
meses. Propriedade da Emprésa do Zabumba, foi composto
e impresso na Tip. de «O Ideal», em Oliveira do Bairro.
Director, José Ferreira Diogo.

OVAR

A. D, O. (Associagdo Desportiva Ovarense).
Em dias de festas assinaladas publicou esta colec-
tividade dois numeros especiais. O primeiro saiu em 19 de
- zembro de 1939.

os Srs. Padre
nes Lirio e

de Ovar ilustrado, que saiu em I19I1.

Saiu o segundo numero em 1913, declarando que a sua
fundacdo era devida a dois vareiros, levando os restantes
numeros a mesma indicacdo. Publicaram-se, seguidamente,
0s numeros respeitantes aos anos de 1914 até 1918.

Os dois ultimos nUmeros foram organizados pelos
Srs. Padres Lirio e José Ribeiro Aratjo, natural de Perosi-
nho, mas curando esta freguesia de Ovar ha muitos anos.

O principal colaborador foi o Sr. P. Lirio, do qual todos
os numeros contéem basta e excelente prosa e alguns versos.

Quem se interessar pelo passado desta terra topa néstes
Almanaques muitas indicagdes.

O ARROCHO Jornal anénimo que saiu em 13 de Feve-
reiro de 1887.

O CHARADISTA Humoristico-charadistico-literario.

Publicava-se de quinze em quinze dias.
Apareceu em 2 de Junho de 1908 e terminou em 21 de
Janeiro de 1909. Dirigiu-o Anténio Veiga, tipdgrafo, entdo.
Comp. e imp. na Tipografia de «O Ovarensex.
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O CORREIO DE OVAR Orgio dos interésses do concelho

sob a direcgdo de Virgilio A.
Ribeiro. Cmp. e imp. na Tipografia Liberal (em Ovar).
Publicou-se de 25 de Dezembro de 1912 a 5 de janeiro de 1913.

‘O CRISTIANISMO Félha religiosa, sob a direc¢ao nomi-
nal de Manuel Lopes Guilherme. Saiu
em 6 de Marco de 1910.

A DEFEZA Orgao do Partido Republicano Liberal. Publi-
cou-se primeiramente sob a direcg¢do do Sr. Dr.
Joao Baptista Nunes da Silva, sendo seu editor o Sr. José

Placido Ramos. Saiu o primeiro nimero em 16 de Novembro

de 1919.
Mais tarde apareceu sendo seu Director e Editor Antdnio

Ferreira Coelho. O seu ultimo nimero saiu em 19 de Junho

de 1921.

A DISCUSSAO Orgdo do Partido Regenerador, que se

publicava aos domingos. Saiu em 7 de
Julho de 1895. O seu primeiro editor e proprietario foi José
Marques da Silva e Costa, amanuense da Administracao do

concelho, serflo AdMi BafBosa Quadros.
a0 S i rlgide ‘ tonj s Santos
raddle Mo FRROU em 1 a direc-
1lio JFoflseea irs

Foi muitg

Sobreira, adv¢

¢do de Isaac

E. M. O — (Escola Modélo de Ovar)— Aproveitando a
data da 2.* Festa da Crianca, em 17 de Junho

de 1934, a Associagao Desportiva Ovarense féz publicar

este numero Unico, que se subintitulava o6rgdo da Propa-

ganda das Comissdes Pro Constru¢ao da Escola Modélo

de Ovar.

ESTRELA F. C. Em 1 de Janeiro de 1938 éste popular
Clube, festejando o seu 2.° aniversario,

féz sair um ntimero Unico, composto e impresso na Imprensa

Patria, Ovar — Direcgdo, Edigdo e Propriedade do Clube.

A FOLHA DE OVAR Folha literaria e noticiosa, 0rgao

do Partido Regernerador, publi-
cando-se sob a direc¢ao de Manuel Gomes Dias. Saiu o pri-
meiro nimero em 18 de Fevereiro de 1892 e terminou em
Junho de 1895. Seguiu-se-lhe «A Discussao». Saia as quin-
tas feiras.

GAZETA DE OVAR Jornal literario, critico, noticioso
e desportivo. Director, Guilherme
Q. Santos e Augusto Luis de Sousa. Editor, Januéario Garcia.
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Jornal de rapazes, teve a vida que o seu entusiasmo e bblsa
lhe puderam dar. Saiu o primeiro nimero em 1 de Janeiro
de 1919.

O IDEAL VAREIRO Quinzenario literario e bairrisia,
que apareceu em 1 de Junhode 1919
sob a direcgao do Sr. Alfredo Fonseca Santos, que era tam-
bém o editor. A partir de 1 de Novembro assumiu a direc¢ao
o Sr. Dr. Anténio Gongalves Santiago. Em 15 de Jauneiro
de 1917 passou a direccdo a ser constituida pelos dois citados
nomes, ficando a ser editor o Sr. José Augusto Lopes Fidalgo.
Em 28 de Fevereiro passou a publicar-se as quartas feiras.
Em 23 de Janeiro de 1918 passou a direcgdo do jornal a ser
exclusivamente do Sr. Dr. Santiago que a conservou até 5 de
Junho, que foi quando cessou a publicagdo.

O IDEAL VAREIRO Em 1 de Janeiro de 1933 reapare-
ceu éste jornal, agora tendo como

directores os Srs. Dr. Rasgado Rodrigues e Mario Brandao
e como redactores os Srs. Dr. Anténio Fragoso, Fernando
Novais, Bernardino Silva e Mario Almeida, reporter fotogra-

fico. Edigor, Mapuei GomeggRiatg Jigior. Egrminou em 16 de

Abril d . B an

JOAO N n icofdlo i seu primeiro
edtor o Ra ria Maia de

Resende e proprietario e editor o Sr. M. Ferreira Regalado.

Teve a bengdo do rev. Bispo do Pérto, Sr. D. Anténio
Barroso. Saiu o primeiro nimero em 1 de Janeiro de 1914
e publicava-se de quinze em quinze dias. Do n.® 7 por diante
passou a ser semanario, como continua.

Do n.° 18 para ca assumiu a direc¢do o rev. Sr. Padre
Manuel Rodrigues Lirio.

Foi suspenso em 24 de Dezembro de 1918, mas substi-
tuju-se logo pelo MENSAGEIRO: Reapareceu em 14 de
Janeiro de 1927 e ainda se publica.

JORNAL DE CORTEGACA Semandrio defensor dos
interésses locais, publi-

cou-se de 1914 a 1915, sob a direccdo do Sr. Francisco M.
de Oliveira Reis, sendo seu Administrador Jovelino F. Costa
e Editor Manuel Alves Fardilha.

JORNAL DE OVAR Foi o 6Orgdo do Partido Progres-

sista do concelho, que orientou o
Dr. Joaquim Soares Pinto, advogado e notario, chete local.
Director, Editor e Proprietario era o Sr. Augusto da Costa
e Pinho. Saiu o primeiro nimero em 13 de Maio de 1906.
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Por motivos politicos esteve préso o Sr. Pinho e conseqien-
temente suspenso o jornal, desde 28 de Outubro de 1911
a 21 de Janeiro de 1912. Continuou a sua publica¢io, depois,
até 21 de Julho désse ano. Era impresso na Tip. Peninsular,
da Rua de S. Crispim—Pérto. Foi o tnico periddico vareiro,
que, proclamada a Republica, manteve a defesa dos princi-
pios MONAarquicos.

A LIBERDADE Semanario independente, da direcgdo do

Padre José Maria Maia de Resende.
Publicaram-se apenas dois nimeros, em 18 e 25 de Maio
de 1911.

O MALUCO DA PROVINCIA  Orgio oficial de um

doutor maluco com
pretensdes a déspota e a deputado. Impresso em Aveiro,
publicando-se em 1886.

O ORFEONICO O Grupo Coral, gue entdo existia,

publicou em 6 de Janeiro de 1912 um
niimero unico, comemorando desta maneira a inauguragdo
do Orfedo. Director da Folha, o Sr. Adolfo Eurico Pinto

do Amaral. [ |

O OVARE [51+: 0 dic
megeial 10

editor respo anlelfSodres d sy p

Tipografia aonde se imprimia. E' de 22 de Julho de 1883 o
primeiro numero. Dirigiu-o por muito tempo 0 advogado
José Lopes Godinho, natural de S. Martinho da Géindara e
que veio a falecer em Oliveira de Azemeis. Em breve o jor-
nal era politico e 6rgiao do Partido Progressista local, baten-
do-se rijamente contra o Partido Regenerador, ou melhor,
contra o Dr. Manuel Arala. Foi seu director, abandonado o
«Povo de Ovar», o Dr. Fragateiro; e por fim, quando &ste
abandonou o jornalismo, foi seu director o entdo proprieta-
rio da Tipografia Ovarense, Placido Augusto Veiga. Findou
o jornal com a sua vida.

A PATRIA O primeiro jornal republicano local. Foi seu

director o Sr. Anténio Valente de Almeida.
Era propriedade da Emprésa do Jornal «A Patria», tendo a sua
Redac¢ao no Centro Republicano, na Rua de Santa Ana. Foi
administrador o Sr. Fernando Artur Pereira e imprimia-se na
Imprensa Civilizagao, Porto. Publicou-se de 30 de Abril
de 1908 a 15 de Abril de 1928. Depois da constituicio do
Partido Republicano Portugués (Democratico) foi aqui o seu
orgao. Teve, depois, varios directores: Srs. Manuel Augusto
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Nunes Branco, Dr. Alberto Augusto Tavares, Coronel Manuel
Rodrigues Leite e Belmiro Adelino Duarte Silva. Defendeu
sempre, com interésse e brilho, os interésses locais.

A PENEIRA Vagas referéncias temos apenas.

A PEROLA Jornal literario. Teve como director o
Sr. Francisco de Oliveira Belo, redactor o
Sr. Francisco de Oliveira Gomes e administrador o Sr. Manuel
Alves Correia. Era seu proprietario o Sr. Anténio Augusto
Veiga. Tip. Ovarense, de Placido Veiga. Publicou-se de 4
de Fevereiro de 1909 a 12 de Maio de 1910. &

O POVO DE OVAR Jornal que sob a direccao do

Dr. Francisco Fragateiro de
Pinho Branco, advogado e notario, impresso em Aveiro, saiu
pela primeira vez em 25 de Junho de 1886. Viveu até 1893
ou 1894. Defendeu os pontos de vista pessoais do seu direc-
tor, que foi um belo temperamento de jornalista.

ario da Tipo-
0. Agora seu

filho, o

REFLORIR Jornalzinho manuscrito, sob a direccao de
Augusto Luis de Sousa. Literario, artistico
e noticioso. Saiu o 1.° nimero em 1 de Abril de 1920.

O REGENERADOR LIBERAL Semandario monarquico,

6rgio daquele Partido
local. Saiu o primeiro numero em 16 de Setembro de 1909
sob a direc¢do de Amadeu Peixoto Pinto Leite.

REVISTA DE OVAR Saiu o primeiro nimero em 17 de

Novembro de 1910 e suspendeu a
publicacdo em 19 de Abril de 1911. Defendia a politica monar-
quica.

A SEMANA DE OVAR Direcgédo de... Saiu o primeiro
numero em 27 de Abril de 1911.

NOTA — Déstes dois jornais ndo conseguimos ver qual-
quer exemplar.
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S. JOAO DA MADEIRA

A DEFESA LOCAL  Quinzendrio politico-independente

e noticioso. Tratava assuntos de
interésse local, mas criticava com mordacidade e bom humor.
Foi seu Director do 1.° ao 20.° numero Domingos José
de Oliveira, e nos irés numeros mais que sé publicaram,
Manuel Quintans Lima Braga. Publicou-se de 31 de Janeiro
de 1915 a 6 de Feveiro de 1916, irregularmente.

O GRILO Como panfleto, anteriormente a 1900, publi-

cou-se com éste nome, noticioso, mas de forte
feicdo humoristica, que pouco viveu. Nada mais apuramos
sdbre éle. = ) ;

PEQUENO SANJOANENSE Orgdo dos alunos de uma
escola de instrugdo prima-
ria de S. Jodo da Madeira, publicou-se em Janeiro de 1932.

mprésa da

POLITICA NOVA g
rnal em II

de Outubro
10 NUMeros,

A sua o
zar interésses, abriu largo :
e a operaria e por isso a sua vida foi efémera.

O REGIONAL Defensor dos interésses locais, publica-se
desde o dia um de Janeiro de 1922. Fun-
dou-o o Sr. Antonio de Lima Correia. Em 3 de Julho de 1927,
passou a ser dirigido pelo Sr. Manuel Luis Leite Junior e
em 3 de Fevereiro de 1938 pelo Sr. José Soares da Silva.
Esta integrado nos principios do Estado Novo. Em publi-
cacdo no ano de 1939 (Maio).

O TRABALHO Vergilio Apenseler Ribeiro, que féz tam-
bém sair um jornal na Vila da Feira, foi
o proprietario e director déste. Segundo informacdes ama-
velmente prestadas por pessoa de S. Jodo da Madeira, apa-
recen o Trabalho pouco mais ou menos em 1900, com
tendéncias avancadas, pretendendo conjugar 0s interésses
dos patrdes com os dos operarios. Segundo outra fonte, que
nos parece mais segura, salvo o devido respeito, o primeiro
numero saiu em I1904.
Parece que ndo viveu o primeiro semestre.
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SEVER DO VOUGA

ALMA POPULAR Semanario republicano democratico,

que se publicou de 1 de Ag6sto a 19
de Dezembro de 1915. Direccio de Generoso Rocha—
Editor, Albino Rocha— Adm., Carlos Barbosa. Composi¢ao
e Imp. na Tipografia Sllva—Avelro—Red na Praca do
Municipio-.. Sever do Vouga.

O CAMINHO Folha essencialmente religiosa, e como tal
se inculca como «Pregoeiro Cristao das
Aldeias». Nao tem assinantes e vive de donativos, 0 que se
pode considerar Unico no genero. Principiou a publicar-se
em 19i7 e tem continuado com diversos intervalos. O fun-
dador, director e proprietario é o Sr. M. Marques Pereira,
sendo seu editor, no comécgo, Joaquim de Jesus e no presente
¢ Jaime de Jesus.
A sua redac¢do € no Bragal, Sever do Vouga.

A LUZ .Sem e 3
el l :
O SEVE AT itiga democratica em

Sever, pubhcou-se a partir de 1911. Di-
rector, Eduardo Arvins; editor, Alexandre Nunes, e adm.,
Firmino de Aratjo. Redacgﬁo e Adm., no Largo do Muni-
cipio, em Sever.

Comp. e Imp. na Tip. Industrial Portuguesa de F. Luis
de Abreu— Rua de Cindido dos Reis, 88 — Pérto.

partido regenerador
ico em 1889.

TRIBUNA LIVRE Fo6lha democratica, que apareceu em

Novembro de 1913. Era propriedade

da Emprésa da Tribuna Livre sendo: Director e editor,

Eduardo Arvins; redactor, Bernardino Pereira de Almeida
e adm. Daniel de Bastos.

Redaccao, no Largo do Municipio, mas composto e im-

presso na Tip. do «Jornal de Albergaria»—R. de Santo Anto-
nio, Albergaria-a-Velha.

O VIGILANTE Jornal que defendeu a politica progres-

sista, dirigido pelo Conde de Beiros,
combatendo os regeneradorés chefiados pelo comendador
Anténio Monteiro Henriques.
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VAGOS

A COMARCA O Dr. Vasco Rocha, em 1291, publicou
dois ou trés nimeros.

CONCELHO DE VAGOS Defendendo a politica republi-

cana, apareceu em 1919, sendo
um dos seus directores Manuel Brito Pereira de Resende.
Saju da Tipografia Social, de Ilhavo. Manuel de Almeida
Teixeira também o dirigiu.

CORREIO DE VAGOS Para combater a politica pro-
gressista do «Jornal de Vagosx,
comecou a sua publicagdo em 1907, saindo da tip. local de
Jodo Pereira, natural de Aveiro. Mais tarde, passou a ser
impresso na de Augusto Maia, que era de Vagos.
~ Entre os seus directores, falaremos do farmacéutico
Edmundo Rosa. Sob a sua direcgdo defendeu a politica
regeneradora. Na Republica, defendeu primeiro a politica do

partido do . Antgnig José demisi
de Siddnio Paisy duga sud
paladino da c e teve 12
tica local.

ECO DE VAGOS Comecou a sua publicagdo em 1899,

mudando pouco depois, para JORNAL
DE VAGOS, e com éste cabegalho viveu até 1915 ou 16.
Durante a Monarquia, serviu a politica progressista e, na
vigéncia da Republica, o partido democratico. (Partido Repu-
blicano Portugués).

No primeiro periodo, varios directores o orientaram,
podendo mencionar-se O Dr. Machado, de Ilhavo; o Dr. Au-
rélio Marques Mano e Anténio Carlos Vidal.

No segundo periodo, foram seus directores os Drs. Vasco
Rocha e Raul Antero Corréa e Antonio Vidal (filho) e como
adm. Jodo Anténio de Morais Sarmento. Foi o jornal que
primeiro apareceu em Vagos e o que mais larga influéncia
teve.

Foi impresso, primeiramente, na tipografia local de
José Maia, depois na de seu sobrinho Augusto Maia.

Mais tarde, saiu de uma tipografia que era propriedade
do, ao tempo, Conservador do Registo Predial, Dr. José
Rodrigues Sobreiro, € por fim de uma tipografia, em Aveiro,
do Largo do Espirito Santo.
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ECO DE VAGOS Foi seu director Fernando Silva e por
fim Duarte da Rocha Vidal. Defenden

a politica republicana-regionalista. Era quinzenario. _

Por causa das Festas da Senhora de Vagos, abriu-se
conflito entre os parocos de Cantanhede e o de Vagos, sendo
€ste jornal a favor do primeiro.

Como a campanha fdsse rude, o prelado da diocese, para
pbr ponto final na conversa, transferiu o segundo.

Foi primeiramente impresso na Tipografia Universal de
Aveiro e por ultimo na «Beira Mar» de Ilhavo.

Nao sabemos a data do seu aparecimento.

JORNAL DE VAGOS Em fins de 1898 ou principios de

99 comeg¢ou o combate pelos pro-
gressistas do concelho e viveu até a proclamagdo da Rept-
blica. .
Nessa data, orientadores e colaboradores abandonaram
a politica e mataram o jornal.

O LA Julgamos que, com éste titulo, se publicou quando
ig independente
idal.

Dr.Vasco
iu. Trindade.

Publicou-se de 22 de Junho a 5 de Julho de 1914.

Tip. «Social» de Procépio de Oliveira — Ilhavo.

Temos vaga noticia de que em Soza, do concelho de
Vagos, se publicaram, nos fins do séc. 19, trés nimeros de
um jornal —«Pirilampox. .

Em 1939 ndo se publicava qualquer jornal no concelho.

Das duas tipografias que se mencionaram, ja4 nenhuma
existe.

O POVO DE VAGOS Semanario republicano, gque o
Dr. Vasco Rocha dirigiu de 15
de Maio a 24 de Julho de 1915.
Tip. a vapor «Silva» —de Aveiro.

VALE DE CAMBRA
JORNAL DE CAMBRA O primeiro nimero déste jornal,

sob a direccdo de Manuel de
Almeida Martins, saiu em 1 de Janeiro de 1908, tendo a sua
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sede em Gandara de Cambra, que era, como entdo se cha-
mava a Vila de Cambra. Editor foi Antonio Aires Martins,
e era impresso em tipografia propria, pertencente ao Direc-
tor e a Camilo Tavares de Matos.

Em 14 de Maio de 1911, passou para a Emprésa Tipo-
grafia Cambrense, passando a direc¢do a Luis Marques de
Castro, que era também editor. Deve ter terminado em 1917.

JORNAL DE CAMBRA A partir de 1932, sob a direccao

do Sr. Carlos Alberto da Costa,
publica-se novamente, saindo de 15 em 15 dias e sendo seu
editor Adalberto Costa. Sai da Tip. do «Jornal de Estarreja»,
onde tem a sua redac¢do. Ambos independentes e regiona-
listas.

POVO DE CAMBRA Em Janeiro de 1914, saiu sob a
direc¢ao do Dr. Augusto Corréa
do Amaral, sendo seu proprietario, director e editor, ©
Sr. Anténio Corréa Vaz de Aguiar. :
Tinha a sua séde em Macieira de Cambra, ao tempo
ainda cabeca do concelho. Terminou pouco depois de 1917
e defendeu a politica democratica.

DIORIA

O ARRIFANENSE Quinzenério republicano regionalista,

fundado pelo farmacéutico Manuel
José Pereira, que foi assassinad0 na sua farmacia na noite
de 2 para 3 de Setembro de 1935. K seu actual director Vicente
Rebélo de Sousa Reis. Comp. e imp. na Tip. Minerva Comer-
cial. Publica-se na freguesia da Arrifana.

CAMPEAO DA FEIRA  Semanario politico-noticioso &
literario. Publicou-se em 2 de
Margo de 188s.

COMERCIO DA FEIRA Regenerador franquista sob a

direccao do Dr. Eduardo Vaz
de Oliveira. Tip., Rua Direita (Feira). Publicou-se nos
anos de 1907-1908.

CORREIO DA FEIRA  Jornal regenerador, fundado por
José Soares de S4, seu proprieta-
rio e director. Apareceu em 11 de Abril de 1897. '
Presentemente, é semanario republicano independente
e regionalista. Tip., Praga da Republica (Feira).
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DEMOCRATA FEIRENSE  Jornal fundado em 1905 pelo

Dr. Vitorino de Sa. J4 foi seu
director o Dr. Joaquim Santiago e presentemente é seu direc-
tor interino Ernesto José Correia. Semanario republicano.

O FEIRENSE  Jornal progressista primeiro e depois repu-
: blicano. Direc¢do de José Joao Ferreira.
Saiu o 1.° nimero em 23 de Marco de 1883.

GAZETA FEIRENSE Fundador, Dr. Vaz Ferreira. Pro-
prietario e director, Joaquim Pinto
Valente. Ignoramos o mais.

‘O INFORMADOR Quinzendario, primeiro; semandrio,

depois; noticioso. Director, Virgilio
Apenselar Ribeiro. Propriedade da Agéncia Elucidativa.
Publicou-se de 9 de Agobsto de 1907 a 12 de Fevereiro de 1909.

JORNAL DA FEIRA Félha progressiva, de Manuel |. Silva
Ribeiro. Publicou-se em 1881.

E muito possivel que éste seja o decano dos jornais do con-

celho. n

MISCEL J 1zeqari vista musical
e asfes i para piano.

Direccao < Caftioso. “Sa m 15/471883.

NOTICIAS DA FEIRA  Propriedade de José Candido
Marques de Azevedo. Ignora-

mos o0 mais.

PROGRESSO DA FEIRA Propriedade do Dr. Jodo de
Magalhaes. Ignoramos o mais.

TRADICAO  Actualidade. Direcgao de Jtlio César Alves
Moreira. Semanario nacionalista, fundado

em 1932. Composto e impresso na Escola Tipografica
{Cucujaes). Administrador e proprietario, Alfredo de Oliveira.

ANTONIO ZAGALO DOS SANTOS
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O ARQVIVO DO DISTRITO DE A VEIRO dara sempre noticia das
obras 4 sua Redacg¢do enviadas quer por autores quer por editores. .

De harmonia com a pritica seguida pelas publicagdes suas congéne-
res, fara também algum comentario critico aos livros de que receba dois
exemplares.

Aproxima-

GRANDE ENCICL(.)PEDIA PORTUGUESA E BRASILEIRA
macao, que prog
crescente interé

O a2
e
e dafipa
que tem primad@ne @& m

A actualizacao cui
guesa e Brasileira, e a ilustracd
da sua indispensavel consulta,

Engenheiro Menpes pA CosTa. — O Ensino Elementar de Minas em
Portugal.—Memoria apreséntada ao 1.° Congresso Nacional de Engenharia;
Parto.

O autor propde e justifica plenamente no seu trabalho a criagdo de
escolas para a formacgdo de capatazes de minas, fazendo notar que éstes
desempenham funcdes de grande responsabilidade e ndo téem a menor pre-
paragio cientifica, sendo até quasi todos analfabetos.

Pavi MonrorT.— Les progrés de Uenseignement du dessin au Portugal;
Pérto, 1043-
rata-se de uma comunicagdo, feita pelo autor em Bruxelas, 4 Socie-
dade Nacional Belga dos Professores de Desenho acérca da obra «Livro de
Desenhos — Texto de Ad. Faria de Castro e desenhos de Rodrigo de Castro.
P. Moxrort descreve e faz um justo elogio desta obra didactica, ja
aprovada pelo Ministério da Educacdo Nacional para o ensino do desenho
geométrico e ornamental nos liceus portugueses.

Joio Frabe CorrEiA.— Auséncia; Coimbra, 1942. — Obra interessante,
que contém as seguintes partes: I — Poemas da nossa angistia; melodias.
11 — Poemas do siléncio; sonetos. 11— Da tristeza dos meus olhos; soneti-
lhos. 1v — As andorinhas voltaram, e outros poemas.
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A Gra-Bretanha de hojg — Ultimo niimero recebido, n.° 65.

Altitude — Boletim mensal da Federacdo de Municipios da Beira Serra.
N.2* 5-6. Guarda, 1943.

i Clinica, Higiene ¢ Hidrologia — Ultimo numero recebido, n.° 5, ano 1x,
isboa. 1 3

FEstudos — Revista de cultura e formagdo catélica, Orgdo do C. A.D.C.
N.®* 4 e 5. Coimbra, 1943.

Extremadura — Boletim da Junta da Provincia, n.° 2, serie 11. Lis-
boa, 1943.

Portucale — Revista ilustrada de cultura literaria, cientifica e artistica.
N.°* gz-g3. Porto, 1943.
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UNIVERSID ADE

JE AVEIR
 BEAVICOS DE oo i

NTAAZ A

MAURICIO DE ALMEIDA

ESCULTOR

(1897-1923)

A dias, revendo papéis antigos que juntei para folhear
em melhor ocasido, encontrei notas e apontamentos
referentes a um artista portugués, Mauricio de Almeida

(fig. 1), que dio cheSoull: isi ig@ependente,
porque a mORENg 3 i efinitivos
voos. Deixg
documentar,
abanddno a desgé
O que resta, porém, da sua actividade, é suficiente para
exalcar a sua meméria € marcar o lugar a que tem jus entre
os artistas modernos mais distintos do nosso distrito.
Mauricio de Almeida nasceu em Pardilhé (concelho de
Estarreja) em 1 de Agbsto de 1897. Seu pai, José Maria
Valente de Almeida, era apreciado executante da filarmoénica
pardilhoense e mais tarde fiscal dos impostos em Arouca,
para onde deslocou a familia, que ali vive ainda, represen-
tada pelos irmdos do artista. Dedicaram-se a arte grafica
tendo fundado naquela vila a Gageta de Arouca. Sua mae
era filha do professor primario do Bunheiro, Antonio Joa-
quim Valente de Almeida que, ao tempo, residia em Pardilho,
donde era natural, e de uma senhora de Gonde, de Avanca.
Logo na escola das primeiras letras, como ao tempo soia
dizer-se, manifestou Mauricio de Almeida decidida vocacao
para o desenho. O seu mestre, Saavedra Guedes, professor
livre e jornalista de grandes qualidades combativas, fundador
do jornal Concelho de Estarreja, que entrou em Outubro
altimo no seu 43.° ano de existéncia, dizia-me repetidas
vezes:
— O Mauricio, se pudesse ser ajudado, devia dar um
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grande artista. E inteligente e tem rara vocacdo para o
desenho.

Passados os seus primeiros exames, seguiu para o Pérto,
onde, com um pequeno auxilio que Antonio Resende e eu
lhe instituimos, entrou na Escola das Belas Artes no ano
lectivo de 1913. Em 1914 féz 0s seus exames com distingao
e num concurso de desenho com alunos do 4.° e 5.° anos ganhou
um prémio pecuniario.

Em 1915, continuou a freqiientar a Escola, com distin-
¢do, ganhando, em novo concurso, O primeiro prémio de
desenho.

As aulas de arquitectura e escultura eram incompativeis,
o que levou o nosso estudante, sempre muito aplicado e esti-
mado pelos seus mestres, a enveredar para a escultura, sendo
discipulo dilecto de Teixeira Lopes. Em 1916, terminou, com
o maior brilho, o curso das Belas Artes e o da Escola de
Arte Aplicada Soares dos Reis.

Terminados os estudos, Mauricio de Almeida, num desejo
salutar de emancipag¢io, e por ndo haver concursos para pen-
sionistas do Estado, montou em Gaia a sua modesta Emprésa
de Laboracdo Artistica para fabricacdo de estatuetas, bus-
tos, etc.gem lenge guite, O i um incansavel trabalhador
até 1921

Um pleg 0 q inava 0s seus
trabalh u ofitestavel
Tra o] da prese. uito, tém o
MoA.)

meu monograma v dentro a a cirCunferéncia, a
laia de marca de Fabrica. K uma pequena industria em que
trabalho ao sabor dos outros. O que vier a produzir ha-de
ser bem diferente, quero que seja sO obra minha e, entao,
o meu nome tomard a responsabilidade do que produzir.

Nio insistimos. Serviu-me a resposta para bem aquilatar
da altitude a que elevava a sua arte.

Deu-me algumas pecas do seu labor industrial, como éle
aborrecidamente o designava. Na frente donde escrevo, sobre
uma estante de livros, olham-me: de um lado, Hercurano (1),
de rosto grave e solene (fig. 2), como compete ao grande
historiador, e do outro, Eca DE QUEIROZ (fig. 3) esbogando um
sorriso sarcastico que o monoculo sublinha. Duas terras
cozidas bronzeadas, que convivem comigo de ha muito, e me
recordam o artista na fase em que levava as costas a cruz do
seu destino utilitario. Soébre outra estante, esta um busto de
CamiLo (fig. 4), velho e alquebrado, lembrando-o na ultima
fase, quando tddas as ilusOes lhe desapareciam sob a tortura

da tabes que o arrastava, inexoravelmente, para a cegueira,

1 O Sr. Dr, Jost Pererra TAVARES possui um déstes exemplares.
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antecAmara do suicidio. I aguéle velho «alcachinado e encor-
nicado» a que RICARDO JORGE se refere em sugestiva evo-
€agao. ; '

Existe um exemplar déste busto no Liceu de Aveiro,
muito apreciado pelo seu distintissimo reitor, Sr. Dr. Josk
PEREIRA TAVARES.

Do outro lado, o busto perscrutador de Vicror Huco
(fig. 5), tal como é conhecido das gravuras, lembra o pensa-
mento francés numa das suas mais altas manifestacdes.
Também o Liceu de Aveiro possui um déstes exemplares:
preito do artista a4 Franca do seu sonho, onde aspirava ir
acabar a sua educacio.

Além déstes ‘bustos, possuo um. grupo de pescadores
em atitude de puxar uma réde, que se termina na base
por uma concha. A fig. 6 mostra a atitude das trés figu-
ras, em que hia movimento e esférco. Rostos tipicos dos’
trabalhadores do mar e da Ria que o artista conhecia de
perto, por ter com éles acamaradado quando vivia em Par- -
dilho.

Em lugar de maior distin¢do, tenho o busto de VOLTAIRE,
que Mauricio copiou, no ultimo ano da Escola, e que protege
a estante onde enfilei mes das suagobras com-
pletas. Bsse i a mode-
lacdo de um
todos conhecd
iluminou foi B iCO
dade. Ja se nOtd 1sa de pesSoal™n
Nao parece que o busto seja tirado da estitua de Houdon
que muitas vezes contemplei em Paris, junto 4 Comédie.
Mauricio delineara-o e modelara-o com grande sobriedade
€ seguranca.

Tanto éste trabalho como os bustos e alegorias escultu-
rais em série, j4 denunciavam o artista.

Com a sua modesta indUstria ia provendo ao seu sustento
e amealhando alguns vinténs, como éle se expressava. O seu
espirito pairava, porém, acima dessas fantasias artisticas a
que o forcavam as necessidades da existéncia. Nao passava
de um meio, nunca podia ser uma finalidade. Voavam mais
alto as suas aspiracdoes. Todo ésse labor foi uma tortura
moral a pesar como chumbo sébre os seus designios, esma-
gados pela forga das circunstdncias.

Dizia:

— Mal me ficava, se ndo soubesse tirar algum proveito
material do meu curso. Mas isto é apenas um passo na vida.
Ha-de chegar um dia em que darei expansdo a minha senti-
mentalidade artistica.

Em certa altura procurou-me para me.informar das suas
intencoes. 1295 ‘
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— Resolvi ir estudar para Paris, trabalhar, lutar, fazer
boa Arte. Sem isso nao sairei do pouco que sei. Ja tenho
dinheiro para me agiientar por 14 algum tempo. Carego de
espraiar a vista por novos horizontes, conhecer o que os
grandes mestres produzem. K necessario vibrar em outros
diapasoes. A escultura, especialmente, nio se pode apreen-
der em albuns, e as cOpias s@o raras e nem sempre perfeitas.
Mesmo na pintura, as reprodugdes, por melhor que sejam,
ndo mostram os autores na sua verdadeira expressao. Fal-
ta-lhes em grande parte a alma que lhes deu vida e os
pequenos nadas que se contorcem na curva e ascendem na
tonalidade. A profundidade da tela s6 se sente na contem-
placdo das obras originais que ninguém consegue imitar com
absoluta fidelidade.

Mauricio amava as artes plasticas. A pintura atraia-o.
Féz felizes tentativas nessa orientagdo. Possuo da sua autoria
um4 interessante natureza morta. Mas essa arte nido conse-
guia domina-lo. A escultura atrafa-o de preferéncia. ;

— Ha mais vigor numa estatua, comentava, do que num
quadro, por primoroso que seja. A vida, a ac¢do, 0 movi-
mento, o esfor¢o, as grandes expressoes da luta da existén-
cia, vibpam maps 0@ : s, resplandecem
es e na mimica;

es das santas.
intura, objec-
tava:

—E a superioridade da escultura. Nem dela precisa.
Basta o marmore ou o bronze. A curva dos seios, as salién-
cias de um dorso em esfdrgo, os recdncavos das faces famin-
tas, a contractura dos musculos em ac¢do, falam mais a minha
sensibilidade. A escultura esta mais perto da vida do que o
quadro. Olhe o Desterrado de Soares dos Reis. Passo
horas a observa-lo. Comunica-me as suas magoas € preo-
cupagoes. Nao estd ali um bloco de marmore, mas-a infinita
tristeza a que o génio deu o sopro da dor. Fala-me diferen-
temente, segundo o quadrante em que o observo. Aureola-o
uma grande serenidade. Nao ha actividade nos mesculos da
face. Apenas um ligeiro relaxamento deixa cair levemente
as comissuras dos labios e, na testa, tao somente se esboca
o rito da intima tortura. E a dor em lausperene!

E noutro tom:

— A estatua prende-me mais, exerce sobre mim a sedu-
¢do de uma arte em que se pode pOr a alma mais a descoberto.
Nem todos tém a mesma visdo, a mesma impressionabili-
dade, o mesmo padriao de predilecgdes artisticas.

E Mauricio de Almeida perdia-se em consideragdes sObre
as razoes da sua preferéncia que, de ha muito, criara vincos
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fundos no seu espirito. A escultura subia as maiores alturas
- nas suas apreciagdes. Por vezes detinha-se silencioso, como
-enlevado em sonho, fixando-se em obra que idealizara e havia
de realizar...

Mauricio de Almeida visitava-me a midde. Por vezes
deliciavamo-nos com a visdo calma dos lindos poentes da
minha aldeia em que a luz irisante que se desprende do mar,
tinge o céu de sangiiinea e d4 tons de esmeralda para as
bandas do levante. Quando as nuvens se encastelam na orla
do horizonte, formam-se cordilheiras aladas em que se pro-
jectam imprevistos cambiantes de luz, esmorecendo suave-
mente na penumbra que se adensa. As brisas do norte
movimentam-nas as vezes, e divisam-se entdo recortes de

figuras, aspectos valquirianos que a fantasia anima e con-
torce em vibragdes audazes, perdendo-se por fim nos ultimos-
revérberos crepusculares. ;

Era nessas tardes de Setembro que as nossas palestras pros-
seguiam, no sosségo reconfortante da aldeia adormecida no
langor das almas e na imobilidade dos campos desertos. Hora
propicia para espraiar o pensamento em divagagdes artisticas.
As suas confidéncias sdbre programas futuros e inclinagdes
esculturais, davam-me crescentes esperancas do seu triunfo.

Em 1921 i Sdgiedad® de Belas
Artes de Lisl imento»
(fig. 7) que m delescente
sentado, em :

A estatua, bem ostia umakpasi

apoio que da ao tronco no brago esquerdo, enquanto a mao
direita, que apoia a cabega com o cabelo em desalinho, com-
pleta a sintese do desgdsto e inquietacio qué o atormenta.
O dorso (fig. 8) é perfeito de modelagao.

No conjunto ¢ um pouco inspirado na obra prima de
Soares dos Reis. Encostou-se a bom mestre ao fazer a sua
estreia publica.

Antes de partir para Paris, deu o seu concurso a uma
pequena récita de aldeia, festa sem pretensdes, em que cola-
borou a gente mdéga que, ao tempo, abundava em Avanca.
Jncumbiu-se do cenério, realizado em poucos dias, com
grande sabor caricatural. Os jovens actores tiveram ocasido
' de estar em contacto com o artista e admirar as suas exce-
lentes qualidades. Todos se louvaram no seu convivio.

Em fins de Setembro aparece com uma surpresa artistica:
uma estatueta que fugia as regras da série em que trabalhava
na sua Emprésa Industrial. E uma cabeca de mulher, de
tamanho natural (fig. 9), simbolo de sofrimento, que se

(1) Foi adquirido pelo Sr. Moser.
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encosta a um espaldar com reminiscéncias de cruz. No
rosto ha uma tristeza intima que se traduz na imobilidade
flacida da mimica. As mdos, meio cruzadas, enterram-se -
no cabelo. Envolve-a uma poalha de religiosidade.

Foi Mauricio quem a colocou sébre um velho contador
arabe donde foi removido um pequeno bronze, figura de
pedinte, tipo de Teniers, assinado por Crozalier, que Mau-
ricio apreciava. Nao foi sem o seu protesto que se operou
a troca. Submeteu-se 4 minha decisio, por ser o melhor
local que podia destinar a linda cabega que me oferecera,
em que a dor e a beleza se entrelacam como os dedos das
suas mdaos.

Mauricio ndo era so religioso, tinha tendéncias misticas;.
por isso lhe preguntei se €le quis representar no seu trabalho
a cabega da Virgem depois da tragédia do calvario.

— Quis apenas exprimir a dor sem pretensao a personi-
fica-la. Dor de mie, dor de noiva, dor de filha... nao sei.
A dor que anda a espreita por tdda a parte e que aparece
quando menos esperamaos.

Referi-me ao modélo que reproduziu com inteira verdade
e era do meu conhecimento. E, como se admirasse da minha
observagdo, faleilhe de umz interessante rgpariga de Rossas.

(Aroucaly por sinall de bo ori@sa te, filha de um
antigo ¢ ;

—_— TamaEor Foi llgado
a ésse u a pegu résa de labo-
ragdo artisfica que acdbo de€ liquidar. modélo

E, mudando de rumo:

— Tenho uns 30 contos que arranjei a custa do meu tra-
balho. Ja posso seguir para Paris, sem ser pesado aos meus
protectores. ..

E, como insistisse que recebesse a remuneracao que lhe
devia pela sua bela obra, quasi se indignou.

— Nao. Essa estatueta fica para avaliar a difefenga, antes
e depois, da minha aprendizagem em Paris.

Voltou no dia seguinte. Pediu-me para colocar uma
legenda no seu trabalho:

«Depois da tragédia»

E partiu.

— Até breve! —lhe disse. La irei ver os teus progres-
sos. Escreve. :

Esmorecia a tarde; e, ao despedir-me, agourei-lhe o mais
largo futuro. Contudo, ao voltar para a sala onde me prendia
a magoa daquele rosto de mulher, em cuja contemplacdo me
demorei— como, ainda hoje, tantas vezes me sucede —deixei
cair os olhos sébre a legenda e fixou-se no meu cérebro, nao
sei por que intimos designios, aquela palavra sinistra — fra-
gédia.
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Em 30 de Setembro foi de abalada para Paris com a
devogao de um crente que sobe a escarpa em busca da
ermida da sua devogdo. Viagem em comboios morosos que
o deixaram em 2 de Outubro de 1921, no Quai d'Orsay.

Conservo bastantes cartas de Mauricio. Desejo inclui-las
neste relato, sem amputagoes. E o que fica, a valer, neste
artigo, pois da o romance de uma alma ansiada de arroubos
e atormentada de realidades cruéis. Mais do que isso, € um
comentario sébre arte, numa época de transformagdo que éle
viveu e a que se ia adaptando.

Em Dezembro désse mesmo ano escreveu-me a falar da
sua instalacao proviséria na Rue Vandamme, 45.

«Paris, 20 de dezembro de 1921.
«Meu Ex° Protector e Amigo:
«Fiquei contente com as boas palavras de V. Ex.*

Depois de muitas semanas de intensa procura, consegui,
enfim, alugar um atelier. Carissimo, custa por més

soo franc@, mas @ d@mpletdin ilad tem belos
apparteniemiy c@sil m ntar e Sera
para mim Ata do Rort pintor de
quem ha DD s fa m rapaz
‘com quem e eillbem mais

3 > ¢
barato e n6s podemos, juntos, fazer o ménage, o que
evitard grandes despesas.

O atelier & a casa onde viviam um engenheiro e
sua esposa, artista de teatro, que agora vao ausentar-se
para o estrangeiro. Calcula-se, pois, como a tenham
mobilada, e o interessante, é que eles se safaram dei-
xando-nos tudo, tudo que dentro da sua casa tinham
mesmo até coisas intimas, sem fazerem apontamento do
que possuiam. Disseram que depositavam toda a con-
fianca em nds e essa declaracdo foi o documento que
fizeram! Espantoso! S6 gente de Paris. — Temos o alu-
guer seguro por trés méses, depois veremos no que
param as modas. Tratamos agora de dispor as coisas
a nosso gosto, anda tudo aqui hoje numa revolucdo. Nao
nos faltam estofos e ornamentos de toda a espécie; temos
uma expléndida livraria e até um magnifico piano para
nos distrairmos nas horas mais amargas (*). Nestas con-

(1) Henrique Medina,
(2) Mauricio era miisico, como seu pai.
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dicdes podemos receber quem quer que seja e dar o
nosso cha. V. Ex*, um dia que venha a Paris, ndo dei-
xara de nos honrar com a sua visita.

muito caro, é certo, mas se fossemos a alugar um
atelier despido-e tivessemos de comprar tudo, mais caro,
muitissimo mais -caro nos ficaria. Sem bom dinheiro,
enfim, nada aqui se faz. Mas deixa-lo! Ndo me importa
gastar os Gltimos vintens para poder trabalhar a vontade!
Até Abril préximo quero ver se me'preparo para as expo-
sicoes de Lisboa, Porto e talvez do Salon de Paris.
Nessa cidade ja peco a V. Ex.* para outra vez me auxi-
liar, pois seria bom que eu vendesse muita coisa. Pre-
cisava conservar-me aqui durante alguns anos... —Tenho
visitado no Mr. Bourdelle, o velho discipulo de Rodin
que actualmente é tido como um dos primeiros esculto-
res. A sua obra é sugestiva e enérgica, embora, por
vezes, demasiado «cubista». Sao os tempos.

QO «Salon de Qutono» déste ano, parecia mesmo o
outono da Arte! Quési um dia de finados. Raras obras
de valor. Que tristeza!

«Apresento 0s meus cumprimentos e com éles os
meu servigﬂs

_ allrici Almeida.
Qua p a qudnta qu&an ade, ajunta-
a um exageradd Optimismo, tfansluZem desta carta!

Respondia-lhe com assiduidade. Um dia comuniquei-lhe

que estavamos na inten¢do de auxiliar a constru¢do de uma
capela que a gente do lugar da Areia (Avanca) ia erigir.
Lembrara-me déle para o incumbir da escultura da padroeira.
Desejava que a sua arte deixasse perduravel vestigio na
nossa terra. Na resposta vé-se como o ascetismo lhe domi-
nava o espirito.

«Paris 18 de Janeiro de 1922. 45, Rue Vandamme.
«Meu Ex.° Protector e Amigo:

«Extremamente carinhosa e simpatica a ideia de
construir uma ermidinha em Avanca, ber¢o de V. Ex."
e que eu adopto também como o principal torrao do meu
comégo. Eu dou a essa iniciativa t6da a minha adesao,
e pena tenho de ndo ser rico para poder contribuir lar-
gamente para a realizacdo de tao bela obra. Hoje, mais
do que nunca, nés precisamos de elevar o pensamento
para regiOes mais divinas e puras que esta malfadada
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. 4 — Camilo Castelo Branco
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Fig. 6 — Pescadores (puxando a réde)
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terra, pois nela nio encontramos actualmente um sO
canto onde o espirito ndo embata com a dura e fria
materialidade, nata da crueldade, dos odios e das ambi-
¢oes humanas. Assim, a ermidinha de Avanca ficara
sendo o fito da nossa religido, o tabernaculo santo onde
se concentrara toda a nossa alma em adoragdo a Deus,
unico refagio das penas que nos rodeiam. Abra¢o como-
vidamente, pois, essa ideia, e para ela concorrerei com
tudo que esteja dentro das minhas fércas.

Vim para Paris numa época terrivel, tendo de lutar
imenso para aqui me conservar. E eu precisava de aqui
viver bastante tempo, e eu queria aqui viver por muito
tempo... Nossa Senhora de Avanca, eu lhe prometo
fazer gratuitamente a Sua Imagem para a ermidinha
nova, com toda a minha inspiragao religiosa, se a vida
me correr bem por éste ano e se for bem sucedido nos
meus trabalhos. Mais ainda, 0 meu companheiro de até-
lier, jovem pintor de talento extraordinario (') e muito
conhecido j4 em Portugal, fard uma tela para o altar, se
igualmente a vida lhe correr bem para poder aqui sus-
tentar-se. — Nossa Senhora seja connosco!. ..

«Vou comeg¢ar amanha 0 meu trabalho destinado
upo d ' figuras @

espaco de epo n ntd o estldo, que tem
agradad agtante afisua cugan, em
grande, Z'l ' ki g as minhas
economis TinEi 16 r gomprag o franco,

como ainda ontem, a onze tostoes. ats ca ne fait rien.
Eu confio no destino e o0 que quero € apresentar alguma
coisa que se veja. Ja que sou pequeno de corpo queria.
ver, a0 menos, se conseguia ser grande nas minhas
obras. . .

«Tenho tomado por aqui boas relagdes, tanto no
meio portugués como no estrangeiro. Freqiiento a Asso-
ciagdo Internacional dos Estudantes, grémio interessan-
tissimo e de grande alcance para mim sob todos 0s
pontos de vista.

«No dia de Ano Novo almocei no Hotel do Louvre
com os Srs. Viscondes da Pesqueira, que tiveram a gen-
tileza de me convidar para ésse fim.

« Agradeco do coragdo as boas palavras de V. Ex.e. ..

Mauricio de Almeida.

(1) Henrique Medina,
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Esta carta é o retrato de uma alma em prece!

Autobiografia em poucas linhas. Confiava-se todo em
confidéncias intimas a4 amizade de quem o compreendia.
No fundo talvez houvesse um proposito discreto de apos-
tolado .

A sug religiosidade era estrutural, dominadora. Tinha,
porém, a suavidade da adoracao do ]esus -Menino, acompa-
nhando a Virgem, num cendrio de Guido Reni. N&o conhe-
cia nem a intransigéncia, nem a obcecacao.

Mauricio era acima de tudo a personificacao da bondade.
Néao me furto a relatar um episédio da sua vida, pois tenho
a opiniao de que os artistas devem ser estudados na sua obra
e nas forcas intimas que os orientam e dominam.

Contou-nos um seu companheiro que, as vezes, iam com
éle aos dancings do Quartier. Todos procuravam diver-
tir-se tentando relacionar-se com as mais esbelias e desen-
voltas raparigas. Mauricio ficava um pouco a banda, e 56 apa-
recia a dangar com as menos dotadas de encantos. Alguém lhe
preguntou a razdo déste procedimento.

—E que, coitadas, ninguém as tira para dancar.

Quanta delicadeza de sentimento brilha neste procedi-

mento! Quanta docura estrutural de sdo altruismo se reflecte
nesta conduta!

Anungd : 1922, O arro-
jado inten abrir-lhe as
portas do titulo que
€ a0 mes 1, como da

a entender na carta que a seguir pubhcamos Quanta ansie-
dade, quanto nervosismo se adivinha através dessas paginas:
confidéncia amiga dum espirito torturado pela duvida!

«Paris, 7 de Abril de 1922.
«Meu Ex."™ Protector e Amigo:

«Uma tao longa carta para um homem de tantos
afazeres, obrigado a ser limitado em t6das as suas ocupa-
¢cOes, & efectivamente a comprovagido de uma grande
amizade que eu tenho de distinguir no amontoado dos
meus reconhecimentos para V. Ex."

«Acabei o meu trabalho. Est4 actualmente nas maos
do moldador. Nao sei a sorte que me espera, estou bem

. receoso, devido a ingratiddo do meio e a incerteza da
época, onde nos ¢ dificil adivinhar o que é que agrada
ao publico e —sdbre tudo—o que agrada a severidade
de um jari, tdo numeroso e portanto tdo diverso na sua
maneira de julgar. Meu Deus! Quanta ingenuidade em
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mim, quanta imprudéncia em dizer que fazia um trabalho
com destino ao Salom! Os maiores mestres de hoje
foram muitas vezes recusados, e demais quando aparece
um estrangeiro, desconhecido, sera de uma enorme difi-
culdade acordar a complacéncia dos austeros peritos.
Todos o sabem, todos o confessam. V. Ex.* também
conhece muito bem o meio e faz um calculo. E real-
mente uma grande audacia da minha parte, mas deixa-lo!
Se for recusado adeus <viola», e isso fica ca entre nos
sem se dizer nada a ninguém. Depois a inteligéncia do
meu llustre Protector estd bem ao par de compreender
as coisas, felizmente. ; .

«fi agora que eu comego a pensar no meu arrojo:
novato na arte, novato em Paris, sem conhecer ninguem;
empreender uma obra de tao complicada execugdo e idea-
lizacdo, com um grande sacrificio do meu parco capital,
para a apresentar num certamen onde concorrem OS
artistas do mundo, & fantastico! — Mas bem, a aventura
esta feita, esperemos pelo resultado de cabeca erguida.
De uma ou de outra maneira nunca sera caso de morte. ..

«Na «Imprensa da Manha» do dia 3 ultimo foi publi-
cada uma descricio do meu trabalho, e feita com muita

inteligéficia. Se W Ex.* ao gncoém@do de a pro-
curar diSpemsa-gie Ggafazertia relafO@ que se tor-
naria lo@go. SAfo fids iF80 g etar a idea
desse trabalil®. & c B ag a mim é o
final dafeueficay g za a@gradeger ao jor-

nalista que teve a indiscri¢ao de vir saber o que eu fazia.
Se acaso o Governo olhasse para aquilo e se «como-
vesser... - O que eu precisava, efectivamente, era de
vender a minha obra, e ela ndo é apropriada para ser
comprada por particulares. Se essa sorte— se essa sorte
grande! — ndo estiver comigo o que é de contar, la se
vio as esperancas de continuar a minha vida em Paris. ..
f o diabo, isto dos artistas também precisarem de
dinheiro! :

«O Snr. Dr. Afonso Costa disse que queria ver O
meu trabalho depois de pronto. Na proxima semana
convida-lo-hei a vir ao meu atelier e talvez na mesma
ocasido convide o Snr. Joao Chagas, que sei interes-
sar-se por estas coisas. Quando aqui se encontrava, de
passagem, O NOSSO mMinistro em Viena, Snr. Dr. Veiga
Simoes, visitou-me, inesperadamente, com sua gentil
esposa, para ver também Par la Rouie de la Vie,
em que. lhe tinha falado o redactor correspondente da
«Imprensa da Manha». Ainda me deram a honra da sua
visita os Snrs. Conde de Monsaraz e Visconde da Pes-
queira, etc. Todos mostraram ficar agradados da minha
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obra e disseram colocar-se a minha disposi¢cdo para
0 que podessem ser prestaveis. Ora se todos estes
ilustres cavalheiros pudessem, fora' da politica, empur-
rar-me o bloco para a venda juntamente com o auxilio
valiosissimo de V. Ex." que, estou certo, mais uma vez
se poria em campo, a meu favor, — seria isso uma ideia
altamente luminosa para ¢ pobre artista que dizem ter
um largo fufuro, mas que vé um caminho demasiado
estreito para poder passar... E & a estreiteza desse
caminho, justamente, que me inspira assuntos como
«Pela Estrada da Vida», que afinal é bem sentida, embora
nac tenha outras gualidades.

«Agradecerei muito a V. Ex.* a recomendagao para
o Snr. Homem Cristo, que me pode ser util para qual-
quer coisa. Sei que ele estd aqui muito relacionado,
sobretudo no meio literario, e que faz parte da conhe-
cida casa Chez Fast, onde actualmente estd uma peguena
exposicdo de esculpturas de Ernesto do Canto. Para
fazer a vida de Paris sdo indispensaveis muitas rela-
¢oes.

«A minha obra sera apresentada em gesso e, gragas
ao Senhor, ja ndo é pouco. Para fazer a mesma coisa

or nao ter
Ex.%, ainda

. : A sintese
de Par la Route de la Vie, tenho o gosto de o cons-
tatar, ¢ precisamente moldada na ideia que V. Ex.* me
esplana sobre a arte moderna, € que eu aprovo comple-
tamente.

«Falemos agora da nossa Santa. Tanto eu como o
meu companheiro Henrique Medina, estamos dispostos
a cumprir com a nossa promessa, € 0 mais largamente
possivel, desde que a sorte nos nao falte para aqui poder-
mos viver mais algum tempo até completarmos a nossa
educacdo. Sem querermos impdr qualquer ideia, acei-
tamos todas as indicacOes e pareceres que queiram ter
a gentileza de nos dar. O tamanho da Imagem, assim
como do retabulo, depende das dimensdes da Ermidinha.
Para mim acho muito bem a Senhora do Rosirio e o
meu companheiro inspirar-se-ha no assunto que lhe
queiram dar.

_ Se a moldagem da minha obra ficar bem, V. Ex.*
vera pelas fotografias, que terei o gosto de enviar-lhe,
um™estudo ja para essa Santa, na figura que domina o
grupo principal. E curioso: quasi nas condi¢des em que
V. Ex.* me fala.
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[enrique Medina tem ja um quadro — um retrato
 de dama aceite ao Salon. Nio é qualquer nulidade, pelo
que sera de grande valor a sua oferta.

Esperanmos a nossa sorte para empreendermos a sério
esta agradavel tarefa. Falaremos largamente no assunto
para todos ficarmos satisfeitos. Oxald que venha a oca-
sizo de eu poder empregar na nossa Imagem querida

toda a forca da minha arte, todo o poder da minha -

crenca. Tenhamos esperanca.

«Sinto-me hoje um pouco constipado, escrevendo
com esférgo, de cabeca pesada, numa oscilante mesinha
colocada 4 beira do fogao. Desculpe-me V. Ex." por
favor, estas «mal notadas regrasa.

«Os meus cumprimentos...

Mauricio de Almeida»

Mauricio procurava criar em térno da sua obra uma
atmosfera favoravel, ao menos entre os compatriotas. E tudo
me relatava ma certggage que @ actividade gne agradaria.
Nesse senti e escrevi eixasse de
mostrar o s balhd eu esforgo
e do seu va ti eensdes e
incertezas @ izfhe

«Paris, 19 de Abril de 1922.
«Meu Ex.° Protector e Amigo:

«Tenho a satisfacaio de comunicar-lhe que o meu
trabalho foi aceite ao «Salon». Acabo de o saber por
carta do grande mestre escultor Felix Charpentier, mem-
bro do juri.

«No principio da proxima semana enviarei as foto-

grafias.
«Em expondo segunda vez fico com direito de per-

tencer 4 «Sociedade dos Artistas Francéses», o que ja

quere dizer alguma coisa.
«E agora muito em particular, cd sO entre nos:

(@ e foi recusado.
«Com as minhas saudagoes. ..

Mauricio de Almeida»
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Rasgara-se um horizonte na sua vida. Admitido ao
«Salon»!

A obra mereceu boa critica. Era condicionada pelas
correntes, ao tempo, dominantes, e que éle foca na carta,
que vai ser transcrita, de uma maneira impressionante.
O artista toma individualidade na ideacdo e na execucao.
Muito tinha que caminhar e que corrigir; mas o escultor
apresenta-se, no movimento do seu grupo, como pioneiro
de mais largos empreendimentos.

Ha uma pequena nota pessoal na referéncia ao irmaozito
querido: alguém que caira exausto no caminho... Débil de
mais para a luta da vida! Trouxera a cena uma representa-
¢do familiar, quando era éle proprio que, inconscientemente,
se escondia no relévo final, mal delineado, de quem, exausto
de férgas, nao pdde acompanhar a caravana.

«Paris, 28-1x-1922. 45, Rue Vandamme (14°"¢).

«Meu Ex." Protector e Amigo:

vulgar. Eu penso que, por isso mesmo, e]a vai fazer um
certo «barulho» como ja o fez até aqui, mesmo escondida
aos olhares do publico.

20 que eu procurei no meu trabalho foi principal-
mente: grandes linhas, expressdo, sentimento ¢ movi-
mento. Creio que V. Ex.* tudo isso verificara nas pro-
vas fotograficas. Tenho ca para mim — e julgo ser ésse
o espirito moderno — que mais vale uma linha bem sen-:
tida, mesmo sacrificada pelo rigor classico da forma, que
uma forma de rigor fotografico sem sentimento algum.
Noés hoje, mais do que nunca, procuramos sensacdes
fortes, Um pedaco de pedra, cortado em quatro golpes
decisivos pelo ardor de um espirito que sente, pode
impressionar-nos melhor que as linhas bem cinzeladas
duma forma ndo sentida. E quasi sempre 0 nosso espi-
rito, nos momentos do nervosismo sentimental, ndo tem
tempo para prolongar-se na fixacao das suas impressoes.
E o desejo espontineo de materializar a visdo nio per-
mite delongas para um acabamento perfeito, que nesse
caso inverteria o espirito pela forma. Hoje nao se pode
.estar, parado, a descobrir numa estdtua as linhas de
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beleza que ela nos ndo poude dar de momento, no pri-
meiro relanca.

«As grandes sensagdes! Eis o que nos hoje deseja-
mos, e nao podemos encontra-las nas obras de arte desde
que elas ndo sejam concebidas com grandes linhas,
expressao, sentimento e movimento, € sem preocupa-
¢oes de formas mesquinhas.

«Bu quando concebi o meu modesto trabalho imagi-
nei-o numa grandeza de dez metros, cortado a larga
silhouette azul no horizonte pirpura dum poente doen-
tio. E impressionei-me e achei-o belo (vaidade!). Pen-
se-0 V. Ex.* também assim, para sentir comigo as ilusdes
da vida, que, no fundo, essa obra ¢ metida para um
canto da puerilidade, perdida no turbilhao do espirito
material que passa. Deixéa-lo! Eu rir-me-hei da foule e
fico, a0 menos, tranquilo de ter feito o que senti. A vida,
até hoje, eu vi-a mesmo assim. E parece que passei por
todas as fazes de expressio que compoem 0 mMeu grupo...
E depois eu tive um irmaosinho que sofreu imenso e
morreu no meu lugar, sem até hoje eu descobrir porqué.

«Sensibilisou-me, em extremo, a carta ultima de

V. Ex.*... Quanto carinho, quanta amizade eu vejo por
mim ! #hd : ata [ almg@ embora me
nao julg : g eci

«Ob a‘g canda que
faz do o ; P, esentacao
para o iste. Dewo Bpr a-18hlogo ou
amanhd, pois éle tem estado para Portugal.

«A minha escultura mede 2%,20 de comprimento
por 0”84 de largura e tem o pre¢o de 20.000 frcs. Ape-
sar dos bons oficios de V. Ex.* eu penso que ndo sera
possivel conseguir que o Estado a compre, na pentria
em que se encontra. Em todo o caso tentar... mas nao
se sacrifique V. Ex.* demasiado por mim.

«E Amanhi a vernissage do Salon. Alguma coisa
que se passe no decorrer da exposi¢do eu transmitirei
ao meu bom Protector.

«Vai para todos a expressao. ..

Mauricio de Almeida.»

Imaginei o meu trabalho, escreve o artista, na grandeza

de dez metros, cortado a larga silhouette azul, no horizonte
purpura de um poente doentio. O projecto do seu trabalho
em revoada de fantasia. Queria mais para o seu grupo do
que a atitude das suas figuras em marcha. Apela paraa cOr,
para o contraste de tons... num poente doentio.
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O grupo Par la Route de la Vie é uma audaciosa com-
posi¢do em que o movimento vale mais do que a forma, o
esfér¢co mais do que o perfeito delineado dos personagens,
a luta mais do que a composi¢do cuidada das figuras. E'a
escultura em movimento. :

Na minha ida a Paris tive ocasido de ver, no Salon, o
precioso grupo, que, desde logo, chamou a atencdo dos visi-
tantes. De lado, tanto a direita como a esquerda (figs. 11
e 12), vé-se o esférgo dos que seguem na penosa tarefa. Ao
centro uma figura de mulher tem qualquer coisa de santa
dos altares. Visto de frente (fig. 13), nota-se a exaustacéo nas
atitudes, mesmo dos que alcancaram a dianteira. A fotogra-
fia, que a gravura reproduz, é ma, e apenas d4 uma idéia vaga
do valor da obra do notavel escultor.

To6da a vida do artista ali estd condensada: as energias
despendidas, os sonhos insatisfeitos, as aspiragdes na dnsia
de realizacdo, e ainda a mistica do seu espirito alteando-se a
regioes inacessiveis.

«Paris, 31-v-1922. Rue Vendamme, 45-XIV.

[ |
egtor igo:
« entei d ‘x.* a@\Sr. [Tomem
nfilmentié com o0 seu

Cristo, que me recebeu muito g
convencional sorriso de politesse, pondo-se imediata-
mente a4 minha disposi¢ao para tudo, tudo em que me
podesse ser prestdvel. Para qualquer referéncia nos
jornais ja era tarde, porque as criticas no Salon ja
tinham sido publicadas. Mostrei-lhe o desejo de ser
aproximado dum escultor de nome que me fizesse traba-
lhar a seu lado, sobretudo no marmore. Enviou-me,
com uma apresenta¢do, para casa dum seu intimo amigo,
pintor espanhol, que comeg¢a de afamar-se em Paris:
Frederico Beltran Manes. Este, por sua vez, e depois
de uma espera de 3 semanas, deu-me uma carta que
nao valeu de nada. O Sr. Homem Cristo disse poder-me
por em contacto com Landowski, justamente o escultor
da minha paixdo. Por duas vezes o incomodei pedin-
do-lhe ésse favor. Esqueceu-se. E como eu nao gosto
muito de importunar os principes nao voltei a apa-
recer-lhe.

«Este final foi a causa de eu tanto demorar a escrever
a V. Ex.* Nido me surpreendeu o resultado. Eu ja sabia
de antemdo que aquele nosso ilustre amigo era—eis a
defini¢io: muito Homem e... pouco Cristo!
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Fig. 8 — Arrependimento

(Daorio)
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«Vi no «Concelho» e hoje também no «Diario de
Noticias» os artigos que V. Ex.* publicou ¢« meu respeito.
Meu Deus, que de palavras benevolentes caem sobre
mim! Eu ja perdi aquela qualidade ingénua de corar por
Aanalaner :"Ir\l-.'"n‘ﬂ. mas confesso que ruborizei ao ler ésses

dI LI UD. Ve Lufhe W LMUML wWw atatesirs  ————— —— -
der o motivo de tdo carinhosa dedicagdo por quem tdo
pouco vale... E como agradecer-lhe? Nao encontro

maneira. Limito-me a pedir, um dia 4 Senhora do Rosa-
rio, para ter em conta essas bondades hoje tdo raras na
terra ! '

«Felizmente ndo me prejudicam ésses prematuros
elogios. Conhecedor do meu atraso, s6 desejava poder
continuar a trabalhar, para, mais tarde, ver se conseguiria
dar uma justificacdo as referéncias que me sdo feitas. —
O meu companheiro Henrique Medina muito reconhe-
cido fica também, pelas palavras que lhe tocam.

«O critico de arte de «La Revue Moderne» escre-
veu-me ultimamente pedindo-me algumas notas da minha
biografia e qualquer prova fotografica do meu trabalho,
dizendo que entre as obras escolhidas, para a elas se
referir, figura a que é assinada por mim (!?7). Essa revista

3 q m€s; Vamos a ver se

nos prox n S c espeito
«Tet re,F i on§igo brir qual-
quer imj } 1ue me\poss lho, para
decidir 2 ha I8i ay. Wi a de con-
tinuar em Paris. s se, de todo em todo, iss0O me nao

for possivel, procurarei alcangar pais estranho, pois em
Portugal, por enquanto, nada terei a fazer. Esperemos
algumas semanas, que eu depois darei parte a V. Ex:*
do meu destino. Se eu viver e tiver saude, a Imagem
do Rosério sera sempre feita em qualquer parte onde me
encontre. Niao tdo depressa, provavelmente, como era
meu desejo, mas creio que a questao do tempo nao é o
que mais importa. = Confiemos no Destino
«Sempre- . -
Mauricio de Almeida.»

Se eu viver e tiver saude... escreve éle. Talvez um pri-
meiro e impreciso rebate do seu estado fisico! A alimen-
tagdo, sobretudo, devia ser deficiente. Por excesso de
economia e porque os francos iam desaparecendo, nao che-
gando para o que lhe era indispensavel. Queria seguir a sua
aprendizagem em Paris onde via outros vencer e prosperar
sem as qualidades que justamente se atribuia. E nao podia
contar com o auxilio que o Estado devia conceder-lhe.
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La Revue Moderne de 30 de Junho de 1922 (22.° ano,

N.° 12) dedica-lhe palavras justas e de encorajamento. Repro-

duz

um dos aspectos laterais (fig. 11) da obra do artista.

Arquivamos as palavras que lhe dedica. Nao s6 honram o
meu biografado, mas justificam, em parte, a razdo déste
artigo no «Arquivo» do nosso Distrito.

rido
deu

Mauricio de Almeida

Parmi les sculptures qui, au Salon des Artistes
Francais, ont retenu mon attention, le groupe platre
Par la Route de la Vie, m’a révélé M. de Almeida.
Ce groupe se compose de vingt cing personnages dont
chacun a son expression propre, presque toites tra-
giques, dénotant Uénergie, la volonté de vaincre, le
désenchantement, les convulsions de la Mort.

Une des parties de cette composition représente
UAmour: un homme soutient avec une extraordinaire
énergie une femme et l'aide a marcher. D'autres expri-
ment la Fraternité, la Charité, L' Amitié. Les person-
nages en sont tantét robustes, tantor décharnés, toius
marchent péniblement, vers la Mort, guidés par une
figurg idéale et mystigue qui représente la Religion.

o1 ‘losophique et
Uhabileté du
ce groupe,

ugars, " n Est@rreja (Por-
tugal), em 1897. Il est Uéléve de Teixeira Lopes, le
plus grand des sculpteurs portugais, qui le fit tra-
pailler a 'Ecole des Beaux-Arts de Porto. Toujours
classé le premier, le jeume artiste obtint plusieurs
récompenses et termina ses études en 1916, exposant,
lannée derniére, pour la premiére fois, a Lisbonne,
une statue grandeur naturelle, intitulée «Le Repentiry
qui eut un trés vif succes.

Il west que depuis huit mois notre hote, car il
est venu a Paris pour étudier les oeuvres des grands
Maitres francais et surtout celles, dit-il, qui sont puis-
santes. C'est un jeune sculpteur de grand avenir, dont
le Portugal aura souvent 'occasion d’éire fier et que
nous devons remercier de faire a noire pays Uhonneur
de venir y puiser un complément de culture artistique.

Envidei todos os esfor¢os para que o grupo fésse adqui-
pelo Estado portugués. José de Figueiredo ainda me
algumas esperancas; mas, por falta de verba ou de inte-

résse, o trabalho de Mauricio nao chegou a vir para Portu-

gal.

Foi para um armazém de Paris. Depois da morte do
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artista, ainda insisti. Esfor¢os baldados. Eu nao tinha local
em casa onde pudesse coloca-lo. La ficou para sempre, como
o seu autor, entre o desprézo das gentes que deviam esti-
ma-lo e o camartelo funesto que o reduziu a cisco!

Decepcoes sdbre decepgdes, a que 0 autor nao teve tempo
de assistir. :

Mauricio, ap6s ésse esférco, pensou em aproximar-se do
escultor que mais admirava e que, a0 tempo, marcava o pri-
meiro lugar em Paris: Paul Landowski.

O grupo Les fantémes, de oito bem diferenciadas perso-
nagens (Fig. 13), de atitudes levantadas e espectrais, era uma
das obras do Mestre que Mauricio mais admirava. Repro-
duzo a fotografia que éle me oferecen. .

Lembra-me ainda a impressdo que me causou essa com-
posi¢do escultural, quando a apreciei no Grand Palais. Fan-
tasmas que voltaram e andam ainda no espago- -«

Dai ndo veio inspiragio alguma para a obra do escultor por-
tugués, executada antes de conhecer a do grande artista francés.

Os grupos de figuras apareciam nos monumentos e bai-
xo0s relevos da época, especialmente nos monumentos do
apds-guerra. Mauricio animou-se a fazer obra de fblego e na
corrente das impressivas idéias dominantes. A sua compo-

sigao foi inflygnciadaipelps novasmds trizes artisticas.
«Par @ 1I9 , IRue Wandam

«Meu bom Protector e Amigo:

«Ainda espero ser apresentado a Landowski por
intermédio do Sor. Homem Cristo. Talvez hoje ou
Amanhda, O meu companheiro Medina, que trabalha
actualmente no retrato da esp0sa, mais uma vez lhe lem-
brou ésse favor e parece-me que o amigo de Nz Ex.tsé
interessa agora para me Servir. Direi o que se passar.
O meu fim era praticar no marmore € ver se, a0 mesmo
tempo, ganhava algum dinheiro. Caso Landowski ndo
possa aceitar-me procurarei por outro lado, esfor¢cando-me
por conseguir a tao ambicionada situa¢do que me permita
estabilidade aqui, Por coisas, gostaria imenso de ca estar
para 0 ano proximo e em condigdes de poder expor nova-
mente. Trabalharei para isso. Conto com revezes, mas
a dor ja me ndo é estranha e 0s artistas, parece que de
preferéncia aos outros, estdo condenados a sofrer. Pros-
seguirei no meu intento sem desAnimos e, com éste
desejo de vencer, quasi me convengo que sO deixarei

Paris quando me vir forgado a dormir mais que cinco noi-

tes debaixo das pontes do Sena. Depois tenho amigos
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que dao forgca ao meu espirito... V. Ex.* é o primeiro.
Benditos os que assim sabem aquecer a alma alheia!

«Vi a «llustracio Portuguesa», quisi me envergo-
nhando do que ela diz sébre mim. E demais, Snr. Dr, !
Mas fique em proveito do réclamo, visto que a propa-
ganda ¢ hoje a condi¢do essencial para o sucesso de
qualquer coisa. Muito e muito obrigado. La Revue
Moderne, pela maneira como a mim se dirigiu, deve
fazer-me qualquer referéncia. Se assim f6r ndo me esgque-
cerei de reservar um exemplar para V. Ex.*.

«Acho muito interessante ©0s assuntos esculturais
para a nossa capelinha e terei gosto que a sua execucdo
fique também reservada para mim. Vamos primeiro a
nossa Santa, que depois é questdo de eu me encontrar
em situacdo propicia.

«O Henrique Medina, que envia os seus cumprimen- -
tos, nao se esquecera do seu retdbulo e dentro em pouco
principiarda a estuda-lo. Eu olharei por isso e, tendo
tempo, até lhe sirvo de modélo... E a construgao da
ermidinha vai adiantada ?

«Actualmente €stou a fazer dois estudos de cabeca.
O mais avangado tem-me rendido muitas palavras de

elogiog pelo sgu garacter gtura

« ene_d ascg @ forma 1 em direito e
que t n partie, do-se actual-
mente i g e falara com

i
algun $ ossivél o govérno
portugués conceder-me um subsidio, pelo que me lembra
de eu requerer nesse sentido ao Ministro da Instrucao.
Nao tenho fé nenhuma em semelhante «graga» mas em
todo o caso requeiro, que ndo é o que mais cusia.

«O Snr. Marques da Silva, do Porto, enviando-me
um documento que eu lhe pedi, diz-me se eu quero con-
COrreér a um concurso que ele vai abrir para a execugdo
escultural do monumento 4 Guerra Peninsular, visto ter
falecido o autor da magquette aprovada. Vou pensar no
assunto para responder-lhe. Julgo que € um trabalho de
muita responsabilidade para prego tao diminuto.

«Deu-me satisfacao a Gltima carta de V. Ex.*. Escre-
verei breve.

«P. S.—O Snr. Homem Cristo acaba de enviar-me
uma carta de Landowski. Nela diz que tera gésto em
receber-me e de ser me 1til, sendo-lhe possivel, marcan-
do-me a manha do préoximo domingo para o visitar.
Vamos a ver o que dai saira.

«As minhas saudacoes. ..

Mauricio de Almeida»
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Homem Cristo, Filho, conseguiu, finalmente, que Paul
Landowski o tomasse como seu auXiliar. Foi das grandes
satisfacdes da vida do artista, e, contudo, foi o trabalho exaus-
tivo que veio a ter no afelier do Mestre que precipitou a
doenca que o vitimou. O triunfo no caminho que encetara
preocupava-o muito mais do que o bem-estar e a satde.
Comida mal preparada e fora de horas, distdncias grandes a
percorrer a pé, excesso de esfdr¢o superior as suas débeis
forgas, tudo concorreu para a tragédia que veio a dar-se.

A alma, em Mauricio, era tudo, o corpo quasi nada.

«Paris, 27-VI-1922.
«Meu bom Protector e Amigo:

«Mais uma espera de 15 dias, e eis que talvez con-
siga 0 que desejava,

«Mr. Landowski recebeu-me muito amavelmente,
prometendo-me dentro do praso de duas semanas intro-
duzir-me num atelier de marmores onde éle tem obras a
executar, para elhfa er a aprendizagem da pedra e ganhar

algom di a tudo q

a ver se déstav h3 3
«Esti i ‘ me

fui agrad %l: cipar-lhe) da’ b@a

me fez o tre sell amig

.
recebido ultimamente carta de V. Ex.*.
«Os meus cumprimentos e a gratiddo do protegido
humilde
Mauricio de Almeida.»

As esperanc¢as que se apresentam quasi como realizadas
ainda tinham longo curso a percorrer... Nestes embates da
vida as coisas nem sempre deslizam como as aguas dos rega-
tos a espelharem a luz do sol.

«Paris, 25-vil-1922. Rua Vandamme, 45-XIv.
«Meu bom Protector e Amigo:
«Ainda nada resolvido a respeito da minha pretensao
com Landowski. Findos os 15 dias que me foram dados
para a obtengdo duma resposta, procurei-o novamente e,

ndo lhe podendo falar, telefonei-lhe em hora prépria
sendo-me pedida mais uma espera de alguns dias, muito
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amavelmente, com a justificagdo .de trabalhos urgentes
nos preparativos da partida para a praia. Eis mais 15 dias
passados. Enviei-lhe ontem um pneumaitico, fazendo-me
lembrado mais uma vez. Espero a resposta. Insistirei
atée a conseguir, que os franceses precisam disso. Mas
seja tudo pelo amor de Deus!

-«Esforco-me actualmente por conseguir um outro
atelier. Este & muito caro e tem o inconveniente de
ndo aquecer o necessario para sustentar modélo nu, e &
ja preciso ir pensando no inverno. Por essa raziao nao
poderei agui principiar trabalhos grandes, mas os estu-
dos para a Santa j4 os tenho entre maos.

«0) Medina, para bem se desempenhar da sua missao,
deseja que lhe seja dada resposta as seguintes preguntas:
qual o tamanho aproximado das paredes interiores, para
resolver as dimensOes proporcionadas do panneau; qual
a cor interior das paredes; se a tela é para ficar comple-
tamente em face da janela e se esta ¢ grande ou pequena.
Desejamos cumprir bem a nossa promessa.

«Tenho presente a carta de V. Ex.* de 16 ultimo.
Estimo que as proximas férias lhe sejam bem proveitosas
para a saude e necessario repouso.

«@om os"™mdlis cum (o]: 8
I anurécio meida.»

As incertezas déste periodo foram das mais cruéis da
sua vida.

Néo esquece, porém, a encomenda da Santa para a Capela
de Avanca, nem tdo pouco deixa de instar com Medina para
que dé, igualmente, a sua colaboracdo. Mesmo nas horas
mais amarguradas, ndo deixa de pensar em satisfazer o meu
desejo, dando-lhe desmedido vultio.

Cheguei a ter remorsos de lhe ter falado num trabalho
que, de modesto proposito, transformou num premente dever,
dando-lhe um pouco da sua alma, que, por ser grande, ndo
sofreria com o desfalque. O seu corpo, porém, é que nio
comporiava, embora eu 0 nao suspeitasse, tanto fogo de
empreendimentos, em que, afinal, viria a queimar-se!

«Paris, 10 de Agosto de 1922. Rue Vandamme, 45-xIv.
«Meu Ex." Protector e Amigo: '
«Emfim! Comecei ante-ontem a trabalhar no mar-

more, no afelier de Landowski. Ocupo-me a cortar
grandes pedacos de pedra—esbogar—para habituar-me
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aos escOpros e ao martelo, passando, mais tarde, para
servicos mais leves e de responsabilidade. Tenho a
certeza que nestes primeiros tempos me nao pagam nada;
pois o servico ndo ¢ de grande adianto e ndo poOsso tra-
balhar horas determinadas, devido ao cansago dos bragos
e 4s grandes empdlas que se criam nas maos, emperrando
o necessario movimento dos dedos. Mas o habito vira
e com éle a firmeza do cinzel e a técnica de corte, esfor-
cando-me entdo nessas alturas para receber qualquer
salario mensal, um dos fins importantes a que eu viso.

«O praticien do atelier, assim como 0s operarios,
sio criaturas muito educadas e amaveis, estimando-me
bastante. Sao todos italianos. Uma vez adquirida a pra-
tica, o trabalho no marmore torna-se interessante e faz-se
com vontade. Agqueles blocos brancos, de aspecto ris-
pido e frio, sdo afinal excelentes companhias que até ao
fim nos entretdm numa conversa iniensa e misteriosa,
respondendo com precisio a todos os ataques que lhes
dirigimos com os cinzeis. Sensiveis quasi como 0s seres
humanos, exprimem-se em todas as modalidades do sen-
timento, riem e choram e cantam e ddo gritos dolorosos
quando entra mais profundo o golpe do metal. Com-

preenddfse coniib, fimuitas o gstatuasio se isola da
outra cOus i Miwente @ sempre is importuna
e falsa.

«U ng um esbog¢o

para a : basfante adean-
tado. Mas em breve o reconstituo e depois enviarei
dele um desenho ou fotografia, para V. Ex.® ver se lhe
agrada. Da mesma forma o nosso amigo Medina enviara
um esquigo da composi¢do que tenciona fazer.

«E meu desejo que lhe seja proveitoso o séjour no
Gerez. bem como, depois, em Avanca.

«Os meus respeitos. ..

Mauricio de Almeida.»

Mauricio dirige um hino ao marmore que trabalha, em que
ha paixdo e calor, apesar de o bloco ser informe e frio.
E a adoragdao do artista ao seu trabalho. Recorda o trecho
magistral do nosso PADRE ANTONIO Vieira ao falar do esta-
tuario. Mauricio sabia exprimir-se com facilidade e elegan-
cia. Por isso o chamei a colaborar comigo. Sem o valioso
subsidio das suas cartas ficaria inexpressiva esta noticia.
Assim ¢ uma interessante autobiografia em que apenas ali-
nho os documentos em que éle soube descrever as suas con-
trariedades e incertezas. :
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Todos poderao soletrar, nas palavras dessas cartas, as
amarguras que tenham passado na vida prépria. Os artistas,
os literatos, os cientistas mesmo, tém horas que se aproxi-
mam das que 0 nosso escultor descreve e sofreu. ..

As suas aptidoes revelaram-se por tal forma no afelier
de Landowski, a sua habilidade de cinzelador mostrou-se
tao eficiente, que o Mestre, embora tarde, e com pouca gene-
rosidade, pensou em compensa-lo do seu 4rduo mister de
auxiliar valioso. Até 14, porém, quantas inquietacoes o tor-
turaram! E, por fim, o pagamento demorou-se e o artista
nada chegou a receber...

E nesta altura que consegue, com Henrigue Medina, seu
companheiro querido e hoje retratista de grande categoria,
um novo atelier, que, além de outras vantagens, tinha a de
ficar mais préximo do de Landowski.

«Paris, 30-1X-1922. 45, Rue Vandamme — x1v.
«Meu Ex.° Protector e Amigo:

«Sinto deveras os incémodos de V. Ex.* e muito

folgo ‘ ga e te produzido o
melhorfheac aké a4 sdnude.

« Aff G eStanyez a [pro meu estudo
para a ] cla ests onta e serd
remetid empd muit® que pode-

ria ter isso feito, ndo é verdade? Mas, Snr. Dr., hi de
haver sempre qualquer forga superior 4 nossa vontade
que violenta a nossa acgdo para caminho imprevisto e que
¢ aquela por onde sempre temos de seguir —o do Des-
tino —. E entdo, desta vez as contramarés acumulam-se:
¢ a falta de tempo por causa do meu trabalho no mar-
more, ¢ a falta de —a peor falta — de... dinheiro, é a
preocupacdo do «déménagement» do nosso afelier que
agora se impde e ¢ ainda a histéria dum dente do siso
que muito me veio dar que contar.

«Como vé V. Ex.*, sdo problemas ainda assim pouco
faceis de resolver e alguns demandam até, para entrarem
em solucdo, um pouco de filosofia. E além de todo, o
cuidado do nosso pobre espirito.

«O trabalho do marmore vai muito bem. Ja ha bas-
tante tempo que adeanto servico para a casa. e, por causa
disso, foi-me solicitado pelo praticien do atelier para
aproveitar o dia inteiro, porque a principio eu s6 14 apa-
recia do lado da tarde. Com duas horas e meia de cami-
nho todas as vezes, 14 vai o'dia ocupado por completo. . .
E um servi¢o pesado, por enquanto; mas eu felizmente
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Fig. 14 — P. Landowski

Les fantimes
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Fig. 15 — L' Amateunr
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Fig. 16— Busto de adolescente
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tenho o pulso forte e nao faco caso das dores proprias
dos primeiros tempos. Além disso também quero fazer
a vontade aos «patroes» do afelier, embora com algum
_sacrificio, porque isso convém de toda a forma. Mr. Lan-
dowski, chegado da praia, disse-me palavras muito agra-
daveis pelo meu adiantamento e prometeu dentro em
pouco entregar-me trabalhos de maior responsabilidade.
Em dinheiro ainda ndo falou, infelizmente. E eu por
enquanto também tenho acanhamento de nisso lhe falar,
visto reconhecer a minha qualidade de praticante e saber
que .tenho certo o beneficio na frequéncia da sua casa.
Uma vez feito praticien, creio ter assegurado o meu
ganha pao no seu ou noutro atelier. Mas até 1a talvez
tenha de me conservar calado. ..

«0O Snr. Homem Cristo tem estado fora. Irei estes
dias procura-lo para lhe contar as atengbes que tenho
tido no atelier e para lhe agradecer mais uma vez 0 seu
favor, de alta importancia para mim. V. Ex.* tambem
se ndao esquecerd, isso lhe pego, de lhe falar no meu
reconhecimento, sempre que lhe escreva. Seria bom
que éle se lembrasse do meu nome nas suas conversas
com o Snor. Landowski.

1.4

ro e para O

inverno spe palico brio e difi-
cil de ste p modélo.
Tivemo wilagre " do Rosa-
rio! — d&“efco ro quekn az befeficios de

toda a ordem, sobretudo na questdo econ6émica, no qual
tencionamos ficar instalados no dia 15 do més que ama-
nha principia. E perto do do meu Mestre onde trabalho
no marmore, bem iluminado, com um pouco de quintal,
facilidade de instalagdo eléctrica, etc.... Acabado de
construir, tomamo-lo em primeira mao e s6 0 «contrax
que ha, é termos de gastar uns milhares de francos para
comprarmos o indispensavel para nele vivermos. Mas
em poucos meses recuperaremos essa despeza, visto que
14 vamos pagar 2.200 francos por ano quando aqui desem-
bolsamos 2.700 em 6 meses. E depois tudo nos ficara
pertencendo, perdendo pouco, um dia que nos quisermos
desfazer dos «tarecos.

«Cumprimentos. . .

Mauricio de Almeida.»

Uma nota fatalista: «...para caminho imprevisto e que

é aquele por onde sempre temos de seguir — o do Destino».

Coisas tantas a bailarem na sua mente e, de quando em

vez, uma nota de desalento ou de fatidico pensar.
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Duas horas e meia de caminho, e além doutras deficién-
cias, aquecimento incompleto para os modelos e mais ainda
para, os donos da casa.

Outro. atelier! De novo empreguei esforgos para que
o Estado o auxiliasse. Tudo debalde. O caminho do Des-
HNO wiv s

No principio do més imediato — Agosto de 1922 —, volta
a escrever-me. E um postal ilustrado. Transcrevo o que
vem no verso.

«Collection d’Art de la Ville de Paris» (Palais des
Beaux Arts).

62. Landowski Paul. — « L’hymne a I’ Aurore»

Sdo duas figuras, homem e mulher, em atitude de ado-
racio e éxtase. Dois expressivos nus em prece, que atestam
o valor do Mestre e justificam a admiracdo que Mauricio
consagrava ao grande escultor.

~ bibRIA

«Estamos em vésperas do «déménagement» e pen-
samos ficar definitivamente instalados no nosso novo
atelier no proximo dia 6. Esperando la as ordens
de V. Ex.*, rogo a gentileza de tomar nota do meu
«adresse» futuro:

«71,** Rue Danjou.
«Boulogne s/ Seine — Paris.

«O trabalho do marmore, sempre bem. Pensamos
trabalhar muito na nova casa.

«As minhas melhores homenagens para S. Ex.*
Familia, com o abrago grato do Mauricio.»

A vida torna-se cada vez mais penosa, porque qualquer
‘auxilio de Portugal, com o franco a mais de 2 escudos, era
dificil de ser eficiente e os recursos proprios muito pre-
carios.

Teve de recorrer a um empreéstimo que generosamente
lhe foi feito por um avancanense, de passagem em Paris.
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Mas tudo era pouco para as suas necessidades de
momento, visto que as suas economias ja tinham sido
consumidas.

«Paris, 30-X-1922.

«Meu Ex.” Amigo e Protector:

Nio estranhe V. Ex.* de eu demorar tanto a escre-
ver-lhe. Fizemos o nosso déménagement, e V. Ex.*
sabe muito bem o que é isto de preparar quatro paredes
para dentro delas se poder viver. Além de tudo os ope-
rarios ainda ndo deixaram OS acabamentos na nova casa,
0 que nos tem atrasado imenso a nossa instalagao.
Escrevo até no restaurante onde vimos comer, porque
sb na proxima semana ¢ que teremos a ligagao da energia
elécirica e o dia todo é pequeno para o trabalho...

«Muito agradeco o gentil e franco oferecimento de
V. Ex.*. O Sar. Julio Neves a quem me dirigi, empres-
tou-me_3.000 fragcos para estas primeiras despezas da

montagém do aif ais alg dinheiro até
eu com a fred A 1 a primeira
vez qu uniytal e sensibi-
liza-me n eird t a e aberta

como O 13zZ.

«A nossa Santal Vou agora trabalhar de noite com
a luz eléctrica e penso deixa-La pronta neste inverno,
se Deus me der satde e sorte para aqui viver. Creia
V. Ex.* que eu me desespero por nao poder ser mais
breve com 0 meu prometimento... O esquicosinho
envia-lo-hei estes dias, sdbmente para dar uma vaga ideia
do que tento fazer. V. Ex." dird da sua Justiga. Tomei
nota das novas informagdes que me da sObre a nossa
capelinha.

«O trabalho do nosso Medina é menos longo a fazer
e éle o tera pronto em seu devido tempo. Depois de
estarmos instalados vamos meter-nos 4 obra... Vou*
enviar um jornal de Nancy (L’Eclair de L’Est) para
V. Ex.* ver umas apreciagdes que fazem ao meu amigo
Medina, sébre umas telas que €le expde no Salon daquela
cidade. E um rapaz de extraordinario valor, que eu me
honro de ter como companheiro. Vira a ser um grande
pintor.

«O meu trabalho de marmore vai bem. Estou a ter-
minar a modelacio dumas maos e bragos pertencente a
uma grande estatua. Vamos a ver se, além do grande
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prazer que tenho nesse servigo, consigo tirar algum
resultado pecunidrio...

«Felicito V. Ex.* pela nova e interessante ocupacio
que tem. Como amador ja faz trabalho muito aprovei-
tavel na fotografia, e deve continuar porque tera facili-
dade em réussir. Sobretudo a prova em papel é magni-
fica e eu agradeco-a muito.

«Saudacoes. ..

: Mauricio de Almeida.»

«...se Deus me der saude e sorte para aqui viver»! Outra
plangéncia; novo pressentimento. E’ um motivo que agora,
ao reler as suas cartas, me denuncia, pela repeti¢do, em fra-
ses embora diferentes, um mal-estar que nunca abertamente
confessou. Bem contrariado estou por ndo o ter adivinhado!

Medina comeca a revelar o seu talento nos quadros que
expoe. A sua ascensdo ¢ marcada nas cartas de Mauricio,
como se fOsse o seu proprio triunfo. Ambos subiriam alto;
mas o Destino apenas permitiu que Henrique Medina alcan-
casse a brilhante situacao que desfruta.

N
«P it njou, Boulogne
S/Sei
.* Praector/é Amigo:

. «Venho agradecer-lhe muito reconhecidamente, a
honra da oferta da primorosa edicao «Do Valor e da
Saudade», bem como a insergdo da local, no «Diario de
Noticias», referente ao meu caro companheiro de atelier
Henrigue Medina, que ficou satisfeitissimo e imensa-
mente penhorado com a surprésa da publicacdo, hon-
rando-se muito, também, com a oferta do novo livro de
V.Ex.* Kle disse que lhe escreveria a patentear-lhe a sua
gratiddo por uma e outra coisa, mas ndo sei se ja o fez.
Ultimamente tem andado bastante por fora de casa e
talvez ainda ndo tivesse ocasido; mas éle lembrar-se-ha
do seu dever.

«A edigdo do «Do Valor e da Saudade» ¢ interes-
sante e bem cuidada. Porém, o retrato do meu bom
Protector deixa muito a desejar, podendo mesmo dizer-se
que é uma desgraca. Fotografia horrorosa, nela ndo pode
adivinhar-se o homem de ciéncia, o tribuno, o politico,
o artista, nem nada. Nio é o Snr. Dr. Egas Moniz que
ali estd, com a sua larga fronte de pensador, o seu olhar
de visionario, a sua fei¢do acentuadamente aristocratica.
E um retrato a século 17 sem graca nem caracter, que mais
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parece a pose dum ofical da armada, ou dum brasileiro
rico. Desculpe-me V. Ex.* a rudeza da aprecia¢do, mas
foi o que me sugeriu 0 desapontamento que recebi ao
olhar a fotogravura «Do Valor e da Saudade», onde a
custo pude reconhecer a figura distinta do meu caro
Protector. _

«Moldei ultimamente, do natural, a mao direita do
filho mais novo do Snr. Homem Cristo e vou ver
se a modelo em marmore, para uma surprésa que
Madame Cristo deseja fazer a seu marido para o pro-
ximo Noel.

«As minhas homenagens...

Maunricio de Almeida.»

Esta carta ndo devia vir a lume, por quasi apenas se
referir, e de forma excessivamente elogiosa, ao autor do
artigo. E, porém, tdo espontinea na critica, td0 severo na
apreciacio do meu retrato, que passei a considera-lo fero
censor fotografico.

Como critico da arte alheia, era, porém, muito mais

benevolentd) embofé refps mamvos das suas
apreciacOes
Vem a pEOp
rique Medi elicd
dois artista

Ambos se preocupavam com a minha encomenda para
a capela da Areia de Avanca, que, por azares da sorte, nao
chegou a albergar as produgbes artisticas de nenhum dos
dois. Mas nem por isso os esqueci no meu reconhecimento.
A prematura morte de Mauricio féz-me perder a Santa, e a
saida de Henrique Medina do afelier e, depois, de Franca,
impossibilitou-o de realizar os seus bons desejos.

«Ex.* Snr. Dr. Egas Moniz:

«Venho envergonhadissimo desculpar-me perante
V. Ex.* da enorme falta em que estou, agradecendo tao
tardiamente as extremas e imerecidas atengoes de V Ex.*:
o admiravel discurso que ja tive o prazer de reler e o
elogioso artigo do «Diario de Noticias», que me deixa-
ram imensamente confundido e que, penhoradissimo,
agradeco.

«Pelo meu bom amigo e companheiro Mauricio, euw
conhecia V. Ex.* mais que de nome, e muito me honra
pOr ao servigo de V. Ex.* o meu inutil préstimo.
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.

«Tenciono enviar brevemente o estudo para o pan-
neau prometido, que se for de acébrdo com o desejo
de V. Ex.* se poderd expor em Lisboa na ocasido da
Exposi¢do da Sociedade de Belas Artes. Muito estimarei
saber a valiosa opinido de V. Ex.* que melhor conhece
a luz e o local para onde o panneau ¢é destinado.

«Boulogne s/Seine 21-XII-1922.

Henrique Medina.»

Na carta que se segue hd uma nota que desejo pér em
relévo: «O meu trabalho no afelier Landowski avanga sem-
pre...» Soube, quando mais tarde estive em contacto com
os seus companheiros, que o seu cinzel era tdo delicadamente
conduzido, que passou a ser admirado, mesmo por aquéles
que, de ha muito, trabalhavam com o Mestre.

«Paris, 3 de Janeiro de 1923.

. tector e igo:
jas q ae reg de V. Ex*
JU kT ‘s ‘@ tambdm estu possuidor
aiti g ¢ te. eu desejo

que 0 novo ano traga a casa de V. Ex.*, a mais completa
felicidade.

Soubemos que o «Concelho» tinha publicado também
alguma coisa sObre o meu caro Medina; mas esse nimero
ainda nos ndo foi remetido, porque o meu Pai deseja
talvez fazer a transcri¢do na «Gazeta de Aroucay. V Ex.*
foi duma gentileza extrema e o meu companheiro esta-
-lhe profundamente reconhecido.

«Vou principiar a Santinha nos meus serdes, agora
que recebi um bocado de dinheiro para as primeiras
despezas. Nao sei se a poderei enviar para a exposi-
¢do, porque a argila necessita muito tempo para secar
em condigdes de entrar no forno. Veremos. Sera em
terracota e eu me encarregarei também de a pintar.

«Nos dias de consoada e ano Novo almocei no Hotel
do Louvre com o Snr. Visconde da Pesqueira, que tem
sido muito amavel para comigo.

«No proximo domingo volto 14 para saborear um
menu completamente novo para mim e que o Snor. Vis-
conde j4 encomendou, para pdr a4 prova a minha cora-
gem. E o que segue: ninhos de andorinha, caracoes e
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ras. Faz rir, mas & veridico e eu sentir-me hei feliz se
chegar ao fim do almogo... Que afinal pode ser uma
deliciosa refeicao.

«O Snr. Homem Cristo ficou muito satisfeito com
a surpreza da maosita em marmore que su modelei. Sua
esposa escreveu-me as mais lisonjeiras palavras.

«0O meu trabalho no atelier Landowski avanga sem-
pre e neste més quero ver se peco ordenado para regu-
lar a minha situacao.

«Ja é tarde e éste ano estou a ver que pouco ou
nada poderei fazer para o «Salon» daqui. Inferno! E'isso
que me desespera, € isso que me roe a consciéncia, &
isso que me faz descrer da vida! Bons projectos ja fei-
tos, castelos no ar! E eu que tanto queria tapar a boca
a alguém que no ano Gltimo me acusou de literato...
Mas isto é sina do artista, As suas melhores idéias sdo
para deitar ao vento. Tant pis!

«As minhas melhores homenagens...

Mauricio de Almeida»

: Snr. Vis-
conde da Pgs portugue-
ses em Pari ofere
Sempre na dnsia do trabalho, consumia as suas energias
em outros esforcos, alguns tteis, ¢ certo, mas sem que pudesse
desferir vbos a sua fantasia em objectivagdes plasticas.

«Infernol» escreve. A vida!

«Paris, 31-1-1923. 71"*, Rue Danjou, Boulogne
s/ Seine.

«Meu Ex.° Protector e Amigo:

«Enfim, tenho, felizmente, quési decidida a minha
situacio. Quando me preparava para pedir ordenado
ao meu Mestre, chama-me 2 parte o praticien do atelier
de marmore para me preguntar se era minha intencao
trabalhar ali simplesmente para saber, ou se era também
com o fim de ganhar a minha vida. A minha resposta
afirmativa sObre a questdo pecuniaria, disse entdo que
me preferia a qualquer outro artista que tivesse de cha-
mar e, desde que eu terminasse um grande baixo-relévo
que tenho entre mdos, resolveria o ordenado a dar-me
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mensalmente, ficando eu no afelier também como pra-
ticien. Esse trabalho em que me ocupo ainda, demora
algumas semanas a acabar, mas, desde que depms comece
a receber, fica atingido o meu fim. Felizmente! Vamos
a ver quanto ganharei, mas sempre hei-de ter o sufi-
ciente para me sustentar aqui.

«A Santinha vai avancando. Nao é muito o tempo
de que posso dispor para trabalhar em casa na escultura;
mas aproveito todos os momentos e... petit a petit..

«O engenheiro Anibal, o célebre regedor da «Nossa:
Aldeia (1), deu-me a honra da sua visita, ha coisa de
10 dias. Passeou pelos Grands Boulevards, aproveitou
uma soirée no Casino, dormiu aqui no atelier, a laia de
boémio, e partiu no dia seguinte para a Alemanha. Ainda
me ndo escreveu, ndo sei se chegou bem.

«Cumprimentos. . .

Mauricio de Almeida.»

Um raio de sol lhe entrara pela janela da existéncia atri-
bulada em que se consumia. la ganhar, como praticien, no
atelier de_Lando ski! le, que queria viver independente,
que quer i
vinha find

As d
da sua ad
que se en
nd minha prémma ida a Paris.

nova faceta
uldades em

«Paris, 8-1v-1923.
«Meu bom Protector e Amigo:

«H4a muito que me nao da as suas noticias, o que
estranho deveras. Das duas uma: ou esta doente, ou
esta zangado comigo. E destas conjecturas nédo sei o que
seria mais doloroso para mim. Qué? Talvez preferisse
que estivesse zangado comigo, pois, a0 menos com saude,
teria tempo para saber que nao tinha razOes para isso...

«Ha més e meio que trabalho em casa. Ainda nada
ganhei no atelier de marmores, mas estive la até adqui-
rir a certeza de que ia receber ordenado. E depois?
Depois, fortificado com essa fé, zas! Resolvi empe-
nhar-me em mais dois mil francos, para concorrer ao

(1) A comédia representada em Avanca.
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Salon deste ano.. E comecei a trabalhar. A trabalhar
muito ! Quis modelar um pedago grande de esculptura,
um torso que, ligado a figura inteira, daria um homem
maior 3 vezes do que eu! Mas fui infeliz. Principiei
tarde !  Embora com esforgo extremo, ndo havia possi-
bilidade de acabar a tempo o meu trabalho.

«Desanimei ? Ndo. Estou em vias de acabar uma
parte dessa obra comecada para dela me servir como
envio ao Salon. E uma cabeca de expressdo e parte do
torso, que ainda assim mede quasi um metro. Néo sei
se agradard. Se ndo agradar ¢ contudo a demonstragdo
dum esforgo de trabalho, o que ja é qualquer coisa.

«Amanhd pelas 8%/, da manhd terei cd a visita do
meu mestre Landowski. Verei o que éle me diz. Eu
sou homem para, no Gltimo momento, escacar a miinha
obra em vez de a mandar para o Salon desde que a nao
veja muito a meu gosto...

«Ah! Ea nossa Santinha? Ainda néo estd pronta,
mas ndo penso em outra coisa. Desde que a minha
situagdo o permita, necessito ficar alguns dias em casa
para a terminar. A noite ndo posso mais continua-la.
A luz artificial ndo é grande coisa e de resto, um dia

destes gféndes, Bhdlo de trak ¢ 8 bastamte para um

mortal. iog ¢ |[Queyalé m- ulpturay B o ménage

a fazer S50 0 ratar, pe roubam

um tem 0 confessg, ndo chegar a
' IN ‘ :

mais. s -
vontade de sempre querer tudo cumprir a tempo e horas!
Agora, em seguida a este meu trabalho, fico com uma
grande barreira a vencer. Um «Adamastor» se me atra-
vessa ja na ideia... E’ a minha divida de 6.000 francos
que eu desejo pagar. Ndo tenho medo disso, ndo! - Mas
enquanto nao satisfizer a minha consciéncia de homem
honesto, ndo poderei descancar. ;

«O Medina faltou-me aqui em casa ultimamente mui-
tas semanas, esteve fora de Paris a fazer o seu quadro
para o Salon. Ele vai escrever a V. Ex*

«Queira apresentar. ..

Mauricio de Almeida.»

Hoje, ao reler essa carta em que a delicadeza de senti-

mentos se manifesta mais uma vez, Vejo que O seu orga-
nismo, enfraquecido pelo trabalho e perturbado pelas dificul-
dades, estava em perigo iminente. Mas, mesmo nessa altura,
nem por sombras me lembrei de que uma doenga traigoeira
o arrastava para o precipicio final.
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O Amateur (fig. 15), a ultima obra que levou ao Salon,
¢ uma preciosidade de técnica que igualmente se perdeu na
voragem desatenta dos que passam sem dar aprégo ao talento
e esférgo alheios. _

Nio teve tempo para levar obra de maior vulto. Esta
falta existiu por certo; talvez por caréncia de férga e energia,
primeiras nuvens a ensombrarem o horizonte de uma acti-
vidade sempre alerta.

A Santa encomendada preocupava-o excessivamente;
muito mais do que o assunto merecia. Tomou a solu¢do
muito a seu cargo; passou a ser objectivo préprio.

* Escrevi-lhe a pedir que se poupasse. As fadigas con-
somem e ndo ha energias que vencam as deficiéncias orgé-
nicas. A encomenda da Santa ndo devia alterar a sua vida.
Se ndo viesse é&ste ano, viria para o imediato. Trabalho para
realizar nas horas vagas, mas sem sacrificios.

Em breve nos encontrariamos.

Como a sua técnica tinha melhorado vé-se no busto da
Fig. 16, cujo destino ignoramos. Na Fig. 17 damos um
aspecto do seu afelier, em que se v€ uma cabeca de crianca,
que, mesmo nas mas condicoes da fotografia, mostra o cui-

dado e escripulo de execugdo que punha em tédas as suas
= . |b Rl
S i eu ¥x.° teetor e A o:

«Peco desculpa de s6 agora responder a sua presada
carta de 6 ultimo. Tenho tido imenso trabalho e o
pouco tempo que me resta, a minha fragil constituigdo
requisita-o para repouso.

«Meu Mestre Landowski, que ainda ndo tinha visto
trabalho nenhum meu de modelacdo, ficou muito satis-
feito com L’Amateur e chamou-me para sua casa afim
de o ajudar nas suas obras. Deixei, pois, o atelier de
marmores para dedicar-me a modelagdo dos originais,
0 que é sobremaneira interessante para mim, e desta
vez creio ser certo comecgar a ganhar dinheiro. Até ao
domingo tenho trabalhado, porque temos obras de urgén-
cia. E um esfér¢o que fago, mas estou muito contente
porque vejo desenhar-se uma situagdo. Que Deus seja
comnosco!

«Alegrou-me deveras a noticia que me deu sébre a
viagem a Paris. Teremos ocasiao de conversar sdbre
a minha vida, e V. Ex.* vera em que alturas se encontra
a modelagdo da Santinha, calhando, a maravilha, para
emitir o seu parecer. Nao posso dizer j4, as horas em
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que me encontro em casa, porque isso depende do ser-
vigo que tiver na ocasido. O melhor serd V. Ex." pre-
venir-me por um «pneumético». Para apanhar-me de
surpresa, naturalmente sd as 7 da manhd ou depois
das 8 da noite,,.

«Disseram-me que o «Didrio de Noticias» publicou
uma local a meu respeito, mas eu ainda nada vi. Se €
verdade, creio ser V. Ex.* a quem eu tenho de agradecer
uma tao grande gentileza.

«Entao até breve, ndo é verdade? NOs conversa-
remos.

_ «Os meus respeitos...

Mauwnricio de Almeida.»

Depois dessa carta, vem o ultimo acto da tragédia, que
acompanhei em Paris até ao transe final. Confiei a uns papeis,
hoje desbotados pelo tempo, as impressdes que entao me dei-
xaram ésses dias sombrios e dolorosos.

Apobs trabalhos profissionais da Retinido Neurologica de
Paris, estava paiu'a siguir para_Lisboa; mas quedei-me junto
iricio.

icia hi jca para o
gina pun da minha
vida. Por Olhés fentaofescritas e
que ficaram~eSquecida - anosy juntas a
muitas fotografias, algumas das quais damos a estampa.

A fig. 17 d4 a impressdo do seu atelier. Outro aspecto
(fig. 18), mostra a Senhora do Rosdrio no seu delineamento
geral. Foi junto da sua Santa, j4 adiantada na modelagao,
que éle nos disse o ultimo e supremo adeus.

Um outro aspecto do atelier; Mauricio a trabalhar no
seu <Amateur» (fig. 19), a sua ultima obra, merece também
ser recordado, tanto mais que ¢ flagrante a semelhan¢a da
obra com o modélo.

Os que tiverem paciéncia para nos seguir no relato que
ao tempo deixdamos escrito, histéria do epilogo de uma vida
atribulada pela 4nsia do triunfo, que o leiam com devogao.
A minha sensibilidade encanecida ndo me deixa segui-lo sem
constrangimento. .

«Arquivor;

Paris, Junho de r923. Mauricio de Almeida deixou-se
seduzir, como dissemos, no alvorecer da sua aprendizagem
artistica, pela obra de Soares dos Reis. Recorda-me ainda
hoje a emogdo que éle me comuniccu, mosirando-me um dia
«0 Desterrado» no velho museu do Porto. Tédas as suas
belezas eram vistas por Mauricio sob um aspecto muito par-
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ticular. Prendia-o a expressdo, mas entusiasmava-o a linha
geral do adolescente, a atitude um pouco ennovelada, a vida
que palpita naquele pedago de marmore animado pelo cinzel
dum grande Estatuario.

Também o dominou a obra de Teixeira Lopes, seu pri-
meiro Mestre, sempre respeitado e admirado. Muitas vezes
conversamos sObre algumas das suas mais belas esculturas.

Foi Teixeira Lopes quem lhe deu cartas para Charpen-
tier e Noél, em Paris, cartas que ndo aproveitou, porque o
seu espirito, avido de novos horizontes, mostrou, desde o
inicio da sua chegada & grande capital, uma acentuada pre-
dileccdo pelas concepgdes de Landowski. .

Dos antigos preferia Miguel Angelo. Passava horas,
quando lhe sobrava tempo do seu trabalho, a admirar, no
museu do Louvre, os Escravos do grande e incomparavel
escultor, talvez o maior de todos os tempos. Les Captifs
sdo um pouco a expressdo da sua ultima maneira de ser
artistica. Miguel Angelo quis representar aspectos das suas
concepgbes sObre as «Artes liberais prisioneiras da morte»
e eram deslinadas ao timulo do Papa Jdlio 11, que muito as
protegen.

Uma das fig

cia-se a r
tédas as sua vdagOes. :

Ao lado destas, experimentou as demais influéncias do
meio artistico de Paris, em que os museus estdo cheios de
preciosidades do passado e em que tantos grandes mestres
da actualidade mantéem a hegemonia da escultura, pois nem
Roma consegue avantajar-se-lhe.

Quando o fomos enconirar, pela primeira vez, no seu
inconfortavel afelier da Rua Danjou, tinha sdbre o leito um
volume de Rodin, um dos seus mais admirados escultores.
Ia assim formando a sua individualidade artistica, mixto de
moderno e de classico, de movimento e de forma. A sua
atencdo prendia-se especialmente as grandes linhas.

A obra exposta no Salon déste ano, L’Amateur, nio
estava no plano da sua concepg¢do inicial. O busto, maior do
que o natural, como mostra a fotografia que o artista me
ofereceu do seu afelier (fig. 19), é apenas um fragmento, como
éle o denominou, da obra que imaginara. Na mado esquerda
tinha uma pequena quimera a justificar o titulo do busto.

Arrumados os assuntos cientificos que me tinham levado

a Paris a Reiinido Neuroldgica, enviei um pneumatico a
Mauricio de Almeida, a dizer-lhe que estdivamos no Hotel
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des Capucines e lhe pedia para vir almogar connosco no
dia seguinte, 14 de Junho de 1923.

Era um dia cinzento, bastante agreste, lembrando mais
o inicio do inverno do que o desenvolver da primavera.

Ao meio dia chegava o Henrique Medina a dizer-nos
que o Mauricio tivera uma hemoptise, havia trés semanas,
e outra pouco tempo depois. Nido dera importincia de
maior a éste incidente e continuou na sua faina. Ligado
a Landowski, com quem estava havia qudsi um ano, tinha
sido ultimamente chamado pelo Mestre para o seu proprio
atelier afim de trabalhar a seu lado, honra que nunca, até

entio, concedera a nenhum discipulo. O seu trabalho L’'Ama-
teur, exposto no Salon, tdo cheio de verdade e tdo rico de
expressdo, decidiram Landowski a escolhé-lo para seu pri-
meiro auxiliar.

O seu talento, que vibrava em cada dedada imprimida
ao barro, impunha-se aos seus companheiros, que o conside-
ravam o primeiro dos novos. Nao tinha rivais. A sua admi-
ravel conduta, a sua modéstia tdo natural como sentida, a sua
ansia de triunfar no meio, sem acotovelar ninguém, faziam
com que as simpatias o acariciassem na hora em que fomos
encontrd-lo po seu ateli te, febril, numa tarde de
junho sombfia e frid.

Tinha : agd ipitada eu corpito
franzino da ﬁ npress ve @ ¢ ssem que-
brado as asds quédn nd® o cdl em raja-
das vigorosa 1 atho Parla Route
de la Vie, que em 1922 tinhamos admirado no Salon. E, sem
querer, a minha imaginagdo parava na interpretacao daquele
vulto que ficava imodvel atras do cortejo...

Fiz-lhe preguntas, para me assegurar dos seus antece-
dentes morbidos. Que andava bem, com uma saude como
nunca tivera, quando a primeira hemoptise o veio chamar
3 terrivel realidade do seu mal. Julgava ndo ser nada. Con-
tinuara a aplicar a sua actividade desde as 7 da manha as 8 da
noite! Depois, nova crise na rua. Tivera de se encostar para
ndo cair. Péde ainda alcangar a sua inconfortdvel vivenda
da rua Danjon 71%, em Boulogne s/Seine. Apesar destanova
crise, voltou, no dia seguinte, ao trabalho. Os amigos qui-
seram evitar que éle fosse; mas a sua vontade impds-se.
O Mestre ia pagar-lhe os seus servigos e carecia de um tra-
balho de urgéncia.

Partiu. A febre veio visitd-lo. Trinta e nove graus.
Resistindo sempre, bebendo goles de agua fria, conseguiu
arrastar-se por mais uns dias. Caiu por fim.

Anunciaram-lhe a minha chegada. Eu era para éle, no
seu voluntario exilio, como se fosse pessoa de familia. Aus-
cultei-o. O pulmido esquerdo estava todo tomado. A sua
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infec¢do bacilar ganhava também a base do pulmdo direito.
Era o que em linguagem vulgar se chama uma tisica galo-
pante.

A instalagdo no afelier era péssima. Pedi ao Medina
para me acompanhar a Legacédo e Consulado, afim de obter-
mos o imediato internamento numa Casa de Saude ou mesmo
num Hospital. Tudo era melhor do que a permanéncia ali,
com correntes de ar por t6da a parte e sem a cuidada assis-
téncia médica, de que tanto carecia. Prescrevi-lhe umas ven-
tosas, que um outro companheiro, seu vizinho de atelier, o
escultor Anténio Costa, lhe aplicou, com proveito, naquela
tarde.

Antes de sair, quis mostrar-me o esb6¢o da Senhora do
Rosario. que destinava a capelinha de Avanca. Enterne-
ceu-me. Ja se desenhavam as formas, ja se adivinhava o
lindo perfil, ja palpitava a vida naquele pedago de barro
himido que as suas maos moldaram com arte e piedade, que
s6 um grande escultor e um crente fervoroso podiam copse-
guir! (Fig. 18).

Disse-lhe frases sentidas de louvor e reconhecimento e
dirigi-me para a porta, enquanto o Anténio Costa voltou a

cobrir a imagem gp i e a hgviam de man-
4 : ra ureza e cor-

ulado, 08 pusemos

e nos prometfeu recebé-lo

no dia seguinte, no Hospital Intoine. Para ali foi con-
duzido, as ¢ horas da manha, do dia 15 de Junho, sob um
céu chuvoso e uma aragem agreste como me ndo recorda
ter tido em Paris nesse més. Fizeram-no subir e descer
escadas, amparado aos bragos dos seus companheiros. Nao
havia quartos. Teve de ficar num canto da enfermaria geral.
Impressdo ma.

Fomos visita-lo, pedi que lhe dessem cuidados espe-
ciais, atendendo ao seu estado fisico e moral. A enfermeira,
com quem falei em particular, prometeu fazer por éle tudo
0 que pudesse.

Conversamos. Estavam também os seus amigos. Ficou
um pouco mais satisfeito. Mas o médico ndo o observava
naquele dia, o que s6 féz no dia imediato (16), e 0 pobre
doente comecou a sentir-se sO, tao falto de cuidados e tdo
isolado de carinhos, que resolvemos no dia seguinte tird-lo
para uma Casa de Saude. N&o conseguimos lugar para éle!
Os tuberculosos naquele estado sdo os indesejaveis de todos
os servigos médicos, privados ou publicos. Ja tinha sido
favor o ter entrado em Saint Antoine!

No. dia 17 trocamos impressdes sGbre a solugdo a dar
aquela terrivel situacdo e, ndo havendo mais nada a fazer,
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resolvemos melhorar um pouco as condigdes do afelier e
trazé-lo para casa. Somente quando O quisemos levar, 0 seu
estado era tao grave, que ndo ousamos fazé-lo. Na manha do
dia 18, um pouco mais animado, pbde sair numa ambuléncia,
em que o acompanhei.

Instalamo-lo com todo o cuidado no seu antigo leito,
catre de artista pobre, de limitadissimo conférto, a um canto
da sua sala de trabalho, que cercamos de cortinas de chita.
Inalagdes dc oxigénio levantaram-no um pouco e fizemos-lhe
as injecgOes usuais que 0 seu estado deprimido aconselhava.
Passava da uma hora da tarde quando voltei a Paris. A des-
pedida foi cruel, e o seu olhar fundo parecia vir ja dum outro
muudo. :

Depois de almogo, eu e a Elvira (1) voltamos para la.
Passamos a tarde a enché-lo de cuidados. Eu ocupei-me
do sef estado fisico, no que era auxiliado por Henrique
Medina, Anténio Costa e Mr. e Mme. Marcel Girard, seus
amigos muito dedicados. Mme Girard e a Elvira dispuseram
o melhor possivel as coisas do ménage. Por duas vezes o Vi
cair em sincope cardiaca que a cafeina e 0 6leo canforado
conseguiram vencer.

Procurdyamos reapima-lo, dizendo-lhe que, logo que
Arouca, est

: i 4, résiabel@cer-se-ia em
aris ! .~ Ni via possi-
rial sp disse-nos
— Até a0 ottro

bilidade de
apenas:

Antes de sairmos, chegaram D. Irene de Vasconcelos,
distinta estudante da Sorbonne, e Henrique Medina, que
anunciaram a préxima vinda de uma irma de caridade para
o tratar. Esperei. Chegou a bondosa senhora, que era das
irmas de I'Assomption, cuidando mais de sOcOrros espiri-
tuais do que dos cuidados fisicos que nds desejavamos que
lhe prestasse. Tudo isso impressionou o infeliz artista, Pro-
meteu que ia fazer o possivel para que viesse alguém naquela
tarde. Antes, porém, féz uma investigagdo a tudo quanto se
passava em térno do desventurado e saiu, dizendo que até
is sete da tarde devia chegar a irma enfermeira. Ela era
visitadora. Mas que tudo dependia da Superiora. Se viesse (?),
estaria 14 4 hord aprazada; caso contrario, que ndo esperas-
semos, porque estavam com excessivo trabalho.

A noite, tarde, voltaimos de novo a Boulogne s/Seine.
A freirinha nao veio, mas uma boa mulher da vizinhanga

(1) Nome de minha mulher. Quis guardar, tanto quanto possivel,
o texto integral que escrevi em 1923. Desculpe o leitor uma ou outra nota
mais intima e alguma frase de contexto familiar. :
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prestou-se a fazer os seus servigos até ao meio dia seguinte.
Comprou-se uma . garrafa de champagne, que ela lhe deu,
com agua, as colheres, o que o reanimou. Teve para com o
doente um carinhoso cuidado que profundamente me sensi-
bilizou. S& falava de mais, descrevendo-lhe as belezas da
sua Bretanha, onde desejava que éle fo6sse convalescer.
O.estado de Mauricio era de cada vez mais grave.
A febre quasi desaparecera, mas as pulsa¢des, em discordin-
cia, ndo baixavam de 130 e a sua respiragdo ofegante e super-
ficial condicionava um esfoérgo cardiaco cada vez mais violento.
Despedimo-nos. A saida tomou-me a mio, apertou-a lon-
gamente € beijou-ma como Unica demonstragio do seu reco-
nhecimento e amizade. O mesmo féz a Elvira. Ambos

fortemente abalados e profundamente comovidos, saimos
apressadamente para o faxi que nos esperava a porta.

Os arredores de Paris sdo, alta noite, sombrios e tran-
qiiilos. O auto rodava rapidamente para as bandas dos bou-
levards. O Sena ficava-nos a direita. Surgiram-nos, umas
apOs outras, as suas pontes iluminadas, apenas animadas pela
passagem de alguns autos de noctivagos. A custo pdde
ver-se, em fundo esfumado, a base da Torre Eiffel, com as
suas quatgo i mos galgando

MO 1LL eradamente,

rand}y uricio vivia

entre mar Tinha sido

o esforgo qugle g stigadela a

precipitar a queda. NA0 conversimos quasi durante o tra-

jecto; mas, chegados ali, tivemos ambos a mesma expressdo

que saiu num unissono: L’Amatenr! Quem sabe, se 0 nio
tivesse moldado, talvez ndo estivesse tdo mal!

E como a Place de la Concorde nos viesse acariciar
com a sua luz afagante, naquela noite escura e fria, renas-
ceu-nos na alma uma esperanca. Quem sabe? A natureza
faz milagres por vezes!

E procuramos mudar de conversa. Eclipses de pouca
dura. O espectro da sua desventura voltava constantemente
a inquietar-nos. Seguiam-se as frases em dialogal.

— Vem:-lhe a terrivel doenca, quando o caminho se abria
diante dos olhos sem dificuldades!

—Ia ganhar, ao lado de Landowski, a maior aspiragio
da sua vida!

— Poderia finalmente dar algum tempo as suas melhores
concepgOes. As asas podiam dilatar-se em largos vdos...
* — A alma podia subir, em espirais de sonho, até s cul-
minancias da arte, em que cintilavam t6das as suas aspira-
¢bes e era tdda a sua vida!

E sem querer, os nossos olhares cruzavam-se dolorosa-
mente perturbados.
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Manhd cedo do dia 19 recebo uma comunicagdo do
Medina, dizendo-me:—0 Mauricio esta mais animado e um
pouco melhor. Tem bebido leite e.diz que se lhe tivésse-
mos aplicado logo um cdustico 4 esquerda, pois o pulmao
direito estava bem, talvez se tivesse curado. Eram as suas
reminiscéncias de velhos tratamentos de pneuamonicos. Um
pouco do passado a pesar sObre o presente.

Deixei coisas que tinha a fazer e parti para a rua Danjou.

Encontrei a enfermeira improvisada e 0 Antdnio Costa,
a acompanharem o doente. Dai a pouco chegava Madame
Girard.

Mauricio, sorridente, falou-me mais bem disposto.

Pulso menos fregilente, respiracdo menos ofegante. Aus-
cultei-o. O mesmo estado pulmonar. Lembramos uma ali-
mentagdo mais forte, que nds préprios acompanhamos, e
depois de uma picada de 6leo canforado ficamos a fazer-lhe
companhia. - ,

O atelier era um barracao de ferro e madeira. Tinha
a um canto uma pequena divisdo que servia de cozinba, e
uma escada para uma espécie de balcdo que formava os dois
quartos, alids mui primitivos, dos dois artistas. Em baixo
uma poélefpara aﬁ : arie onde se

amontoava i artista ros, objectos
de toilette e eufusa
Ao ce S maq. avantajada

do Rosa-

de L’Amale 0 da'estatie
rio a rescender dogura e misticismo.

Em térno, nas paredes, telas de Medina, nus, retratos,
paisagens e dois estudos sdbre o Mauricio: um em que éle
trabalha no Amateur, que, por falta de tempo, teve de
reduzir para o Salon, e outra em que 0 escultor tinha sido
surpreendido numa atitude de passeio.

Nesta altura das minhas notas de 1923, escrevi: «Medina
tem grandes qualidades de pintor», o que foi largamente
confirmado na evolugao da sua arte.

Pequenas mesas, espalhadas ao acaso, continham varios
trabalhos, em barro, de Mauricio. A um canto.um grupo
chama a minha atencdo. Um homem abraca pelos pés a esta-
{ua de uma mulher nua, em que se esboga uma atitude sadia
e forte. O barro é ainda impreciso, mas adivinha-se o dorso
arqueado do homem, 0 abraco violento que cerca 0s pés da
sua Deusa, a que a face se encosta como que afagando-os em
caricias. A figura da mulher sobe como que a desprender-se,
aureolada de sensualidade agreste.

Mauricio quis fazer alguma coisa de belo.. Chamou-lhe
Eterno sonho. Inspiragao forte da vida da espécie, em ado-
racdio a beleza feminina.
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Permaneci por algumas horas no atelier, bra animando
o desditoso artista com palavras de conférto em que iam
- piedosas mentiras; ora demorando-me na contemplagio
daquéle pequeno museu que a amargura de momento valo-
rizava, falando alto 4 minha sensibilidade.

Sentia-me preso ao meio, aos artistas que, na Ansia de
triunfo, tudo sacrificavam. Julgava-me velho camarada do
Quartier e freqiientador assiduo da sua convivéncia e das
suas modestas salas de trabalho.

- Esperdvamos a cada momento a irma de caridade que
Medina tinha, de novo, solicitado para prestar servigo de
enfermagem, pois a enfermeira laica improvisada tivera de
sair.

Chegou era meio dia outra irmi visitadora. Madame
Girard chamou em especial a sua ateng¢do para a imagem da
Virgem, o que denotava os sentimentos religiosos do doente.
Pretendia assim decidi la a enviar a garde-malade. Os seus
olhos perscrutadores divisaram, porém, nas paredes pinturas
de dorsos nus, de bragos musculosos, de colos que julgou
provocadores, telas que pertenciam a Medina. A saida disse
a Madame Girard que seria necessario arrear aquéles quadros

e esconder Q que fQ@sse : te profang, para que a
sua companhei : g/desejavamos.
- Tranqiii cut 105 as suas
ordens. Na ad §zer maus
pensamentos
Nao me 11V nos melhores térmos,

que em Arte' como na Medicina, tudo isso sdo incidentes
sem importdncia a que a enfermagem deve estar acostumada.
Além de que nada havia no modesto afelier que pudesse ser
tomado como pornografico ou que mesmo se lhe aproxi-
masse. Podia, porém, garantir-lhe que as paredes ficariam
despidas de quadros, e as esculturas menos pudibundas reca-
tadas e cobertas.

Despediu-se. Que mandaria a irma-enfermeira. Pedi-
mos-lhe pressa e informamo-la de que as despesas correriam
de nossa conta.

Resolvemos transformar por completo a decoragdo da
sala. A piedade da Soeur nao seria perturbada pela pre-
sen¢a da anatomia dos pintores e escultores: temivel motivo
de pecado para aquelas freiras, coisas inexpressivas e sem
sentido imoral para a humanidade laica !

D. Irene de Vasconcelos e Henrique Medina, que, entre-
mentes, tinham chegado, conversaram connosco. Disse-lhes
a vantagem de vir outro médico. Eu estava ali, de emprés-
timo, e fora da minha actividade profissional por sé cuidar
de medicina dentro da minha especialidade. Foram pro-
cura-lo de auto.
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Esperei, mas, cOomo se demorassem muito, voltei a Paris,
pedindo ao escultor Anténio Costa que me desculpasse junto
do clinico por ter assunto urgente a tratar. Deixei uma nota
escrita, pedindo ao médico o favor de tomar o doente a seu
cargo. '

Voltei 4 noite. Mauricio menos ofegante e melhor dis-
posto. Estiveram a vé-lo Tixier e Melo Viana. Ambos infe-
lizmente repetiram as minhas palavras. Prognéstico fatal.
L4 estavam, além das pessoas do costume, O pintor José
Campas; D. Irene de Vasconcelos, que foi amiga carinho-
sissima de Mauricio; uma sua companheira, estudante russa,
e ainda mais uma ou duas pessoas.

O atelier tinha uma luz discreta para 0 lado da cama
do Mauricio e os pequenos grupos conversavam, 308
cantos, discretamente, parando quando © doente tossia,
procurando todos saber do seu estado, da sua disposi¢da
de momento.

A Sr.® D. Irene de Vasconcelos trouxe uma enfermeira.
A freira mais uma vez faltou, talvez com receio de lhe ndo
terem arreado os estudos que tanto afligiram a pudicicia da
visitadora. Contudo, o atelier estava despido de quadros,
como tinhamos prometido.

A tardeé|fomos ey de no

tdda a ma apfader ne

de vida ar . g ;

manifestass u heci :

queria que faldssem™d@e nmyelhoras abfa queVera impos-

sivel vencer. Debalde tentei encoraji-lo um pouco. Demo-
rei-me até tarde, para ver como a enfermeira se ocupava do
doente. Deixou-me satisfeito. ;

20 vi1-23 — Telefonam-me de manha. O Mauricio dese-
java falar-me. A comunicacao é-me feita ap6s o almdgo e as
trés horas sigo para Boulogne-sur-Seine. Nao sabia sequer
se éle estaria melhor e receava encontra-lo em alguma crise.
Entrei no atelier precipitadamente. D. Irene de Vasconcelos,
que sentiu o anto, veio A porta com Anténio Costa. O Mau-
ricio tinha estado excitado téda a manhd e, como s€ sentia
bem disposto e receava, a cada momento, deixar de falar,
pediu que me telefonassem.

Tinha recebido a visita do seu Mestre Landowski. Sen-
tou-se rapidamente na cama. Mestre e discipulo abraga-
ram-se longamente. Houve lagrimas, agradecimentos, apre:-
ciagOes de arte, que, em vez de afastar a emoc¢do que pairava
naquela atmosfera de sentimentalidade exaltada, mais a inten-
sificavam. Landowski prometeu voltar e saiu com os olhos
hamidos, a escutar palavras de eterno reconhecimento do
discipulo que tanto admirava a sua obra.
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Depois comegou a discursar. Todos o escutaram absor-
tos. A obra do Mestre fé-lo derivar para as novas conce-
p¢oes da Arte.

—«¢Que o Mundo era um emaranhado de mentiras ¢
maldades. Que sé a Arte, mas a verdadeira Arte, o podia
levantar, regenerando-o pela adora¢do da beleza, eterna
divindade a que os artistas rendiam a suprema homena-
gem». Sentou-se de novo, recostou-se mais alto. Gesti-
culava largamente.

«A Arte seria a nova estréla a guiar-nos no caminho
escabroso da existéncia. O interésse, o 6dio, as lutas dos
homens haviam de ser vencidas pela luz dominadora e reful-
gente do culto do belol» E disse o que ela devia ser, disser-
tou sObre as artes plasticas, sdbre a nova orientagdo que
devia tomar a escultura, sem que ninguém pudesse conse-
guir dominar aquela oragdo feita 4 sua Deusa.

Entrou depois a freira visitadora. Ndo mandou a enfer-
meira, apesar de as paredes branquearem, desnudadas dos
estudos de Medina. Ia todavia informar-se do seu estado
de saude. Sempre era alguma coisa!

O Mauricio recebeu-a com uwm sorriso e, inesperada-
mente e, pela primeira i S que viesse

.

depressa, eflquanto‘estdva luc 3 ntefQueria morrer

em gragca. erfil tinHaNe - iff pa éu. Nunca

fizera mal as ; lhar, mol-

dando o b2 g8c : eria que
J =2

viesse 0 pad : : sperada intimativa.

Ndo tardou a chegar. Tranqiilizou a sua consciéncia
num curto e recolhido coléquio com o sacerdote.

Depois, a s6s com os seus amigos, chamou-os para que
0 =scutassem. A todos devia os maiores favores. A todos
patenteava os seus melhores agradecimentos.

«Na terra ndo poderia, mesmo que vivesse, pagar-lhes
tanta dedicacdo; mas ia para o céu e la velaria por éles.
Viria em espirito a terra. Estaria ali no atelier, acompa-
nha-los-ia sempre, protegé-los-ia... Falou dos pais, do
Dr. -Egas Moniz, o seu melhor amigo, que ainda ontem vira
com lagrimas nos olhos. Bem sabia que lhe queria muito;
também o estimava como Pai. Precisava de falar-lhe,
dizer-lhe tudo isto e muito mais, muito mais...»

Enumerou todos os presentes, para todos teve frases
amigas. Depois pediu limonada, gasosa, cerveja, champagne!
Que ao menos o deixassem morrer com satisfagio. Safram
para lhe satisfazer os seus desejos. E tudo lhe deram, embora
em doses reduzidas. Champagne ja éle estava tomando as
colheres.

Depois pediu que, se voltasse a sofrer como sofrera,
lhe dessem qualquer coisa que o matasse, evitando-lhe o seu
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martirio. Agora sentia-se bem, mas receava voltar ao estado
em que estivera. :

Quando cheguei, encontrei-o risonho, falando alto, dis-
cursando muito sobre arte, bastante sdbre os presentes.
Estava agora bem disposto. Nada sofria. Considerava-se
mesmo tdao bem como antes da doenga.

Aproveitei para lhe dizer que isso indicava que havia
de curar-se. Sorriu, descrente.

— Nao, ndo podia ser. Basta que me evitem 0 sofri-
mento.

E, fitando uma cabega que tinha aos pés da cama, um
dos seus ultimos trabalhos, disse-me:

— Ontem preguntaram de quem era aquela linda cabecga.
E do irmao do meu Mestre Landowski. B também um grande
artista, que trabalha no seu atelier. E unia linda cabega,
nao é? E fixou-a com ternura. :

Pedi-lhe que sossegasse. Dei-lhe uma pogao opiada.
Consegui que estivesse mais calado, mas excitava-se ao
menor pretexto.

Fazia uma ligeira crise hipomaniaca, tao vulgar nesta fase
da intoxicacdo tuberculosa, em que toda a sua alma se esva-
siava em impetos de ternura e hinos entusiastas a sua Arte.

Fi-lo alimentaf [Disse-llig™gue, cagecia avigorar as
suas fOrcas| pang néepma, C &0 e flfleix as aprecia-
coes para @epols. B E 0 ge cm T, , observou
Madame Gigard

villo i

> — Nun édé : francés,
como hoje, ao fazer a sua prelecgao sdbre Arte!

Quando saimos, a alma entristecida, a afectividade amar-
fanhada por tantas emogOes, dilatei a vista pela estreita
rua Danjou, e preguntei a mim préprio como podia caber
naquele afelier e naquele bairro modesto e afastado, um
espirito de tdo elevado quilate, capaz dos mais amplos e
prodigiosos vo6os. E Paris, para onde voltei, encostado
a um canto do auto, pareceu-me, naqula tarde, muito menos

grandioso e até menos belo.

21-vi-1923 — A freira sempre passou uma noite em subs-
tituicdo da enfermeira laica.

Mauricio bem disposto, continua a falar. Sente-se melhor.
H4 no atelier uma outra atmosfera. Renasce a alegria. Os
rostos tomam inesperadas expressOes. Ausculto-o. Parece
que ndo piorou., Também me deixo enlevar num frouxo
raio de esperanga. Mas, ao deixa-lo, recaio no meu cepti-
cismo. Escrevo ao pai desalentado, mas menos pessimista
pelo que respeita ao fim imediato.

Landowski volta a visita-lo. A mesma crise emocional
do primeiro encontro. Ao contarem-me a tristeza da sepa-
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racdo, lembrou-me o admiravel grupo do Mestre, Les fan-
tomes (fig. 14). E desenha-se na minha retina uma das figuras
do scgundo plano do seu grupo, vulto que ji ndo pertence
a0 nosso mundo, fantasma, sombra de uma existéncia abrup-
tamente cortada, apresentagdo de uma alma sofredora na
ultima encarnacio...

A Sinta estd agora a descoberto, e o seu rosto, de um
lindo prefil grego (fig. 18), mostra ao Mauricio, que a olha
do seu leito, a maternal atitude que as suas mios criaram
numa hora de suavissima inspiragdo.

Surpreendo um coléquio ao canto do atelier.

— Da vontade de ter crengas, de voltar a aprender as ora-
¢bes ingénuas da infincia, de povoar o cérebro dos encan-
tos das doces e ingénuas recordagdes de um passado incon-
quistavel, e ajoelhar e erguer as maos e rezar como outrora...

— Mauricio, atalhou alguém, reza, com mais proveito,
por todos nos ! '

22-v1-1923 — O doutor Tixier ia vé-lo as 4 e 30 da tarde.
Pediu para eu comparecer. L4 me encontrei com éle e com
o Dr. Melo Viana, amj i i dos artistas portu-

gueses, O Mauric 0 pulmonar
ligeiraments vaAdo @ a vacdo, con-
Versamos n d de io Costa
Todos nods A ediavelmente per-

criseS" de sufo-
Tixier féz um prognostico

dido. Far-se-78
cagdo o afligissem. O douto
para 2 Ou 3 dias, .

Voltamos junto do doente. Animamo-lo. Prognostica-
mos rdpidas melhoras. Inttil querer iludi-lo. Sorriu céti-
camente.

Fiquei depois a s6s com éle.

— Muito obrigado, diz-me, por me ter feito esta ultima
vontade de ndo me abandonar, tendo adiado o seu regresso
a0 nosso querido pais.

E os seus olhos encovados, profundos, humedeceram.
O pulso passou a estar arritmico. Repetiram-se as sufoca-
¢des. Dei-lhe a primeira injec¢do de sedol, que D. Irene
de Vasconcelos e Madame Girard se apressaram a ir buscar
a farmacia. Resultado fraco. O oxigénio parecia ser mais
eficaz.

— Desejo-lhe muita saide e a Sr.* D. Elvira. Muita
saude, muita saude,., repetiu com insisténcia,

As pélpebras fecharam-se lentamente num prédromo de
agonia, Reagiu em seguida, e o seu sorriso, de uma candura
infantil, voltou a bailar-lhe nos lidbios. Torpor mais pro-

- longado.
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As pessoas amigas que estavam junto do leito compu-
nham um grupo real de imensa méagoa e cruciante tristeza.
Ainda regressou ao consciente, quando maos delicadas lhe
aconchegaram a roupa.

— Para que me acordaram? disse. Estava a entrar no
céu! Que maravilha de cdr, que suavissima mtsica, que
dogura de ambiente! As estrélas muito brilhantes alumia-
vam o caminho e anjos de asas irisadas de sois iam a meu
lado. Tudo azul e oiro,., Para que me chamaram?

Reproduzia, em projecgdo colossal, 0 cenario dos presé-
pios que vira em crianga... E as palpebras cerraram-se de
novo e féz-ze um siléncio profundo na completa imobilidade
dos presentes.

Depois fomo nos afastando, como sombras, do pequeno
leito.

Voltei para Paris com D. Irene de Vasconcelos. Tudo
perdido. Ndo mais voltaria a sorver 0 ar morno do nosso
querido Portugal! E a nossa conversa caiu sdbre a sua des-
ventura, o seu talento, a sua bondade.

Dia 23 —8 horas da manha. O sol entra a jOrros pela

a !
Sigto ufh@ sensagdo de
fbréo a ho. E Mon-

— Il est mort d 3 heures du_matin.

—1II a soufert?

— Pas beaucoup. Un petit délire. Pas plus.

E anunciou-me a vinda de Medina, que seguira para a
Mairie a tratar das coisas referentes a ultima viagem de
quem foi a melhor promessa artistica da minha terra’e uma
das maiores de Portugal.

Fitamo-nos, eu e a Elvira, sem trocarmos palavra. E os
nossos olhos ensombraram-se... Minha mulher balbuciou
qualquer oragdo e eu divaguei em conceitos filosoficos para
conter a explosio da minha sensibilidade excessivamente
perturbada. :

Depois, quasi em c6ro, dissemos, como para remate de
uma conversagdo sem palavras sdbre um desejo constante da
nossa vida:

— Ainda bem que ndo tivemos filhos!

E voltimos o concentrar-nos num siléncio reparador.

Esperei com ansiedade o Henrique Medina.

Chegaram pela volta das 11 horas, éle e Anténio Costa,
os dois melhores amigos do Mauricio. O infeliz caira sem
se dar por isso, como uma luz que se extingue pouco a pouco.
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Julgavam-no ainda com vida, Deixou apenas de respirar.
Cena, em flagrante, da Vie de Bohéme!

Deram-me informacdes. Apos a minha saida, voltou um
pouco de delirio e nao se queixou mais.

Faldamos do funeral, do que havia a fazer e assentamos
nas Gltimas combinagdes.

Depois com rosas e lilases brancos, iguais aos que em
Portugal anunciam a primavera, partimos para Boulogne sur
Seine. Que dolorosa jornada, fitando as aguas do Sena agi-
tadas pelo movimento dos barcos em doces ondulagdes! Era
um canal da nossa Ria espelhando a benéfica luz do Sol, que
pela primeira vez em Paris, apés muitos dias de bruma, nos
visitava!

O auto seguia apressado. No intimo, queriamos que fésse
lentamente, que levasse horas, muitas horas... Passamos a
Avenida, que nos levava a Porta de St. Cloud, em alguns
minutos. Ndo tardamos a alcancar a Rua Donjou e o pequeno
e modesto atelier, 71:bis. "A Elvira tomou as flores num
bracado, Abrimos a porta a médo. O Mauricio jazia no seu

leito. Ardiam duas velas ao lado de um Cristo colocado
sbbre uma das mesas em que éle modelava o barro.

A Elvira foi colocar as flores s6bre o corpo inanimado
do querido aftista. Muffas out oa$l de flokes artificiais
quasi lhe cobwi eifo

Nio tar ue| chegaSse onjéns bidos do
servigo fun tigei-me. & O toni sta também
saiu, soluca para B9 elierSon u me Yefugiara.
Seguiu-o a Elvira. S6 o Henrique Medina e os amigos fran-
ceses tiveram a coragem de permanecer, até final. Armaram
em seguida um. pequeno catafalco, onde foi depositado o
modesto ataude, coberto por um pano preto.

O funeral ficou aprazado para o dia seguinte a uma e
meia de domingo, dia de S. Jodo. Fizeram-se convites. S6
muito tarde regressamos a Paris.

24 'de Junho.— A uma hora da tarde, estavamos na rua
Danjou para esperar os convidados. Depusemos mais flores
sbbre o téretro. Outras vieram, outras ainda, dos compa-
nheiros, de outros artistas. O carro funerario aguardava a
hora indicada. Passados minutos, organizou-se o cortejo. Eu,
Henrique Medina e Antdénio Costa logo atras do caixdo,
representando a familia. Depois as senhoras: Mme. Egas
Moniz, Mme. Placido de Sousa, Mme. Girard, D. Irene de
Vasconcelos, Mme. Campas e algumas mais, depois Placido
de Sousa, secretario da Legacdo e filho, escultor Diogo de
Macedo, pintor José Campas, e outros artistas: pintores,

arquitectos, escultores. Landowski ndo compareceu, o que
foi muito notado.
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Fig. 17 — Aspecto do atelier de Mauricio de Almeida e Henrique
Medina, em Paris (1923)
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18 — Senhora do Rosirio
( Atelier)
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Fig. 19— Mauricio de Almeida no &

«L' Amatenr» ¢ o modélo
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Fig. 22 — Mauricio sorrindo

«No sen atelier, em Paris, transmitindo alegria
aos paif € Irmaos»
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O séquito dirigiu-se para a Igreja de Boulogne sur Seine,
pequeno templo de paréquia alded, com trés pequenas naves.
Numa das laterais foi colocado o pequeno atatide. Fizeram-se
as cerimonias religiosas com os cénticos habituais.

De novo se pds em marcha o cortejo para a ultima jazida.

O cemitério, todo arborizado a platanos, dava, a distan-
cia, a impressdo de um parque. Nos cemitérios da Banlieu
nao abusam dos jazigos — capelas que ha por tdda a parte
em Portugal, em geral anti-estéticas e. desgraciosas. Prefe-
rem as campas rasas, mais ou menos ricas, onde ¢ mais facil
colocar flores.

Nessa tarde estival de 24 de Junho, dia do Grand-prix
de Longchamps, que de mulheres e criangas, de velhos e
adolescentes a visitar os seus mortos queridos, levando-lhes
flores, tributo das saiidades que nao morrem! A alma fran-
cesa ¢ de uma grande afectividade. Frivola algumas vezes,
é, ao mesmo tempo, o que ha de mais doce e de mais terno.

E o cortejo seguia. Ao fundo, voltou a direita, depois
a esquerda.

O padre esperava ali os ultimos despojos do que foi a
maior esperanga artistica da minha terra. Féz as oragoes.
O caixdo desceu ao coval, e todos foram espargi-lo com agua

benta: lagritnas do¥ qlle muit¢ orifim, safidades dos que
estavam long e D ;

Depois veire Efum escura foi
colocada s@b ‘ s s -

Mauri t le 23 Juin 1923.

Uma tragédia em estilo telegrafico.

O sol coava-se através da folhagem e naquele pequenino
cantinho do cemitério de Boulogne-sur-Seine, que vira'ao
poente, do lado de Portugal, ficou para sempre inhumado o
corpo fragil de um rapaz que albergou uma grande e nobi-
lissima alma. Era fraco e estreito o invélucro para tdo
grande e elevada aspiragao. Niao podia conter-se a dentro
daquéle corpo franzino e debil: dispersou-se no espago, voltou
ao sosségo eterno da Natureza.

Ao retirarmo-nos da pequena sepultura onde éle repousa,
olhdmos para o sul donde parecia Vir o €co de longinquos
gemidos. Sugestdo que avultava ao recordar aquéles que,
muito longe, nas serras de Arouca, lhe enviavam, naquela
hora suprema, 0 seu mais enternecido adeus.

No dia seguinte voltei ao afelier para me despedir dos
companheiros do desditoso artista e pensar no rumo a dar a
algumas das suas coisas. Tudo se arranjou de sorte a enviar
4 familia recordacoes do desventurado Mauricio. Todo o
sen material de trabalho foi escrupulosamente respeitado.
Henrique Medina, Auntonio Costa e eu resolvemos mandar
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coser todos os pedacitos de barro em que éle pusera as maos.
Reliquias de um grande artista, que. serdo guardadas, com
carinho, pelos amigos a quem foram oferecidas. Promessas
de um talento a espandir-se, sem esfor¢o, a luz sedutora da
Arte que tanto amara. .

Por fim, fiquei com Henrique Medina, hoje gloria da pin-
tura portuguesa, e Antdnio Costa, escultor de mérito, conhe-
cido do publico portugués pelos trabalhos que tem exposto
em Lisboa, a recordar aquéle que deixara um vazio impossi-
vel de suprir,

Sentei-me a contemplar a Santa que éle modelara para
a capela da minha aldeia. O barro comegara a desmoronar-se.

— Morre com éle, disse eu, a Santa que idealizara. ..

Reinou siléncio por algum tempo,-e desviamos os olha-
res em pungente concentracao.

Anténio Costa abeirou-se, para me dizer que estimaria
fazer a Senhora do Rosario, o gque levou a térmo, e hoje
honra a capelinha da Areia de Avanca (fig. 20).

Henrique Medina féz-me a oferta de um magnifico qua-
dro, em que surpreendeu um aspecto nocturno de Paris e em
que o proprio Mauricio lhe serviu de modélo, encostado ao

corrimao dg varar@ag@o pri
(fig. 21) (*

A falt Mahir e
o cercavarfl, al lde [leband

Dois anos mais tarde, encontrei-me em Paris com as
minhas sobrinhas, companheiras de Mauricio na récita de
Avanca, Numa manha de verdo, fomos a Madeleine comprar
fléres brancas e cbr de rosa, e seguimos para O pequeno
cemitério de Boulogne-sur-Seine, onde lhes mostrei o coval
do pranteado Mauricio. A sua pequenina campa foi juncada
de flores. Notamos que outras, embora jd ressequidas, ali
tinham sido depositadas. Houve alguém que também se
lembrou do desditoso artista.

Depois fomos 4 rua Danjou e pardmos diante do seu
atelier: lugar sagrado onde revivia a saidade portuguesa.
Ali nos demoramos algum tempo.

Passados minutos seguimos silenciosamente para a Torre
Eifel, que lhes fui mostrar e onde, do seu ultimo balcdo, dila-
tAmos a vista pela imensidade das ruas e casario da grande
_capital. Quisemos localizar, sem 0 conseguirmos, o bairro
de Boulogne s/Seine, onde tantos artistas trabalham e se
esforcam por vencer.

(1) Por érro tipografico, saiu com o n.° 25.
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Multi sunt vocati, pauci vero electi. E, ainda assim,
alguns dos poucos eleitos da Arte, caem no caminho, quando
Jja pressentem o triunfo!

Era, porém, necessirio afastar o pensamento de tristes
recordagdes. Alargamos a vista pelas Tulherias, Praca da
Concérdia, Campos Elisios, Arco de Triunfo... E a con-
versa deslizou para a Histéria de Franga, que se projecta
naquela imensa acrépole de tao herdicas tradigdes.

A Gageta de Arouca de 7 de Julho de 1923 foi dedicada
a Mauricio de Almeida. Nesse nimero vem publicada a
seguinte carta que mandei a seus pais.

«Q funeral do satidoso artista.

«Sobre o funeral, realizado na manha do dia 24 de Junho, toma-
mos a liberdade de transcrever a carta que segue, escrita pelo distinto
estadista e professor da Universidade de Lisboa, Ex.™ Sar, Dr, Egas
Moniz — mui respeitivel amigo do saiidosissimo Mauricio de Almeida
— a0 pai do malogrado artista e nosso amigo Snr, José Maria Valente
de Almeida,

«Meu caro amigo:

«Vifllos de acomPhnha ri 0 4 sua Ultima
morada, cemiteri e_sursheing. O aixdo ia todo
coberto ( - - 3 $a0¢alculalg mg e fazia sébre
© seu pe t ¢ satid@des los/Seus amigos e até de
alguns vi queim miravamhas suas vir-

tudes e qualifades., Fizemos-lhe tudo, creif, ndo nos furtando a nada.
Henrique Medina e Anténio Costa, escultor, sido amigos que sempre
devem considerar.

No acompanhamento, que foi feito a pé até 4 Igreja e de la até
a0 cemitério, ia imensa gente, para um domingo como hoje. Senhoras,
pessoal da Legacao, artistas, amigos franceses, toda uma por¢do de
admiradores das suas superiores aptiddes,

Morreu o mais formoso talento artistico da nossa terra ¢ uma
das maiores, se nio a mais fundamentada esperanca da escultura em
Portugal. E fica-nos sempre na alma a mais forte e violenta das safi-
dades.

Nao tenho palavras para os consolar, porque também os outros
4s ndo teem para me aliviar, e a minha mulher, do grande desgasto
que tivemos, Parece que esteve i nossa espera para nos dizer o seu
ultimo adeus. O que foi a nossa estada, desta vez, nesta barulhenta
Paris, nem o podem calcular!

Querido Mauricio! Que bondade a sua! Morreu sem sofrer, a
sorrir! Separei-me déle quando ia a entrar na penumbra da vida, no
periodo da inconsciéncia,

As suas iltimas palavras para mim foram «desejo-lhe saiide,
muita saide.,.» Era o bem que perdera. Foi o que o preocupou ao
deixar esta vida.

Da sua familia falava sempre, e do desgésto que pais e irmios
hayiam de ter, Pediu-me para lhes manifestar mais uma vez o sen
eterno reconhecimento! Ai fica expressa a sua ultima vontade,

parte o afecto da familia e a satisfacdo que éle teria em vé-los,
antes de partir para a sua iltima Jjornada, creia que foi aqui tdo bem
tratado como o seria ai. Nada, absolutamente nada, lhe faltoy,
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Todos choravam ao vé-lo partir do seu afelier. Foi uma cena
dolorosissima que me ha-de lembrar toda a existéncia. Eu estimava
o Mauricio como se me pertencesse um pouco, como se fosse de minha
familia. E éle era o primeiro a dizé-lo. Mas nada disso lhe valeu:
nem afecto, nem dedicagdo, nem meios... De nada lhe serviram.

Adeus, meu bom amigo. Nio posso mais. Nem releio esta,
porque me falta energia para o fazer, ¢ o coragdo ja ndo pode mais.

Saiidades aos seus —a sua santa mulher, a mais infeliz das maes,
— e aos seus filhos, =

Paris, 24 de Junho de 1923. :
Seu mt.° e mt,° am.”

Egas Moniz

No mesmo numero dedicado ao artista, vem publicada
uma gravura que cabe bem nesta altura (fig. 22). Tinha a
legenda:

«No seu atelier, em Paris, transmitindo alegria aos pais
e irmaosy.

Abracado 4 sua arte, representada numa cabega de mouro
que as suas maos modelaram, ficou para sempre a Sofrrir...

Nao podia conseguir melhor epilogo para a biografia
do escultor! @A sua alma tantas orturadagapresenta-se

CliZ.|as
uttu chia-o do
a

Naquele

complacente, & uidad fi
S 3
Animo, corage e id m horas

De Mauricio de Almeida ficaram algumas preciosas pegas
de Arte, a recordagdo do seu grande talento e belas qualida-
des, e um,.. sorriso, cheio de suavidade e ternura, sintese
da bondade que foi a estréla de alva que o guiou pela vida fora.

O leitor que tiver tido paciéncia de levar ao fim éste
longo relato, em que ha paginas intimas de tristes reminis-
céncias, tera razdo para me recriminar por ter tirado ao
«Arquivo» muito espago util. A censura seria justa se eu
apenas tivesse querido fazer a apreciagio da obra de um
artista notavel. Mas pretendi mais do que isso: revelar aos
meus conterrineos um nome inteiramente ignorado e que,
mesmo na aldeia onde nasceu, vai pouco a pouco esquecendo,
contando-lhes o romance real de uma vida de trabalho, aspi-
racoes e sofrimentos, exemplo dignificador que merece ser
divulgado.

Mas, se estas razdes me ndo desculparem, a amizade que
dediquei ao desditoso artista me absolvera.

EGAS MONIZ
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MORGADIO DE SEVER DO VOUGA,

SUA SITUACAO, TERRAS QUE COM-,

PREENDIA, E FOROS QUE PAGAVAM

0OS SEUS MORADORES NOS MEADOS
DO SECULO XVII

I— rgados, como
diz J. Bo nti reza fundada
no domi r mo a antiga
nobreza : e ifcipi i sos, sobre-

tudo militares, e em outros merecimentos pessoais. * E dai a
doacdo e concessdo de privilégios em bens territoriais vin-
culados, cuja posse passava na integra para o herdeiro pri-
mogénito nao podendo, portanto, ser alienados.

E Sever do Vouga, como outros antigos concelhos, teve
os seus senhorios com interésses vinculados, ou rendimentos
morgadios, que disfrutaram até a liquidacdo e remissdao dos
foros que podiam fazer depois da abolicdo dos Morgados
em 1863, que proibiu expressamente novas doagdes e con-
cessoes de privilégios em bens territoriais.

11 — Situacao do Morgadio. Do Morgadio de Sever do
Vouga, parte era situada no concelho de Sever do Vouga,
outra parte no concelho de Lafdes, e outra parte no concelho
de- Castelo de Paiva, no distrito administrativo de Aveiro.

111 — Terras que compreendia o Morgadio e foros que
pagavam os seus moradores.

Este Morgadio compreendia: Pessegueiro, Ribeiradio,
Rocas, Talhadas, Cedrim, Silva Escura, etc. E os moradores
destas terras pagavam:

Em dinheiro—28®630; trigo— 32 alqueires e /;; centeio
— 166 alqueires e 3/, milho—166 alqueires e 3/¢; milho alvo
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— 2 alqueires e 1/,;; milho meado— 163 alqueires e 1/;; cevada
— ¢ alqueires; galinhas — 85; frangos—24; vinho—31 almu-
des e 11/,,; ovos — 20; manteiga — 16 quartilhos; palha painga
— 55 duzias; méos de linho—20 e !/,; capbes—5, e lam-
preias 1 (1). g

IV — Senhores do Morgadio:

1.*—D. Francisco de Sa e Meneses.

Era filho de D. Jodo Rodrigues de S4 e Meneses—
1. Conde de Penaguido, Alcaide-mor e Capitao-mor da Cidade
do Porto, e Camareiro-mor dos Reis D. Filipe 1 e 11

Casou com D. Isabel de Mendonca, filha de D. Joao de
Almeida— Alcaide-mor de Abrantes, neta de D. Antdnio de
Almeida — Alcaide-mér de Abrantes, bisneta, de D. Lopo
de Almeida, 3.° Conde de Abrantes, 3.* neta de D, Jodo de
Almeida, 2.° Conde de Abrantes, e 4.* neta de D. Lopo de
Almeida, 1.° Conde de Abrantes.

O dito D. Francisco de Sa e Meneses casou a 21 de
Agdsto de 1617 com D. Joana de Castro, falecida a 3 de
Setembro de 1624, dama do Palacio da Rainha de Espanha

—D. Margariga de Amsfria.
5.2 a e e Meng
Era filho nigri casou ¢ . '
Faro, filha de D. Luis de Ataide e da Condessa D. Filipa

de Vilhena.

3.2—D. Francisco de Sa e Meneses.

Bste, que era filho do anterior, foi o 1.° Marqués de
Fontes por mercé de D. Afonso 1v, em 2 de Janeiro de 1659.
Casou com D. Joana Luisa de Lencastre, viuva de D. Rui

Teles de Meneses e Castro.
4.°—D. Jodo Rodrigues de Sa e Meneses.
Filho do antecedente a quem sucedeu no titulo e honras.

Esteve para casar com D. Isabel de Lorena, que depois foi
mulher de seu irmao que se segue.

(*) De um mapa geral dos foros liquidos e iliquidos descritos
em 1872 por apenso ao inventirio orfanolégico por ébito do iltimo Mar-
qués de Abrantes que se acha no cartorio do escrivio Abreu da 3." vara
civel de Lisboa,
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5.— D. Rodrigo Eanes de Sa e Meneses.

Foi 3.° Marqués de Fontes, cujo titulo mudou para o de
Marqués de Abrantes, titulo que lhe foi dado por D. Joao v
com o tratamento de Sobrinho.

6.°—D. Joao Maria da Piedade— Marqués de Abran-
tes e de Fontes.

Este era filho do anterior e 8.° Conde de Penaguido e,
portanto, seu sucessor no titulo de Marqués de Abrantes.
Foi também agraciado por D. Jodo v com 0 titulo de Mar-
qués de Fontes.

7.0 — D. José Maria da Piedade e Lencastre.

Foi o ultimo Marqués de Abrantes, e seu Gnico e uni-
versal herdeiro seu filho que se segue.

8.9 _D. Joao de Lencastre e Tavora.

Nasce Carlota de Sa e

Meneses, leceu a 18 de
Dezembrd Marqués de
Abrantes liguidados e

ga, perten:

Nota. Os titulares, acima referidos, recebiam também foros de outros
antigos concelhos, a saber:

De Boucas, Gaia, Gondomar e Aguiar de Sousa; de Castelo de Paiva,
Penaguido e Fontes.

E assim:

Desde 1790 (lei de 19 de Julho) a classe nobre perdeu muito do
sen antigo prestigio e depois, com a liquidagdo e remissdo
dos foros, foi passando o dominio territorial dos nobres para
a posse dos proprietarios rurais, e assim aumentado o ren-
dimento do Estado —efeito da exting¢do dos Morgados,
em 1863, no reinado de D. Luis 1.

(Obras consultadas — Didlogos de Viria Historia por Pepro Mariz,
tOmo 11, a pags. 194 € 241. Didrio Nacional de Lisboa, de 24 de Dezembro
de 1917. E notas elucidativas sObre a Mem. Hist. Genealog. e Biograf. da
Casa de Abrantes por Jost AucusTo CARNEIRO, € que tste obsequiosamente
enviou ao signatario déste artigo).

Cucujdes, Setembro de 1943. .
Abade aposentado

JOAO DOMINGUES AREDE
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Sr. D. Aiserto BRrRaMAO no seu interessante livro
O Recordacées do jornalismo, da politica, da litera-

tura e do mundanismo, publicado em 1936, insere

um capitulo intitulado: A Rolinada. Jilio de Vilhena
com fome, e do qual extrato o mais importante:

—que eril 7863, e [@eu e mbra fim a ecimento
universitario figeu Neelgbre me olinada

—que és P o d pulé, pre-
sidente do rio, in |de Barreto,
negado um p diact did® pelosies

)

— que o movimento de protesto levou a academia a aban-
donar Coimbra e que Julio de Vilhena, meu pai, foi com ela
para o Porto, de caminho de ferro, em 3.° classe.

—que meu pai estava no 1.° ano de direito, e que tendo
esgotado a sua mezada, viu-se em apuro no Pérto. Um amigo
valeu-lhe com 11 tostdes e regressou a Coimbra, parando em
Ovar.

—que nesta vila sentiu fome e dirigindo-se a uma ven-
dedeira de sardinhas, lhe disse que tinha fome e néo tinha
dinheiro. E ela lhe deu sardinhas e 8oo réis para poder ir
até Aveiro.

—que nesta cidade encontrou uma familia das suas
relacées que por 3 dias o hospedou e lhe deu o necessario
para regressar a Lusa-Atenas.

Vamos fazer algumas consideracbes sdbre o assunto e
desenvolvé-lo.

. O caso'deu-se, muitas vezes 0 ouvi contar, mas ndo com
os pormenores que 0 Sr. D. ALBERTO BRaMAO lhe imprimiu.
Meu pai tinha uma excelente memoria para 0s factos, mas
fraquejava na citagdo das datas e dos lugares. E de notar que
eu me refiro aos ultimos anos da sua vida; e o Sr. BRAMAO,
que privou com éle, muito intimamente, desde 1925 a 1928,
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ano do seu falecimento, encontrou-o ja na decadéncia, apesar
de vivo e esperto no didlogo, de ldgico na discussdo e de
elogiiente em tudo o que dizia.

Depois, as vicissitudes da politica haviam desassossegado
o seu espirito. Mesmo no regimen republicano, éle interes-
sava-se pela sua marcha, ndo porque esperasse beneficios,
mas porque amigo da sua patria, e tendo dado na monarquia
o melhor do seu esférgo para que ela sempre brilhasse no
concérto das nagOes europeias, todo o seu empenho era que
tudo corresse bem e a contento de todos. Assim, as recor-
dagoes do seu tempo de estudante universitdrio diluiam-se
na barafunda das preocupagdes politicas, e quando delas se
socorria apareciam-lhe nebulosas e confusas.

A portaria do Govérno que negou o perddo de acto aos
estudantes da Universidade ¢ assim redigida:

«Tendo sido presente a Sua Magestade El-Rei a repre-
sentagdo de alguns estudantes da Universidade de Coimbra
pedindo isencao de fazer os actos no actual ano lectivo, graga
que 0s mesmos alunos solicitam em comemoragéo do nasci-
mento de Sua Alteza o Principe Real D. Carlos; e
s gratos testemunhos de res-

a.da Wnivegsidade pode dar
eall sdo exemplos de

emais provas
publica, de

Considerando que a concessao de dispensa dos exames
seria uma excepg¢do que 0s colocaria numa situacdo menos
airosa ao lado dos alumnos dos outros estabelecimentos lite-
rarios e cientificos que ndo pediram tal dispensa;

Considerando que sendo o requerimento assinado apenas
por 5 estudantes sem a declaracdo de representarem a Aca-
demia, nem de serem delegados dela, se mostra que o pedido
a que se refere 0 mesmo requerimento deixa de exprimir o
voto ndo s6 da maioria dos estudantes da Universidade mas
nem sequer de uma parte importante déles, podendo dedu-
zir-se déste facto que a Academia em geral reconhece o ana-
cronismo de uma medida contraria aos verdadeiros principios
da instrucio;

Considerando que a isencao dos actos € uma dispensa
de lei que nao cabe nas atribui¢des do poder executivo;

H4 por bem, o mesmo augusto Senhor, mandar declarar
que nao pode ser concedida a dispensa dos actos requerida
pelos suplicantes. O que assim se participa ao Reitor da
Universidade de Coimbra para os efeitos devidos. Pago da
Ajuda em 25 de Abril de 1864. Duque de Loulé.»

Quando aos estudantes foi comunicado o texto da Por-
taria, retiniram-se no Largo da Feira, em numero de 700.
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Ai discursaram a vontade, queimaram um boneco que tinha
a figura do Duque de Loulé e deliberaram sair de Coimbra.

O requerimento dirigido ao Duque tinha a assinatura
de 5 estudantes, entre os quais figurava Oliveira Vale que
foi depois notavel advogado em Lisboa, Chaves e Castro que
foi depois Lente de Teologia e Vieira de Castro que mais
tarde se havia de tornar célebre pelo crime de homicidio
em sua espdsa—desventura lastimada pela amizade de CaMILO
CasTELO BrANCO.

Como se vé pela data da Portaria, nio foi em Abril
de 1863 que se deu a Rolinada, mas sim em Abril de 1864.
Neste ano, meu pai ainda ndo estava no 1.° ano de Direito.
Ele fregiientava o liceu em uma aula de alemdo, onde teve
sé um condiscipulo.

Como a questio era com os alunos da Universidade,
éle devia mostrar-se alheio as manifestacbes, mas, como
morava na Rua dos Anjos, n.® 9, com o seu protector aca-
démico Augusto César Elmano da Cunha e Costa, natural
de Agueda, matriculado no 4.° ano de Direito, como bicho
ingénuo e obediente, para nao ficar abandonado em Coimbra,
acompanhou no éxodo o seu protector e foi com éle para

Agueda, seguindo so8inflo depo rto.

Quando e @Ec R0 meu pai
resolveu vol r a somente
11 tostdes. i : n at ou viria
até agui em qialdle® moio de Ye ao? Mvila de

Ovar é distante da actual estagdo de caminho de ferro e
se éle tivesse regressado por esta via, teria desanimado ao
saber que havia de palmilhar uma grande distancia, de mais
a mais esfomeado.

- FEsta e outras mais que acudiram ao meu espirito, inci-
taram-me a resolvé-las com uma visita a Ovar e arredores.
Mas na impossibilidade imediata de a fazer, resolvi consultar
o sr. dr. Zagalo dos Santos, flaquela vila morador e pessoa
muito conhecedora de assuntos ovarinos, e éle, com a maior
solicitude e paciéncia, respondeu o seguinte:

«A estz?géo do caminho de ferro, em Ovar, foi construida
no meio de pinhais e sdmente em Maio de 64 foram ava-
Jiados os terrenos por onde se construiu, também, a estrada
que a ligaria a vila.

. A estrada actual, em parte, ndo segue a primitiva ¢ aquela
que sai defronte da estagdo em direc¢dao ao poente foi aberta
mais tarde. -

A primeira casa que 14 se féz foi de um negociante de
panos, chamado Costa, por alcunha o «Cana Verde», que,
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parece, a destinou primeiro para vivenda e fiabrica de des-
casque de arroz e depois para hospedaria, que o foi durante
muitos anos, depois, e agora ¢ um colégio.

Nio é da tradigdo vareira assar sardinhds as portas das
tabernas. K, sim, assar castanhas no tempo proprio, ser-
vindo-se de uns interessantes e lindos fogareiros, inteira-
mente de barro.

A Mala-Posta Lisboa-Pérto ndo vinha a Ovar. Seguia
a estrada real, hoje nacional, no seu segundo-tracado, porque
o presente tem sofrido inimeras alteragbes sObre aquéle.

E possivel que o Senhor Conselheiro Jtlio de Vilhena
tivesse vindo pela Ria, a encantadora Ria de Aveiro, desem-
barcando no Cais da Ribeira de Ovar ou do Bar, como o
povo ainda diz.

No Cais da Ribeira havia uma hospedaria afamada pelo
delicioso ch4a que servia. Eru do Tomé Simoes. A lem-
branga désse ch4a na memoria do Saldanha, deu ao genro do
hospedeirgy o luggy de Recepedor.déste Congelho. Seria la

que seu pai_consegiu_o e

Aveiro? i ;i o flom a um excén-
trico e est si st a de Coim-
bra que e

Pelo sul da Capela do Martir S. Sebastido, rente as can-
celas que davam e ddo passagem para S. Jodo e Cabanoes,
havia a «benda» da Libarata, um pobre palheiro de madeira
coberto a telha. Nao se sabe se {6ra filha da necessidade de
dar de beber ao pessoal que construiu a linha, ou se ali
estava para matar o bicho a quem vinha das bandas de Souto
e S. Jodo da Madeira, ou para servir os romeiros no dia da
festa do santo frechado. '

O Correio vinha-nos da Vila-da-Feira, primeiro trazido,
a pé, por um postilhdo de acaso e confianca, depois por
almocreve de contrato e finalmente por carro bem guisa-
lhado que descia pelo Outeiro até a Praga ou Rua da Graga.

A vinda de V. a Ovar, ndo o aquenta nem arrefenta,
para a traca do seu trabalho, porque tudo quanto encontrara
na Estacdo e arredores, é posterior 4 inaugura¢do da mesma.»

Em Ovar, meu pai ndo podia ter comido castanhas assa-

das, porque ainda ndo as havia no més de Abril. Comeu
portanto sardinhas e ou elas lhe foram fornecidas pelo Tomé
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Simdes ou por qualquer mulher assadeira que estivesse a
porta déste ou em outra qualquer porta,—o que é certo é
que o caso se deu e nesse ponto a memoria de meu pai ndo
tinha duas versées. De castanhas foi éle sempre muito
caroavel; de sardinhas, ndo; mas isso nada quere dizer, por-
que um estdmago de 19 anos tudo come e tudo digere.

Com os oito tostdes emprestados pelo Tome Simdes ou
pela velha assadeira de sardinhas (para estar de acérdo com
a tradicdo familiar) éle volveu a Aveiro.

Nesta cidade nova atribulagdo. Ele nido conhecia nin-
guém e aquela familia das suas relacaes ¢ fOrga de
expressdo. Ele era um rapaz de 19 anos, vindo do concelho
de Ferreira do Alentejo, pobre e insignificante burgo naguele
tempo. Seu pai era secretario da Camara Municipal, vivendo
modestamente, sem ambicdes nem recordagdes de grandezas.
E certo que éle era um Barbuda e havia casado com uma
Vilhena, dois apelidos nobres em qualquer parte de Portu-
gal, mas relacdes, se as tinha, eram com os da sua igualha
do distrito de Beja. Fora dai ndo devia conhecer mais nin-
guém, principalmente em Aveiro, cuja existéncia éle saberia
pelo seu oficio municipalista.

Mas qu eiro que o
acolheu e 1he Coimbra?
Em 186 s Provin-
cias José Ed r nasceu
em Aveiro. e esteve

até 1g9oo. Colaborou em muitos jornais politicos. Em 1853
publicou um romance histérico O Emigrado. Em 1855 fundou
em Aveiro com José Luciano de Castro um jornal literario
—A Awurora—hoje rarissimo. Em 1865 tomou a direcgdo
politica da Opinide, 6rgao dos dissidentes do partido his-
torico, publicado em Lisboa. Em 1903, director-chefe do
Progresso de Aveiro, sendo considerado nessa data como
o mais antigo jornalista.

Tendo meu pai visto o seu nome subscrevendo o titulo
Campedo das Provincias e animado com a igualdade do
apelido, foi pedir-lhe protec¢do e auxilio para o transporte
para Coimbra.

Demais, José Eduardo tinha uma irma, D. Maria da
Arrabida, poetisa de merecimento, que casou com Manuel
Firmino de Almeida Maia (1), natural de Aveiro e que nesta
cidade foi tudo quanto quis ser.

(1) Cingiienta anos de vida politica, por Marques Goues, Livro
muito interessante que fala de Manuel Firmino, da sua influéncia, da
sua politica, dos seus dotes intelectuais, da sua familia, —alguém que
prestou servigos a sua terra ‘e ao seu pais e cuja memodria € ainda hoje
wvenerada.
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E ambos, tratando-se de um Vilhena, com aguéle espirito
de solidariedade que nos temos por um fulano qualquer, que
tenha 0 mesmo patronimico, hospedaram-no, socorreram-no
e adiantaram-lhe o bastante para o regresso.

Ainda julguei que entre os descendentes daquela Senhora
corresse a tradi¢cdo da protec¢do a meu pai, possivelmente
parente, vindo das brenhas alentejanas e abandonado em
Aveiro, pela magreza da sua mesada, aos acasos da sorte,
naquele momento infimo &icke do liceu e mais tarde estu-
dante laureado, doutor de capélo, deputado, ministro da
marinha e da justica, Governador do Banco de Portugal,
chefe do partido regenerador, juiz e presidente do Supremo
Tribunal Administrativo, Par do Reino e Conselheiro de
Estado. _

Mas o Sr. Dr. José Maria Vilhena Barbosa de Magalhais,
muito ilustre professor da Faculdade de Direito de Lisboa e
afamado causidico, representante directo daquela familia, dis-
se-me que nada lhe constava.

No entanto qualquer cousa houvera, porque meu pai
muito honrava a familia de Manuel Firmino e havia pro-
metido, quando chefe do partido regenerador, uma visita a
Aveiro, para recordar a sugauecidade, comg éle disse a um
influente r@generado

E VICHENA
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Aires de Sa e Melo ndo é, como muitos outros filhos

da sua regido igualmente ilustres, por ali conhecido,

nada se tendo feito nos tempos modernos, que me
<onste, para lhe perpetuar o nome. Contudo, bem antiga é
a fradicao que nos aponta aquéle filho de Anadia, e 0s seus
remotos ascendentes, como dos principais impulsionadores
do progressivo dﬁsvolvi e , que foi seu
1 fhasceu AiFe realizando-se

ia da Moita
o Prior de

I VIGURA de grande relévo na sua época, o Embaixador

‘Graciosa, figirando c¢ofmo padrinho o Bispo de Coimbra,
D. Anténio de Vasconcelos e Sousa (1). No decurso da sua
vida, e atraves de documentagdo da época, varias vezes sur-
preendemos Aires de Sa e Melo na Bairrada, o que nos per-
mite concluir que aquéle estadista se comprazia em trocar
de vez em quando o bulicio da vida palaciana que levava
por dever dos seus cargos, pelas amenidades e remanso tran-
quilo do“seu torrdo natal; e assim, ndo s& deparamos com
€le, algumas vezes e ainda crianga, apadrinhando em bapti-
zados que tiveram lugar nas igrejas de Arcos e da Moita (?)
como mais tarde o vemos também a servir de padrinho no
baptizado de um irmao do célebre escultor Machado de

(1) <Aires—Aos sete dias do més de Junho de mil e setecentos e
quinze Baptizou Sebastiam P.* de Miranda com L.c2 Prior de S. Pedro de
-Avelans de Sima a Ayres filho de Lourengo Ayres e de sua mulher D. Maria
da vila d’Anadia foram padrinhos o 11.™° S,°F Bispo deste Bispado Antonio
de Vasconcellos e Souza assistio por este Joam de Saa de Condeixa e ma-
drinha D, Brites de Saa em Ruivens Arcebispado de Braga assistio por ela
seo filho Fr.co Correa O P.e Cura Antonio Rodriguess Registo Parogquial
da Moita, Baptizados, 1715,

(2) Figura como padrinho logo em 1720 e volta a sé-lo, de uma filha
-de Paulo da Costa, de Anadia, em 7-11-1723.
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Castro, realizado na igreja de Tamengos a 18 de Agdsto
de 1755, e em que foi oficiante Frei Andre de Melo, ao tempo
Prior do Convento de Tomar, em Coimbra (1).

Entre aquelas épocas medeia a data de 1747, ano em que
Aires de Sa e Melo mandou colocar na igreja de Arcos os
formosos azulejos
representando pas-
sos da vida de Cris-
to, que enriguecem
as paredes da ca-
pela-mor daquele
templo, e pelo seu
valor artislico me-
recem uma vVisita;
e isso éle féz, como
reza uma inscrigido
la inserta— «POR
DEVOSAM Q TEM
AO 8.5. SACRA-
MENTOu» (2).

Tudo indica
que, pass

certa frequé
pois de a
xXado por circuns-
tdncias impostas
pela sua vida oficial.
E de 1a que o vemos
ir a Coimbra, nos
fins do século XVIiI,
de visita ao Mar-
qués de Pombal,
como éle Secretario
de Estado, quando aquéle Ministro ali se encontrava, de man-
dado régio, a visitar e a reformar a Universidade.

Num volume manuscrito, do ultimo quartel do sé-
culo xvii (%) que me foi dado examinar ha tempos, encontrei

{1) Vide «Machado de Castro em Aguim» por SoArRES pA Graga ed.

(2) A inscricdo completa diz: <Esta obra de azuleio mandou fazer
o S.r Aires de Sa e Melo no anno de 1747 por devosam { tem ao S.5. Sacra-
mento?. Ao Ex.™ Presidente da Camara Municipal de Anadia agradece-
mos a fotogafia do painel que ilustra esta pagina.

(3) De autor desconhecido, mas merecedor de toda a credibilidade,
pela certeza de outros factos indicados, e devidamente averiguada.
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a confirmacdo de que Anpadia se destacou em importincia
de entre as demais terras da Bairrada «por rezam dos ilustres
homens que hoje e sempre deram alma as terras q habitaram
fazendo-as como cortes», e 14 se aponta a familia de Aires
de Sa e Melo como principal obreira dos progressos da terra:
justa e veridica opinido esta do desconhecido e curioso autor,
que, fiel a um culto bairrista bem pouco igualado em nossos
dias, devota e pacientemente conseguia juntar e retinir tantos
elementos interessantes a respeito de pessoas e coisas da
regiao bairradina, os quais, pela sua importincia — grande,
sob qualquer aspecto que 0s encaremos — hd muito mereciam
um estudo desenvolvido, onde, entre tantos e variados
assuntos de interésse regional, se apresentassem as geragdes
presentes as figuras dos que foram notaveis da terra e que,
em muitos casos, deixaram licdo de altos exemplos: se alguém
um dia tentar fazer essa obra, aqui ficam estas ligeiras notas;
e na galeria de figuras regionais que ha anos venho orga-
nizando, eu coloco hoje a daquele ilustre anadiense, recor-
dando a passagem pela Bairrada do homem que, no dizer
de um seu bi6grafo, foi «Fidalgo na verdade de boa virtude
muito aparentado e bem instruido» e além disso Embaixador

de Portugalna corte ordinario a
Népoles em [1pi8gao pdi
reinados de s@ie

Estado nos

4Como nos aparece em Anadia a familia de Aires de Sa
e Melo? Esta terra, por doacdo régia, pertencia nos meados
do século xvi 4 Universidade de Coimbra, que ali mantinha
jurisdigdo civel e crime, menos nos casos de furto, forca
e morte (). Eram propriedade daquele instituto de ensino
varios casais da terra e, apartado déstes havia ali «o corpo
de uma quintd cO hia torre sala e camaras sobradadas cO
suas logeas terreas per baixo e estrebarias e adegua e celeiro
e no meio hil patim tudo bem repairado e corregido de dentro
e de féra e tem mais de corredor hiis chads das pertencas
da dita quinta e uma mata de carvalhos que se chama deveza
da quinta. E junto da dita deveza estd um chad que rompeo
Joad de Sa pai do inquilino Aires de Sax».

liste prazo,-trazia o Licenciado Aires de Sa em trés vidas
e ficou ao Doutor Aires Gomes de Sa, seu filho; da-nos esta
informacdo o precioso Livro da Fasenda da Universidade,

(1) Rocua Mapam, Livro da Fazenda e rendas da Universidade de
Coimbra de r570. Coimbra, 1940.
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ja citado, e por aqui vemos ji quais os lagos que prendiam,
paquela época remota, a {amilia de Aires de Sa e Melo a terra
de Anadia. Deixa-se adivinhar o cuidado que seus avoengos
tiveram com o amanho das terras que ali eram tomadas de
aforamento e foram transmitindo de geragao para geracdo,
até quasi a nossos dias. Ja nao existe hoje a casa apalacada
onde viram a luz do dia varias geracoes da familia de Aires
de Sa e Melo, e que ficava junto da quinta &4 qual dava uma
nota bem marcada de aristocratico realce: dessa moradia sola-
renga nada existe hoje que possa ver-se, € nd propriedade
que lhe ficava anexa existe presentemente O posto viti-
vinicola.

Foi a mencionada quintd cabega do prazo de Anadia, cujo
senhorio estava na posse de D. Isabel Correia, mulher de
Aires Gomes, e cuja fitlha, D. Mecia Gomes Correia, veio
a casar com Jodo Rodrigues de S4, que foi o primeiro senhor
do conhecido Prazo do Curval, e capitao de alguma gente
nas guerras de D. Afonso v com Castela, Provedor da Mise-
ricordia de Coimbra, O qual veio a falecer no ano de 1517,
ficando déle um unico filho — Aires de Sa Souto Maior, que
herdou de sua wmae aquéle referido prazo de Anadia. Aires
de Sa Souto Maior uniu-se em casamento com D). Leonor
Juzarte e foi d ambos filho Aires Gomes de Sa, Cava-

leiro da Ordemfide CriSto Dese ofda acao do
Pérto, que desp@son G : (1 1 e déste
casamento a A e fHa 1 cas@u a vez
com D. Isabel el ( e fuenmifoi il outro
Aires de Sa e , casadoeom B. Isa ca, degiguem

ficou numerosa prole, contando-se de entre esta a Lourengo
Aires de Sa e Melo, por quem se continuou o ramo da
familia que ficou em Anadia (). Lourengo Aires.de Sa
e Melo, casou trés vezes: a primeira em Lisboa, ndo ficando

descendéncia déste malrimonio; a segunda, no ano de 1696,

(1) Uma sua filha, de nome Leonor, foi baptizada na igreja da Moita,
em 5 de Janeiro de 1572, {

(2)~ Aparece, bem como S€U marido, apadrinhando em baptizados na
jgreja de Arcos no ano de 1612, ‘

Um outro fitho de Aires de Sa e Melo, Ferndo de Sa, faleceu em Anadia
a aBﬁde Julho de 1674, € ali morreu também seu pai a 27 de Margo do ano
de 1678,

-{3; Foram irmios de Lourengo Aires de Sa e Melo: Ferndo Osorio
de Almeida, que ndo tomou estado: Matias de Sa e Melo, que foi clérigo
e era Prior de S. Martinho de Celorico da Beira no ano de 1696; Francisco
de Sa, sem geragao; D. Brites Teresa de Melo, que casou com Manuel
Correia de l.acerda, filho de Gongalo Correia de Lacerda e D, Branca
Aranha de Barbosa, de S. Pedro de Enfias ( Viseu). Bste casamento cele-
brou-se em Anadia a 23 de Margo de 1687; D. Joana, que morreu nova,
e D. Maria d'Ega, que foi freirano Convento de Semide.
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em Anadia, com uma filha de Diogo de Mendong¢a Cérte-
-Real, de quem houve filhos que morreram novos (1). E foi
do seu terceiro casamento com D. Maria Inés de Sa e
Meneses, de Condeixa (?), que ficou sucessio a continuar
a familia. sendo o primogénito Aires de Sia e Melo, que,
como ja ficou dito atras, nasceu em Anadia no ano de 1715.
Digamos quem foram seus irmaos, que formaram honrosa
pléiade, da qual a maioria seguiu o caminho da vida reli-
giosa; foram éles: D. Joana de Sa(3), que com outra irma
professaram nos conventos de Aveiro e Semide; Frei Sebas-
tido de Sa, Freire de Avis, de cuja Ordem foi Prior-mor,
além de Monsenhor da Patriarcal (4); Frei Lourenco de Sa,
frade bernardo (3); Frei Jodo de Sa, que foi frade crizio (°);
e Manuel de Sa, aue morreu novo (7).

Voltemos atras, para dizer mais alguma coisa sObre Aires
de Sa e Melo. reatando o que ja ‘déle ficou referido.

O livro de registo de casamentos da Sé de Coimbra,
do ano de 1735. da-nos conta do casamento de Aires de Sa
e Melo com D. Sebastiana laés de Melo, realizado na capela
particular da Casa da Varzea, a 27 de Marco daquele ano (%)

[l) Neste @asamen
ermida de S. Szhastiaghdesfin
de Mendonga — iafl dés Sa

de Sa e Melo e

(2) Filha deudai : o 3

(3) Foi baptizada na jgreja da Moita em 5 g-17:7 por L. Frei Luiz
de Almada, Prior-mor de Awiz. Foi padrinho Jodo de Sa Pereira e figurou
comoBmadrinha Nossa Senhora das Neves, do Pinheiro. Nasceu em Anadia
a 21-8-1717.

(4) Baptizado também na igreja paroquial da Moita no dia 3 de Ou-
tubro de 1718, pelo Prior de Avelas de Cima, Sebastido Pereira de Miranda,
da Casa da Graciosa. Teve também como padrinhos Jodo de Sa Pereira
e Nossa.Sanhora das Neves.

(5) Baptizado na Moita em 26-x1-1722, sendo padrinho Francisco
Correia, residente no Porto, e madrinha N.2 Senhora das Neves.

(6) Nasceu em g-1X-1724. Baptizado na Moita: foram padrinhos Calixto
Rangel, de Coimbra, ¢ N.# Senhora das Neves.

(7) Nasceu a 18-xu-1726. O seu baptizado teve lugar na capela de
S. Sebastidao de Anadia, celebrando Frei Sebastido de Santo Antonio, frade
de Santo Eloi. Padrinhos, Manuel de 5a Pereira e Nossa S#® das Neves.

(8) Reza assim o assento do seu casamento: sAnadia— Ayres de
Sai e Mello. Qs da Varzia de S.% Clara. D. Sebastiana Ignes de Mello.
Aos vinte e sete dias do mes de Marco de mil setecentos e trinta e cinco
anos se receberam matrimonialm.te em minha presenga e das testas abaixo
declaradas Ayres de Saa e Mello fo leg® de Lourenco Ayres da Anadia
e de D. Maria Ignes de Sad, e D. Sebastiana Ignes de Mello Menezes
Souto Maior filha legitima de Ant.2 Luiz de Mello e de D. Tzabel M.2 Pr.®
m.res na q.ta de Varzia de S, anta Clara desta freg.® e se receberdo na capella
da m.ma q.ta com licenca do m.te R.de Dr. Provisor e a dita contrahente
D. Sebastiana Ignes de Mello se fez representar por procurador que foi 0
{ll.mo Manuel de Sa Pereira, tio do contrahente Aires de Sa e Mello Test a3
Dr. José da Silva Pereira Joad de Sa Pereira e Joad de Sequeira desta freg.®»
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.

Déste primeiro matriménio houve duas filhas— D. Sebas-
tiana Inés de Sa e Melo e . Maria de Sa e Melo, que,
a exemplo de suas tias, entraram em religido, professando
ambas no convento de Jesus, da cidade)de Aveiro, e ambas
foram «exemplares em virtudea.

Aires de Sia e Melo contraiu segundo casamento a 2 de
Agbsto de 1752 com sua prima D. Mariana Antdnia de Sa
e Meneses, tilha de Manuel de Sa Pereira e D. Mariana
Placida de Meneses, havendo déste casamento os filhos
seguintes: -

Joao Rodrigues de S4, que continuou a descendéncia
desta ilustre familia, e que nasceu em Condeixa no ano
de 1754 (1)

Além déste filho, houve do casamento de Aires de S&
e Melo com D. Mariana Anténia, a D. Maria das Neves, que
faleceu solteira, e ainda outros filhos que morreram criangas.

A Rainha D. Maria 1 concedeu, no ano de 1786, o titulo
de Visconde de Anadia ao primogénito de Aires de Sa e
Melo, com o senhorio da vila, tendo em vista os bons ser-
vicos por éste prestados na sua longa e brilhante carreira
oficial, como Embaixador na cbrte de Madrid e Secretario
de Estado nos Negocios da Guerra; mais tarde, em 1809, foir
Comde: epa ainda o pres-
Porque Jodo
epresentacio
Sa Pereira,

tigio do p
Rodrigues

i € C

: 1

: u

que foi O § dofiC

da casa pa

Da moradia senhorial dos antigos donatarios de Anadia
nada existe hoje que os recorde; entretanto, justo ¢ lembrar
a familia que deu outrora notavel incremento aos progressos
da terra.

SOARES DA GRAGA.

(1) E do teor seguinte o seu registo de baptismo:. . J

«A 8 de Dezembro de 1754 foi batisado Jodo filho de Aires de Sae Mello
natural da vila d’Anadia e de D. Mariana Antonia de Sa Menezes de Con-
deixa. Neto paterno de Lourengo Aires de Sa e Melo da sua quinta do
Cazainho e de ). Maria Ines de Sa de Condeixa-a-Nova — Neto materno de
Manuel de Sa Pereira e de D, Mariana Placida de Menezes. Padrinhos
Sebastido de Carvalho Secretario de Estado de Sua Magestade Fidelissima,
tocando por ele seu irmio Monsenhor Paulo de Carvalho e D. Violante
Tereza, mulher de José de Mello da Gracioza por quem tocou com pro-
curacdo José de Sa Menezes, de Condeixa.»
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GRANDE ENCICLOPEDIA PORTUGUESA E BRASILEIRA

Merece particular atengdo grande parte dos artigos do volume 9.°-
cuja publicacao vai prosseguindo com a regularidade e a seguranga edito-
rial caracteristicas desta enciclopédia portuguesa. 5o pequenas monagra-
fias cientificas a gae a congigaq obrigatGeidem trabalhos des indole, ndo
prejudica nem a ci@
ordenada context

Volume a v
absolutamente indis

COLECCAQ DE CLASSICOS SA DA COSTA:

Obras Completas — de GIL VICENTE:

Vol. 11. Notas do prof. MARQUES BRAGA; 1942, 271 paginas. —A orien-
tacio ¢ a mesma do vol, 1 (Arquivo, 1942, pag. 316). Contém: Aunlo da
Alma; Autos da Barca do Inferno, Purgatorio e Gloria; Auto da Histiria
de Deus; Didlogo sbbre a Ressurrei¢ao; Auwto da Cananeia; e Auto de
S. Martinho,

Vol. 111, Notas do prof. MARQUES BRAGA; 1943, 307 paginas. Termi-
nado o Livro das Obras de Devagam, com que fechou o vol. 1y, éste ter-
ceiro insere as Comédias (Rubena, Viuvo, Divisa da Cidade de Coimbra,
Floresta de enganos) e, das tragicomédias, a de D. Duardos.

Poesias de Bocage. Selecgdo, prefacio e notas do prof. Jost GUER-
REIRO MURTA; 1043, vol. de LvI11-253 paginas. Criteriosa escolha, que nos
apresenta o célebre poeta do século xvin sob todas as facetas. A primeira
parte consta de 117 sonetos; a segunda é a dos idilios (3), odes (2), odes
anacrednticas (s), elegias (3), cantatas (3), cantos (1), cangdes (1), cango-
netds (2), quadras e motes glosados (2), epistolas (3), sdatiras («Pena de
Talido») (1), epigramas (13), fabulas (2).

e ¥

260




UNves:
SEF‘WCUS

ADE
BE

%K .-”!?.‘HD
DO ixas
POCUMEN TAQGAQ

A PAISAGEMF HOLANDESA
E A DA REGIAO DE AVEIRO

a perspectiva de, pelo menos, uma parte da zona ribei-
rinha da laguna aveirense.

Deve a comparagéo ser feita nao s6 entre os aspec-
tos da paisagem, mas estender-se também aos costumes com
ela relacionados e as impressOes produzidas no espirito do
observador.

r ve
]' N\ FREQUENTE comparar-se com a paisagem holandesa

De factg espelho de
agua, no q e plambeo,
forrado de primitiva-
mente um vasdes do
mar transfofRgag j i gran@e reducao

na sua area, nao pela ac¢ao das férgas naturais, mas por obra
dos homens, que ja antes da guerra lhe barraram a entrada,
com o gigantesco dique em pleno mar, de 32 quilometros
(aproximadamente a distdncia, na laguna de Aveiro, da Costa-
-Nova a Ovar), por s6bre o qual uma ampla estrada permite
o apreciavel circuito turistico de automovel.

Trata-se de, por meio de diques e aterros, apreendendo
algumas ilhas, trazer as grandes reintrdancias de oeste, do
norte e de leste a um alinhamento central, congquistando-se
assim uma 4rea de 220.000 hectares de terrenos, entre os
quais ficard o novo mar de Issel, ao qual terao amplo acesso
os actuais portos marginais.

Tal qual o que sucedeu, em menor escala, com outro
mar interior, o de Harlem, do qusal apenas hoje restam os
dois canais de comunicagdo com o Mar do Norte, através de
polders e dunas, destinados ao trafico da grande metrdpole
comercial, como é Amsterdam,

Nao tivesse a guerra prejudicado os trabalhos, e ja uma
grande drea do Zuydersé estaria transformada em polders, na
seqliéncia dos que se véem nas suas margens e ilhas —de
aspecto até certo ponto comparavel com o da zona da regiao

2671
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de Aveiro compreendida entre a via férrea da C. P. e a
laguna, e que da foz do Vouga se prolonga na direc¢ao de
Estarreja e da Murtosa, por Fermela, Canelas, Salreu, Veiros,
Bunheiro.

Mas os polders propriamente ditos sdo terrenos a nivel
inferior ao do mar e déle defendidos pelas dunas e por um
complicado sistema de diques e canais, de colaboracao com
eclusas, bombas, moinhos e dragas —as grandes dragas que
a0 mesmo tempo que aspiram um grande volume de lamas
as projectam, por sdbre os diques, a grande distdncia, por
intermédio de colectores amoviveis, dispensando, por isso, a
morosa colaboracdo de bateldes (!). '

Ao passo que as campinas entre o Vouga e a laguna, de
natural formagao aluvial e de coesdo aumentada pelo molico
e pelos trabalhos hidraulico-agricolas, estao a nivel superior
ao do mar e sdo recortados por esteiros de fraca corrente e
sulcos de drenagem, revestidos uns de forrdo e outros nem
isso, — 0s polders, de sedimentacdo artificial, sao entremea-
dos duma réde de canais a diversas cotas de nivel, contidos
por fortes diques, de pedra ou de madeira, por vezes duplos,
e marginados de estradas, herdades, campos, hortas, fabricas
e moinhos.

de salgueirdS“e ar 3¢, 5,
agua doce, mas éstes, na Holanda do norte, sem inclinagdo
que permita uma apreciavel dejecgdo aluvial.

Sao os tipicos moinhos e os campos de flores, verdadei-
ros simbolos regionais, que dao aos polders a mais interes-
sante nota de graciosa originalidade panordmica, As flores,
na época propria; os moinhos sempre.

Tabuleiros imensos de tulipas (0s bolbos dalgumas espé-
cies a preco de joias), jasmins e outras mais flores regalam a
vista pelos polders, encantam a paisagem e revelam a incli-
na¢do dum povo — o seu amor pela natureza, sob esta forma
de homenagem a Flora. A confirma-lo, em maior escala e
sob 0s mais variados aspectos, 14 estd o jardim botanico,

(1) Do mesmo tipo das dragas de sucgdo que trabalham no Canal
de Suez,

Ao notar, na Holanda, o admiravel funcionamento destas potentes
dragas, mal eu supunha que seria destino meu o ter de familiarizar-me com
elas ou outras analogas, conhecendo-as pelo nome e visitando-as, como
médico da sua tripulagdo. Foi o que sucedeu, durante o tempo que traba-
lharam nae obras dos portos de Macau, a cargp da emprésa holandesa que
fora do seu pais se denomina Netherlands Harbour Works Company.
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Yinico no seu género e de renome mundial, que 0 mesmo
povo tem em Buitenzorg, na sua ilha de Java.

Os moinhos, na largueza do horizonte, estdo para 0s
polders como, para a laguna aveirense, estdo 0s montes de
sal. Mas éstes s6 nos meses de verdo, isolados nas mari-
nhas, e os moinhos durante geragdes sucessivas, mais ou
menos entremeados de vegetagio.

' Sejam alinhados a beira dos canais, sejam isolados e
perdidos na bruma do horizonte, os moinhos, simbolizando
a vida, na sua curiosa dobadoira de bragos enxadrezados,
sio simultineamente casa de habitacdo e oficina das mais
variadas industrias.

Em forma de tronco de cone ou de pirdmide poligonal,
geralmente de madeira, isolado ou fazendo corpo com casa
ampla, sobretudo nas estradas que marginam 0s maiores
canais, o moinho tem varanda ou terraco em volta, tem um,
dois ou mais andares, como qualquer casa. e um leme hori-
zontal, pelo qual se comanda a cipula giratoria que lhe serve
de telhado.

Nalguns, mais pequenos, de madeira, ¢ outra a manobra
que os orienta na direcgao desejada, movendo-se toéda a casa
em tdrno de um eixo. Os moinhos nido s6 esgotam a agua
€ moem, I@as tamhé n serram._madeira, fazem_cordas e accio-

déles: bar-

motriz, utili-
zada em Qp# r|8et

Os ca n
e caminh Q| gra
cos a vela, a rerios, d 3 : ais acima
outros mais abaixo, conforme o nivel de 4gua; barcas a
espera de vez nas pontes rolantes e levadicas; velas quasi a
rogar nas aspas dos moinhos, cachoar das aguas nas compor-
tas, estaleiros, calafates, vozearia e acentuado cheiro a bar-
caca e maresia.

Pelas margens, um ou outro cavalo, para, o sota mon-
tado, puxar algum barco a sirga, e grande trafico, expresso
em barricas de arenque, vasilhas com leite, caixotes com
queijo, etc., e mais para o interior vacas, patos, cegonhas e
raros galindceos.

O barco nos polders corresponde ac carro entre nds
usado nos trabalhos rurais. E' o barco que vai ao moinho,
que vai a fabrica, que vai a eira, a horta, a quinta, que espera
A porta de casa, que transporta 0s produtos agricolas, que
leva as ocupacoes da cidade, etc., ndo precisando de carro
de bois, como seu colaborador na faina do campo, como
sucede com o barco moliceiro, na zona ribeirinha de Aveiro.

As mulheres, de touca branca, mas esta ndo de asa flu-
tuante s6bre as orelhas, como na Bretanha, mas descida para
os lados e para a nuca. A saia comprida, de roda farta.
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Ninguém descalgo: tamancos de madeira, bem caiados, sobre-
tudo aos domingos.

Os homens dos canais: boné de pala ou gorro de certo tipo
regional, de copa mais Ou menos alta; a jaqueta ajustada por
botoes a cintura, e as calgas largas, apertadas nos tornozelos;
o mesmo tamancar pelas ruas calgadas a tijolo vermelho
(como também se véem na propria capital) e o cachimbo —
o inseparavel cachimbo, curto e delgado. O tabaco ¢ barato.
Com o cachimbo se fuma, se aponta a direcgao, €, pela quan-
tidade do tabaco que o enche e pela duragdo em consumi-lo,
com o cachimbo se mede o tempo € o espaco. Em vez de
tantos quilémetros ou tantos minutos, diz-se tantas cachim-
badas, para se designar a distdncia entre dois pontos ou o
 tempo gasto em a percorrer.

E precisamente 0 mesmo O trajo das criangas: as meni-
nas, também de touca, de saia larga e comprida até aos
tamanquinhos brancos; e 0s meninos, vestindo como 0s
homens, as maositas nos bolsos das calgas, do mesmo feitio
das dos pais.

Na visdo
certante —as
contra as qua
prova na luta

Supunha &
Holanda tinha parecengas com a da regido de Aveiro.

A fantasia lida nao corresponde ao que a realidade, por
mero acaso, 14 me mostrou (!).

A primavera ndo ¢ uma estacdo precisamente definida
naquele pais, sobretudo nas regides de polders.

O inverno ¢ longo; comeca quando noutros pontos da
Terra ainda é outono, e entra pela primavera, podendo esta
ser ali considerada como um fim de inverno.

Sio freglientes 0s casos em queé num mesmo dia se apre-
sentam, de fugida, aspectos das quatro estacoes. Comeca 0
dia claro, o sol descoberto, as aguas tranqiilas, a tempera-
tura amena e o horizonte relativamente limpo.

Nio tarda que o nevoeiro faca desaparecer O sol, que a
ventania fustigue com chuva fria e que as aguas revoltas
galguem os digues, num espumar de tempestade.

(1) Estranhar-se-a que tal sucedesse numa quadra do ano ndo
recomendada pelo turismo. Fregilentava eu um curso em Paris, num
periodo de licenca ilimitada. Propicia, como era, a ocasido que as férias
da Piscoa me ofereciam, aproveitei-a para uma visita a Holanda,
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Apéds poucas horas estd o céu desanuviado e acalmado o
vento; a chuva parou e o nevoeiro reduziu-se a habitual
bruma no horizonte.

Nio ha a chuva de todos os dias, como, por exemplo,
em Singapura, mas sdo freqlientes os densos nevoeiros ou
os dias seguidos sem sol, como os da primavera das costas
do Mar da China.

Pode objectar-se que seria excepcional o que observei
naqueles dias daquela primavera, mas, segundo me informa-
ram, a regra ¢ assim, nos polders, sendo muito raros os dias
de excepcio. :

Nao ha a suave claridade do crepusculo, com os tons
afogueados do céu; ha o véu da neblina, se ndo o nevoeiro
denso a fechar o horizonte e a tornar mais triste a orquestra
das noites: é o marulhar das aguas sacudidas nos canais; é o
rogar dos barcos inquietos; o chiar das amarras retezadas;
o guinchar das aves do mar; o ranger e sibilar dos moinhos.

Sao raras na primavera as noites calmas de luar, em que
os moinhos, quer parados, quer no seu volteio, oferecem
agradavel espectaculo de estranha fantasia.

Quandq imers 0 nevoeiro e na escuridao, os mesmos

No mo tofFo S, endo-se na
iniercepcao z da istdncia, o
aspecto de 2 sfdo C , & pisca-
rem os olh

Eis a largos tracos esbogado o que se observa no meio
compesino da Holanda — tao diferente, como se vé, da regiao
de Aveiro. '

(Excerpto de um trabalho a publicar)

ANTONIO NASCIMENTO LEITAO
Cor.-méd,
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OSTUMA referir-se ao ano de 922 a primeira mencaoc
documental da freguesia de Cortegaca. E' um érro

que, por muito repetido, ndo deixa de O Ser. Na céle-

bre doacdo feita naquele ano ao bispo Gomado e ao
mosteiro de Crestuma, inclui-se realmente a «uilla de Cor-
thegada integla per Bud termi suagecclegia uocabulo
Sancti Michaglissguny sH0sgeX pIEOS» || oot Ches
n.’ 25), mas e @e g eguesiafdo Wlival, no
actual concel ia

Cortegag D . ., 18P pE
meira vez em documento atribuido duvidosamente ao ano
de 1013 (}). E’ a doagdo, feita por Pelagio Gongalves a sua
mulher Ermesinda Pais, de um prédio situado «in uilla Ermo-
rizi et Cortelaza subtus castro de Obile discurrente ribulo
Mediano... quomodo diuidet cum gilla Pariamio et de alia
pars cum uilla Mazanedax (Dipl. et Ch., n.’ 220). Nao &
certa essa data de r1orj(?), mas nao ha duavida de que O
Pelagio (Gongalves e sua espbsa, gente nobre € ricos pro-
prietarios nesta regido da Beira-mar, possuiram predios em
Cortegaga.

Em 1077, fazendo o inventario de seus bens, citavam
expressamente a herdade de Garcia presbiter, metade da de
Pelagio Louesindizi e parte da que fora de Suario Galindizi,
situadas «in ipsa Cortegaza» (Dipl. et Ch., n.° 549).

Como havia e ha outras Cortegacas, convém atender a
todos os pormenores, para nNao usurpar direitos alheios;

(1) O doc. n.° 1 dos Dipl. et Ch, (ano 7737) fala numa zuilla Corte-
gaza» que poderia ser esta, mas oferece tais dificuldades que & preferivel,
até novos estudos criticos, ndo o tomar €m consideragao.

(2) Devera talvez emendar-se para 1063, lendo C* onde.se leu L* no
original.
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importa sobretudo notar, pela relativa proximidade, aquela
outra vila «Sancti Michaelis de Cortegaza» que um documento
de 1097 situa claramente perto do castro de Pedroso.

A nossa Cortegaca ndo precisa, alias, de se abonar com
documentos estranhos. Se ndo ha povoag¢do portuguesa a
que falte matéria historica para um livro de cem paginas,
esta dispde de elementos para muito mais. Basta editar-lhe
a documentagao que anda nos livros de Grijo, arquivados
na Térre do Tombo. La fui respigar umas notas curiosas,
no intuito de interessar pelas antiguidades da freguesia algum
estudioso local.

Todos os cortegacenses que passaram pelo curso secun-
dério ouviram falar nos amores de D. Sancho 1 com D. Maria
Pais Ribeira, e sabem de cor as cantigas que esta senhora
inspirou ao rei e aos poetas palacianos. ¢Mas havera algum
que conheca as ligagoes da «Ribeirinha» com a sua terra e
saiba que Cortegaca foi «honrada» porque D. Sancho féz
presente dela a favorita e a seus filnos? Pois isto ndo €

romance, mas hist@riggautént
a ; imquirig@es mandadas
a, 0o a 1288. Diz
n

alids, Santa

«Paay Perez de Cortegaca, jurado e perguntado sse en
esta freeguesia ha casa de caualeyro ou de dona que sse def-
fenda per onrra, disse que ha hj hiia quintaa que foy de Mar-
tim Affonsso, e disse que a uiu trager por onrra que nd entra
hj moordomo, mays disse que entra hj o porteyro e penhora
hj pola uoz e pola coomha e pola loytosa sse hj morar herda-
dor e polo homezio, mays no entra hj o moordomo, e penhora
o porteyro por todas estas tres cousas. £ disse que desta
onrra e desta freeguesia toda leua el Rey de .XVI. quinhodes
hii per razo de Don Affonsso Telez. Perguntado sse esla
onrra foi feita per el Rey, disse que ouiu dizer que o dera
Rey Don Sancho a’ Dona Maria Paaez Ribeyra, e disse que
ora tragen toda a ffreeguesia por onrra.

Domigos Ioh. de Cortegaga. Doigos Perez de Cortegaca.
Martim Perez de Cortegaca. Doigos Doiz de Cortegaca.
Todos jurados e perguntados, disserd en todo come Pay

Perez de suso dictoz.
(Ing. de D. Dinis, liv. 4, fl. 6 v.).

Temos aqui mencionados, além da «Ribeirinha», D. Mar-
tim Afonso e D. Afonso Teles. Para comprovarmos a vera-
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cidade dos informadores, precisamos de fazer breve excurso
genealdgico, que terd também utilidade na verificacao de
outros documentos.

D. Maria Pais Ribeira era, como se sabe, filha de
D. Paio Moniz e de D. Urraca Nunes. Segundo o Livro
Velho 2, teve de el-rei D. Sancho dois filhos e duas filhas:

«hum filho ouve nome D. Gil Sanches, e foi chus hon-
rado clerigo que ouve na Espanha, e ouve por barregan
D. Maria Garcia;

e outro filho ouve nome D. Rodrigo Sanches/que non
foi casado nem ouve filhos;

e huma filha ouve nome D. Constan¢a Sanches que foi
professa em Santa Cruz de Coimbra, e nom ouve filhos;

outra filha ouve nome D. Tereja Sanches, e foi casada
com D. Affonso Telles, e ouverom filhos D. Jodo Affonso
e D. Affonso Telles e D. Martim Affonso e D. Maria Affonso
que foi abbadeca de Gradafes.»

Além désses quatro, os historiadores citam mais dois,

Nuno Sanchgs e D.gMagior Sa uegteriapm falecido na
flor da idad

O Coxp| ABUG 0 r e Tempos
Idos, traca- st @ ro vida te nesta
época. Out crito ur@ram fNar res qUe, apesar

de curiosos, nao interessa referir aqui. iga-se apenas que
D. Gil Sanches, aquéle «honrado clérigo», foi poeta e fale-
ceu a 14 de Setembro de 1236; D. Rodrigo Sanches, que jaz
em sumptuoso tumulo no mosteiro de Grijo, foi morto na
«lide do Porto» em 1245; D. Constanga Sanches faleceu com
fama de santa a 8 de Agdsto de 1269.

Toéda esta gente andou mais ou menos ligada ao mos-
teiro de Grijé porque o pai da «Ribeirinha» seria neto de
D. Nuno Soares. «o que féz Grijo». Diz o CONDE DE SABU-
GOosa: «Ja4 de ha muito parara o coracdo que tanto batera
pela Ribeirinha, e se consumira o cérebro que a sua imagem
tanto ocupou, quando levaram para o Mosteiro de Grijé a
velhinha que f6ra na mocidade, radiante de beleza, uma
quasi Rainha, que ateara paixdes, que desencadeara tempes-
tades sentimentais, que foi mae de poetas, e que fica na
histéria como a musa inspiradora da mais remota lirica por-
toguesal»

Gracas 4 «Ribeirinha» e a sua descendéncia, enriqueceu-se
0 mosteiro com muitas propriedades, algumas das quais em
Cortegaca. E esta freguesia, se nada ganhou sob outros
aspectos, lucrou ao menos historicamente em ser «honrada»
pelos tais fidalgos que, como vimos, eram netos do Povoador.
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Parece que foi D. Constanca Sanches quem féz aqui
mais valiosos legados a Grijo.

Segundo o autor da Histéria Genealdgica, nasceu esta
senhora no ano de 1204. «Dizem que foy Religiosa das
Donas que viviad junto ao Mosteiro de Santa Cruz, e que
tomara o habito no anno 1224. e della se refere, que mere-
ceo aparecer lhe S. Francisco, e Santo Antonio, certificando-a
da sua salvacad... Foy tad devota de Santo Antonio, que
logo depois da sua Canonizagad lhe mandoun levantar Altar;
e fazer -huma Capella na Igreja de Santa Cruz de Coimbra,
onde faleceo com opiniad de Santa, a 8. de Agosto de 1269.
Seu corpo foy achado inteiro, e incorrupto no tempo del Rey
D. Manoel, e foy posto em distinto ataude, na sepultura
del Rey D. Sancho seu pay».

Do seu testamento e de outros documentos, vé-se o cui-
dado que D. Constanga tinha em ordenar sufragios por
alma de seu irmao Rodrigo Sanches. Nesse testamento, feito
«apud Hospitale Monasterii Sanctae Crucis Colimbriensisy,

a' 14 de nitigsimos legados a
diversos : da parte de Cor-
tegaca a ) : pracdicto asterio Eccole
totam m ¥gf o Liv. 1 da

¢ teriormente
na posse do padroado desta igreja e na de varios outros
bens, mercé da mesma doadora.

Em 1264, declarava o prior:

«Nouerint uniuersi presentem seriem inspecturi quod
nos Petrus Petri dictus prior Monasterii Ecclesiole obliga-
mus nos et omnes priores subcesores nostros celebrare in
perpetuum unam misam in honore Beate Virginis uel Sancti
Spiritus Domne Constancie Sancii filie Domni Sancii bone
memorie regis Portugalensis in altari quod eadem constru-
Xit in nostra ecclesia in tota vita sua. Et post mortem suam
in prenominato altari misa defunctorum pro anima eius et
Domni Roderici Sancii fratris sui in perpetuum celebretur.
Et hoc promittimus seruare bona fide per bonis quos Monas-
terio nostro fecit et facitura (?) est et pro hereditate sua de
Cortegaza quam nobis contulit in presenciarum cum iure
patronatus ecclesie Sancte Marine eiusdem loci cum omni-
bus pertinentiis suis et cum suis defensis et terminis nouis
et antiquis ruptis et inruptis». (Baio Ferrado, fl. 115).

Apesar disso, encontramos uma doacdo especial do
padroado de Cortegaga ao mosteiro, feita por D. Constanca
a 18 de Dezembro de 1267 (Tombo do Most. de Grijé, 1,
fl. 200).
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Neste mesmo volume do Toembo estdo registados mui-
tos outros documentos dos séculos X11 e X111, que interes-
sam a Cortegaca e a Grijé. Alguns nomes que néles figuram
talvez possam identificar-se com parentes da «Ribeirinha».
Ha, por exemplo, uma carta datada de 24 de Outubro
de 1272, pela qual D. Maria Afonso, irmd dos ja nomeados
Afonso Teles e Martim Afonso, doa a pitanga do mosteiro
«universa et singula quae habet et habere debet ex subces-
sione genitricis suae noblis Domnae Tarasiae Sancii in loco
qui dicitur Cortegassa». Essa doagdo foi confirmada em 1280
por D. Maior Martins, abadessa do mosteiro de Arouca onde
D. Maria Afonso era entdo religiosa.

Como padroeiro da igreja, o mosteiro de Grijo tinha o
direito de apresentar os parocos de Cortegaca, que depois
recebiam a colagdo candnica do prelado da diocese. No més
de Janeiro do 2no de 1300, foi confirmado <«in rectorem
ipsius ecclesiae» Martim Esteves, que ainda em 1315 la

desempenhaya a panequialidad 3 Aggsto de 1376,
o bispo do BG : Ofica O paroco
Gongalo Go bs ao Vasco
Gongalves. nafipa de San-

tiago de Silye ;
Janeiro de 1401, nomeou para Cortegaca Joao Martins, natu-
ral da diocese de Braga. A 14 de Marco de 1567, foi nomeado
para esta pardquia, vaga pelo falecimento de Diogo Fernan-
des Gramaxo, o clérigo de ordens menores Teoténio da
Silva, natural de Coimbra, estudante em cidnones, que ficou
«obrigado de se promover a tédas as ordens sacras dentro
de hum anno». Em Setembro de 16oo, encontramos como
abade Manuel Alves; de 1630 a 1639, o licenciado Pantaledo
da Costa. Por uma sentenca do provisor do bispado, sabe-
mos que, a 7 de Dezembro de 1671, faleceu o abade Miguel
Rodrigues.

Enfim, o cartério de Grijo fornece preciosos elementos
para a historia desta freguesia. Além dos livros ja citados,
devem consultar-se na Térre do Tombo o n.” 13 que trata
das «Igrejas do Isento de Grijo»: Argoncilhe, Cerzedo,
Eirol, Grijé, Trava¢d e Travanca (de Oliveira-de-Azeméis);
e 0 n.° 41 que trata das «Igrejas do Padroado de Grij6s:
Silvalde, Cortegaca, Arcozélo, Anta, Oleiros e Magés-de-
-D. Maria.

A titulo de curiosidade, embora ndo pertenca ao nosso
Distrito, direi que esta ultima freguesia se chama assim por
causa da «Ribeirinha». Por carta datada de Julho de 1242,
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D. Maria Pais doou a D. Pedro Guterres, prior de Grijo, e
ao seu convento «ecclesia hereditatis meae de Mazanas quae
vocatur Sanctus Paulus cujus terminus vocatur Almafala a
circummorantibus Colimbriensis Diocesis, quam videlicet
hereditatem Rex Domnus Sancius bonae memoriae michi in
dono jure hereditario in perpetuum contulit possidendamy.
Em documento de 1276, 0 paroco Domingos Peres intitula-
va-se «Prior de Magaas de Domna Maria Paes» ou, segundo
um texto em latim, «Rectorem Ecclesiae Sancti Pauli de
Macanis Domnae Maria Pelagii».

Desde o século xvi, o Couto de Cortegaca aparece unido
a Pereira-Jusid e até as disposicoes que especialmente lhe
respeitam estdo consignadas no foral dessa extinta vila.
Entre os materiais que vou recolhendo para a monografia
de Valega, freguesia a que pertence o lugar de Pereira, sede
da antiga vila, ha documentos e informacgbes que servem
igualmente para a historia de Cortegaca.

zinha [fire d orig ¢ das mais ricas em
documentagdo histOries s do c lho de Owvar.
Oxala a a iS] explor o fildo. Como
fecho d apena Mmscreyve que também
interess ortegace quie se\le speit@hda Barrinha,

d 4 ’

no final da inquiricao feita no Julgado da Feira em 1288:

«Senhor, sabede que nos chamamos Pero Steuez d Aldoy
e Martim Soarez da Rua e Domingos Paez e Pero Paez e
Michael Martijnz e Domingos Migejz e Johan Lauandeyra e
Steuam Gls e Pero Michaelis, e aiuramentamo los sobre llos
sanctos auanglos, e disserom polo juramento que fezerom
que, en huum loguar que he dele da freegesia de Esmoriz e
dele da freegesia de Corteguaca, contra o mar, a huma laguoa
que era deuasso e a que ujam os homens del Rey e os outros
da terra colher o coregil e a carregua pera cobrir as casas e
o junco e a madeyra, e pescauam hj os que queriam pescar
en huum porto que sse hj ffaz, tan ben os del Rey como os
da terra; e ora nouamente, des.XV.anos aaqua, Affonso
Martijnz Madeyra e Johan Nogueyra queren digir que he da
onrra sua deles de Paramhos e d Esmoriz, e fazem ende onrra
nouamente que nom leixam hi colher o corogil nen no junco,
nen na carregua aos homens del Rey nen aos outros da
terra, sse nom per alguo, e leuam ende quatro quatro diney-
ros de quada fejxe e fazem ende onrra; e disseron ainda que
daquelle porto que sse hj faz, que devia seer del Rey e en
que soiam pescar os homens, que leuam ia ora nouamente
deles o nauhdo e nom nos lejxam hi pescar sse nom per qui-
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nhom, e chaman no per ssa onrra des. xv. aqua, e pero dis-
serom que todo soia seer deuasso; e alguns homens disserom
que, sse el Rey lhis ergisse forca dos caualeyros que lhis
nom fezessem mal, que lhj dariam logo . xxx.ljbras pelo
dreyto que el Rey hi ha; e disserom ainda que, segundo
qual porto sse hj faz, que creem que a pouco de tempo
ualha al Rey mays de c. ljbras, e todo esto era deuasso en
que gareciam os homens del Rey e os outros da terra, e de
todo fecerom estes canaleyros onrra delo tempo de suso dicto.»

A sentenga sdbre o caso foi a seguinte:

«Todeste logar seia deuasso e nom no defendam estes
filhos dalgo per razom donrra de ssuso dita nem leuem ende
os dinheiros que leuam do junco e do corozil nem no nauio.
E do porto faga el Rey o que teuer por bem e nom aiam os
filhos dalguo cum esse porto que adubem, ca hu quer que
sse porto abra del Rey deue sseer.» ;

- Viterbo teve conhecimento déstes documentos através
de um traslado de Grij6, como pode ver-se na palavra

Corosil.
I B IP.= MRDI KRA
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MEMORIA DESCRITIVA
DO QUADRO
‘MORTE DA PRINCESA
SANTA JOANA>

Tema da tese destinada a obter a carta
do Curso de Pintura, realizada em Abril e Maio
de 1943 na Escola de Belas Artes de Lisboa.

o um Vulto
eres p vocafddo a minha
d vibr inha sibilidade.

Entre tantas portuguesas ilustres, ou heroinas, céle-
bres por diversos motivos, e exemplos de patriotismo e de
coragem, ou simplesmente notaveis pela sua extraordinaria
beleza, e também algumas grandes amorosas, impds-se ao
meu espirito uma Figura gentil, pura como uma agucena,
aureolada pela Fe, que abandonou as grandezas e vaidades
da cbrte para se entregar a uma vida de mortificacdes, de
caridade e de amor a Deus e ao proximo: a Princesa Santa
Joana!

Em redor do Vulto insinuante e piedoso da linda filha
de D. Afonso v, comecei idealizando assunto para a ultima
prova do meu curso: a tese —tendo sempre presente na
retina aquéle belissimo retrato da Princesa (em trajo de corte)
existente no Museu de Aveiro, boca de expressdao inocente,
angelical, quasi infantil, olhos azuis transparentes, de pro-
funda expressao, olhar de iluminada, revelando pensamentos
superiores, pairando em regides celestiais, longe das vaida-
des mesquinhas do mundo.

A Princesa vive na corte, ostentando as luxuosas galas,
veludos, cetins, brocados, ouro e pedrarias, porque assim &
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‘preciso que se apresente aquela inclita filha do Rei na faus-
tosa época de D. Afonso v. No entanto, debaixo das galas,
existem cilicios e roupas grosseiras de estamenha.

Junto dos seus aposentos oculta-se uma cela paupérrima
de monja, humilimo catre, onde aquela estréla de primeira
grandeza passa as melhores horas das suas devogdes. A prin-
cesa vive para Deus, despreza os prazeres mundanos, embora
tenha de tomar parte néles, o que faz com téda a simplici-
.dade, sem dar a perceber as abstinéncias a que se obriga, a
caridade que pratica, as devogOes a que se entrega.

Essa coroa de espinhos, que mandou pintar nas paredes
da sua camara, bordar em suas.roupas, gravar em suas pra-
tas, foi o emblema escolhido pelo seu espirito sedento de
martirio ansiando pela conquista da Bemaventuranga Eterna.
Humildemente, sacrifica-se as conveniéncias politicas do seu
reino, palpita no desejo ardente de ver aparecer um herdeiro
da coroa, assegurando assim a independéncia da sua querida
Patria.~ Solucionado éste problema com a sucessdo de
D. Joao 11, a Princesa entra no Convento de Odivelas (ponto
sébre o qual, alias, divergem o0s autores).

Consultei, para me documentar sdbre a vida de Santa
Joana:

D. ] D .
Virtuosa b2
Joana — a
e morte.

D. AxTonio (CAETANO DE istoria Genealdgica
da Casa Real Portuguesa, 16mo 111, cap. 11,

Frer Luis ve Sovsa, Histéria de S. Domingos, vol. 11,
liv. v, cap. 1; Do nascimento, criacdo, principios de
vida da Princesa Dona Joana.

O manuscrito da Biblioteca Nacional de Lisboa,.

Fundo Geral, n.° 2692, fl. 4.

D. Berxarpa Pinueiro, contemporinea da Princesa,
Breve Memorial da Mui excelente Princesa e Mui Vir-
tuosa Senhora Infanta Dona Joana Nossa Senhora
filha de D. Afonso Ve da Rainha D. Isabel sua mulher.

L

Consultadas estas obras, fiquei com uma idcia assente
sObre as virtudes cristas e a inclinagado para a vida monas-
tica da filha de D. Afonso v; sinto a sua alma de Eleita des-
prendendo-se da terra logo nos primeiros anos da sua moci-
dade, e o seu espirito torturado na ansia de perfeicao para
ganhar o Céu,

Folheei depois a Crénica d’El-Rei D. Afonso V, de Rui
pe Pixa. Este créonista inclina-se a que a Princesa foi para
o Convento de Odivelas por imposi¢do de seu pai, ndo sO

274




QUADRO «MORTE DA PRINCESA SANTA JOANA»

para evitar futuros escdndalos, dado o seu estado de solteira,
vivendo em sua casa, como também para reprimir exagera-
dos gastos devidos a vida faustosa que se fazia no Pago da
Infanta. Consultadas, portanto, as cronicas de Rur pe Pina
e também as de Damiio pe Gois, e ainda o livro Linhagens
de Portugal, existente na Academia de Ciéncias de Lisboa,
encontrei opinides bem diversas daquelas que colhi nas obras
a que aludi anteriormente e que sao as que mais pezam na
minha maneira de sentir. Segundo éstes cromistas, ndo foi
a vocacao para a vida monastica que levou a Princesa a aban-
donar o Mundo. :

Damio pe Gois, alude a um mogo fidalgo Duarte de
Sousa que D. Afonso v mandara degolar, talvez por suspei-
tar certo romance amoroso entre o jovem cortesao e a linda
Princesinha de cabelos de ouro.

Modernamente também Mestre Henrigue Lorpes pe Mex-
poNcA investigou em varios documentos € féz ciente de suas
investigacdes a Academia das Ciéncias de Lisboa — investi-
gagdes que o levaram a concordar com 0s cronistas atras
citados. ;

O Dr. Juuio Dantas segue as idéias do Prof. Hesrigue
Lores b Mexponca e no seu livro Arte de Amar apresenta a

: o (trocando a
desgdsto de

amor. E turas inves-
tigacdes s teria sido
uma grand a.da nossa
Historia.

Tbédas estas e algumas outras notas, curiosas, se encon-
tram iguaimente no prefacio do livro intitulado:

Crénica da Fundacdo do Mosteiro de Jesus, de
Aveiro, e Memorial da Infanta Santa Joana, filha de
Fl-Rei D. Afonso V—Codice quinhentista— Leitura, revi-
sdo e preficio de Anxtonio GoMES DA Rocua Mapamic,

D. Maria pE MEXDONCA, nO seu livro Santas de Portugal,
esbdco de agiografia nacional, discorda da opinidao de Ru1 e
Pma. Para esta Senhora a Princesa sentiu sempre 0 desejo

‘ardente de se consagrar a religido, e o seu misticismo, o seu

grande amor ao sofrimento, denunciou-oa escolha doemblema
—a coroa de espinhos.

Para quem, como eu, nao for literato nem investigador
em livros modernos ou em alfarrabios antigos, 0 que acérca
déstes problemas historicos possa haver de veridico ou de
irreal nio interessa sendo dentro de certos aspectos. Sobre-
tudo vejo a Princesa consumir-se espiritualmente nas
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sumptuosas salas dos Pacos Reais e vejo-a depois viver em
éxtase feliz, no seu Convento de Jesus em Aveiro. A Prin-
cesa nA0 nascera para gozar 0s bens terrenos; nascera €
criara-se para Deus, para ser mais um anjo no ceéu, e mais
uma Bemaventurada a reinar, eternamente coroada, na Cdrte
Celestial.

Estudada cuidadosamente a vida da filha de D. Afonso v,
conhecida a suave beleza da sua personalidade, restava-me
escolher, em sua Virtuosa Vida e Santa Morte, um dos
momentos culminantes, sbbre o qual pudesse delinear o meu
quadro. O momento escolhido foi aquéle em que a Santa
mais se aproximou de Deus, isenta de pecados, a entregar a
alma ao seu Criador.

Estudei pois tddas as obras ja citadas e tomei aponta-
mento dos capitulos referentes 4 morte da Princesa Santa
Joana.

ASSUNTO DO QUADRO

Na sua cela do Convento de Jesus em Aveiro, sdbre
uma cama estreita e dura (segundo O costume monastico)

guihas igiosas da
Ordem Domipi®ana
que se divisa e'te

um altar,
inicanos,
os confessore ficio da
Agoniaz, um*ae . : :
panha-o com um cirio bento na mao. Junto a cabeceira da
cama, A direita, uma religiosa, ajoelhada, sustenta na mao
palida e transparente da moribunda um cirio bento; a mao
esquerda da Princesa aperta ao peito um crucifixo. Do lado
esquerdo da cama, outra religiosa de pé ocupa-se a acomodar
serenamente o travesseiro onde repousa a iluminada cabeca
da Santa Princesa. Aos pés da cama, duas Dominicanas
ajoelhadas rezam, chorando, uma curvada sObre o leito e a
outra erguendo os olhos para o Céu. Ao fundo da cela
ainda se avistam, envoltas na penumbra, algumas religiosas.
A Princesa nao chegara a professar, devido a exigéncias
politicas: imposi¢oes do Rei, da Corte, do povo e até dé
alguns altos dignitarios da igreja.
Na Histéria de S. Domingos, Frer Luis pe Sousa diz:

«Pertence ao Mosteiro de Jesus de Aveiro, a Prin-
cesa Dona Joana como qualquer filha de profissdo déle;
porque ainda que ndo chegou a professar solenemente,
impedida primeiro por seu Pai e Irmdo e por todo o
Reino: e depois por escrupulo proprio de se ver cer-
cada de muitas enfermidades, com tudo em seu animo
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e obras foi verdadeira rel:glosa E como nos honroua
casa com sua pessoa, razdo serd que honremos também
éstes escritos com a relacdo da sua vida.»

A pagina 245 do livro Virtuosa Vida e Santa Morte da
Princesa Santa Joana, que ja citei, encontra-se o seguinte:

«Pediu a4 Prioresa, com tdda a humildade, a amor-
talhassem no habito de que sempre se tivera por
indigna...»
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Abandonando o rigor historico, representei a Princesa
com o habito de Dominicana, porque se Ela ndo era freira
professa, pelo menos 0 seu amor a Jesus e 0 seu ardente
desejo de professar eram sobejas razdes para poder ser con-
siderada como tal, e ainda porque nao me parece inverosi-
mil que, realmente, no momento da sua morte, lhe tivessem
vestido o habito como derradeira manifestagao de apréco e
veneragdo, dado o desejo por ela propria manifestado.
E’ esta a minha maneira de sentir, mas se errei, se a Santa
ndo deveria ser assim representada, que Ela, a Santa
Padroeira da Cidade de Aveiro, me perdoe, porque se a obra
féor ma, se a execugdo for fraca, a intencdo ¢ boa.

Sébre o leito, a Santa eleva para o Céu seus olhos ja
embaciados pelas névoas da morte; seu rosto de alvura trans-
parente, apesar de macerado pelo prolongado sofrimento
fisico, esplende jabilo pela aproximag¢ao da Vida Eterna;
seus labios quasi sorriem beatificamente, em éxtase divino.

Aquela alma pura que se restitui sem culpa, com a Bap-
tismal inocéncia, no Céu, para onde foi criada, antevé cer-
tamente no momento supremo (enquanto segura contra o
peito o Santo Crucifixo), entre nivens que se esbatem em
suavissimos, cambientes de cdr, luminosas figurinhas de

anjosfl] de tURidds alvi azg®) brancas de neve,

rodea a itg N ra inclinada para a

terra del s rend uela A leita, esboga um

amor s ; h 0 idade se devera
a

S > ‘p E
azas nevadas e cabec¢as de anjos nimbadas de ouro.

Mencionadas tddas as fontes de informagdo, resta-me
ainda dizer que, sbbre a indumentaria religiosa e habitos
monasticos, todos os esclarecimentos me foram gentilmente
prestados pela Reyerenda Madre Prioresa do Convento do
gom Sucesso e pelos Reverendos Dominicanos do Corpo

anto.

Consultei ainda os livros:

Cerimonial e Ordindrio Mondstico, de Fr. MaxuvsL
pA Graga, editado em Coimbra na Real lmprensa da
Universidade no ano de 1794.

Vida Mondstica: Ideales de la Edad Média, de
W. VEDsL.

A Encadernacdo em Portugal, por Marras Lima.

Na Biblioteca Nacional de Lisboa observei um magnifico

in-folio, um precioso gotico, impresso em bom papel, a duas
colunas: O Floreto de S. Francisco. Bste livro ¢ encader-
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nado em tabuas forradas de couro préto, ornado de vincos
em diagonal, formando losangos, e a meio déstes uns lavores
formados pela pressdo de ferros singelos. No papel que
forra interiormente a tabua esta assinado: Fr. Joio pa Pévoa,
confessor de D. Jodo 11. O autor desta encadernacdo foi
Fr. Alvaro da Ilha, que a confeccionou em Xabregas no
ano de 1493. Desta encadernacdo se téem ocupado varios
autores, como: Fraxcisco Martixs v Axprapg, Catdlogo das
Obras do XV Século, que possui a Biblioteca Nacional de
Lisboa, pags. 48 a 49; Gasrie. Pereira, Boletim Mensal da
Livraria M. Gomes, n.° 6, Lisboa, 1884.

Como no quadro existem dois livros, tomei éste exem-
plar de encaderna¢do do século xv por modélo para o meu
trabalho.

O quadro Morte da Princesa Santa Joana
pertence 4 Escola de Belas Artes de Lisboa,
que me concedeu a carta do Curso Superior de
Pintura com a classificagdo de 18 valores, e foi,
ha pouco, superiorinente cedido em depdsito ao
Musexw Municipal do Dr. Santos Rocha, da
Figueira da Foz.

1943. =
DIDRFA
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INDUMENTARIA, MARMELEIROS
E ROMARIAS

de Vouga, aos domingos, dias santificados, ou a noite

3 NTIGAMENTE, os homens das localidades desta regiao
quando salam a rua, usavam gabdo, castanho ou

as, de grande
cia até aos
netal ama-
inverno,
o tal gabdo.

Na cabeca, os'mais humildes enfiavam um barrete préto
(carapugo), em forma conica, com borla na ponta. Os mais
categorizados, em VEZ de barrete usavam chapéu préto, em
geral de abas largas, e nos pés, em vez de tamancos, calcavam
botas (com elastico dos lados) ou chancas (calgado de solado
de madeira) e quasi sempre se faziam acompanhar de um pau
de marmeleiro da altura do individuo. Bste pau, cheio de
nés, e aquéle gabdo com O capuz que o homem enfiava na
cabega, eram as suas armas de ataque e de defesa.

Nas feiras rurais e nas romarias populares, via de regra,
depois do vinho fazer o seu efeito, ou fosse por negocios
pouco lisos ou fOsse por ciames de mulherido, 0s marme-
leiros dangavam no ar, ouviam-se gritos em guelas femini-
nas, e, a seguir, apareciam cabecas de valientes a esguichar
sangue. E nem a feira teria sido grande feira € nem a roma-
ria teria sido famosa sem aquéle quadro pitoresco dos gritos
femininos do agui-d’el-rei-quem acode € das cabegas racha-
das. E até as lojas da boa pinga, com ramo verde de lou-
reiro a porta, ficariam desacreditadas por muito tempo.

Ou entdo em noite escura como breu, gabdo vestido e
capuz enfiado na cabeca, bom marmeleiro no pulso firme, o
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engaboado, se era namorado traido ou irméo insultado, pro-
curava o rival ou o roubador da honra da irma em sitio érmo
por onde fdsse costume €le passar e, no dia seguinte, havia na
aldeia uma vida a menos ou um ferido’'a mais. Quem teria
sido?! Ninguém tinha visto e o gabdo, capuz enfiado na
cabeca, era vulto irreconhecivel. Sé perdurava o mistério
e a desconfianga. ..

Também alguns lavradores destas localidades, quando
antigamente andavam a lavrar as suas terras ou quando iam
4 apanha do mato, usavam umas polainas cor de castanha,
de burel, a cair sébre os tamancos, e que lhes subiam quasi
até aos joelhos, evitando assim sujarem as calgas ou.picarem
as pernas. !

Ainda ha cingiienta anos atras se usava gabdo, marme-
leiro e polainas, embora ja rareando. Hoje em dia iss0
pouco se vé nas localidades desta regido, mas o marmeleiro
ainda é, em noitadas e romarias populares, usado por alguns,
mais para ndo levar as mdos a abanar do que como arma.
E o gabao foi substituido pelo sobretudo e pela gabardine,
agasalhos déste nosso tempo, porque muitos rapazes destas
terras, embora modestos, se as economias ajudam, vestem-se

de folganga, como os rapazes das cida-
Ace ortg, que nao

As mulheres desta regiio também usavam, ainda no
século passado, indumentdria diferente da actual.

Nos dias festivos calcavam chinelinhas pretas lustrosas
e meias brancas, mas as chinelas mais curtas que 0s pes dei-
xavam os calcanhares de fora, e era elegante caminhar aos
passinhos mitdos ‘e aligeirados dando com as chinelas esta-
linhos nas plantas dos pés.

As saias, de farta roda, com rendadas saias brancas por
baixo, desciam até as chinelas, e no tronco uma blusa clara
muito justa, que encolarinhava parte do pescogo e desenhava
nitidamente os contornos dos seios.

Na cabeg¢a da mogoila morena, de cabelo farto, lustroso
e bem penteado, um lengo claro de ramagens. E a cair-lhe
dos ombros, a envolvé-la a guisa de capa, 0 chaile de merino
franjado, o melhor, dos dias de festa, que ela guardava reli-
giosamente embrulhado na gaveta da velha comoda, entre
raminhos de murta e alecrim, pro-mdr-da traca.

A completar esta indumentaria dos grandes dias, o bom
e grosso cordao de ouro (que era das mies e ja fora das avos),
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com o qual era costume darem duas ou trés voltas ao pes-
cogo, caindo o restante em dois fios, até 4 cintura, sObre a
blusa clara e muito justa aos seios.

Este corddo, o chaile de merino e aquelas chinelinhas
eram tdéda a malugueira (faceirice) das mogas casadouras.

Mas certas cachopas, mais da vida da lavoura, nao usa-
vam chinelas e nem meias; andavam descalgas, sobretudo
em dias de romaria. E as saias, compridas e de farta roda,
cintavam-.nas com cinta preta ou de cdr, aparecendo, assim,
com as saias subidas, palmo e meio das pernas roligas. E na
cabega, s6bre o lenco desatado, e de ramagens berrantes, a
cair pelos ombros, um chapéuzinho préto e redondo (como
alguns que ainda se véem por esta regido) enfeitado, ao lado,
com penas coloridas compradas nas romarias. Estas penas
ofereciam-nas os conversados ou os admiradores as cachopas
que traziam debaixo d’6lho. J4 pouco também se vé esta
interessante indumentaria das cachopas nos dias que correm.

E havia também antigamente uma capinha (ndo era a
capucha serrana) que dos ombros descia até quasi aos joelhos
e era usada por algumas pessoas do sexo feminino, de mais
categoria, quando iam 4 missa. Ainda hd quem tenha guar-

dadas por vdlhas gafetfis, com minisgéncia gessas roman-
ticas e elega al'n e Marcaf@m ima ca.

Nas romarias, sempre muita gente. Tocavam violas e
harmoénicas. Havia homens com «borrachas» e com grandes

chifres, cheios de vinho, a tiracolo. [Havia descantes e desa-

fios versejados, entre homem e mulher.

As cachopas bailaricavam, meneando muito os quadris,
a esturlicar (estralicar) os dedos no ar ou agarradas aos
conversados, as saias cintadas com cintas pretas e de cores. - .

Andavam suarentas, faces coradas, os cabelos negros em
desalinho sensual, os olhos em volupia... E dai a pouco
(ai meninos!) havia marmeleiros no ar e cabegas rachadas,
que o amor ¢ belo e o vinho ¢ bom, gracas a Baco e Cupido,
dois velhos deuses amigos.

LAUDELINO DE MIRANDA MELO
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UMA EXPEDICAO MARITIMA
INGLESA NO PORTO
DE AVEIRO EM 1809

do Arquivo do Distrito de Aveiro, pags. 161 e seguin-
tes, uma Memdria sébre a nova Barra de Aveiro
aberta em 3 d’Abril de 1808, da autoria do oficial da
Marinha de Guerra, IsiporO FRraNCISCO (GUIMARAES, e escrita

P UBLICOU o sr. Coronel BELISARIO PIMENTA DO volume Vil

em 23 de Junho & oo, NESE"gmedoriayf@ste oficial des-
creve O aSf" d - a8 brag a a sua aber-
tura, plangs g NOT @ se o Luis GOMES
DE CARVA eq g

O que n poRo GuU r tal memo-

ria foi a sua vinda a Aveiro para dirigir a entrada no porto
desta cidade de um comboio de navios britdnicos com tropas
destinadas a expulsar os franceses que tinham invadido Por-
tugal em 1809. Eis como éle descreve a entrada dos navios
no pérto (em 13 de Maio déste ano): «... confiado nas m.*
observacoens me resolvi tentar a entrada dos 4o Trans-
portes Britanicos, € a conclui dentro de hua hora, sem
o prejuizo ainda o mais insignificante; e tendo o comnd’
do Bergr de S. M. B. todos os desejos de ser a prim.’"
Embarcacdo de Guerra que entrasse naquelle Porto, me
animei a fage-lo, sendo eu m.™ que entrei para dentro
delle, trazendo-o ao ancoradoiroy ().

Parece que ISIDORO (GUIMARAES, melhor que ninguém, nos
pode contar os factos com rigor;,visto que foi éle quem meteu
os navios do comboio no ancoradoiro (S. Jacinto) do porto
de Aveiro. Ora éle diz que deu entrada a quarenta navios

(1) Este oficio existe no Arguivo Historico Militar de Lisboa, e a sua
copia foi-me gentilmente fornecida, ha alguns anos, pelo seu ilustre director,
Fx.mo Sr. Coronel Hesrigue FErrERA LiMa, a quem agui renovo 0s.meus
agradecimentos.
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e conseguiu-a dentro de uma hora. Nota o sr. Coronel
BeLiSARIO PIMENTA que h4d divergéncia no numero déstes
navios no dizer de pessoas que trataram déste assunto.

Apenas uma carta publicada na Gagzeta de Lisboa men-
ciona o mesmo numero de navios ingléses. Mas esta carta
deve ter sido escrita pelo mesmo ISIDORO GUIMARAES.

Diz, porém, ADOLFO LOUREIRO que o combodio tinha
mais de quarenta velas com sete grandes galeras; o sr. Coman-
dante Rocua E CuNHaA diz que o combdio tinha quarenta e cito
navios; o sr. dr. ALBERTO SouTo diz que eram trinta e oito
navios de transporte e um brigue de guerra.

Entende o sr. Coronel BELISARIO PIMENTA, em relagdo
a 8stes varios nimeros de navios, que é provavel ser exacto

0 ntimero quarenta dado por ISIDORO (GUIMARAES.
Nestes térmos, parecia resolvido definitivamente a ques-
tao do nimero dos navios.

Nao sucede, porém, assim.

Com efeito, num oficio do engenheiro Luis GOMES DE
CARVALHO, director das obras da Barra, para o ministro da
guerra D. Miguel Pereira Forjaz, diz que o total dos navios
entrados era quarenta e um. Eis as suas proprias palavras:

ala V. Bx.* saberd quc ngmdia Maig do Aniver-
sdrio de S.BAmentza m defhor meia pella
Nova Barr i 14 2 tRans s Inglezes
e dous Brig e / ¢ Naca do tudo
4TI NAVIOSy.

Esta noticia ¢ mais desenvolvida do que a da «memériax
do oficial da marinha Isiporo GuiMaries. Indica a data da
entrada dos navios, o que nao sucedia na «memoriax», diz
que a entrada durou menos de uma hora e meia, e discri-
mina a natureza dos navios: 39 de transporte e 2 brigues de
guerra. Parece, pois, que o verdadeiro nimero de navios
entrados foi de quarenta e um.

E de notar agora que Luis GOMES DE CARVALHO n@o assis-
tiu a4 entrada do combdio, e por isso é por informagdo de
outrem que éle da a citada noticia ao Principe Regente.
Encontrava-se em Viseu, onde escreveu o oficio com data
de 2 de Junho de 1809, portanto anterior a data da «memorian,
que é de 23 de Junho déste mesmo ano, e escrita ja em Lisboa.
Luis Gowmes tinha chegado a Viseu de regresso da Galiza,
onde tinha tomado parte na expulsdo do exército francés.
O oficio tinha como fim principal mostrar ao ministro da
guerra que o estado da nova barra era bom. ]

" ¢Quem teria, entdo, informado Luis GOMES DE CARVALHO,
director das obras da barra, do notavel acontecimento da
entrada da esquadra inglésa no_pdrto de Aveiro? Oficial-
mente s uma pessoa o poderia ter feito, e esta seria o supe-
rintendente das obras da Barra, Luis Antdnio Verney.
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Ora éste ndo se podia nem devia ter enganado na quan-
tidade de navios entrados. A noticia pormenorizada que
remeteu ao director das obras assim o prova. Mas também
ndo se pode admitir engano de ISIDORO GUIMARAES que diri-
giu a entrada dos navios na barra. Julgo, portanto, gque a
divergéncia resulta de uma defeituosa redac¢do da noticia
‘dada por éste, o qual naturalmente ndo incluiu no numeroc
dos transportes ingléses o bergantim de S. M. B., no qual éle
entrou, e depois conduziu do mar para o ancoradouro de
§. Jacinto na ria, um pouco ao norte da barra.

“Ficariam assim harmonizadas as informagdes dadas por
1sipoRO GUIMARAES e Luis GoMEs DE CARVALHO; Os navios
seriam, portanto, quarenta € um no total, como diz o direc-
tor das obras da barra.

Compreende-se também nestas circunstincias a divergeén-
cia nas duracoes da entrada, indicadas por éstes. O primeiro
diz que. féz entrar os quarenta transpories em umd hora;
o segundo diz que os quarenta € um navios demoraram
quéasi uma hora e meia para entrarem no ancoradouro. Esta
meia hora de diferenga corresponderia a entrada isolada do
bergantim de S. M. B. depois da qual é que IsiDORO GUIMARAES
veio dirigir a entrada dos quarenta restantes navios, natural-

o ausllid do Pil dfl barr
oclim ci id@:
P x -] :

Tenho a honra de partecipar a V. Ex.ia, que chegando a esta Cidade
de volta da Galiza de acossar os Francezes na sua vergonhoza e percipi-
tada fuga, achei a agradavel noticia do melhoramento que a Barra de Aveiro
vai fazendo com os trabalhos novos {. neste Inverno e Primavera tenho
mandado fazer, sendo entre elles hum Regulador ao Norte do Canal perpen-
dicular ao Digue: Ja V. Ex.ia sabera que no dia 13 de Maio do Aniversario
de S. A. entrario_em menos de hora e meia pella Nova Barra de Aveiro
39 navios de transportes Inglezes e dous Brigues de Guerra da m.™* Nagdo,
fazendo tudo 41 navios,

V. Fx.'a estimara ouvir estas noticias com tanto mais prazer que esta
Obra Concorre a reparar as perdas {. 0s Vandallos Modernos cauzarido 1o
Norte de Portugal até ds vizinhangas d’Aveiro. Apesar da auzencia §. fasso
a Aveiro pode V. Ex,ia estar certo que daqui mesmo lhe presto g.t° he pos-
sivel fazer de longe, e §. tudo vai muito bem.

Sou com o malor respeito

De V. Ex.ja
1il.%e e Ex.™ Sar. D. Miguel Subdito respeituoso e obediente
Pereira Forjaz
Lui; Gomes de Carvalho

Vizeu, 2 de Junho de 1809.

F. FERREIRA NEVES
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pequeno estudo que os leitores conhecem (n.” 33 do
Arguivo, pags. 15 e segs. déste volume), ndo sabia-
mos que alguém ja abordara o assunto. O nosso
prezado amigo, Sr. Dr. ANTONIO CRISTO, que anda empenhado
no louvavel trabalho da recolha de informacgdes para o estudo
da biografia de aveirenses notaveis, facultou-nos, ha pouco,
copia de um artigo sdbre Costa Cascais, publicado no extinto
Distrito de Aveiro por Josi REINALDO RANGEL DE QUADROS.

Por éle se vé que JoaQuim pa Costa Cascals era filho de
Manuel da Costa Cascais, natural do Bunheiro, de gente
humilde e pobre (1), e de D. Rita da Cassia de Jesus, do
Pérto; que ng i (14 ia dagVera-Cruz,
em 29 de O
licbes de um
Salineiras (R
aula de primeigs
Rita Valongo, no Convento ntonio, e passou
depois para a aula de latim do professor José Lucas de Sousa
da Silveira, em ambas as quais teve por condiscipulos a José
Estévao e Manuel José Mendes Leite; que auxiliou a Asso-
ciagdo Aveirense das Classes Laboriosas, a dos Artistas, a
Irmandade de Santa Joana Princesa, a fundacdo do Campedo
do Vouga, a erec¢do da estatua de José Estévado, o Teatro
Aveirense e o Hospital da Misericordia; que escreveu um
drama intitulado — Uma Noite de S. Joao em Aveiro —,
representado em Lisboa, mas nunca publicado; e, finalmente,
que faleceu em Lisboa no dia 9 de Marco de 18098.

Muito nos apraz acrescentar ao que deixamos escrito as
presentes informacdes, cujo conhecimento ficamos devendo
a gentileza do Sr. Dr. Axtoxio CrisTo, a quem neste lugar
confessamos a nossa gratidao.

QUANDO publicamos, acérca déste aveirense ilustre, o

- (1) Refere também R. pe Quabros que o pai de Costa Cascais, devido
a sua notavel accdo na Guerra Peninsular, chegou ao posto de major efec-
tivo ¢ pertenceu ao batalhdo de Cagadores 10, aquartelado em Aveiro a par-
tir de 12 de Agbsto de 1814.

JOSE TAVARES
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O FORAL DE D. MANUEL I
NA VILA DO PRESTIMO
EM 1824

Préstimo mais elevado do que é hoje? Eis uma pre-

gunta a que nos nao achamos habilitados a responder.

Mas, se os seus habitantes de hoje téem defeitos, tal
como sucede por tdda a parte, também ja naquele tempo
por la viviam gentes que mereciam, na sua conduta, a cen-
sura das pessoas de bem. E a comprova-lo aqui estd o

AP ARIO DA REFORMA
DO o@ | : OLRRESTIMO

Anno do Nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo
de mil oitocentos e vinte e quatro, aos doze dias de Qutubro
do dito anno na Casa da Camera desta Villa do Prestimo,
aonde eu Escrivam Vim por mandado dos Officiais da mesma
Camara para eu escrever este auto, e todas as suas declaragdes,
estando ahi assentados nos seus lugares competentes todos
os Camaristas Juiz Vereadores e Procurador que Servem no
mesmo anno e o Bacharel formado em Leis Joaquim Ignacio
de Lima Mirelles d'Agueda, ellegido para Comissario da
revizao do Foral da mesma Villa pelo Doutor Provedor da
Comarca d’Aveiro, Segundo constava do Officio que apre-
zentou datado de trinta de Julho do dito anno, € recebido em
quatorze de Agosto, Cujo theor hé o Seguinte =

Tendo-me remettido o Deputado Secretario da Junta da
Reforma dos Forais o Officio da Copia incluza em que Se
me da authoridade para momear pessoas enteligentes para
auxiliarem as Cameras que disso precizarem para satisfazerem
Com a promptidao, e clareza os Quezitos que em hum Officio
de Data de hoje enviei as respectivas Cameras do Destricto
desta Provedoria, ¢ Como Considero a Vossa Senhoria
huma das pessoas enteligentes desta Comarca 0 nomeio para
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Comissario da Camera da Villa do Prestimo, a fim de que
com a mesma satisfagdo aos referidos Quezitos, esperando da
‘Sua actividade Zello e inteligencia o exacto Cumprimento
das Reais Ordens demanadas da Soberana Authoridade de
El Rei Nosso Senhor = Deos Guarde a Vossa Senhoria =
Assequins em Correic¢do trinta de Julho de mil oitocentos
e vinte e quatro = O Provedor da Comarca Bernardo Madeira
de Abreu Brandao =

E requerendo a elles Camaristas aprezentassem taobem o0
Officio que lhe tinha Sido enviado pelo mesmo Doutor Pro-
vedor Com Copia da Ordem e Quezitos, cujo theor he o
seguinte =

El Rei Nosso Senhor dezejoso de promover quanto pos-
sivel a Prosperidade de Seus Fieis Vassallos tinha desde
muito tempo Concebido em Seu Real animo a inten¢do de
favorecer a agricultura Com huma nova Reforma de Forais
a rectidao do seu entendimento precentia que huma Lei Geral
formada Sobre prencipio de Justica e de publico enteresse
dependia de previos Conhecimentos dos diversos Direitos
e obrigagde i eria huma
Commissao Engarre do exame
delles e dos ra mas a
Comissdo e
vao para fun@ ot rojec , queWiConside-
rasse os diversos Direi gacOes a huma justa Reforma.
Reconheceo e reprezentou a necessidade do exame de Cada
hum dos Forais. A esperiencia fez sentir esta Verdade mos-
trando que huma medida precipitada tinha rezultado o ex cum-
premetimento de muitos Publicos e Particulares. Foi extincta
a Junta da Revizao das Leis encarregada de propor o que
fosse mais proprio para Conciliar os interesses que Se com-
batido, e ella ingenuamente reprezentou a necessidade dos
mesmos exames, e a impossibilidade de formar antes delles
hum Projecto em que apparecesse a Justica de aCorde Com
huma bem entendida equidade. Querendo Sua Majestade que
Suas Reais Intencoes se realizem foi Servido Criar esta Junta
por Decreto de Cinco de Junho immediato, encarregada do
Projecto da dezejada Reforma, e authorizada pela Regia Rezo-
lucdo de trinta do mesmo mez para exigir das diversas Aucto-
ridades Publicas as informacdes e esclarecimentos de que per-
cizar. Hé por isso que ella me incumbe de transmittir a

Vossa Senhoria os Quezitos incluzos, e de lhe rogar queira,

transmiti los a Cada huma das Camaras da Sua Comarca, e
exigir dellas as respostas Com a possivel brevidade, precizao
e clareza Comecionar pessoas inteligentes para auxiliarem
as Camaras que disso precizarem e enviar-me o0 rezultado
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desta diligencia Com as observacdes que Vossa Senhoria
julgar interessantes. Quando Sua Magestade tem manifestado-
tio francamente o dezejo de Verificar as Suas Paternais
IntengOes Seria bem Sensivel que este generozo beneficio
fosse retardado por demoras que bem Se podem evitar.
A Junta ndo receia essas demoras nem das Cameras nem de
Vossa Senhoria. Deos Guarde a Vossa Senhoria em Junta
de vinte e tres de Julho de mil oito Centos e vinte e quatro
— O Deputado Secretdrio- José Antdnio de Faria de Carva-
lho = Senhor Provedor da Comarca d’Aveiro = Cumpra-Se
na Sua Conformidade para o-que Se passem as Ordens neces-
sarias . Assequins em Correicdo de Vinte oito de Julho de mil
oito centos e vinte e quatro = Branddo =

Quezitos 1.° Se ha Foral na Camera. 2.° Por quem fok
dado, e qual a sua data = 3.° Que o que elle manda pagar,
ou fazer —4.° Se 0 que esta em uzo hé o mesmo o que o forak
manda. s5.° Se ha differenga entre o uzo e o foral, e em que
ConSiste, e desde quando. - 6.° A quem Se deve isso que
Se paga pelo foral ou pelo o uzo. 7.° Qual hé o modo da
arrecadacio. 8.° Se a obrigagdo do foral comprehende todo-
o Districto, freguezia e Lugar, ou Cazais dispersos e quais.

sd0; 9.° Qufll hé a oBrifacdo dq qme m exa os Forei-
ros=10.° r efiamgnte ou adminis-
tragdo dess i precd, o imentos nos.
annos de fe. e il tos e vinte
=12 Se I ¢ ; de al@upns desses.

Direitos Como, e em que tempo foi feito = 13 = Se 0 mesmo
Districto esta Sugeito a diversos Forais=Se o tiver que Se
manda pagar por Cada hum delles, ou por Costume e desde
que tempo = 15 Se ndo ha foral e ha posse, que hé o que Se
paga por ella, e qual o modo da Cobranga = 16 = Se Consta
haver foral, posto gue ndo esteja na Camara em poder de
quem Se acha, ou de quem Se prezume = 17 = Se 0 que Se
paga pelo foral, ou posse hé produccao da terra, obrigada
Comprado fora, ou Substituido por outra espece = 18=Que
hé o que pode Ser mais Conveniente aos Foreiros Com
menos prejuizo dos Senhorios =19 Qual hé o fruto de que
mais abunda, e para que hé mais proprio o terreno ==
Declarardo que depois de hum meudo exame a que O
dito Comissario Com os Camaristas tinhao procedido, Come-
cado Logo desde a recepgdo dos ditos officios, e ordés S8 Se
pouparem as mais altas indagacoes, € Continuas diligencias
para dezempenharem este tao importante negocio de que
forao encarregados, e para Corresponderem ao Servico de Sua
Magestade, Langando mao de todos os meios Subsidiarios
que poderdo para aclarar o que estivesse ao Seu alcance,
assim Como do foral, Certiddes de Tombo Sentengas de
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destricas, uzos, e abuzos dos Povos, disserdo que as Suas
declaragdes erdo as Seguintes.

Satisfazendo ao primeiro Quezito declardo que na Camara
desta Villa ha hum foral, que Sempre esta no Archivo, e de
baixo de guarda, que todos os annos hé revistado na Correi-
cdo que se faz na dita Villa= 2° Este foral, Como delle
mesmo Se Vé foi dado a esta Villa por El Rei o Senhor
Dom Manoel, datado em Lisboa em seis de Fevereiro de mil
quinhentos e quatorze =3°= Reconhece esta Villae todo o Seu
“Termo Como tributario a Real Coroa, Como nelle mesmo Se
declara, Comprehende Vinte Cazais, hum dos quais anda repar-
tido pelos outros todos, e de todos elles manda pagar foro,
e ragao que estao repartidos por Varias terras do termo, ainda
que ndo abrangem a todos assim Como hé Macieira que Con-
tem Seis Cazais Cada hum paga dez alqueires pela medida
de Coimbra. a Saber tres e tres quartas de trigo, outro tanto de
Senteio, dois alqueires e meio de milho,hum Capao,Sinco ovos,
hum real, e a recdo de todas as novidades Seis hum. A Oro-
gueira outra terra do Termo abrange dois Cazais, por Cada
hum manda pagar hum alqueire de milho, outro de trigo, hum
Capiao Sinco Ovos e aragdo de Seis hum. No Salgueiro, outra
terrg doTergogha doisgCazals dqs quaig o foral manda pagar

da i : ela medida Sanga-
Coimbra digo pela
de Senteio, hum
v de Macas ha outre

Cazal que paga hum Capao, alg quartfde trigo, e aragio
de oitavo. Ha em Villarinho terra do mesmo Termo dois
Cazais que pagio Cada hum Seis alqueires Sem se declarar
-de que, Sinco Capoes, e a ra¢do de Seis. Em Soutello que hé
a Villa ha quatro. Cazais que paga Cada hum tres alqueires
e tres quartas nao declara a espece, manda pagar de Senteio
outro tanto, de milho alqueire e quarta, e hum Capao, Seis
almudes de vinho, re¢do de sexto. Ha em Cambra hum Cazal,
que paga hum frango, o milho, Senteio, e linho, paga ragao
de oitavo,eo Vinho de quinto.Macida tem outro Cazal,que paga
dois frangos, e hum alqueire de trigo, e ra¢ao de oitavo. Em
Vale de Lobos ha hum Cazal que paga hum alqueire de Sen-
teio, hum frango, a ragdo de oito. Alem da reparti¢ao destes
Cazais faz o foral men¢do de outras terras do mesmo termo,
tal hé o Carvalhal, que apezar de lhe nao marcar Cazal algum
manda-lhe pagar hum Capéo, hum alqueire de trigo, e a racao
de oitavo. Pelo Cazal de Pedro Lourengo pela Povoa de Louri-
zella manda pagar hum Capam, ra¢do de oitavo; e Bastido Pires
,de outro Cazal outro tanto. Fas-se mengdo no mesmo Foral
de outra Povoa da Fragoa, de que manda pagar por ella hum
alqueire de trigo,e hum Capam; e racao de Oitavo. Fala em outra
Povoa que hé a da Sarnada, de que manda pagar duas galinhas,
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e racdo de nove. E manda pagar-se das Povoas novas o que entre
as Partes, e o Senhorio for acordado, nao Se pagando nunca
Luctuosa. E manda que os Maninhos Sejdo dados pelos Senho-
rios, excepto nas entradas e Sahidas e Logradouros dos outros
Cazais, nao Se dando Sem Audiencia dos moradores a que
tocar, nem Se dardo aode fizerem damno. Nao falla em Laude-
mios, e estes Se pagao de quarenta na forma da Lei. 4.° Tudo
o que o Foral manda pagar hé o que esta em uzo pagar-Se,
excepto as Portagés de que nelle Se faz mencdo, e nunca
jaimais Se pagarao, nem Cobrarao. Alem disto algumas Sen-
tengas para que Se pague Cera, e Castanhas, Sem que Se
Comprehenddo no foral, tal hé huma em Cambra, p.* que Se
paguem Castanhas, outra da Quinta da Sarrascoza, para que
Se pague Cera, outra de Villarinho para onde Se paga taobem

Cera; outra na Povoa da Barroza, que paga hum arratel de
Cera, outra nos Limites de Ventozo, que paga outro arratel
de Cera; e outra na Venda Nova que paga tres arrateis da
mesma; quando no Foral Se nao manda pagar de nenhuma
destas especes; talvez isto Se deva aos Reconhecimentos
novos dos Senhorios. 5.2 As differencas que Se encontirdo
entre o Foral e o uzo hé o pagamento por estas Sentengas
de distringas Cera, e castanhas, Sem que pelo foral Se man-
dem pagafllde Sefliilllantes & brimeiro akuzo; Segundo
o Levaren amr , € osfos F ao Celleiro
Sem que 184 a : Rendeiros,
ou Mordom 0% S 0§ pel& s a Cobrar
estes Direitasfpe . aes, O fazem a
Cobranga depois dos frutos Colhidos, 3.% abuzo. 6" = Estes
Direitos erao devidos pelo Foral 4 Real Coroa que por
Mercé foram dados ao Bardo de Quintélla Joaquim Pedro
Quintélla, Segundo Consta da Provizam transcripta no Tombo
desta Villa a que Se procedeo no anno de mil oitoCentos .
e Sete, referindo-Se 4 outro ja feito em mil SeisCentose trinta
e Sinco, de que era Senhor Donatario Diogo Soares. 7.° Costu-
ma-Se fazer a arrecadacao desta forma, Vdo os Rendeiros
pelas Cazas dos Lavradores procurar a conta das Lavrangas, e
arrecadar as novidades, isto ja depois dos fructos Colhidos,
e os Foros fazem elles, Com que os Cabegas das Sentengas 0s
Levem ao Celleiro, quando o Foral manda fazer esta arrecada-
¢ao na forma que fica exposto no Quezito 5.° no que Se altera
na determinacao do Foral =8.° O Foral S6 Comprehende as
terras nelle declaradas e no terceiro quezito; porem alem
destas ainda ha outros mais Povos neste Districto, e fora da
denominagdo do Foral que Sao Valle d'Egoa, Carvalha, Serra
de Baixo, Serra de Sima, Salgarinho, Cortes e Ereira, os quaes
S6 pagio o foro pelo uzo e nao pelo Foral, e andao encabega-
das a0 mesmo Senhorio: ha outras, que Sao Sarandinha, Seixo,
e Talhadas, que apezar de Se ndo encontrarem, atituladas no
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Foral, Contudo pagio foro e racao ao mesmo Senhorio, por
Reconhecimento que elles Senhorios tem feito Com aquelles
Povos, excepto hii Prazo pertencente a Universidade de
. Coimbra Sito em Cambra = 9.° O mais vexame que Sentem
os Lavradores e Foreiros no Cumprimento das Obrigag¢oes
destes hé Serem obrigados a cobrar Cada Cabega huma ou
mais Sentencas, e Ser obrigado a dar Conta dos foros de todos
os Inquilinos, e ter de os hir Levar 4 Sua Custa, e risco 4o
Celleiro do Senhorio; pois assim Como os Senhorios, Cobrao
ou Mandao Cobrar as Racdes pelas portas dos lavradores
Sem o menor trabalho, e nessa mesma occasio podem fazer a
Cobranca dos foros; nem Consente a boa razdo, que Sendo os
foros e as ragoes pertencentes ao mesmo Senhorio Sejdo estas
Cobradas por dois differentes modos, Sentindo os Foreiros
grave Vexame, em Serem obrigados os Cabecas aprezentarem
nos Celleiros os Seus foros, e os dos mais inquilinos = 10=
O Rendimento de todos estes direitos actualmente anda por
duzentos e trinta mil r.%, e cento e tantas galinhas, que a preco
de duzentos e quarenta r." cada huma, vem a Ser o rendimento
prezente, feita a Cobrancga pela ametade o de duzentos e Sin-
coenta & quatro mil r.* = 11 = Em mil oitoCentos e dezenove
e mil oitoCegtos e yinte forag ematados estes Direitos
por trezentos inta m efldei- fPerdeo mais

me uzentos e

de oitenta mi
Sincoenta mi
temente enca
Tombo ultimo i€ito em 1t 7
ros lhe fizeram os Seus Reconhecimentos =13 = No Des-
tricto desta Villa ndo entra mais Foral algum do que o Acima
dito e desta forma fica tdobem respondido 4o 14 quezito. =
15 — Neste Districto, nem entra outro Foral nem outra posse
de Cobrar os Direitos, mais do que a que fica espendida nos
quezitos 8.° e 9.° e assim taobem fica respondido a0 quezito
Decimo Séxto e Decimo Septimo.

O Foral em todos ou quaze todos os Cazais manda pagar
foros de trigo; porem em parte nenhuma deste Termo Se Lavra
trigo; e por isso os Foreiros para haverem de Satisfazer 40 paga-
mento dos seus foros Se veé na percizdo de o hirem Comprar
fora; o que parece bem duro Lancar-se, e pagar-se {6ros ou fru-
tos, que a terra nao hé Capaz de produzir, quando as pensoes
e ragdes Sempre Saheé da produgdo do terreno, ou pelo menos
deve Sahir. 18 = O mais Comodo 4os Foreiros, e Lavradores,
e com menos prejuizo do Senhorio parecia Ser estabelecer-se
huma Cota Certa a Cada propriedade, Consideradas estas
Com a racdo de nove, dez, quatorze e dezeseis; porque a expe-

. riencia mostrou que Se juntardo maiores numeros de medidas
nos Celleiros nos annos de mil oitoCentos e Vinte e dois, e
mil oitoCentos e vinte e tres, e arbitradas as fazendas por
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Louvados peritos e inteligentes, tendo o Senhorio, ou o
Seu Mordomo hum Caderno de todas as propriedades, ati-
tuladas a Cada hum dos Lavradores; e no Cazo da passagem
de alguma fazenda, o mesmo Lavrador quando fosse pagar,
e dar a baixa dessa propriedade, deveria declarar para quem
ella tinha passado, para o Mordomo, ou Rendeiro a atitular
a esse Comprador, herdeiro, ou Donatério, para della pagar o
mesmo, que pagava, que lhe transferio o dominio della. Desta
Sorte, unicamente ficaria Sabendo para Sempre o quanto lhe
pertence pagar da Sua Caza, evitando-Se Assim as Continuas
Confuzoes, que nascem dos differentes modos de partilhas, ja
de quarto, ja de quinto, ja de Sexto, e ja de Septimo etc. por-
que assim Se evitarido enganos de Contas, perigos de Cons-
ciencia, Vexame de Rendeiros, que Sao flagéllos dos Lavra-
dores; os quais muitas Vezes pelo receio da perda demandao
maiores dividas, do que Se lhe devem, pondo demandas 40
mais pobres, os quais por falta de meios, muitas e muitas vezes
Confessdo e pagdo o que ndo devem. Este meio de arrecada-
¢dio he muito convenhavel dos Senhorios; porque ou elles
Cobriao os Seus Direitos por Seus Mordomos, ou por arren-
damentos; Se pelo primeiro evitdo os furtos dos Creados e

Administradpres, e em Lugar de lhes darem as Contas
exactas lhagidao C rande icdg, el fazem avul-
tadas despe 0 ado bem se

b
evita; pois ¢ h
paga

domos lhe nao pod engano no : So lhes

quantas me

resta 40s Senhorios Saberem o preco, porque Corre 0 pao;
o que bem Se consegue, ou pelos pregos das Pragas desses
annos, ou pelos arbitrios das Cameras, evitando tdiobem assim
os Continuos furtos, que lhes fazem os Lavradores nas par-
tilhas; Se pelo Segundo Sabem os Senhorios j4 Seguramente
athe que ponto podem arrendar, Sem percizarem de arrastar
muito as Suas rendas; em Cuja percizdo Se achdo muitas Vezes
por Conloio dos Arrematantes, que Se mancomunam para
lhas ndo picarem; eVitdo os Seequestros desses Rendeiros,
e de Seus fiadores, que muitas vezes ou quaze Sempre Sio
Sécios, e tendo pouco de Seu Se fazem quobrados, e perdem
os Senhorios as Suas Rendas; por isso este meio, ainda que
Laboriozo 40 principio traz apds de si Consequencias muito
Vantajozas a ambos os interessados. =19 = Os frutos filhos
desta terra Siao milho, Senteio e algum Vinho; mas estes mes-
mos ndo Sdo em grande abundancia, e muito difficeis de Con-
seguir pela aspereza das terras, deficultozas de cultivar; pois
tudo hé huma Serrania, tem Povos, onde nem Carros podem
entrar, athe os Agricultores Conduzem as terras as Costas
que o Inverno lhes Leva para os Valles, e 0 mesmo acontece
Com os estrumes; Sorte esta athe digna de Compaixdo! Por
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esta forma derdo elles Camaristas, e Commissario a Sua res-
posta por acabada, que aqui me mandardo escrever que assi-
gnardo, mandando-me que deste Livro tirasse huma Copia
em boa Letra que elles havido de assignar para Se remetter
na forma do Officio acima Copiado o qual tdobem por elles
havia de Ser assignado. Eu Joze Joaquim Thomaz esCrivao
da Camara o SobEsCrevi.

o Juiz Duarte
Joze Joaquim Thomaz

o V.” Antonio | Dias
o V.” Joaquim Pereira
.0 P." Jose de Arede»

Auto, o transcrito, que bem rematado fica com 0s dizeres
do seguinte requerimento:

«REQUERIMENTO DO ALMOTACE
TONIO LUIS DA _PAZ

AN
Db RFAL
Sen d

Eu Como AlmotaCe venho rrequerer o Seguinte tenho
hido as Tabernas do vinho e nellas acho que as medidas
Sam aferidas muito pequenas que Se faz hu furto publica-
mente, e que querendo eu Com 0s meus Companheiros reme-
dial lo 0 ndo poso mandamos fazer huma medida de pao por
o padriao e Sendo aferidas pellas medidas que haviam mais
antigas no ConCelho fordo entregues ao aferidor atual o qual
por emtcresado as Cortou e fez pequenas de Sorte que
Continua o furto a vista do que venho a rreprezentar a este
Senado afim de nomiar novo aferidor do ConCelho que Seja
de ConSiencia o que igualmente Se faSdo vir parante este
Senado da Camara as medidas mais antigas que por ellas Se
afirdo humas para Servirem de Padram devendo prinSipiar o
aferimento por Cantaro que coaze todos Sam pequenos e por
elles Se vender e feito isto Requeiro que Sejam aferidas todas
as medidas e que todo o que Se achar medindo por medidas
falSas Se lhe ponha a ComdenaSam de Seis mil reis para
despezas do Concelho do que tudo Requeiro ACordao. =
E ouvido pello Senado e povo o dito Requerimento achando

Se Junto lhe deferirdo e mandaram lavrar este A Cordao Eu
Joze Joaquim Thomaz esCrivdo que 0 EsCrevi.
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ACordarao os Senhores do Senado da Camara que Se rre-
forme as medidas na forma do exposto aSima ¢ aSignaram
em Camara nesta villa do Prestimo Aos nove dias do mes
de Agosto de mil e oito Sentos e trinta Eu Joze Joaquim
Thomaz esCrivio da Camara o EsCrevi.

Frz
Manoel -+ Duarte
Luis 4 Dias

Antonio Tavares»

Vé-se que os taberneiros de 1830 ndo eram pécos no
apequenar das medidas, nem ao respectivo aferidor minguava
capacidade prevaricadora, tal como nos arrendatarios de foros
e ragdes a cobrar dos senhorios utilitarios, aquéles nada
ficando éstes a dever algumas vezes. Mas, se havia faltosos,
também homens de bem se contavam, como ésse almotacé,
que ndo temeu afrontar todos os taberneiros e pedir mesmo
a demissdo do aferidor deshonesto. Por seu lado, a Comissdo
que avaliou do cumprimento das determinagdes exaradas no
Foral concedido por D. Manuel 1 ¢ dos acrescimentos que o
decorrer dagempo jei@ tornandg.pecessagios, pela forma como
evidencioufas faltas od@rridas ntes e ag'Sensatas medi-

das que lem@bro v endl tod empo mere-
cedor de aj (
Que of\taberngi h@je se sefdo m@rqués, que

¢ um copito que dizem corresponder a dm quarfo de litro,
mas que na pratica vale um quinto, e ainda talvez nao muito
comprido... E quauto a mordomos e arrendatarios, se ainda
houvesse ragOes a cobrar...

J. S. DE SOUSA BAPTISTA
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IMPRENSA PERIODICA
DO DISTRITO DE AVEIRO

(ALGUMAS ADICOES AO ARTIGO
DO SR. DR. ANTONIO ZAGALO DOS SANTOS)

ENDO lido e apreciado o valioso trabalho publicado
bN10 Z ubordinado

e ] pe ddDistfi M de Aveiro,
Ad gar-1h€ Es ueno con-
af nia ) E MgEs

ger- hesttabidlhos Qestal i senpre

incompletos pela grande dificuldade ou mesmo impossibili-
dade de obter elementos suficientes, especialmente quando
sdo decorridos largos espagos sObre a publicagao dos perio-
dicos catalogados, nan serd de mais que todos os que se
encontrem em condicoes de o fazer colaborem no sentido de
reduzir ao minimo as lacunas que se ndo puderam evitar.

E o que sucede no caso presente com 0s magros subsi-
que irago ao referido trabalho.

parec

AGUEDA

FOGO VERMELHO Publicou-se ainda o nimero 9 em

3 de Agbsto de 1885. A redaccdo
déste periddico deu ainda vida a um outro que intitulou de
A TROCA — Antigo «Fégo Vermelho» Nao obstante o
seu cardcter humoristico muitas vezes se enredou na poli-
tica, sendo o partido constituinte o alvo das suas criticas.
A TROCA publicou o numero 1 em 24 de Maio de 1885.

REFORMADOR Iniciou a publicagdo em 5 de Janeiro
de 1894. s
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ALBERGARIA-A-VELHA

BOUQUET DE ANGEJA  Tem a data de 8 de Margo
' de 1887 0 nimero 1 déste perio-

dico. A sua direcgdo era repartida por Ricardo M. Nogueira
Souto e Anibal Ledo.

GAZETA (A) Semanario republicano de Albergaria-a-

Velha, assim .se sub-intitulou éste perio-
dico que iniciou a publicagdo em 1933. Dirigido por José
de Figueiredo, ainda se publicou em 15 de Julho de 1934
o nimero 51 que suponho tera sido o ultimo.

RELIGIAO (A) DA MULHER Jornal de caracter reli-
gioso, noticioso e auxi-
liar do professorado, dirigido por D. Maria Emilia de Oliveira
e Rezende. Publicou-se o numero 1 em 26 de Abril de 1890,
relacionado com os acontecimentos do #ltimatum.

TRIBUNA LIVRF. Iniciou a publicacdo éste semandrio

i : el Ou o de 19I10.
Atingiu o r atad g e to de 1913,
ficando-me vike d 0 foillalé oi dirigido
por Eduard ing ey i e stos.

ANADIA

ARQUIVOS CLINICOS ~ Desta revista técnica, publi-

cada pela Estincia Termal da
Curia, estdo publicados 4 numeros referentes aos anos
de 1940 a 1943.—Publicou-se sob a direcgdo do Prof. Angelo
da Fonseca até ao n.° 3.

- BAIRRADA Em Agosto de 1940 distribuiu-se um numero
Unico daquele titulo e de propaganda regio-
nal na Exposi¢de do Mundo Portugués.

IDEAL (O) DA BAIRRADA Pude verificar que se publi-
cou em 8 de Dezembro

de 1898 o numero 1 déste periddico sub-intitulado Defensor
dos interésses da comarca de Anadia. Era de facto dirigido
por Albano Simoes Ferreira e editado por Joaquim Ferreira
Bonito. Também vi o nimero 14 publicado em 26 de Abril
de 1900, querendo crer que ainda se publicaram mais nimeros.
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IDEIA (A) LIVRE Veio a terminar em 1941, tendo-se
publicado em 1942 um nimero Unico
~para garantia de titulo.

LUAR DO OCIDENTE Iniciou a publicagio em 1 de
: Margo de 1899 esta revista de
literatura e critica sub-intitulada Revista da minha alma.
Foi dirigida por Armando Simoes Ferreira. Ainda se anun-
ciou o numero 2 que publicaria o trabalho Notas de um tisico,
mas ndao o vi publicado.

NOTICIAS DA ANADIA Initiou a publicagdo em 1922

como semanario republicano
democritico dirigido por Joaquim Ferreira Barreto. Ainda
se publicou o n.° 102 em 29 de Setembro de 1923, no 11 ano
de publicagdo, ignorando se o ultrapassou.

ORDEM NOVA Era um semandrio defensor do Estado

Novo, dirigido por Dr. Manuel Rodri-
gues. Iniciou a publicagdo em 16 de Janeiro de 1932, vindo
a terminar com o numero 73 em 8 de Julho de 1933. A partir

de certa altuga modificom o sub- ue PassOUgd semandrio

Nacional-Silldicalista.

PORTUGA : agic orativo,
ublic@u- 28Wle Maio

"de 1930, homenageando o entdo presidente da Camara José
Cerveira. Foram seus autores José Alves de Faria e Manuel
Fernandes Flores, redactores do periodico Defesa.

AROUCA

GAZETA DE AROUCA Iniciou a publicagao em 1912.

MOCIDADE (A) Em 1 de Novembro de 1910 publicou-se

o nimero 1 déste quinzenario dirigido
por Manuel de Castro, tendo como redactor Alberto Vicente
de Almeida. Era composto e impresso na tipografia da Gazeta
de Arouca, tendo-se publicado ainda o numero 2 em 15 do
mesmo més.

VOZ (A) DE AROUCA Iniciou em 1930 a publicagdo

éste semandrio republicano,
propriedade, edi¢do e direcgdo de Tomas José de Vascon-
celos. Vi o numero 37 de 20 de Junho de 1931, ignorando
se foi além.
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AVEIRO

AGUIAS (0S) DE AVEIRO  Em 6 de Agbsto de 1939

distribuiu-se um nimero
anico com éste titulo, organizado por A. Costa, e de carac-
ter propagandistico.

AVEIRO VENEZA DE PORTUGAL Como o anterior

: um numero
tnico de propaganda, editado por Henrique do Nascimento.
Tem a data de Setembro de 1938.

BOLETIM MENSAL da ASSOCIACAO COMERCIAL E

INDUSTRIAL DE AVEIRO Em Margo de 1933 ini-

ciou a publicagdo éste

Boletim com indicagdo de 1 série. Publicaram-se mais trés

ntmeros referentes a Abril-Maio, Junho e Julho-Agdsto
daquele ano.

BOLETIM

4. A.X. da Silva Pereira
: ornalismo
: literdrio-

Portugués
-praias, eic

blicacao
em 14 de Fevereiro
de 1852 e findou em 26 de Outubro de 1859.

CORREIO DE AVEIRO Em 12 de Novembro de 1931

ainda se publicou o n.° 660,
dirigido por José Maria Barbosa, e no jornal datado de 7 de
Maio de 1931, 0 seu director, no artigo de fundo, comemo-
rava o 25.° aniversario do periddico.

CORRESPONDENCIA (A). Inicialmente publicado em

: Coimbra sob a direcgdo de
J. Cipriano, passou em 1895, durante tempo que nao deter-
minei, a ser impresso e a ter a redac¢do na cidade de Aveiro.
A1, era seu editor J. C. de Brito.

HUMANITARIA - Datado de Janeiro de 1932 publicou-se
em Aveiro éste numero unico come-

morativo do cinqiientenario da Associagdio Humanitaria dos
Bombeiros Voluntarios. Inseriu colaboragdo literaria de
Alberto Souto, Jaime de Magalhdes Lima, Homem Cristo,
André dos Reis, M. Marques da Silva, P.° R. Vieira, Luis
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Couceito da Costa, Ant6énio Cardo, Jodo Evangelista de
Campos e Manuel José da Costa Guimardaes.

LA, €. Com éste titulo publicou-se um nimero Gnico,
datado de 13 de Margo de 1935 editado pelo
Internacional A. Club, comemorativo do seu 3.° aniversario.

IDEIA (A) NACIONAL Desta revista politica bi-sema-

nal, dirigida por Homem Cristo,
Filho, que iniciou a publicagio em 17 de Marg¢o de 1915,
publicou-se, de meu conhecimento, 0 n.° 16 em 8 de Maio
de 1915, querendo crer que foi ainda mais além.

OVOS MOLES E MEXILHOES O n.° 1 publicou-se em

Margo de 1893 com algu-
mas palavras de apresentagio de Fialho de Almeida. Foi
director desta revista Mario Duarte, que a redigia totalmente.

PORTUGAL FILATELICO (Portugal Philatelico) —
O n." 1 tem a data de 10

de Marco de 1911. A Biblioteca Municipal de Coimbra

possui 0s ng& 1 a 1}y 8ste de Janeikg de #o12.

POVO (O erindi blicou um
suplemento em sepa-

rata, com o oftit jon.° 1 ta de{g de Julho

de 1910.

POVO (O) DE AVEIRO Em Novembro de 1912 publi-
cou-se um numero unico déste

titulo, de ataque a Homem Cristo.

REVISTA FLORESTAL Ainda se publicou o n.° 6 da
1 série em Maio de 1895.

- SUCESSOS (OS) Iniciou a publicagio em 13 de Julho
de 1889 e em 1901 ainda se publicava.

TIROCINIO (O) Déste periédico foram redactores Paulo

Emilio de Almeida Mendes, P.© Manuel
Rodrigues Vieira e Jodo Augusto Marques Gomes. Publi-
cou-se, pelo menos, até 1 de Outubro de 1876, data em que
saiu o n.° 13.

TROVAO (0O) Dirigido por Adolfo D. de Barros, e como

suplemento do jornal O Nawta, iniciou
a publicagdo éste periddico de humorismo, sport e instrugdo,
em 5 de Maio de 1931, com indicagdo de 2. época, Gnica que
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vi, e que terminou com on.”5 em I de Julho do mesmo ano.
Nio obstante ndo ter visto a 1.* época sei que ela compreen-
deu s6 dois numeras.

VENEZA DE PORTUGAL Primeiro déste nome— Na-

mero Unico de propaganda
da cidade de Aveiro, distribuiu-se em 15 de Setembro de 1934.
Foi editado pela direc¢do do Grupo Excursionista de Aveiro,
e inseriu colaboracio de Alberto Souto, Homem Cristo e
Luis Regala.

VENEZA DE PORTUGAL Segundo déste nome—Como
o anterior, era um numero
tnico de propaganda, edi¢do do Grupo Excursionista «Veneza
de Portugal». Distribuju-se com a data de 28 de Agdsto
de 1938. :

VIGILANTE (O) Iniciou a publicagdo éste semandrio

republicano regionalista em 1 de Maio
de 1935, dirigido por Manuel de Oliveira Santos. Veio a
terminar, até melhor informagéo, em 5 de Novembro de 1936

com o n.° 7 -

VITALIDA ) és o,lpub am-se dois
~datados e Agodsto

de 1894 ¢ 8 r E i st 1 numero,

muitos outr publicdra

ento do n.° 805
de 17 de Setembro de 1910.

ESPINHO

CIENCIA PARA TODOS  Desta publicagio semanal,

publicaram-se 24 numeros,
o ultimo dos quais em 22 de Outubro de 1925. Foi seu
editor Francisco Alves Vieira. Anunciou-se que em conti-
" nuagdo desta revista se publicaria outra com 0 titulo CIEN-
CIA E CULTURA PARA TODOS, o que parece nao ter
acontecido.

DEFESA (A) DE ESPINHO O n.° 1 tem a data de 27 de
Marco de 1923.

GAZETA DE ESPINHO Iniciou a publicagdo em 6 de

Janeiro de 19o1. Em 1932
ainda se publicou o n.° 215, Gnico naquéle ano, para garantia
de titulo.
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JORNAL DE ESPINHO Terminou a publicacdo em 23
de Junho de 1934, com 0 n.” 186,
por ter sido querelado.

MALTA ACADEMICA Editado por Anténio Gomes dos

Santos, publicou-se em 24 de
Agdsto de 1940 um niimero Unico colaborado por alunos da
Universidade de Coimbra e de outros institutos superiores,

S e Em 6 de Janeiro de 1940 publicou o Sporting

Club de Espinho um nimero unico com aquéle
titulo, comemorativo das suas Bodas de Prata.

ESTARREJA

JORNAL D'ESTARREJA O n.° 1 tem a data de 12 de
: Abril de 1883.

ILHAVO

NAUTA ( em
e Sacramen {
NOSSO (O ditad

MMdele de ho de 1897,
, 0cq e Oliveira

o por Viriato Teles, publi-

cou-se em I de Janeiro de 1941 um
numero Unico cuja receita reverteu a favor do Asilo para
invalidos e 6rfaos menores de [lhavo.

MEALHADA

ALVORECER O n.° 1 tem a data de 1 de Margo de 1920.

O MEALHADENSE, que se lhe seguiu,
rompeu logo a publicagdo com o n.° 2 datado de 20 de Margo
de r920. Em 20 de Agdsto seguinte publicou-se o n.° 16.

BAIRRADA (A) ILUSTRADA Iniciou a publicagdo em
Setembro de 1909.

"BUCACO (O) (O Bussaco) —Segundo déste nome —

Nio pode ter iniciado a publicagdo em 28 ,

de Abril de 1907, porque o n.° 40, 0 mais antlgo que vi, tem E:

a data de 14 de Outubro de 19o6. Também ndo era impresso ,

na tipografia da Travessa da Gldria, mas sim na Tip. «Novi-
dades» a Calgada do Sacramento.
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CAMPEAO (O) REGIONAL  On." 1 tem a data de 17 de
Outubro [de 1915].

MEALHADA (A) O n. 1 tem a data de 5 de Outubro
< de 1913. Era um semanario evolucio-

nista, dirigido pelo médico dr. Alvaro Marques Machado.

TOMESINHO (0) Publicou-se em dia de entrudo de 1916.

VERDADE (A) Publicou-se o n.° 1 em 15 de Agdsto
de 1925 e 0 n.° 10 em 21 de Margo
de 1926.

MURTOSA

POVO (O) DA MURTOSA Em 27 de Junho de 1937,
publicou-se um numero

Ginico daquéle titulo, in-memoriam de Joaquim Soares.

OLIVEIRA DE AZEMEIS

ANz umori de facto,
d cofp i m 27 de
afhoménageavay publicando o

da Costa nto B#sto.

ALVORADA (A) O n.° 1 tem a data de 15 de Outubro
de 1893.

=

ALFINETE

o

Janeiro de 1 s
retrato, o falecido Dr. JG

Y:

CORREIO D'OLIVEIRA Iniciou a publicagao em 12 de

Maio de 1887 como bi-sema-
nario. Do seu cabecalho e texto ndo se conseguem outiras
indicagoes que interessem aqui.

'OPINIAO (A) Iniciou a publicacio em 7 de Janeiro
de 1892 como bi-semanério potitico, lite-
rario e noticioso.

S. JOAO DA MADEIRA

FELICIDADE (A) PELA INSTRUCAO Em 26 de Ja-
neiro de 1938
publicou-se um namero Gnico- déste titulo, comemorativo

do 138.° aniversario do nascimento de Castilho. Foi dirigido
por Anténio Ferreira Baptista.
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VAGOS

ECO (O) Iniciou a publicacdo em 8 de Fevereiro

de 1899, nao constando, pelo menos Nno seu
n.° 1, mais qualquer palavra do seu titulo. Nao indicou
director mas indica o editor que era Joaquim Ferreira
Pimentel.

ECO DE VAGOS Iniciou a publicacdo em fins de Abril

ou principios de Maio de 1920. Em 1931
era seu director Ernesto de Almeida Neves que também era
proprietario do jornal.

JORNAL DE VAGOS Iniciou a publicagdo em 4 de
Margo de 18g9.

VILA DA FEIRA

COMERC uardo Vaz
e Manuel
da Cunha pub e Janeiro

de 1902.

EURICO A. X. da Silva Pereira nota também éste

periodico, acompanhado dos seguintes dados:
quinzgendrio da revista mensal. 15 de Setembro 1884
a 25 de Fevereiro 1885. Vila da Feira.

JORNAL DA FEIRA Deve ter-se publicado éste perio-

dico em meados de 1882, porque
era um semanério, e 0 n.° 12 tem a data de 29 de Outubro
daguéle ano.

POVO (O) FEIRENSE Em 1 de Abril de 1938 iniciou

a publicacao éste jornal naciona-
lista, dirigido por Ernesto Correia Garcia. Continua em
publicagdo,

PROGRESSO DA FEIRA . Era o6rgio do partido pro-
: - gressista e iniciou a publi-
cagdo em fins de 1904.
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TRADICAO (A) Em 17 de Abril de 1914 publicou-se

um numero unico com éste titulo,
comemorativo da inauguragio do monumento da Guerra
Peninsular em Arrifana. Inseriu valiosa colaboragdo de Fer-
nando Tavares e Tavora, Maximiano Rica, Mario Feio,
Eduardo Pimenta, Vaz Ferreira, Alvaro de Azeredo, Conde
de Samodaes, Maria da Luz Albuquerque, Julio Vicente,
Alvaro de Casteldes, Primo Homem, José Beleza, Saul
Rebélo Valente, Manuel Ramos, etc.

Coimbra, Novembro de 1943.

A. CARNEIRO DA SILVA

bibRIA
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OVAR

FORAL DA TERRA DE OOUAR
PELLAS IMQUIRICOOES E JUSTIFICACOOES ETC.»

Dom manuell, etc. (1)

Primeira no dict@lugar de 0088 desdd@estrada que vay do
porto pera o dg ba e 0 ¢l amt oado nas lauoiras
anbas jaze rdad egfs 0 s os hy asemtados
As guaaes de o d ladesiqu em a saber hila
cortinha d € ari 1oritle Fajoo comtra
a leira da ¥ t 5 bergodes Pag o de oito hfiu

W 9 :
( E por outra leira do casal do cabido da see do porto que trazia gill
eannes o dito foro de oito hiiu e ora traz tome gomealuez ([ E asy pagara
Joham rrodriguez de cabanodes e rrodrigo aluarez de oouar de duas leiras
que trazem nos borgooes que foram de margarida aires ([ E asy pagaram
por outra leira que foy de maria pereira os herdeiros de Ruy gomcaluez
de samdoado ([ E gomeallo mirz da rroella e os gemrros e herdeiros de
pero martirz ([ Jan aires traz tres talhos de chados que comprou de
gilhelme Aluaro gil de oouar luis do barreiro pollos tres talhos que jazem
no Fojoo que sam da capella de Ruy ferreira (( Joane annes de outro talho
de Fojoo da herdade de guilhelme ([ Pedre eannes das freitas por dous
talhos de capella que trazia Joham pirez de cabanobes (( Tome gongalluez
por outro talho de chado do dicto fojoo ([ E mais este tome gongallivez de
outro chade no dicto fojoo de rrodrige aires A uiuua por outro talho que
trazia Joham gongalluez paga mais tome gomcalluez por quatro margées
de chado do crespo ( E mais tome gongalliez pollo agro do loureiro que he
do cabido ([ Por seis margées que traz Joham pirez das freitas E por tres
margees que traz o mesmo Joam pirez no loureiro ([ Joham rroiz pollas ¢im-
quo margées que trazia rrodrige aires ([ E o dito J.° Roiz traz em rrodas
oito margées Rodrigo aluarez traz em rrodas oito markgécs da heramga de
Rodrigo do rrio Joham luis nos souereiros a leira que foy de maria pereira
E por outra leira que jaz em bragos com esta que traz tome gomgalluez
" ([ Outra que traz digueanies da igreia de cabanooes ([ Gomgallo rroiz da

(l; a mar gem: Ouar
(2) Cabandes
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gramja traz o chado de rreguemgo que vay a fomte da figueira Traz tome
nas gestas hiia agoa no casal do cabido Joham rroiz de samde por hiia
leira de noue margées que foy de margaida aires Joane afies nas rrodas
quamdo se laurar pagara de oito hitu A gomgeallo da rroella e arrodrigo
pertemce a cortinha que foy de miguel paaez ( Joham pirez das freitas a
leira detras a adega do cabido Joham aires por hiiu talho de chaao no cor-
tinhal de urdia de doze margées Out.® talho que trazia afomsso rroiz tabal-
liam A molher de Jacome nos gestades hiia agoa de tome gongalluez pagara
de oito hit das nouidades que colherem E asy o pagardo todallas outras
pessoas atras escritas e per comseguimte os que suas herdades socederem
ou ouuerem E pagara mais tome gowgalluez por hila leira do cabido na
negrosa de quatro hiiu (( Joham rroiz de cabanoGes polla adega do cabido
que estaa derribada noue rreais pollos noue soldos do tomboe Pedro afomsso
gor hiiu chado rreguemgo sob outeiro da forca aalem do Rio de quatro

fin ([ Joham rroiz por Rodrigo aires seu pay por hii casal de grijoo da
camgella vimte e tres rreades:

( TITOLLO DA ESTRADA DIREITA
QUE VEM DO PORTO PERA AUEIRO DE CABANOOES
PER FUDO PERA A IGREJA:

Traz alcoforada na agra da carualheira doze margges de que pagara de
quatre hiiu ([ Pedro eanes das freitas por quimze margées de caterina aires
da dicta agra dgoito hl‘.u._}u am luis ek talhg eramde do castinheiro
pagara cimquof alcoforada na
agra gramde d
soado estam e
tarem Traz m
Pedro eanties g . squeiro do
barreiro . de oito nuu { Johant rroiz traz hil fAthoe" d@espilhe Homde cha-
mam azoya de oito.hom ( Pedro afomsso Em espilhe hiia leira que vay
topar na rribeira de quatro hoiu ([ Gomecallo rroiz e os Irmados do corti-
nhal do casal de azoya de quatro . hiiu (| Os filhos de Vasquo martirz e de
Jacome rroiz do casal rreguemgo que irazia pero mirz de cabanobes de
quatro hiiu e mais de dereituras tres alqueires de trigo:

se aprouei-
s de oito hii

( TITOLLO DE SAM DOADO
QUE ESTAA DE CIMA DA ESTRADA:

Dos chaios foreiros do casall daffomsse afies . desoifo rreaaes Traz mais
gomcallo eafes hiiu chado Reguemgo a pomte de guylhovay que he do com-
celho de pereira de oito hii Gomeallo rroiz por outre chado do dicto casal
de oito hiu ( Gomeallo eafies por outro chado que emtesta na pomte de
guylhovay acima da estrada de oito hii ([ Os netos de Jacome huna leira
que estaa sob a estrada ao esqueiro da comgosta de quatro huu:

(¢ TITOLLO DE ACOOES:

Em acodes ha tres casaaes 0s quaaes tres casaaes sam obrigados pagar
cada afo ha el Rey dez rreaaes e meo e tres frangdos e sam herdeiros
gomgeallo pirz hii casal e meo Gomgallo rroiz meo casal E a de pedre afies
darabia htiu casall:
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¢ TITOLLO DOS CASAAES DE SAMDE
- DE CIMA DA ESTRADA

Ioham rroiz paga por guatro casaaes que ha em samde de cada casal
dous soldos que fazem guwinse rreacs IL paga mais Joham rroiz por cada
hiiu dos dictos guatro casaaes senhos alqueires de qualguer pam que se
colher na escomungada que sam quatro alqueires:

(¢ TITOLLO: DE ACOOES

Gomf;allo pirz do casal de agdes pollos chados de laminhas E outro sobre
a estrada e outro ao moynho de quartas de oito hii {{ Joham aluafez do
chaio do casal em que morou martim afomsso de oito hitu . {{ E por outro

“chado do dicto casal paga gomgallo rroiz ¢ gomcallo fernandez da gramja
de oito hfiu:

(¢ TITOLLO DA GRAMJA:

Gomqallo rroiz e gomcallo fernandez da gramja traz cada hii delles dous
chafos dos casaaes da gramja de oito hiiu (( Pero fernamdez pollos her-
damentos que traz no rreguemgo dara ho quarto da terra aproueitada
E da outra que rromper o seixto e as pessoas que aquy laurarem dard
cada hiin seu framgado . a saber . 0s casaaes de grijoo e de auis e de dona
Joana de erasto e cada hiiu cadafio de rremda . tres rréaaes € meo E sam

asy todos @8 chadodlju@os da g a traz & os di@aaes de grijoo dez
chados . @ 8Sqb . Gl ghad : ros cimeo Joham
do carnalhs dgioy neallo rroiz paga
cada anfno cdbag cemto e oifenta

Treais;

Todollos casaaes de guylho.vay sam seis paga cada hiiu cadanno tres
rreais e meo e hiiu frangdo tiramdo o casal em que mora gomgcallo lop&z
que paga dous almudes de vinho e dous framgados ¢ nom paga este os tres
rreais € meo dos outros casaaes {{ Pero fernandez de martinho de guilho-
vay sete rreais e meo e dous framgdos Joham aluarez pollo chado que
estaa sob a pomte de guilhovay paga de seis hii ({ Gomeallo vadz pollo
chado que estaa tras a uinha do casal pagara cadanno de ¢emsuria de
311&11 uer pam que tiver o dicto chado tres algueires paga o moynho do
icto lugar quatorze rreades € meo:

( TITOLLO DE OUAR:

L]

A.s vinhas que foram de martim gongalluez ao pee da pomte que estam
agora carradas traz afomsse afes de Isabella seu gemrro e caterina gon-
calluez sua sogra E as que traz o dicto afomsse anfies todas pagam de
cimquo hiin E as que tras a dicta caterina gongalluez que foram feitas de
nouo pagam de oito hitu {f Outra vinha traz o filho de aluaro gongalluez de
_ c¢ima deste cortinhall de oito hiiu (( E todallas outras vinhas asy como vam.
tapadas emtestd no caminho que vay pera os moynhos ([ E pollo caminho -
que vay pera a feira e dos moynhos arredor do rrio todas pagam de oito
hfiu  Todo o cortinhall tapado de vinhas que estam detras do pago asy
velhas como nouas pagam de oito hiiu ([ E asy pagam as vinhas das tou-
raynhas asy como estam tapadas.e asy paga a uinha que fez Joham
Vicemte que emtesta no caminho que vay pollo lugar ([ E asy o paga
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outra vinha que elle Joham Vicemte fez amtre as suas casas I asy o
pagam as vinhas de rrodrigo do Rio que estam a fumdo das suas casas
E asy o paga a vinha que fez o frade amtre o rrio e as touras:— E outro
tito paga hiiua vinha noua que fez Joam da feira a par flo frade ([ As tou-
ras que soyam a ser do pam sam dadas pera vinhas e pagaram de seis hi
([ Todallas vinhas que ora sam feitas nouas e velhas dsreito do paaco e
pollo areall gramde asy como vay pera Valbdo caminho do Couello asy
como emtesta nos campos e sayda do lugar todos sam de oito hiiu ([ E asy
o sam as vinhas nouas que fez Joham de guilhovay omde fez a casa ¢ o
moynho ¢ ha de a%ar Joham preto do moynho que fez de nouo cadanno
dezoito rreais ([ A)s erdades asy de pam como de vinho que esta neste
valle acima do moynho que fez Joham de guilhovay estam hermas se se
laurarem pagaram de oito hiiu E asy o pagara hiiua vinha que fez Joham
clerigo a par da varzia E os chaaos que jazem sob as vinhas dos ameeaaes
sam de seis hiin ([ Os chados que ora traz pero do carualhal e Joham rroiz
acima da pomte derreada de oito hiiu Gomgcallo fernamdez e seus her-
deiros pollos moynhos que fez gomgallo. magro pagam frimta e seis rreais
Caterina fernamdez pollo moynho de pero do carualhal dezoito rreais (( Os
chados de canado que estam abaixo da fomte de seis hilu afora o que traz
Joham afomsso o erespo de oouar que he de oito hiiu { Pero do carualhal
ao pee da dicta fomte hfiu chado de oito hiiu: —

({ TITOLLO DE ULUAR E VAL DE CABRAS:

Afomsso dominguez traz o casal'de uluar com suas vinhas e cortinhas por
quinliemtos rreais E aquem deste casal da parte do aguiam traz pedro
afomsso outro_com seus herdei e sevs hii O_caluete traz outra vinha
que jaz aele g

deste caluete g
caluete comtrs
alnaro crespo
radas e jaze
certo tempo . iicacan
cadas todas a correger . € os que asy se nam cofregerem o Senkorio dos
dictos direitos as podera dar a quem quiser pollos preges que se comger-
tar como, cousa foreira e tributaria aa coroa rreal: —

( TITOLLO DOS CHAAOS FOREIROS E ALFOUVERES
QUE ESTAM AMTRE O CARRADO DAS ORTAS
E AS VINHAS QUE VAM COMTRA O RRIO:—

A, pee da pomte que vay pera as ortas detras as touras hiiu chaao que
traz rrollam de seis hiiu I asy o he ontro chado que traz o frade com
aluaro gongalluez E asy paga de seis hit o chado do esqueiro que estaa ao
soam da bamda de cima E asy paga o alfounere de pedro da bamda do
vemdauall ( E asy paga outro aliouuere de Joham de¢ evora E asy o paga
outro alfouuere de Joham luis (( E asy o paga outro chado que traz o tem-
deiro ([ E asy pagam de seis hiiu fodallas cortinhas € alionueres de cebol-
las e de alhos e legumes e fruytas destas demarcacooes ademtro . a saber .
asy como emtestam no casal de uluar que traz afomsso dominguez ¢ pero
tegelldo no vallo que vay emtrar ao rrio das cortinhas do dieto afomsso
mirz da parte do vemdauall E asy como vay a rredor dos vallos das vinhas
dos casaaes de uluar e de val de cabras da parte do soam e dereitamente
pera o aguiam atee cortinha morta que he de grijoo do casal que traz
Joham ninho ho da ruella e asy como parte pello rrego que emtesta na
cortinha morta e pello comoro velho que he carreira direita pera o aguiam
atee a cortinha gramde que he tambem de grijoo que traz o dicto Joani-
nho asy direita pera o soam ¢ dy pera a trauesia atee as vynhas foreiras
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ja escriptas E pollas tapajeés e sebes e esteiros das dictas cortinhas de
todo se paga de seis hilu como dicto he E porque nossa tem¢am foy no
corregimento e decraracam destes foraaes nam soomente pooer em
escripto os direitos e tributos Reaaes que se am de pagar mas ajmda
decrarar e limitar as oufras de que s¢ nam ha de pagar direito por ficarem
fora todallas duunidas E por tamto decraramos que destas cousas que se
seguem se nam ha de pagar a nos tributo rreal nem foro algiu perquamto
foram sempre disso liures e asy o estam ora ¢ seram daquy adiamte
..a saber . os+alfouueres que traz Joham pirez do casal de grijoo e hiiu
alfouunere de Rodrigo do rrio e hil alfouuere de Joham aludrez da rroella
e hiia leira e hiiu alfouuere da ygreia de cabandes nem do alfounere em
que estas emtestam de pero do carualhal Nem se paga doutro alfouuere
de selmonde Nem do outro alfounere que vem emtestar do caluete ([ Nem
se paga do alfouuere de Joaninho nem do casal de grijoo que vem emtes-
tar no rreguemgo Nem do alfouuere do caluete Nem doutro do rrolado
Nem doutro de caterina ckristouez Nem doutro de fernam gongalluez Nem
doutro de Joham mayo Nem doutro de Joham vicente Nem doutro de
Joham aluarez do caluete Paga Joham mayo e diogo varella por hii alfou-
uere que emtesta na cortinha gramde que foy de gil vadz e por hila leira
na varzea que he herdade se paga a nos a caira do sal que se pollo foral
amtigo mandon pagar que sam oyto algueires: —

Os alfouneres que sam foreiros de seis hiiu nam se poem aquy as com-
fromtacodes por que sam cousas muyto miudas e a todos sabidas homde
sam e que pagam dos dictos seis hiiu se nam decraram aquy e as vinhas
todas asy velhas como nouas sam de oito hiiu: —

E paga sse : aaesyd joopgiresestam IToe
. vinte ¢ tre i [ E pag o gasal d

joo que es =5 fvars ): — ([ Item paga
o moesteir . aaesi@ Herdades na marinha de
ouar e de gh . sesemt s de sal polla
medida qu E AZ am e bo amtigo da

terra mas decrare sse que nhestes lugares finha o dicto moesteiro casaaes
aforados a dinkeiro O qual dinkeiro ora nam pagam nem pagaram daquy
adiamte dos dictos casaaes outro nhiiu foro senam os dictos sesemta
alqueires de sal E o dito moesteiro podera auer dos dictos casaaes agora
e em qualquer tempo todo o foro e direito que lhe pertemcer de auver
Hufiias casas que foram do abade de amta que traz a moutinha Cemto e
oitemnta rreais e mais dezoito rreais que se paga no dicto lugar de ouar
que chamam dsrefto das portas que se entende ‘hiia portal de duas portas
pollos dictos dezoito rreaaes Joham dos sametos por matellas polla earua-
thosa por tudo seiscemtos rreades ([ Joham rroiz de cabanobes por o chado
dos saydoiros de oito hiiu ([ E asy pagam de oito hiiu os chaaos e herda-
des foreiras que estam na rribeira homde portam as barcas . @ saber . o
chdaao gramde que chega homde vem a maree ([ Outro chdao que foy
lauoyra que estaa a par das vinhas quado vem pera o lugar ([ E todollos
que laurarem nos terreiros dos vallos e muros E o agro que traz Joham
gramde nos dictos muros ({ E o salgado por hiia agra em corte de boy .
E por dous chados em pogoo que traz martim afomsso criado da gerueira
E asy pagam os dictos oito hiiu as cortinhas no dito lngar dos muros
tapadas e valladas . @ seber . Gomgcallo gil hfiua . Martim afomsso criado
da cerueira outra E outra Joha fernamdez o gallego E traz o sobredicto
martim afomsso outro chaao no val do paco IL outra leira que parte com
- esta que traz aluare eafines rrollam E outro chado que traz(joham crerigo
acima deste todos os sobredictos pagam de oito hiiu: —

E decraramos que estas cousas abaixo escritas nam ham de pagar nhiiu

foro nem tributo Real porquamto estam em posse de a nam pagar nem se
achou memoria que numca pagassem . a saber . hulias leiras na varzea hitu
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<chado que estaa na varzea da parte do aguiam hiit chaao de grijoo E do
uemdaunal com Joham crerigo E outro chado gramde que parte com este
da parte do soam que traz Joan eafnines marido de maria a gramde Outro
.¢hado a par deste que traz o crespo Outro da par deste que traz Joham
mateus Outro que traz o salgado e Joham pirez Outro de Joham mateus
que parte com este Outro de grijoo que parte com estes do aguiam que
traz Jeham pirez e huna leira que jaz nesta varzea do casal de ulmar que
traz afomsso dominguez Outra a par desta que traz caterina goncalluez
Ontra a par desta que traz afomsso dominguez da mado de Joham mayo
E outra leira de tres margées que traz a sobredicta caterina gomgcalluez
E outra de luis de ouar que parte com esta E outra do crespo que emtesta
com esta E outra a par desta que traz lianor da feira E outra de quatro
margées de selmomde que traz aluaro gomgalluéz Outra leira de guatro
margées do esprital que traz aluaro gil  Todos os sobredictos deste
titollo sam liures do foro como dicto he ([ Nem se paga doutra leira de
Joham mayo que traz aluaro gougalluez ([ Nem doutra que parte com esta
de grijoo de pero do carnalho Nem doutra que parte com esta que traz
Joham vicemte de grijoo (| E pagne da vinha . do clerigo que trouxe pero
do carualhall e aluaro gomcalluez de oito hiu ([ E por tirar a duuida que
aas vezes rrecrecia sobre o direito das gebollas postas nos alfoueres em -
<ebolinho Decraramos que do gebolinho que se semear em qualquer terra
pera se tornar a trespoer nam pagaram foro pollo dicto ¢ebolinho porque
des que as ¢ebollas se colherem se pagara dellas o direito que se ouuer
de pagar segumdo o foro da terra em que se criarem e colherem E se
algné o vemder em cebolinho pagara delle seu direito como pagaria se
cebollas fossem: —

TEMDIM
PESSOA
EM- QUAAESQU

Pedro eafines capateiro traz tres casas a par do pago de que paga vimte e
sete rreais A casa do lagar de area gorda traz o cabido noue rreais A casa
do carnalho que traz antonio pereira einte ¢ oifo Reaaes com sen demarca-
memto As casas que foram de Joham godades que traz a delouremco fer-
nandez. . vinte ¢ oilo rreades Outra casa que foy lagar que traz a de chris-
fouam fersiandez noune rreais {( A cortinha do ameial que traz Joham de
olineira noue rreais A casa que foy de aluaro douo que traz pedro aluatez
alfayate winfe e oifo rreais Outra casa que foy do pardelhaao que trazem
os filhos de Joham de enora noue rreass Outra casa que traz pedro ednes
galiguinho deézoito rreafs ([ Lianor afomsso das duas casas de gomgcallo gil
. desoito rreais Duas casas que trazia pero tecelldo gue traz lianor do cabo
€ maria rroiz . vinfe ¢ wm rreades Por tres casas de Joham vicemte que -
traz Joham manhoz . vinte ¢ sefe rreais A casa que foy de marco que traz
Joan eaiines rrollio noue rreais ({ A casa do gerueiro com seu emxido
que traz o galiguinho dezoito rreais I¥ paga de hfiu alfouuere noue rreades

res casas que traz Joan eafines filho de Joham de Jurdaaes vinie ¢ sefe
rreais e hiia dellas foy de martim vadz ([ A casa de giraldo que traz pedro
aluarez e Rodriguo eanies filho de Joam pequeno . zinfe ¢ sefe rreais Outra
casa que foy de giraldo que traz pera gongallwez e maria fomsso dezoilo
rreaaes Afomsso gil e seu irmdao pagam de tres portados vinfe ¢ sefe rreais
( Paga o delgado pollo que trazia pero manham c6 o emxido vinte ¢ sefe
rreais O delgado polla casa de rrodrigo do rrio noue rreais (| Pero creligo
polla casa de Joham louremco nowe . rreais ([ Joham martirz pollas casas
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que foram de louremeo desoifo rreais ([ Pedro aluarez por duas casas de
afomsso dominguez dezoffo rreais Pedro eanes das freitas pollas casas que
foram de gomcallo . magro . a saber. por htia que foy de Josepe machoro
noue rreais Pero crerigo duas casas de Joham ererigo oinfe ¢ sefe rreanes
Lianor ferreira de hiia casa que foy de lianor da feira noue rreass Duarte
nufiez polla casa de Joham de rrolaais noue rreads Duarte mirz pollas casas
do salgado . winle ¢ oifo rreais e isto com ajuda do trigo. Traz rrodrigue
eafies escudeiro Pedro alomsso de arrifana das casas de aluaro gil com
ajuda do trigo vinie ¢ oito rreais Pedro afomsso ¢ o pequenino pollo forno
da cal da pomte derreada frinfa e dois rreais e meo Joham da rruella
polla casa de aluaro gil noue rreass Briatiz eafes por a casa de rrodrigo
do rrio dezoifo rreais. ({ Pedro afomsso por Joham gramde noue rreais
Bramqua annes pollas casas do crespo winte ¢ oito rreais Magdanella
afomsso E o pequenino pollas casas de martim fodam #rinfa ¢ seis rreais
‘Pedro. cannes das freiras pollas cortilhas das gebollas que foram deste mar-
tim fodam do qual nam ha hy herdeiro obrigado e dar sse a per comgerto
das partes O comgelho paga hiwas leiras que trazia Joham mayo ¢ diogo
da rroella outros noue rrears { Joham de samta maria polla casa de Joham
de Isabella dezoifo rreais pollos posoidores da cortelha de Joham gallego
noue rreqis Pero homem pollo forno de moutellas frinta ¢ seis rreais
Amdre fernamdez ¢ afomsso eannes de marta pollo que trazia fernam
gongalluez e pero carnalho frinfa e seis rreades ( Maria gil polla casa da
par de aluaro gongalluez noue rreais lianor amdre polla casa de Joham de
samta . maria noue rreass ([ Magdanella afomsse pollas casas de afomsse
eannes pescador vinfe ¢ sefe rreais Joham pequeno pollas casas do cal-
uete dezoifo rreais Pedro eannes das feiras polla em que moraua o cam-
dieiro dezoito rreais I mais as de pedro eannes pella casa que foy de Joham

gomez noue rreqis Paga pedro 6z polla gasa deggomeallo magro noue
rreais As f neais (| Joham pirez
garrete d ¢ oifo rreais lstas
ajudas pagas ([ O filho de
Janeiro pj st am aluarez e amdre

is ([ A casa de

e rrefis ([ Jamei : asa que foy da
palmeira noue rreais {{ A molher que foy do rrolldo polla casa de maria
gramde com o seu cortinhal winte ¢ oifo rreais { Amdre fernandez polla
terra de pero gomegalluez da area noue rreaés Afomsso da marta polla casa
de afomsso eannes noue rreais ([ Vicemte annes por outra casa deste
afomsse annes noue rreaaes Aluare eafines e outros polla cortinha do
ameal frinta ¢ seis rreais ([ Pedro eannes capateiro e os herdeiros pollas
duas casas do crespo vinte ¢ sefe'rreais (( Pedro eannes da rribeira pollas
casas que ford de |° da feira: desoifo rreqis Polla casa do filho do erespo
noue rreqis {{ Fernam do crespo por duas casas de aluaro gomealluez
dezoifo rreaaes Joan eannes por duas casas desoilo rreais Amtonio pereira
polla cortelha dos campos noue rregis (| Fernam luis de duas casas dezoifo
rreais E elle mais doutra casa que fez cabeca de casal vinfe ¢ oifo rreaaes
Fernam gongallwez huiia casa de palheiro noue rreades Joham de olineira
de hufia casa de Joam Jurdam noue rreais (| Joham sobrinho polla casa
do caluete noué rreaaes Joham manhoz por hiia casa de luis de campos
noue rreais, e se fizer o curral pagara dezoito 11eais E se traz hufia casa
que hy tinha o Senkorio pagara della noue rreqis Joham manhoz por hiia
cortinha que foy dos sobredictos desoito rreais ( Afomsso gongallucz de
duas casas deseifo rreais e sse carou as portas de hfiua pagara da ountra
noue rreais soomente Aluare eannes alfayate polla casa e emxido. & cor-
tinhal . vdénte e wm . rreades (| Joham louremgo o mogo polla casa de pero
gongalluez de dagarey desoito rreajis Pedro homem pollas tres casas de
Joam mayo winte e sefe rreais Polla casa que foy de vicemte pagaram os
herdeiros noue rreais ( Aluaro cannes polla casa de pero do carualhal
noue rreais Polla casa que foy de Joam Jurdaaes pagara quem a tiuer
noue rreass se sse fizer casa no casal que foy de Joam gomez pagar sse.a
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o foro ordenado ([ A casa do caluete noue rreqis ([ Gomeallo fernamdez
e outros pollos moynhos que foram de gomgallo magro frinta ¢ seis rreais
‘2 paga pollo moynho de pero do carnalhall desoito rreais E por outro
que fez Joane annes gaiteiro dezodfo rreais E por outro que fez este mesmo
gaiteiro desoifo rreais Outro que fez fernam luis na varzea dezoito rreais
Joham aluarez filho do alfayate noue rreais Pedro filho de Joham fernadez
gallego noue rreais polla casa de Joam gongalluez dos campos noue rreais
Polla casa que fez aluaro gil noue rreais A casa de pedro afomsso tallei-
gudo desoifo rreais Polla casa que aluaro gill filho do salgado fez noue
treais Polla easa que fez aluaro filho do alfayate noue rreass E por outra
em que viue feram daluarez noue rreass E pollo portado que fez Joam
crerigo na sua casa noue rreais Aluaro gill de hilua casa noua que fez
noue rreies Joham crerigo polla cortilha dos campos noue rreaaes
( Aluaro filho do alfayate pollos curraaes que estam detras da sua casa
noue rreais E paga sse do moynho de Joham vermuz de ounar de cems-
soria frinfa e seis reqis: —

Por hiw casal de uluar de que se nam pagara Recam de pam Nem vinho
nem de nhufia outra cousa soomente pagara em cada hiiu afino de remda:
quinhemtos Reades e trazem no afomsso dominguez de pardelhas e
pedro eannes tegellam ([ E traz outro casal destes de uluar pedro afomsso
o nouo de que paga de trigo tres quartas e de milho dous alqueires e
quarta e hiiu framgado e isto de dereituras afora o foro da terra horde-
nado como sempre pagou ([ O outro casal de uluar amda espedagado
fique a nos Resguardado o direito que podermos auer nas herdades e pro-
giedades que delle foram E as cabecas Pagam o foro e quem laurar as
erdades pagarapg foro dagfergn: -
dos e T 2 giraldo de

al definarti . le esteuam

do rrio ([ E outrgiem q@e fho 40 2 A jue a finos
Resguardado noSre d#feitd e sk oprieda-
des snas E paga aquy somete pedro eannes de giraldo com seus lerdeiros
vinte ¢ frez rreais e meo e hiiu framgao E asy soyam de pagar foros de
pam e vinho destes casaaes . a saber . o de martinel e do de pero da cal
dos quaaes se fez despois composicam de pagarem de pam pella medida
corremte de trigo seis alqueires E se acharem cabecas facam sse e dem
lhe snas herdades e Paga luis gongalluez pollas casas da rrabea f#rinfa e
seis rreais ([ Joham pirez do casal da tugueirinha trimta e seis.. rreais
( Afomsse annes caluete pollo casal de Joam gomez paga de oitauo E paga
rrodriguo eannes pollo casal de pero marinho . vinte e oifo rreaaes ([ E paga
Joham abade pollo de rrodrigo do rrio #rinta e seis . rreais ([ Paga sse
pollo casal do frade #rinta ¢ seis rreais ([ Joam rrodriguez de cabandes

polla leira de rrodas de oyto hiiu Rodrige aires polla leira do corrego de
oito hou: —

A

(1) Sam despou
uluar £ outro ca

Todollos bagellos e vinhas seguimtes pagam oitauo . a saber . o filho de
aluaro gil E outro seu pay E outro do salgado E outro pedro afomsso
talegado E outro de galledinho E outro de pedro seu seu (sic) filho
F. Janeiro outro E outro do Jamrro de Jam Jurdaaez estes foram feictos
e escrictos no tombo . despois do tombo amtigo £ pagaram daquy adiante
segumdo ate quy pagaram e ora pagam E na dicta maneira sera estes
outros . @ saber . o bagello de Jan aluarez em Igatauersso e outro de gil
louremgo E outro de joaninho em patrauoso E outro de pedro afomsso
tallegado e os chados das saydoiras todos ficaram na dicta maneira ao
~cpstume em que ora estam sem outra emnouagam: —

(1) a margem: ([ Reguégos de ouar: -
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E pagaram ho oitauo ysso mesmo estes seguimtes . @ saber . htiu de Joham
crespo ([ Outro de Janeiro ([ Outra de fernam pirez Qutra de caterina do-
alfayate e de pero das freitas E de Joham rroiz E de Joam sobrinho E de
Joham pirez das freitas E de pedro afomsso filho de Joham pirez. e de Joam
1roiz tenoeiro IU de Joham de samta maria E de Joham louremco o nouo
E afomsso eafines jemrro de martim fodo traz hiiu chdo jumto ¢d o rrio de
que paga de seis hiiu E asy paga Janeiro da cortinha das ameas de oytauo
IY pello chado da fomte pero do carualhal de oitano E asy pagam de ditauo
as cousas seguimtes . @ saber . Joham pirez da corte del Rey E fernamdo
crespo das marinhas mortas ([ K fernam dirz de orjaaes a tojosa traz pero
clerigo e outros E o agro de Joam clerigo. X Joham rroiz dos chados de
linho E doutro de Janeiro Outro de amdre fernadez . e sua may outro I& o
meirinho outro pedro eafies da ygreja pollo chdo que aforou na correga
dous framgados e mais de oitauo E afomsso eafines do moynho do fojoos
. frinta . rreais —

(1) Paga sse a nos do pescado que se mata nos dictos lugares hiia dizima
noua e primeiramente a deus e a ygreia ({ K mais pagaram pollo direito.
que se amtigamente pagaua na dicta terra de vimte peixes hiiu pagadas
as dictas dizimas primeiro sem se leuar mais o cibo que se leuaua do dicto
pescado E os pescadores aueram seu comduto do pescado que trouxerem
amte de se tirar nhiia dizima pera ygoalmente poderem comer aquelle dia
sem delle pagarem nhiia dizima nem direito: —

se na feira omde aju-
e todos la pagam: —

(3) O gaado do uemto quamdo se perder sera do Senkorio dos outros
direitos Reaaes como direito rreal que he com decraracam que a pessoa
a cuja mado for ter o dicto gado o uenha escreuer com ho escriuam que
seia pera ysso hordenado ate oito dias primeiros seguimtes so pena de lhe
ser demandado de furto: —

(4) Maninhos nam ha na dicta terra porque toda a terra he foreira E as
propiedades della sam postas em precos ¢ comthias de certos foros em que
amtigamente foram postas segiido atras fica particullarmente decrarado
nos titollos & demarcagodes da dicta terra segumdo os quaaes se pagaram
sem outra emnouagam: —

(5) i porquamto de pouco tempo pera qua se comecgou de leuar dereito
do caruam aos lauradores ¢ moradores da terra que o fazem pera vemder
Decraramos e mandamos que se nam leune mais tal direito E as pessoas
de fora que o hy vierem comprar e tirarem pagaram asy do direito do
nauio como do caruam dos rreais por cada carrada sem mais outro foro
nem tributo do dicto caruam: —

(1) a margem: ([ direitos do mar: —
(2) dbidem: ([ Tabaliaés

(3) dbidem: (| Gado do uéto

(4) ibidem: ([ Maninhos

(8) ibidem: ( Carudo
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(1) E quamto ao direito dos nauios vay determinado pernos adiamte com
as outras cousas que foram julgadas per semtemca que aquy mandamos
poer neste forall: —

{(2) E asy mandamos que se na leue dinkeiro algin do caybo de peixe que
se levaua em ouar Nem do quartilho do azeite segumdo ora lenana E do
azeite que se vier hy vemder leuara a portagem segumdo em seu titollo
for decrarado Nem }Veuara amcoragem das barcas nem dos nauios Dos
quaaes porem podera leuar quamdo vierem por sal os moue soldos no
foral velho comtheudos que sam dezaseis rreaaes: —

(3) A penna de arma se leuara per nossas ordenacgodes . a saber . duzem-
tos rreaaes e arma perdida sem embargo de per outra maneira atee ora se
lenar porgquamto nam foy achado foral nem escretura per. que o direito
nem penna de samgue se mandasse lenar na dicta terra I soomente se
leuaram os dictos duzemtos rreaaes e a arma de qualquer delicto ou por
qualquer vez que se tirar arma pera fazer mal com ella A qual pena se
leuara com estas decraracooés . @ saber . que as dictas penas se nam llena-
ram quamdo apunharem espada ou qualquer outra arma sem a tirar Nem
0$ que sem preposito em rreixa noua tomarem paao ou pedra posto que
facam mal E posto que de proposito as tomem se nam fizerem mal com
ellas nam pagaram Nem a pagara mogo de quimze afinos pera baixo Nem
molher de qualquer hidade Nem os que castigamdo sua molher e filhos e
eserauos tirarem samgue ( Nem os que sem arma tirarem samgue com
bofetada ou punhada Nem guem em defemdimento de seu corpo ou apar-
tar e estrema i com ellas tirem
samgue Nem irar samgue: —

(4) E nam ¢
dicta terra o ;
por ella rrequeridos porquamto nam se achou titollo nem escritura per
que se mandasse pagar nem Menos estam em posse de a pagarem: —

(%) E nam se lenaram montados aos gaados dos vezinhos e comarcados
porque estam em vezinhamca hiius com outros liuremente saluo os mon-
tados da gelffa que sam em solido nossos ([ Dos quaaes leuaram este
direito se primeiro se nam fizer auéga . a saber . por cabega de-gado vaciiu
dous rreaaes e por myudo por cabeca meo rreall sem mais se leuar outro
direito do dieto montado nem gado IS os da da (sic) terra montaram liure-
mente na dicta gelffa . asy nas lizirias sem nhiiu tributonem penna E os
que laurarem hy pagaram segumdo sempre pagaram E asy nam pagardo
nhiiu direito quiesquer pessoas asy da terra como de fora de quaaesquer
aues e caca que matarem na dieta terra segundo foy per nos em rrollacam
detriminado: —

(6) F. ‘nam se leuara a dizima das semtemgas no dicto lugar polla dada
dellas posto que atee ora se lenasse E leuar sse a soomente a dizima da

(1) a margem: Direito dos nauios.

(2) ibidem: Sentenca de ouar

(8) ibidem:— (| Pena darma: —

(4) ibidem:— ( lutosas

(8) ibidem: Montados

(€) w. a margem em letra mais moderna: Direitos do mar.
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cixecucam quamdo se fizer E de tamta parte se lenara a dicta dizima de
Ruamta se fizer a eixecugam posto que a semtemca de moor comthia seia.
qual se nam'leuara se jaa se leuou polla dada della em outra parte: —

(") Decraramos primeiramente que a portagem que se ouuer de pagar no
dicto lugar ha de ser por homées de fora delle que hy trouxerem cousas
de fora a vemder ou as comprarem hy e tirarem pera fora do dicto lugar
€ termo A qual portagem se pagara desta maneira I: o mais da portagem.
¢ pena do foral he tal como o foral da feira Dada em a nossa muy nobre e
sempre leall ¢idade de lixboa ans dez dias do mes de feuereiro Anno do
nagimento de nosso senhor ieshii christo de mil e quinhentos e quatorze
fernam de pina o sobescreueo e concertou em trimta folhas atras e mais
estas cimquo rregras: —

E desconhecido o paradeiro de qualquer dos dois exem-
plares do foral de Ovar; o texto de que nos servimos & o
que se encontra transcrito no Livro dos Foraes Novos da
comarqua da Extremadura, no Arquivo Nacional da Torre
do Tombo (fl. 200, v.°, col. 2. —1l, 205, v.°) e foi-nos obse-
quiosamente fornecido pelo nosso distinto colaborador, Rev.®
Miguel de Oliveira, que ao Arquivo do Distrito de Aveiro
tem prestado assinalados servicos, tornando-se credor dos

NOSS0S Mais sincg’o e calo ragecimentos.
I b.IDA zo IA\AHIL

(1) am.:( Portagem: — °
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APONTAMENTO SOBRE
O GAFANHAO E A AREIA

considerar em sua consciéncia o' exemplo de outros
vencidos no combate da vida. Mas seguramente
sé verdadeiramente se falha, quando nos conside-

ramos vencidos.
Os grandes triunfos, constréi-os o trabalho persistente,

\/{ISERA consolacio é, em boa verdade, para quem falh4,

com grandesy pedras, dg sonha das_pela nipoténcia
da fé. Qua a 2 e i entan\verdadeira-
mente falha : ] o na alma ntulho, as
carradas. de padertamos €rg astelo do
triunfo.

Vem na p que
seu trabalho, persistente. E a frase de Cristo — a fé remove
montanhas —, nao é necessario invocar em favor dela a
possibilidade do milagre, porque humanamente a Vvemos
significar uma verdade de todos os dias. -

O Gafaphao é isto mesmo: um homem persistente em
seu querer, teimoso no trabalho, inquebrantavel na fé de
vencer. E ha-de haver um dia, por justi¢a imanente da vida,
cinzel ou caneta de homem de génio que materialize em
forma artistica a epopeia sublime désse camponés que nin-
guém conhece, quando éle ¢ maior ainda do que 0 guerreiro
da reconquista e o marinheiro das descobertas.

A Gafanha ¢ hoje uma grande arca nacional de pao.
E nunca demais enalteceremos o labrego rude que lhe des-
pejou a areia e a encheu de feijao e milho.

Fica situada entre os dois bragos da Ria-de-Aveiro que
da Barra se dirigem para o sul, grosseiramente paralelos,
um até ao Cais do Porto da Cruz, para os lados de Mira,
outro, por Ilhavo e Vagos, até a Ribeira do Boco.

Considerando o nome Gafanha, é-se tentado a supor que
ali fosse em remotas eras a gafaria para onde se enxotassem
os leprosos do reino. E mais esta suposicao nos tenta, se
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reparamos que tudo aquilo era um deserto imenso, sem dgua
nem f6lha verde. Esta hipdtese, no entanto, nem a histéria
a confirma nem a aceita a filologia. Apenas hoje se antolha
a leigos, e ndo tem outro valor que ndo seja o de imagem
de recurso para retratar-se a aridez do sitio.

Era um lencol desolador de areia branca, de duzias de
quilémetros quadrados, que os bragos da laguna debruavam
a norte, a leste e a poente, isolando do contacto da vida
a solidao arida do deserto. :

La dentro, longe das vistas, bailavam as dunas, ao capri-
cho dos ventos, a danga infindavel da mobilidade selvagem
dos elementos em liberdade. _

Brisas do mar e brisas de terra, ventos duraveis do norte
em dias de estabilidade barométrica, e rajadas violentas de
sudoeste a redemoinharem no céu enfarruscado de noites
tempestuosas, eram quem governava o perfil das areias
movedicas cavadas em sulcos e erguidas em dunas de ladei-
ras socalcadas a mitidinho.

Era assim a Gafanha do tempo dos nossos bisavés:
deserto enorme de areia sdlta, a bailar, ao capricho dos ven-
tos, o cancan selvagem de uma liberdade sem limites.

Umgdia, nag | 2 travessou a fita

isolador@ da Ria e el. Nao sabe a
gente se asta 0, se o deses-
péro do gidg. o areal a sua
cabana, a Mla gigantes do
Gafanhao contra a areia.

Em volta da sua casota, para bastar-se, semeou feijao e
plantou couves. Levara consigo uma enxada, e com ela
principiou a luta,

A areia movediga, porém, ¢ praga da natureza, que nunca
deu couves nem pdo. Escorrega para baixo, das bordas das

enxadadas, e ndo deixa esburacar-se para se fazerem planta-

coes.

Nos intersticios dos graos poeirentos da areia, nao encon-
travam alimento as raizes das couves, que morriam de inani-
¢a0. FEra um solo maldito que zombava do esférgo do-homem,
queimando a novidade A falta de alimento.

Mas o Gafanhao nao desanimou.

Dentro da agua da Ria, longas hastes estendidas no
sentido da corrente, vivia, présa ao 16do do fundo e alagada
na salinidade, tdda uma flora magnifica, rica de fosfatos, a
que nao custava deitar a mio.

O homem desceu 4 agua, arrancou o moli¢o, enterrou-o
na areia com a sua enxada, e plantou as couves de novo, em
térno da cabana que construira.

~ Ainda desta vez ndo legrou triunfar, porque o moligo foi
um avo infinitesimal de produtividade que a esterilidade da
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areia engoliu num instante. Mas estava visto como era pos-
sivel arrancar pdo do solo.

Entdo passou o Gafanhdo a dividir o seu tempo entre a
enxada e o ancinho do molico, descendo a agua, de manha,
para desengacar algas, e cavando a areia, de tarde, para
enterra-las. Plantou mais couves e semeou mais feijoes,
iludindo, hora a hora, a sua fome, com a perspectiva do
dilavio de fartura que havia de ter um dia.

Efectivamente, pensava éle, era infinitamente grande
aquéle areal que tinha em frente. E, no dia em que o chido
tivesse enegrecido, & fr¢a de molico e lama, seria possivel
ter-se ali uma fortuna em terra onde colher novidade.

Sonhando éste grande sonho, tendo aninhada em si a
ambicdo de vir a ter fartura, e aquecido pela confianca segura
no éxito, o homem teimava em cavar e plantar sempre, indo
4 Ria e revolvendo a areia, labutando apesar da fome,
semeando pela décima vez onde nove havia falhado uma
cultura, sem desalento nem cansaco.

Quando a brancura do solo tinha ligeiramente escurecido,
a forca de adubo, as primeiras f6lhas da novidade mancha-
vam de verde o chao, em volta da casa do homem, que sorria,
triunfante, i ‘\speestas negras ga mao calejada.

E entap pigio tragtho que se aliou
ao primei th C Bl S aofdep um guarto,
e um quint® ’ ouftlas

¥ ai

Erguer : ¢85 ab lon¥b d@s Bracos@a Ria, uma
aqui, outra além. Mais enxadas comecaram a remover a
areia e mais ancinhos de dentes bastos a arranhar o 16do do
fundo do canal, arrancando moligo.

O Gafanhiao organizava-se em exército indomavel na
luta contra a praga da areia. Teimoso por indole, jogou a
cartada final: fixou-se. Casou e teve filhos. Construiu mais
casas, mandou fazer mais enxadas de pa muito larga, muniu-se
de ancinhos em maior quantidade e construiu moliceiros
para a faina da Ria. ‘

Eram entdo mais os bracos. Homens e mulheres, filhos,
genros e noras, tinham todos que amassar em Suor a teimosa
areia que se negava a produzir. E, enquanto uns labutavam
em terra, cavando e semeando, Outros queimavam ao sol
jodado de sdbre a agua os dorsos mal cobertos, dobrados
sdbre os cabos longos de pesados ancinhos a arrastar na lama.

Em volta das casas, ia o chdo enegrecendo, € jao cobria
a verdura das folhas da novidade. Mas havia que alargar
para dentro as culturas, que enegrecer mais areia, que ferti-
lizar maior superficie de deserto.

E entao surgiu o inevitavel: uma noite de vendaval
cobriu de areia as culturas, erguendo dunas sObre as semen-
tes enterradas.
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Foi preciso recomecar pacientemente. Foi necessario
enterrar molico muito ao largo, tentando prender com humus
a areia movedica que 0 vento espalhava ao acaso,

E o Gafanhdo assim féz. Foi tratando com adubo hecta-
res de solo, para colher apenas nas poucas geiras que lhe
rodeavam a casa.

Tudo isto, porém, ia levando anos sobre anos, em que
A areia e o venlo pareciam apostados em destruir capricho-
samente o trabalho do homem. Nao fora o Gafanhdo quem &,
‘1eimoso e paciente como um herdi lendario, e teria desistido
de domar aguela terra maldita que a si prOpria se cobria,
arrasando numa hora muitos meses de esférco inaudito.

- Uma outra geracao sucedeu, porém, a primeira, e a luta
continuou. Multiplicaram-se os bracos, salpicou-se de casas
todo o areal da beira-Ria, e 0s avds ensinavam aos netos,
dobrados 1odos sbbre as mesmas enxadas, que era preciso
lutar e vencer, sob pena de morte pela fome.

Depois da invasdo das culturas pela avalanche das dunas,
nunca os mais novos viam que os velhos chorassem, de
bragos cruzados, rogando pragas ao destino. Viam, sim,
crescer na agua o nimero de barcos, e na terra o de enxa-

das que trabalho inutil
de uma s il

Teim A ente de graos
estéreis o Safanhao teimava
€m vencé de molico
que ia bu

Ao despontar de uma terceira geracdp, dispunha ja o
deserto de pouca areia branca para semear sdbre o terreno
escurecido que o Gafanhao adubava teimosamente. Nas
encostas das dunas interiores, mais selvagens, comecava o
pinheiral a segurar com raizame o terreno esfarelado. E 4
beira da agua, na areia escura, o humus e as raizes dos feijoei-
ros fixavam o perfil de um solo qQue principiava a render-se.

Ao norte, formava a populacdo a Gafanha da Nazaré.
Mais abaixo, a beira do canal ocidental, surgira a Gafanha
da Eocarnagao. Mais para o sul, a Gafanha do Carmo. E para
baixo desta, a Gafanha da Boa-Hora.

Uma populagdo numerosa e trabalhadora conquistava’
€om a sua enxada o areal desértico, e realizava, A custa de
um esforgo hercileo e de uma persisténcia sobrehumana, um
grande sonho que havia sido sonhado pelo primeiro Gafanhio
que na hostilidade da areia construira um dia a sua cabana e
- plantara as primeiras couves.

Principiaram a vingar as searas de milho e feijao. Veio
a batata depois, o grao-de-bico, a melancia e a cebola, Euma
torrente de fartura manou da terra para as arcas do Gafa-
nhao.
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Chegaram negociantes em seguida, a compra dos géne-
ros, e deixaram dinheiro. Para absorvé-lo, vieram as lojas
e os homens de nogdcio com relacdes cm outros centros.
Metade dos bragos que haviam conquistado a areia a impro-
dutividade eram agora dispensaveis, e emigraram para a Amé-
rica, donde alguns voltaram ricos.

Entio o Gafanhfo abriu através da areia estradas que
asfaltou, por onde rola o seu automdvel de novo rico. Se &
proprietario, construiu a beira da estrada o seu palacete e
mandou o filho a Coimbra formar-se. Formou sociedades de
pesca de bacalhau, construiu estaleiros, féz navios, recrutou
pescadores entre os gafanhdes mais pobres e mandou-os a
Terra Nova e a Groenldandia.

Hoje ¢ a Gafanha um solo feracissimo, arca de pdo nacio-
nal que exporta centos de toneladas de todos os géneros.
para as regides de terra ingrata, onde o trabalho néo frutifica.

E um milagre de esférco e de persisiéncia de um rude
camponés desconhecido cujo trabalbo ¢ uma epopeia gran-
diosa. E um monumento de triunfo de um homem teimoso
que lutou e venceu, ganhando uma vitdria 1o deslumbrante
quao fantastica foi a luta que sustentou sem desnimo nem
fraqueza de espirito.

Alias, § Gafadha dqgy aindgg hoje o que
ontem foi: 5] sigo, e eendedor e
quasi nada nt@l qug proprio se

criou, foi e lutador
que sabe a de g Quco se fia
do auxilio que possa advir-lhe de alguém ou de algures.

Encontrando-se a dois passos de Aveiro, o habitante da
Gafanha ndo sente nem vivé como 0 aveirense. Menos
sentimental e mais metido consigo, raro se entusiasma ou
se queixa, guardando caladamente projectos e desgostos que
tenha.

Fisicamente mesmo, ndo se encontram no Gafanbdo
os tracos das restantes povoacdes ribeirinhas. Nao se lhe
nota aquéle olhar liquido atirado para longe que existe no
rosto dos homens de Ilhavo, mais amantes do mar alto,
embora vivendo mais longe da costa. Nem mesmo ha no
Gafanhao a desenvoltura e a viveza do seu vizinho mur-
toseiro.

Mas o que fundamentalmente caracteriza o homem da
Gafanha é a sua psicologia de pessoa pratica, mais dada aos
interésses do solo que 4 nostdlgica saidade do além-do-mar,
com que sonham em ultima andlise os restanies homens da
beira da laguna.

Enquanto o Ilhavense andou ao deusdara pelos sete
mares do mundo, cortando rotas, descobrindo terras, visi-
tando praias, foi-se-lhe na alma gerando como que uma
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neévoa de satidosismo sentimental que deixou aos filhos e aos
netos por hereditariedade.

Mas, enquanto isso, o Gafanhdo lutou em terra, prosai-
camente, dentro de limitados horizontes, no fito de uma cons-
trugao definida. Moldou-lhe esta circunstincia um espirito
pragmatico, sempre tendo em vista uma finalidade 1util e
imediata, em vez de um vago ideal de partir a correr mundo,
sem saber para qué, como as gaivotas do mar.

O homem do mar luta com os elementos, porque o seu
fundo temperamental de poeta o faz instintivamente descobrir
na luta quanta beleza existe no esfér¢o titinico do vencedor
das ondas e dos ventos. O Gafanhao, homem da terra, luta
sem tréguas, teima e vence, ¢ pertinaz, laborioso e indomé-
vel, porque da sua luta surgird o pao que é para éle a pri-
meira condi¢do da vida.

Por isso, enquanto Ilhavo e Aveiro siao hoje terras
pobres, embora com poemas de heroicidade escritos nas
rotas de um milhdo de barcos que téem sulcado as ondas de
todos os mares, a Gafanha é simplesmente um celeiro cheio,
uma grande arca de pao.

O Gafanhao pretendeu apenas bastar-se, arrancar ali-
mento da areia. ser util. Nao tem consciéncia da epopeia
magnificagerguidggem trés g B€s, gom s e enxadadas,

A sombra prog r ad us Mas nem
por isso & "y Br m sua Gafanha,
a Gafanh féz n trafud ontra todos —
nem por a J& ha deix3de nfo monu-

mental que ai temos a atestar ao Pais e ao Mundo que o
braco do Homem continua sendo a grande alavanca da
Criacao, e que em boa verdade vence quem teima, porque
a fé revolve montanhas.

JOAQUIM MATIAS
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CORRIGENDA ET ADDENDA

pre 1 e, "o Senhor

terra e apa ;
recebemos al g
tando wdrios™
ao vii.

Vivamente agradecemos a penhorante gentileza, e aqui
lealmente transmitimos aos nossos leitores o resultado das
investigagoes do Sr. Ferreira pr Sovsa. :

Como na capa de todos os nossos fasciculos se declara,
«a doutrina dos artigos assinados é de exclusiva respon-
sabilidade dos autores»; ¢ é intuitivo que materialmente
impossivel nos seria submeter a minuciosa verificacao de
pormenor tédas as afirmagoes contidas em cada artigo
recebido. Mas como outro objectivo ndo temos que nao
seja o de alcancar o mais possivel a verdade historica,
gostosamente aceitamos todos os esclarecimentos tendentes
a ésse fim, e 0s registamos com reconhecimento.

cidade,
comple-
. do dlume

A DIRECGCAO
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VoruMe 11 (1936):

Pdgina 9— Santa Mafalda faleceu em 2 de Marco, com
61 anos de idade, e ndo em 1 de Maio.

Pdgina 324— Em 11 de Outubro de 1835, foram anexa-
das: a freguesia de N. S. da Apresentacdo a4 da Vera-Cruz,
e a do Espirito Santo 4 de S. Miguel. Esta freguesia mudou
de orago depois da anexagio.

VoOLuME 111 (1937):

Pdgina 54— A estampa tem o nome errado. Deve ser
Sala do Despacho, Sacristia e arrecadagdes da Ordem Ter-
ceira de S. Francisco, e nada tem o edificio de comum com
o Convento de Santo Anténio.

Pdgina 9o — O motivo por que demoliram a igreja de
S. Miguel foi o terpor orago S. Miguel, nome do rei deposto.
Pela retinido das duas freguesias—S. Miguel e Espirito
Santo —, devia a freguesia ter por orago S. Miguel, por ser
a maisgantigaldas duasjemaey ¢nfll ho agem a Rainha
(D. Ma alOFiagefilh ml dro mudaram-lhe o
: - j ha nem houve
. Bebastido ficava
g ] Sebas®iio | Fonte dos
Amores], no actual Bairro de Aires Barbosa. O sino desta
capela esta na torre dos Pagos do concelho, lado do Poente,
e € 0 que bate 0s quartos.de hora. — Do convento de la ape-
nas ardeu pequena parte do corpo principal, a Nascente, que
confronta com a rua publica. O convento continuou a exis-
tir até 17 de Marco de 1885, data em que foi para Fermela a
ultima freira.

Pégz’ﬁa 95 — A capela de Santo Amaro deve ser a de
Vilar.

Pdgina 316 — O incéndio da estacdo do C. F. nao foi
total: apenas ardeu a parte superior da casa, ou seja ¢ segundo
andar.

VoLusmE 1v (1938):

Pdgina 39 — A entrada da canhoneira «Maria da Fontes

foi no dia 2 de Julho de 1847. Os que primeiro fizeram fogo
foram os da canhoneira, pois que o Ponce Ledo e os compa-
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nheiros ndo levavam armas. O Ponce Ledo levava uma
bengala. O barco ndo passou das proximidades das pird-
mides; e quando, mais tarde, veio tropa, os patuleias fugi-
ram pelas marinhas. Traziam uma pequena peca. O pri-
meiro tiro ndo acertou em ninguém; o segundo matou o
Ponce Ledo, que ficou em tal estado, que foi preciso um
lengol para embrulhar os seus restos.

Pdgina 58, nota 1 — O convento das Carmelitas foi dese-
jado por D. Brites de Lara, que tratou de conseguir as pre-
cisas licengas e que faleceu sem as ter obtido. A isso se
refere a Cronica dos Carmelitas.

Pdgina 209 e segs.— O chapéu do Bispo estava depen-
durado na pilastra correspondente ao cruzeiro, do lado do
Evangelho; e, no local préprio, do mesmo lado, estava a
cadeira episcopal, com o dossel, roxo, caido, a indicar sede
vacante. Aos domingos e dias santificados, havia missa
cantada, a cantochéo, acompanhada a Orgdo pelo organista
da Sé, Antdnio Correia de Abreu. A missa era cantada pelo
capeldo-tesoureiro P.° Domingos Tavares Afonso e Cunha,
hospede das $enhoral¥ R .

1 Rua d

todos os semin a d afan
tofessar depli estre
2 1time P fi

oafuines , @ 0 Witi

tiam também

P.* Manuel Ferreira Pinto de- Sousa. O tltimo sacristdo da
Sé chamava-se Jodo Maria da Silva (o Jodo da Sé), e 0 con-
tinuo das aulas Anténio Joaquim da Silva Padua, conhecido
pelo Anténio Sacristdo, assim denominado por ter sido
sacristdo, o ultimo, da igreja de S. Miguel e depois da fre-
guesia da Gléria e convento de Jesus, e guarda do cemiteério.
— A Sé foi primitivamente estabelecida na igreja da Miseri-
cordia. Nunca se chamou Sé Velha, porque ndo havia outra
mais moderna; e, quando a houve, a-igreja continuou & cha-
mar-se Misericérdia.

A Sé foi transferida para o recolhimento de S. Bernar-
dino no tempo do terceiro Bispo. Era igreja sem ornatos ou
obras de merecimento; mas tinha uma tribuna na capela-mor,
muito elegante e bem langada, que se vé hoje, muito muti-
lada, na igreja da Senhora da Encarnagdo, na Gafanha.
Tinha dois altares laterais, feitos no tempo do terceiro Bispo.
A igreja, extinto o bispado, ficou entregue a Associacdo do
S. Coragdo de Jesus, que ali continuou a exercer o culto, até
que o Sr. Dr. André dos Reis, como presidente da Comis-
sdo cultual (creio que assim se chamava) a mandou fechar.
Os altares foram: um para a capela de S. Tiago, onde, para
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adaptagdo, foi mutilado; o outro deve estar guardado no
Hospital da Miseric6rdia. A colcha amarela estd no Museu,
€ o restante foi para o Museu, Misericérdia e outras igrejas.

Pdgina 246 —O mapa das freguesias da nova Diocese
esta errado: falta-lhe a freguesia de Macinhata do Vouga e tem
a mais: Boa-Hora, Boco, Salgueiro, Quca, Parada de Cima,
Fonte de Angido, Vista Alegre, Andia, Choca do Mar, Lom-
bomedo e Vagueira, que nio sdo freguesias.

Pdgina 249 e segs. — O quarto Bispo eleito para a Dio-
cese de Aveiro chamava-se D. Anténio de Santo Ilidio da
Fonseca e Silva (e nao Zgidio). Entrou em Aveiro no dia 16
de Outubro de 1840 e tomou posse da Diocese sem esperar
a confirmacgao e sagracao. Para sanar esta irregularidade, foi
nomeado Vigario Geral da Diocese, lugar que ocupou por
algum tempo. Tenho uma pastoral, impressa, déste Bispo,
de 29 de Julho de 1841, assinada por éle como bispo eleito.
Era irmdo do antigo escrivdo da camara eclesiastica, Luis
Antonio da Fonseca e Silva, que ainda tem descendentes em
Aveiro, e morava na rua de Santa Catarina, na casa hoje

pertencente a familia Meizeles O smcessas e Gltimo escrivao
da Camara ch a-se | irdlde alho (B.¢'), natu-
ral de

Joz le Passante, por

J nio, onde foi
i eral, substituto, da diocese de Aveiro
desde Outubro de 1869 até 15 de Agbsto de 1870.

Pdgina 250 — Na gravura, estd D. José, em vez de
D. Manuel Pacheco de Resende.

Pdginas 303 e 304 — O carcereiro chamava-se Antdnio
José de Carvalho, e o melro cantava as primeiras notas de
um cbro da Opera Favorita, de Donizetti. Nao cantava 0
Prim, nem a Maria Cachucha.

Pdgina 315 — O primeiro enterramento no cemitério
publico foi em 12 de Dezembro de 1835, e nio em 1855.

VOLUME v (1939):
Pdgina 153 — A casa do correio ndo era muito antiga,
pois que ¢ mais moderna que o Liceu.

A igreja de S. Miguel foi demolida propositadamente, e
ndo por estar arruinada. Os presos ouviam a missa que era
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s

- rezada numa capela exterior A igreja, construida para ésse
fim pela Cimara em 1706.

Pdgina 154 —Nao era pardieiro, mas sim as paredes ja
construidas até a altura das vérgas das portas e destinadas ao
Teatro. Como a obra ficasse longo tempo parada, ali se
desenvolveram as silvas. Esta construcdo principiou no dia 22
dejiJunho de 1857, no sitio das casas que foram de Jodo
Verissimo.

Pdgina 193 — Jodo Ferreira da Cruz, de Vagos, e ndo
de Lagos.

VOLUME VI (1940):

Pdgina 179 — Igreja do Espirito Santo.— O cruzeiro
foi demolido em 13 de Agosto de 1841. A Junta de Pardquia
mandou arrear a telha no dia 6 de Novembro de 1843.

— Igreja de S. Domingos. A tbrre foi construida no sitio
onde existia a capela de N. Senhora da Escadinha, da qual
nada se aprov@itou. A i§Fe i a de novo
para dar entra@g@par drre io i jor. Esta
torre fé-la o raca, de
Aveiro, e a dek i
obras Fernando“Ms :
cados: o sino baldo e o sino da figueira, que eram de S. Miguel,
e os dois sinos do Espirito Santo. Pouco depois, foi trocado
um dos sinos do Espirito Santo pelo sino dos Frades, que
existia num campanario que ainda se conserva, — por se
reconhecer que fazia melhor conjunto com os outros. Kste
sino, tirado da tdrre, foi mais tarde vendido para a S¢, donde
em 1911 seguiu para as Carmelitas, onde rachou e ali se
conserva,

A construgdo da térre principiou em 11 de Outubro
de 1860. A obra parou nos fins de Dezembro do mesmo
ano, para recomecar no dia 4 de Fevereiro de 1861. Ficou
concluida em ¢ de Agdsto de 1862. Os sinos tocaram pela
primeira vez numa quarta-feira, 28 de Maio de 1862, véspera
da Ascensao. -

Pdgina 180 — Cemitério. — O primeiro enterramento no
cemitério féz-se no dia 12 de Dezembro de 1835, e foi sepul-
tado Francisco de Almeida, carpinteiro, da rua do Espirito
Santo. Esteve por sepultar durante trés dias, porque 0 povo
ndo queria que éle fésse enterrado nos canoilos (assim cha-
mava o povo aquéle terreno, por ter ainda os canoilos do
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milho, Ultimamente ali semeado). Tinham-lhe aberto sepul- -
tura na igreja do Espirito Santo e outra na igreja da Ordem
Terceira.

Pdgina 181 — A procissdo dos Passos safa do Carmo e
recolhia em S. Miguel. A capela do Terreiro eru um Passo
privativo.

Pdgina 197— A antiga entrada para a igreja da Miseri-
cordia era para uma escada em frente da porta, e saliente.
Como avangava muito para a rua, foi substituida, no tempo
do provedor Anténio de Sa Barreto de Noronha, por um
patamar e duas escadas laterais, que ha pouco existiam.
A Rua da Costeira foi alargada a custa das casas do Nas-
cente e Poente. A nota esta errada, pois ndo foi o sistema
primitivo o agora adoptado. =

Pdgina 194— O teatro actual foi construido sbbre as
paredes, ja a meia altura, do teatro que em tempo fora prin-
cipiado, no sitio da tal casa de que fala 0o Arquivo.

Pdgina 198 — Casas dos herdeiros de Manuel Ferreira

Coggeia de sa, e @ rigr da Mera-Cruz, que era um
dosfherdeiros

@ o ¥ ceu\pass dificio préprio no
dia C 186 ilauguragio do retrato de

José Estévio foi em 1866.
As pedras da capela estio hoje no Museu.

VOLUME vII (1941):

Pdginas 182 ¢ 183 — A freguesia de N. Senhora da Apre-
sentagao nunca teve por orago a S, Gongalo, nem a provisao
que a criou fala em tal.

VoLume vinn (1942):

Pdgina 283 — O Govérno Civil foi instalado no Paco
Episcopal, assim como a Reparti¢do de Fazenda, em 1846.
Em 1835, era ainda habitado pelo terceiro Bispo. — A pri-
meira casa onde esteve foi a que hoje pertence 4 familia
Rebocho, na Rua Direita; a segunda, a casa que pertenceu
ao Dr. Monteiro, também na Rua Direita, hoje demolida;
a terceira foi a casa de José Maria Branco de Melo, na Rua
de José Estévido, hoje reconstruida pelos herdeiros do Vis-

328



CORRIGENDA ET ADDENDA

conde de Valdemouro; a quarta, a casa que depois perten-
ceu a Antonio Taveira, no Alboi; a quinta, o Pago Episcopal;
a sexta, o Liceu, ap6s 0 incéndio do Paco. Do Liceu foi para
o edificio préprio, e hoje encontra-se na casa que ocupa o
terreno onde esteve a casa de José¢ Maria Branco de Melo,
hoje dos herdeiros do Visconde de Valdemouro. (Veja o n.° 23
do Arguivo, pag. 199).

Pdgina 284— A capela, que era um-dos Passos da pro-
cissdo de Passos, estava incluida no edificio, no rés-do-chéo,
lado Norte. Ficava por baixo do arco, mas nada de comum
tinha com éle: o arco servia apenas para ligar o edificio com
o outro, onde actualmente se vé o Colégio de N. Senhora
de Fitima. '

Das Repartigdes instaladas no edificio, ndo estava, a
Direcgao Hidraulica do Mondego, mas a 1." Secgdo (Bacia
do Vouga) daquela Direcgao.

JOSE FERREIRA DE SOUSA

DIbRIA
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O CARTORIO
DO MOSTEIRO DE AROUCA

rio do Mosteiro de Arouca encontra presentemente
as grandes dificuldades provenientes da sua dispersdo,
comuns & maior parte das instituigdes congéneres,
conseqliéncia da falta de método e de verdadeiro critério
arquivistico na recolha dos arquivos conventuais, e, poste-
riormente, na sua ordenacdo e conservagio.
De ha muito que as espécies provenientes de um mesmo
num sé arquivo
originario. Mas

fundo grquivigticg devia agrupa

onde ocurasSe _recofitituifo gartd indrio.

por v 4 Mais s es @ m

mente e @ iffeuldades s para a res-
pectiv UGHOENGASSI | tem\8id continlia a ser, entre

icas sdo justa-
nos, com a documentagao proveniente dos conventos extin-
tos, chegando a dispersdo ao ponto de se encontrarem em
quatro depositos, diferentes e distantes, os papéis retirados
de um s6 Mosteiro, como acontece com os de Santa Cruz de
Coimbra, presentemente espalhados por esta cidade, por
Lisboa, por Viseu e pelo Pérto.
escusado acentuar quanto éste critério tem de conde-
navel, e de indefensavel perante a boa técnica arquivistica.
Como noutro lugar deixamos registado (1), de Arouca
seguiu para o Arquivo Nacional da Térre do Tombo (e para
a Biblioteca Nacional de Lisboa) a parte paleograficamente
mais significativa, requisitada pela Academia Real das Cién-
cias, recolhendo o remanescente, susceptivel de interésse
fiscal, mais tarde, 4 Direcgao de Finangas do Distrito de
Aveiro, donde transitou em 1937 para o Arquivo da Univer-
sidade de Coimbra; estava naturalmente indicado que tudo
aqui se relinisse, visto o Distrito de Aveiro nio possuir
arquivo e o de Coimbra ser 0 mais préximo e de maior

O HISTORIADOR que se proponha conhecer o cartd-

N

(1) Doagaes, Privilégios e Confirmagoes Régias do Mosteiro de
Arouca (Arquivo do Distrito de Aveiro, vol. 1v, pags. 121 e segs.),
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importincia; assim o considerou, e ordenou, por isso, a Ins-
peccdo Superior das Bibliotecas e Arquivos quando a remi-
¢do obrigatéria dos ultimos foros.dos Mosteiros tornou
desnecessaria a continuacdo dos arquivos conventuais nas
Direccdes Distritais de Financgas.

Sao principalmente as espécies membrandaceas, originais
—duplamente preciosas, portanto—a parte que ainda hoje se
encontra em Lisboa; a colec¢do de Coimbra € constituida por
grandes séries de tombos, livros de cobrancas de foros, livros
de notas, uma série de cartuldrios, cartaceos, que principia
em 1440, indices, e alguns documentos avulsos, dos ultimos
tempos da Congregagio. ,

A éstes dois nucleos fundamentais se devem somar mui-
tos papéis e livros que ficaram no Mosteiro, e muitissimos
mais que se extraviaram, alguns dos quais vieram a ser
recolhidos por particulares; entre éstes ultimos se contam),
por exemplo, os que o Dr. Antdnio José da Rocha, juiz em
Arouca em 1858, foi encontrar a embrulhos nas mercearias
da vila, que refiniu e consigo trouxe quando em Qutubro
désse ano recolheu a sua casa de Ilhavo, onde possuia selecta
livraria; sdo, qudsi todos, cadernos de cépias feitas no

século XVIII para nOVg tg bacag teey interésse, mesmo
assim, e supfte or _veages a fa jo originais.
Desde 14 : i Oss@l, p anca.

Na inte
antigo cartor :
extraimos déstes papéis O reci
quanto o Comissario da Real Academia das Ciéncias de Lis-
boa, Augusto Soromenho, levou para a Capilal; minuciosa-
mente organizada pelg Padre AxToN1O CARDOSO PINTO, dessa
relacdo constam 664 pergaminhos seriados cronologicamente
de 883 a 1279, entre éles se contando 39 bulas originais, o
testamento de Dona Mafalda encadernado em marroquim e
metido em bdlsa de seda, e o processo da demanda corrida
entre D. Afonso 3.° e 0 Mosteiro, precioso rélo de 20 varas
e meio palmo de comprido. Acompanhava os 664 pergami-
nhos um cartulario maguifico, mandado organizar pela Aba-
dessa Dona Maior Martins, o gqual ocupa 87 fdlhas de
pergaminho, e constitui, pela data a que remonta, a pre-
ciosidade que facilmente se imagina.

Para a histéria dos nossos arquivos e ainda para conve-
niente aproveitamento dos cartuldrios existentes, seria do
maior interésse o confronto desta relagdo com as proprias
espécies de Arouca arquivadas ainda, apoOs tbdas as vicissi-
tudes dos tempos, no Arquivo Nacional da Torre do Tombo.

Textualmente a transcrevemos, deixando o seu cotejo
para quem o possa realizar; daremos em seguida breve nota
do que entrou para o Arquivo da Universidade de Coimbra,
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vindo da Direcgdo de Finangas de Aveiro, e remataremos
esta tentativa de reconstituicdo publicando o indice geral do
cartdrio organizado no proprio Mosteiro em 1743, um dos

volumes déste altimo nucleo recolhido.

Com éstes elementos

abarca-se razoavelmente o conjunto arquivistico de Arouca e
fica-se habilitado a ver, com grande aprox:magao, 0 que e

posswel ainda ser utilizado pela Historia,

Diz o recibo do comissario da Academia das Ciéncias:

«BISPADO DE

LAMEGO
MOSTEIRO D'AROUCA

(RELACAO A QUE SE REFERE A PORTARIA EXPEDIDA
AQ R.DO BISPO DE LAMEGO EM 11 DE SETEMBRO DE 1857.)

CARTORIO DO MOSTEIRO D'AROUCA
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CARTULARIO D'AROUCA
TITULO EXTERNO EM LETRA MODERNA

Tombo escriptd por ordem da Senhora Abbadessa D. Maior Martins

Volume em folio tirando a quadrado e contendo 87 folhas de pergami-
nho sem numeracad. Até folhas 48 estad numeradas 4 margem os docuamen-
tos de 1 a 135. O verso da folha 48 estd em branco, € o pergaminho rogado
e manchado como do contacto das mads.

- No alto da primeira columna da primeira parte comega pela seguinte
rubrica em vermelhdo.

Principium fiat sub nomine Christi. Amen . Incipit liber continens
cartas et caetera.

Esta conforme.

P.t Antonio Cardoso Pinto.
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Da Ex.®® Snr.® D. Liberata Emilia de Meneses Athaide e Vasconcellos
D. Abbadessa do Real Mosteiro de Arouca:

Recebi os documentos constantes da Relacdo retro, exceptuando o
doc. N.* 6, do Maco g, da Gaveta 3.5; o doc. n.° 10 do Maco 3.°da Gav, 4.%
o doec.-n.? 31, do maco 2.° da Gav. 5.% o doc. n.° 8 do maco 7.° da Gav. 5.%
o doe. N.° g do mago g.° da Gaveta 5.%; e o doc, n.° 27 do mago 5.° da Gav. 7.°,
que nio appareceram no Cartorio.

Mosteiro d'Arouca, 1,° de maio de 18g8.
Augusto Soromenho

Commissario da Academia Real
das Sciencias de Lisboa.s

Foi éste o primeiro nucleo importante oficialmente des-
membrado do notabilissimo cartério de Arouca.
A seguir veremos como a dispersdo prosseguiu.

A. G. DA ROCHA MADAHIL

OIbRIA
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"Ercitia Pinto — Coimbra ¢ os Estudantes; Coimbra, 1943, 16 pags.

Como em sub-titulo se indica, trata-se da conferéncia que em 18 de
Agbsto de 1943 a autora proferiu no Saldo Nobre da Faculdade de Letras
de Coimbra aos alunos estrangeiros do Curso de Férias.

Evocagdo singela, exclusivamente literdria, da vida académica de
Coimbra no seu aspecto exterior e anedotico, demasiadamente romantizado,
talvez, e que ndo corresponde ja ao que, em verdade, o estudante de Coim-
bra hoje &, obrigado, por vezes, a estudo em profundidade, e a cursos abso-
lutamente sérios que tem de acompanhar compreensivamente.

A evocacdo lé-se, no entanto, com o agrado que as recordagdes de
Coimbra despertam sempre, mesmo quando muito conhecidas ja; &€ um
pouce da mocidade de cada um de nés que saiidosamente revive, a nos
proprios nos buscando, ao arrepio do tempo, que passa implacavel,

R, Mo2 &

ANTONIO MARTINS FERREIRA — Vale de Cambra; Pérto, 1942, 164 pags.

sDespretenciosa narrativa das belezas desta terra a'que Deus conce-
deu tantos encantos; do seu progresso e desenvolvimento, sob o ponto de
vista agricola, pecuario, industrial e comercial, acompanhada de um breve
resumo da sua histéria e de cada uma das freguesias e dos homens que no
passado e no presente mais tem contribuido para o geu engrandecimentos,
¢ como o A, claqs1ﬁca o trabalho que esforcadamente trouxe a ptiblico, na

louvavel j

nto déste prestavel

Co pare
roteiro, on , pois outra deveria
ser, paraj#so, d tario da vida actual

até se desculpam

no Vale
ao A, as e ma vez justificam
como & ##i0s, quanto a invencionice

hlstonograﬁca do 5éculo paesado vulganzou, produzindo maleficios sem
conta por todo o pais; fazer Histéria hoje ndo consiste apenas em extratar
o «Portugal Antigo e Moderno» de Pinno LEAL, ou o Dicionario «Portugals;
¢ tarefa de grande responsabilidade que tem presentemente exigéncias de
vulto, e que obriga a recorrer a bibliotecas e arquivos, nem sempre aces-

‘IVE]S
Vale de Cambra, regido magnifica, histéricamente mal conhecida,

continua carecendo de uma monografia. Para ela, contudo, reiiniu mate-
riais valiosos, pelo que respeita a actualidade, o Sr. AntoNio MARTINS FER-
REIRA, @ cuja inten¢do generosa ¢ necessario prestar justiga, reconhecendo
que, circunscrito aos elementos ao seu alcance, o seu esforgco ndo podia ir
além do que foi, e que a sua iniciativa merece louvor. Bl

GRANDE ENCICLOPEDIA PORTUGUESA E BRASILEIRA

Aproxima-se o final da letra E nesta valiosa publicacdo, que digna-
mente mantém a sua honrosa posicdo alcancada a custa de absoluta pro-
bidade editorial. Mantém-se igualmente o interésse cientifico dos seus
artigos, cuidadosamente apresentados e ilustrados.
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